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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2021/1060

z dnia 24 czerwca 2021 r.

ustanawiajace wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus,
Funduszu  Spéjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji,
Funduszu Bezpieczenstva Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia
Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej

SPIS TRESCI

TYTUL I CELE 1 OGOLNE ZASADY DOTYCZACE
WSPARCIA
Rozdziat I Przedmiot, definicje i zasady ogdlne

Artykul 1 Przedmiot i zakres stosowania

Artykut 2 Definicje

Artykut 3 Obliczanie terminéw podjgcia dziatan
przez Komisj¢

Artykut 4 Przetwarzanie 1 ochrona danych
osobowych
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Artykut 6 Cele klimatyczne i mechanizm dosto-
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Artykut 7 Zarzadzanie dzielone

Artykut 8 Partnerstwo i wielopoziomowe zarza-
dzanie

Artykut 9 Zasady horyzontalne
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Rozdziat 1 Umowa partnerstwa

Artykul 10 Przygotowanie i przedtozenie
umowy partnerstwa

Artykut 11 Tre$¢ umowy partnerstwa

Artykut 12 Zatwierdzenie umowy partnerstwa



02021R1060 — PL —25.10.2025 — 005.001 — 3

Rozdziatl 11

Rozdziat 111

TYTUL III

Rozdziat 1

Rozdzial 11

Artykut 13 Zmiana umowy partnerstwa
Artykut 14 Korzystanie z  EFRR, EFS+,
Funduszu Spojnosci i EFMRA za

posdrednictwem Programu InvestEU

Warunki podstawowe i ramy wykonania

Artykul 15 Warunki podstawowe
Artykut 16 Ramy wykonania

Artykut 17 Metodyka ustanawiania ram wyko-
nania

Artykul 18 Przeglad S$rddokresowy 1 kwota
elastycznosci

Srodki zwigzane z nalezytym zarzadzaniem

gospodarczym oraz z wyjatkowymi i lub
nadzwyczajnymi okoliczno$ciami

Artykut 19 Srodki Taczace skuteczno$¢
Funduszy z nalezytym zarzadzaniem
gospodarczym

Artykut 20 Srodki tymczasowe dotyczace wyko-
rzystania Funduszy w odpowiedzi na

wyjatkowe lub nadzwyczajne okolicz-
nosci

PROGRAMOWANIE
Przepisy ogoélne dotyczace Funduszy

Artykut 21  Przygotowanie 1  przedloZenie
programoéw

Artykut 22 Tres$¢ programéw
Artykut 23 Zatwierdzenie programow
Artykut 24 Zmiana programéw

Artykul 25 Wspodlne wsparcie z EFRR, EFS+,
Funduszu Spojnosci i FST

Artykut 26  Przesunigcie zasobow

Artykut 26a Wsparcie celow okreslonych w
art. 2lc ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2021/241

Artykut 26b Zasoby przesuniete ze Spotecznego
Funduszu Klimatycznego

Artykut 27 Przesunigcie zasobéow z EFRR
i EFS+ do FST

Rozwdj terytorialny

Artykut 28 Zintegrowany rozwdj terytorialny



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 4

Rozdziat 111

TYTUL IV

Rozdzial 1

Rozdziat 11

Rozdzial 111

Sekcja 1

Artykut 29 Strategie terytorialne

Artykut 30 Zintegrowana inwestycja terytorialna

Artykut 31 Rozwoj lokalny kierowany przez

spoteczno$¢

Artykut 32 Strategie rozwoju lokalnego kiero-
wanego przez spoteczno$é

Artykul 33 Lokalne grupy dziatania

Artykut 34 Wsparcie z Funduszy na rzecz
rozwoju  lokalnego  kierowanego

przez spoteczno$é

Pomoc techniczna

Artykut 35 Pomoc techniczna

Komisji

z inicjatywy

Artykut 36 Pomoc techniczna panstw cztonkow-

skich

Artykut 37 Finansowanie niepowigzane z kosz-
tami przeznaczone na pomoc tech-
niczng panstw cztonkowskich

MONITOROWANIE, EWALUACJA, KOMU-

NIKACJA I WIDOCZNOSC

Monitorowanie

Artykut 38 Komitet monitorujacy

Artykut 39 Sklad komitetu monitorujgcego

Artykut 40 Funkcje komitetu monitorujgcego

Artykut 41 Roczny przeglad wykonania

Artykut 42 Przekazywanie danych

Artykut 43 Koncowe sprawozdanie z wykonania

Ewaluacja

Artykul 44 Ewaluacje

przeprowadzane przez

panstwo czlonkowskie

Artykut 45 Ewaluacja
Komisj¢

przeprowadzana przez

Widocznos¢, przejrzystos¢ i komunikacja

Widocznos¢ wsparcia z Funduszy

Artykut 46 Widoczno$¢



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 5

Sekcja 11

TYTUL V

Rozdzial 1

Rozdziatl 11

Sekceja 1

Sekcja 11

Artykut 47 Symbol Unii

Artykut 48 Specjali$ci oraz sieci ds. komuni-
kacji

Przejrzystos¢ wdrazania Funduszy i komunikacja
na temat programow

Artykut 49 Obowiazki instytucji zarzadzajacej
Artykut 50 Obowigzki beneficjentow

WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZY

Formy wktadu Unii

Artykut 51 Formy wkladu Unii w programy

Formy wsparcia ze strony panstw cztonkowskich

Artykut 52 Formy wsparcia

Formy dotacji

Artykut 53 Formy dotacji

Artykut 54 Finansowanie w oparciu o stawki
ryczattowe w przypadku kosztow
posrednich w odniesieniu do dotacji

Artykut 55 Bezposrednie  koszty  personelu
w odniesieniu do dotacji

Artykut 56 Finansowanie w oparciu o stawki
ryczattowe w przypadku kosztow
kwalifikowalnych innych niz bezpo-
srednie koszty personelu w odnie-
sieniu do dotacji

Artykul 57 Dotacje warunkowe

Instrumenty Finansowe

Artykut 58 Instrumenty finansowe

Artykut 59 Wdrazanie instrumentéw finanso-
wych

Artykut 60 Odsetki i inne zyski generowane
dzigki wsparciu z Funduszy na
rzecz instrumentow finansowych

Artykut 61 Zroéznicowane traktowanie inwes-
toréw

Artykut 62 Ponowne wykorzystanie zasobow
zwigzanych ze wsparciem
z Funduszy



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 6

Rozdziat 111

TYTUL VI

Rozdziat 1

Rozdzial 11

Zasady kwalifikowalnosci

Artykut 63 Kwalifikowalno$é
Artykul 64 Koszty niekwalifikowalne
Artykut 65 Trwato$¢ operacji
Artykut 66 Przeniesienie produkcji

Artykut 67 Szczegolne zasady kwalifikowal-
no$ci dotyczace dotacji

Artykut 68 Szczegdlne zasady kwalifikowal-
no$ci dotyczace instrumentéw finan-
sowych

ZARZADZANIE I KONTROLA

Ogodlne zasady dotyczace zarzadzania i kontroli

Artykut 69 Obowigzki panstw cztonkowskich
Artykut 70 Uprawnienia i obowiazki Komisji
Artykut 71 Instytucje programu

Standardowe systemy zarzadzania i kontroli

Artykut 72 Funkcje instytucji zarzadzajacej

Artykut 73 Wybdr operacji przez instytucje
zarzadzajaca

Artykut 74 Zarzadzanie programem przez insty-
tucje zarzadzajaca

Artykut 75 Wspieranie prac komitetu monitoru-
jacego przez instytucj¢ zarzadzajaca

Artykut 76 Zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow

Artykut 77 Funkcje instytucji audytowe;j
Artykut 78 Strategia audytu
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WENCJI W RAMACH EFRR, EFS+,
FUNDUSZU SPOJNOSCI I FST — ART. 22
UST. 5

WZOR UMOWY PARTNERSTWA — ART. 10
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TYTUL 1

CELE I OGOLNE ZASADY DOTYCZACE WSPARCIA

ROZDZIAL 1

Przedmiot, definicje i zasady ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia:

a) zasady finansowe na potrzeby Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spolecznego Plus
(EFS+), Funduszu Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji (FST), Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybac-
kiego i Akwakultury (EFMRA), Funduszu Azylu, Migracji i Inte-
gracji (FAMI), Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego (FBW)
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Grani-
cami i Polityki Wizowej (IZGW) (zwanych dalej tacznie ,,Fundu-
szami”);

b) wspolne przepisy majace zastosowanie do EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci, FST i EFMRA.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do komponentu
»Zatrudnienie 1 innowacje spoteczne” w ramach EFS+ ani do kompo-
nentdow EFMRA, FAMI, FBW oraz IZGW wdrazanych w ramach zarza-
dzania bezposredniego lub posredniego, z wyjatkiem pomocy tech-
nicznej z inicjatywy Komisji.

3. Art. 5,14, 19, 28-34 i 108—112 nie majg zastosowania do FAMI,
FBW ani IZGW.

4.  Art. 108-112 nie maja zastosowania do EFMRA.

5. Art. 14, 15, 18, 19, 21-27, 37-42, art. 43 ust. 1-4, art. 44 i 50,
art. 55 ust. 1 oraz art. 73, 77, 80 i 83-85 nie maja zastosowania do
programow Interreg.

6. Wymienione ponizej rozporzadzenia dotyczace poszczegdlnych
Funduszy moga ustanawia¢ przepisy uzupehniajace niniejsze rozporza-
dzenie, ktére nie moga by¢ z nim sprzeczne:

a) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 (')
(zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie EFRR 1 Funduszu Spoéj-
nosci”);

b) rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1060 (3) (zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie EFS+);

c) rozporzadzenie  Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE)
2021/1060 (?) (zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie Interreg”);

(") Rozporzadzenie (UE)2021/1060 (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).

(®») Rozporzadzenie (UE) 2021/1060 (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).
(®) Rozporzadzenie (UE) 2021/1060 (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).
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d) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 (')
(zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie FST”);

e) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace
Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury oraz zmienia-
jace rozporzadzenie (UE) 2017/1004 (zwane dalej ,,rozporzadzeniem
w sprawie EFMRA”);

f) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace
Fundusz Azylu, Migracji i Integracji (zwane dalej ,,rozporzadzeniem
w sprawie FAMI”);

~

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace
Fundusz Bezpieczenstwa Wewngtrznego (zwane dalej ,,rozporzadze-
niem w sprawie FBW”);

g

h

=

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace,
w ramach Funduszu Zintegrowanego Zarzadzania Granicami, Instru-
ment Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzenia Granicami i Poli-
tyki Wizowej (zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie IZGW?).

W przypadku watpliwosci dotyczacych stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz rozporzadzen dotyczacych poszczegélnych Funduszy,
niniejsze rozporzadzenie ma charakter nadrzedny.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,stosowne zalecenia dla poszczegélnych krajow” oznaczaja zale-
cenia Rady przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2 i art. 148 ust. 4
TFUE odnoszace si¢ do wyzwan strukturalnych, jak rowniez
uzupelniajace zalecenia Komisji wydane zgodnie z art. 34 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1999, ktére nalezy uwzgledni¢ w ramach
wieloletnich inwestycji objetych zakresem Funduszy okreslonym
w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy;

2) ,,warunek podstawowy” oznacza warunek konieczny do skutecznej
i efektywnej realizacji celow szczegodtowych;

3) ,majgce zastosowanie prawo” oznacza prawo Unii oraz odnoszace
si¢ do jego stosowania przepisy prawa krajowego;

4) ,operacja” oznacza:

a) projekt, umowe, dzialanie lub grupe projektow wybrane
w ramach danych programow;

b) w kontekscie instrumentéw finansowych — wktad z programu do
instrumentu finansowego oraz pdzniejsze wsparcie finansowe
udzielane na rzecz ostatecznych odbiorcéw z tego instrumentu
finansowego;

(') Rozporzadzenie (UE2021/1060 (Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159).
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5) ,operacja o znaczeniu strategicznym” oznacza operacj¢, ktora
wnosi znaczacy wklad w osigganie celow programu i ktora podlega
szczeg6lnym $rodkom dotyczacym monitorowania i komunikacji;

6) ,priorytet” w kontekscie FAMI, FBW i IZGW oznacza cel szcze-
gblowy;

7) ,priorytet” w kontekécie EFMRA, wylacznie do celow tytutu VII,
oznacza cel szczegélowy;

8) ,instytucja posredniczaca” oznacza podmiot publiczny lub
prywatny, za ktdrego dziatania odpowiedzialno$¢ ponosi instytucja
zarzadzajaca lub ktory wykonuje obowigzki lub zadania w imieniu
takiej instytucji,

9) ,.beneficjent” oznacza:

a) podmiot publiczny lub prywatny, podmiot majacy osobowosé
prawng lub niemajacy osobowosci prawnej lub osobe fizyczng,
odpowiedzialne za inicjowanie operacji lub inicjowanie i wdra-
zanie operacji;

b) w kontek$cie partnerstw publiczno-prywatnych (,,PPP”)
podmiot publiczny inicjujacy operacj¢ PPP lub partnera prywat-
nego wybranego do jej wdrazania;

¢) w kontekscie programoéw pomocy panstwa — przedsi¢biorstwo,
ktore otrzymuje pomoc;

d) w kontekscie pomocy de minimis udzielanej zgodnie z rozporza-
dzeniami  Komisji (UE) nr 1407/2013 (') lub (UE)
nr 717/2014 (?) panstwo czlonkowskie moze zdecydowal, ze
beneficjentem do celow niniejszego rozporzadzenia jest podmiot
udzielajacy pomocy, w przypadku gdy jest on odpowiedzialny
za inicjowanie operacji lub za inicjowanie i wdrazanie operacji;

e) w kontekScie instrumentow finansowych — podmiot, ktory
wdraza fundusz powierniczy, lub, jezeli nie istnieje struktura
z funduszem powierniczym, podmiot wdrazajacy fundusz szcze-
gélowy, lub, jezeli instytucja zarzadzajaca zarzadza instru-
mentem finansowym — instytucje zarzadzajaca;

10) ,,fundusz matych projektow” oznacza operacj¢ w ramach programu
Interreg majacg na celu wybranie i wdrazanie projektow, w tym
dziatan opartych na kontaktach migdzyludzkich o ograniczonej
wartosci finansowej;

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r.
w sprawie stosowania art. 107 1 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 1).

(®» Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r.
w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej do pomocy de minimis w sektorze rybotowstwa i akwakultury (Dz.U.
L 190 z 28.6.2014, s. 45).
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11) ,,cel koncowy” oznacza ustalong wczesniej wartos¢, jaka nalezy
osiggna¢ pod koniec okresu kwalifikowalno$ci w odniesieniu do
wskaznika przypisanego do danego celu szczegoétowego;

12) ,,cel podredni” oznacza posredniag warto$¢, jaka nalezy osiggnaé
w okre§lonym momencie okresu kwalifikowalnosci w odniesieniu
do wskaznika produktu przypisanego do danego celu szczegdto-
wego;

13) ,,wskaznik produktu” oznacza wskaznik stuzacy do pomiaru
konkretnych zaktadanych wynikow danej interwencji;

14) ,wskaznik rezultatu” oznacza wskaznik stuzacy do pomiaru
efektow wspieranych interwencji, szczegélnie w odniesieniu do
bezposrednich adresatow, populacji docelowej lub uzytkownikow
infrastruktury;

15) ,,operacja PPP” oznacza operacj¢, ktora jest wdrazana w ramach
partnerstwa migdzy podmiotami publicznymi i  sektorem
prywatnym, zgodnie z umowa o PPP, i ktoéra ma na celu $wiad-
czenie ushug publicznych w oparciu o podziat ryzyka miedzy part-
nerow, przewidujgca wykorzystanie specjalistycznej wiedzy sektora
prywatnego, albo dodatkowych zrodet kapitatu, albo obu tych
elementow;

16) ,instrument finansowy” oznacza forme¢ wsparcia udzielanego
w ramach struktury, z wykorzystaniem ktorej produkty finansowe
sa dostarczane ostatecznym odbiorcom,;

17) ,produkt finansowy” oznacza inwestycje kapitalowe lub
quasi-kapitatowe oraz pozyczki i gwarancje, zgodnie z definicja
w art. 2 rozporzadzenia finansowego;

18) ,,ostateczny odbiorca” oznacza osob¢ prawnag lub fizyczng, ktora
otrzymuje wsparcie z Funduszy za posrednictwem beneficjenta
funduszu matych projektow lub z instrumentu finansowego;

19) ,,wktad z programu” oznacza wsparcie z Funduszy oraz jakiegokol-
wiek krajowego publicznego i prywatnego wspoétfinansowania na
rzecz instrumentu finansowego;

20) ,.fundusz powierniczy” oznacza fundusz utworzony na odpowie-
dzialno$¢ instytucji zarzadzajacej w ramach co najmniej jednego
programu w celu wdrazania co najmniej jednego funduszu szcze-
gbélowego;

21) ,.fundusz szczegdtowy” oznacza fundusz, za pomocg ktorego insty-
tucja zarzadzajaca lub fundusz powierniczy dostarczajg produkty
finansowe ostatecznym odbiorcom;

22) ,,podmiot wdrazajacy instrument finansowy” oznacza podmiot
prawa publicznego lub prywatnego realizujacy zadania funduszu
powierniczego lub funduszu szczegotowego;

23) ,,efekt dzwigni” oznacza kwotg¢ finansowania podlegajacego zwro-
towi przekazywang ostatecznym odbiorcom, podzielong przez
kwot¢ wkladu z Funduszy;
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24) ,,wspotczynnik mnoznikowy” w konteksécie instrumentow gwaran-

cyjnych oznacza stosunek — ustalony na podstawie ostroznej oceny
ryzyka ex ante w odniesieniu do kazdego produktu gwarancyjnego,
ktory ma by¢ oferowany — miedzy warto$cig potwierdzonych
gwarancja nowych wyptaconych pozyczek oraz dokonanych inwe-
stycji  kapitalowych lub quasi-kapitalowych, a zarezerwowang
kwotg wktadu z programu, przeznaczong na umowy gwarancji
majace pokry¢ oczekiwane i nieoczekiwane straty z tytulu tych
nowych  pozyczek oraz  inwestycji  kapitalowych  lub
quasi-kapitatowych;

25) ,koszty zarzadzania” oznaczaja koszty bezposrednie lub posrednie

zwracane na podstawie dowodoéw poniesienia wydatkow w zwigzku
z wdrazaniem instrumentéw finansowych;

26) ,,oplaty za zarzadzanie” oznaczaja ceng za $wiadczone ustugi, okre-

slong w umowie o finansowaniu mig¢dzy instytucja zarzadzajaca
a podmiotem wdrazajacym fundusz powierniczy lub fundusz szcze-
gblowy; oraz, w stosownych przypadkach, migdzy podmiotem
wdrazajacym fundusz powierniczy a podmiotem wdrazajacym
fundusz szczegodtowy;

27) ,przeniesienie produkcji” oznacza przeniesienie tej samej lub

podobnej dziatalnosci lub jej czgéci w rozumieniu art. 2 pkt 61a)
rozporzadzenia (UE) nr 651/2014;

28) ,,wklad publiczny” oznacza kazdy wktad w finansowanie operacji,

ktéry pochodzi z budzetu krajowych, regionalnych lub lokalnych
wladz publicznych Iub europejskiego ugrupowania wspolpracy
terytorialnej (EUWT) ustanowionego zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (}),
z budzetu Unii udostgpnianego na potrzeby Funduszy, z budzetu
podmiotéw prawa publicznego lub tez z budzetu zwigzkow wiadz
publicznych lub podmiotéw prawa publicznego oraz — do celow
okreslania stopy dofinansowania dla programéw lub priorytetow
EFS+ — moze obejmowaé wszelkie zasoby finansowe wspdlnie
wniesione przez pracodawcoéw i pracownikow;

29) ,;rok obrachunkowy” oznacza okres od dnia 1 lipca do dnia 30

30)

31)

Q)

czerwca kolejnego roku, z wyjatkiem pierwszego roku obrachun-
kowego w okresie programowania, w odniesieniu do ktérego
oznacza on okres od terminu rozpoczgcia kwalifikowalno$ci
wydatkow do dnia 30 czerwca 2022 r.; w przypadku ostatniego
roku obrachunkowego oznacza okres od dnia 1 lipca 2029 r. do
dnia 30 czerwca 2030 r.;

»podmiot gospodarczy” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng
lub inny podmiot bioracy udzial we wdrazaniu Funduszy, z wyjat-
kiem panstwa czlonkowskiego podczas wykonywania uprawnien
wladzy publicznej;

Hhieprawidlowo$¢” oznacza kazde naruszenie majacego zastoso-
wanie prawa, wynikajace z dzialania lub zaniechania podmiotu
gospodarczego, ktore ma lub moze mie¢ szkodliwy wplyw na
budzet Unii poprzez obcigzenie go nieuzasadnionym wydatkiem;

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy teryto-
rialnej (EUWT) (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 19).
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32) ,,powazne uchybienie” oznacza uchybienie w skutecznym funkcjo-
nowaniu systemu zarzadzania i kontroli danego programu, w odnie-
sieniu do ktorego konieczne sg znaczne udoskonalenia systemu
zarzadzania i kontroli, oraz w przypadku gdy ktorykolwiek
z kluczowych wymogoéw 2, 4, 5, 9, 12, 13 i 15, o ktéorych mowa
w zalagczniku X, lub co najmniej dwa z pozostatych kluczowych
wymogow zostaly wskutek oceny zaszeregowane do kategorii 3 i 4
okres$lonych w tym zalaczniku;

33) ,,nieprawidlowo$¢ systemowa” oznacza kazda nieprawidtowosc,
ktoéra moze mie¢ charakter powtarzalny, o wysokim prawdopodo-
bienstwie wystapienia w podobnych rodzajach operacji, ktora
wystgpita na skutek powaznego uchybienia, w tym braku ustano-
wienia odpowiednich procedur zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem oraz z przepisami dotyczacymi poszczegolnych Funduszy;

34) ,}aczne btedy” oznaczajga sume przewidywanych bledow losowych
oraz, w stosownych przypadkach, okreslonych bledow systemo-
wych i nieskorygowanych anormalnych btedow;

35) ,taczny poziom btedu” oznacza taczne biedy podzielone przez wiel-
ko$¢ populacji objetej audytem;

36) ,,poziom bledu rezydualnego” oznacza laczne bledy pomniejszone
o korekty finansowe zastosowane przez panstwa cztonkowskie
w celu ograniczenia ryzyk stwierdzonych przez instytucj¢ audy-
towa, podzielone przez wydatki, ktére majg zosta¢ zadeklarowane
w zestawieniu wydatkow;

37) ,,ukofnczona operacja” oznacza operacj¢, ktora zostata fizycznie
ukonczona lub w peli wdrozona i w odniesieniu do ktdrej benefi-
cjenci dokonali wszystkich powigzanych platnosci oraz otrzymali
odpowiedni wktad publiczny;

38) ,jednostka proby” oznacza jedng z jednostek, ktorymi moga by¢
operacja, projekt wdrazany w ramach danej operacji lub wniosek
o platno$¢ ztozony przez beneficjenta, na jakie podzielono dang
populacj¢ objeta audytem do celow doboru proby;

39) ,rachunek powierniczy” oznacza w przypadku operacji PPP
rachunek bankowy prowadzony na podstawie pisemnej umowy
zawartej mi¢dzy podmiotem publicznym bedacym beneficjentem
i partnerem prywatnym i zatwierdzong przez instytucj¢ zarzadzajaca
lub posredniczaca, wykorzystywany do ptatnosci w trakcie okresu
kwalifikowalnos$ci lub po jego uptywie;

40) ,,uczestnik” oznacza osob¢ fizyczng, ktora odnosi bezposrednio
korzysci z danej operacji, przy czym nie jest odpowiedzialna ani
za inicjowanie operacji, ani jednoczesnie za jej inicjowanie, 1 wdra-
zanie 1 ktora, w kontek$cie EFMRA, nie otrzymuje wsparcia
finansowego;

41) ,efektywnos¢ energetyczna przede wszystkim” oznacza, ze w decy-
zjach dotyczacych planowania, polityki i inwestycji w dziedzinie
energii w najwyzszym stopniu uwzglednia si¢ racjonalne pod
wzgledem kosztow alternatywne $rodki stuzace efektywnosci ener-
getycznej, by zwigkszaé efektywnos$¢ zapotrzebowania na energi¢
1 dostaw energii, zwlaszcza dzigki racjonalnym pod wzgledem
kosztow oszczedno$ciom koncowego zuzycia energii, inicjatywom
dotyczacym odpowiedzi odbioru, efektywniejszej konwersji i dystry-
bucji oraz efektywniejszemu przesylowi energii, a przy tym nadal
osiggac¢ cele tych decyzji;
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42) ,,uodparnianie na zmiany klimatu” oznacza proces majacy na celu
zapobieganie podatnosci infrastruktury na potencjalne dtugotermi-
nowe skutki zmian klimatu, przy jednoczesnym zapewnieniu prze-
strzegania zasady ,.efektywnosci energetycznej przede wszystkim”
oraz zgodno$ci poziomu emisji gazéw cieplarnianych wynikajacych
z projektu z celem osiaggnigcia neutralnosci klimatycznej w 2050 r.;

43) ,,dotacje warunkowe” oznaczajg kategori¢ dotacji, ktorej zwrot jest
uzalezniony od okre$lonych warunkow;

44) ,,EBI” oznacza Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Fundusz
Inwestycyjny lub dowolng jednostke zalezng Europejskiego Banku
Inwestycyjnego;

45) ,,piecze¢ doskonatoéci” oznacza znak jakosci przyznawany przez
Komisj¢ w odniesieniu do wniosku, wskazujacy, ze wniosek,
ktory zostal oceniony w zaproszeniu do sktadania wnioskoéw
w ramach instrumentu unijnego uznaje si¢ za spetniajacy minimalne
wymogi jakosciowe tego instrumentu unijnego, lecz nie moégh on
otrzyma¢ finansowania z uwagi na brak dostepnego budzetu w tym
naborze wnioskOw, natomiast moze otrzymaé wsparcie z innych
unijnych lub krajowych Zrédet finansowania; lub ,,piecze¢ suweren-
nosci”, o ktoérej mowa w art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady (UE) 2024/795 ().

Artykul 3

Obliczanie terminéw podjecia dzialan przez Komisje

W przypadku gdy wyznaczono termin podje¢cia dziatan przez Komisje,
bieg tego terminu rozpoczyna si¢ w momencie, gdy panstwo czlonkow-
skie przedtozy wszystkie informacje zgodnie z wymogami okreslonymi
W niniejszym rozporzadzeniu lub w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegblnych Funduszy.

Bieg tego terminu zawiesza si¢ od dnia nastgpujgcego po dniu, w ktorym
Komisja wysle do panstwa czlonkowskiego swoje uwagi lub wniosek
o przestanie poprawionych dokumentéw, do momentu, gdy dane
panstwo czlonkowskie odpowie Komisji.

Artykut 4

Przetwarzanie i ochrona danych osobowych

Panstwa cztonkowskie i Komisja moga przetwarza¢ dane osobowe tylko
wtedy, gdy jest to konieczne do celow wykonywania ich odpowiednich
obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6l-
nos$ci do celow monitorowania, sprawozdawczosci, komunikacji, publi-
kacji, ewaluacji, zarzadzania finansowego, weryfikacji i audytow oraz,
w stosownych przypadkach, do celow okreslania kwalifikowalno$ci
uczestnikow. Dane osobowe muszg by¢ przetwarzane zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (UE) 2016/679 lub rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1725 (3), w zaleznosci od tego, ktére z nich
ma zastosowanie.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/795 z dnia
29 lutego 2024 r. w sprawie ustanowienia Platformy na rzecz Technologii
Strategicznych dla Europy (STEP) oraz zmiany dyrektywy 2003/87/WE oraz
rozporzadzen (UE) 2021/1058, (UE) 2021/1056, (UE) 2021/1057, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 223/2014, (UE) 2021/1060, (UE) 2021/523,
(UE) 2021/695, (UE) 2021/697 i (UE) 2021/241 (Dz.U. L, 2024/795,
29.2.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/795/0j).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony o0soéb fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).
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ROZDZIAL 11

Cele polityki i zasady dotyczgce wsparcia 7 Funduszy

Artykut 5
Cele polityki

1.  EFRR, EFS+, Fundusz Spdjnosci i EFMRA wspieraja nastgpujace
cele polityki:

a) bardziej konkurencyjna i inteligentna Europa dzigki wspieraniu inno-
wacyjnej i inteligentnej transformacji gospodarczej oraz regionalnej
tacznosci cyfrowej;

b) bardziej przyjazna dla $rodowiska, niskoemisyjna i przechodzaca
w kierunku gospodarki zeroemisyjnej oraz odporna Europa dzigki
promowaniu czystej i sprawiedliwej transformacji energetycznej,
zielonych i niebieskich inwestycji, gospodarki o obiegu zamknigtym,
tagodzenia zmian klimatu i przystosowania si¢ do nich, zapobiegania
ryzyku i zarzadzania ryzykiem, oraz zréwnowazonej mobilno$ci
miejskiej;

¢) lepiej potaczona Europa dzigki zwigkszeniu mobilnosci;

d) Europa o silniejszym wymiarze spolecznym, bardziej sprzyjajaca
wlaczeniu spolecznemu i wdrazajagca Europejski filar praw
socjalnych;

e) Europa blizsza obywatelom dzigki wspieraniu zréwnowazonego
1 zintegrowanego rozwoju wszystkich rodzajow terytoriéw i inicjatyw
lokalnych.

FST wspiera realizacje celu szczegdlowego, jakim jest umozliwienie
regionom i ludno$ci tagodzenia wplywajacych na spoleczenstwo,
zatrudnienie gospodarke i srodowisko skutkow transformacji w kierunku
osiagniecia celow Unii na rok 2030 w dziedzinie energii i klimatu oraz
w kierunku neutralnej dla klimatu gospodarki Unii do roku 2050
W oparciu o porozumienie paryskie.

Ust. 1 akapit pierwszy niniejszego artykulu nie ma zastosowania do
zasobow EFRR i EFS+, ktore sg przesuwane do FST zgodnie z art. 27.

2. EFRR, EFS+, Fundusz Spdjnosci i FST wnosza wklad w dzialania
Unii prowadzac do wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej, spotecznej
i terytorialnej zgodnie z art. 174 TFUE dzigki dazeniu do osiagnigcia
nastepujacych celow:

a) cel ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” w panstwach czton-
kowskich i regionach — cel wspierany z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci oraz FST; oraz

b) cel ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) — cel wspierany
z EFRR.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja promuja koordynacje¢, komple-
mentarno$¢ i spojno$¢ Funduszy z innymi unijnymi instrumentami
i funduszami. Optymalizuja mechanizmy koordynacji pomigdzy odpo-
wiedzialnymi podmiotami, aby unikngé powielania dzialan w trakcie
planowania i wdrazania. W zwiazku z tym panstwa cztonkowskie
i Komisja uwzgledniaja rowniez stosowne zalecenia dla poszczegoélnych
krajow w programowaniu i wdrazaniu Funduszy.



02021R1060 — PL —25.10.2025 — 005.001 — 19

Artykut 6

Cele klimatyczne i mechanizm dostosowania do zmian klimatu

1. Panstwa czlonkowskie dostarczajg informacje na temat wsparcia
celow $rodowiskowych 1 klimatycznych z wykorzystaniem metodyki
opartej na rodzajach interwencji w odniesieniu do kazdego z Funduszy.
Metodyka ta obejmuje przypisywanie konkretnej wagi udzielonemu
wsparciu na poziomie odzwierciedlajagcym stopien, w jakim wsparcie
takie przyczynia si¢ do osiagnigcia celow srodowiskowych i klimatycz-
nych. W przypadku EFRR, EFS+ i Funduszu Spojnosci przypisywane
wagi musza by¢ zwigzane z wymiarami i kodami rodzajow interwencji
okreslonymi w zatgczniku I. W ramach wktadu Unii, EFRR i Fundusz
Spojnosci wniosa, odpowiednio, 30 % i1 37 % na rzecz wydatkow
wspieranych na potrzeby osiggnigcia celéw klimatycznych okreslonych
dla budzetu Unii.

Jezeli w wyniku zmiany programu w konteks$cie Platformy na rzecz
Technologii Strategicznych dla Europy (STEP) ustanowionej rozporza-
dzeniem (UE) 2024/795 wklad Funduszu Spdjnosci na rzecz klimatu
przekraczatby docelowy poziom 37 % jego tacznej alokacji, kwota
przekraczajaca ten poziom docelowy moze zosta¢ uwzgledniona przy
obliczaniu wktadu EFRR na rzecz klimatu w celu osiggni¢cia docelo-
wego poziomu wynoszacego 30 % jego lacznej alokacji. Kwoty prze-
kraczajace docelowy poziom wktadu EFRR na rzecz klimatu wynoszacy
30% jego tacznej alokacji mozna uwzgledni¢ przy obliczaniu wkladu
Funduszu Spodjnosci na rzecz klimatu.

2. Cel koncowy dotyczacy wkladu w dziatania w dziedzinie klimatu
zostanie dla kazdego panstwa cztonkowskiego ustalony jako warto§é
procentowa jego lacznej alokacji z EFRR i Funduszu Spodjnosci oraz
ujety w programach jako rezultat rodzajow interwencji i indykatywnego
podzialu $rodkow finansowych zgodnie z art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (viii).
Zgodnie z art. 11 ust. 1, w umowie partnerstwa okresla si¢ wstepny cel
koncowy dotyczacy wktadu w dziatania w dziedzinie klimatu.

3.  Panstwa czlonkowskie i Komisja regularnie monitorujg przestrze-
ganie celow koncowych dotyczacych wkladu w dziatania w dziedzinie
klimatu, w oparciu o taczne wydatki kwalifikowalne zadeklarowane
instytucji zarzadzajacej przez beneficjentow wedtug rodzaju interwencji
zgodnie z art. 42 oraz o dane przedtozone przez dane panstwo czlon-
kowskie. W przypadku gdy monitorowanie wykaze niewystarczajace
postepy w dazeniu do osiggniecia celu koncowego dotyczacego wkiadu
w dziatania w dziedzinie klimatu, dane panstwo cztonkowskie i Komisja
uzgadniaja Srodki zaradcze na corocznym spotkaniu w sprawie prze-
gladu.

4. W przypadku niewystarczajagcych postepéw w osigganiu celu
koncowego dotyczacego wkiadu w dziatania w dziedzinie klimatu na
poziomie krajowym do dnia 31 grudnia 2024 r., pafstwo czlonkowskie
uwzglednia to w swoim przegladzie srodokresowym zgodnie z art. 18
ust. 1.

Artykut 7

Zarzadzanie dzielone

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja wykonuja budzet Unii aloko-
wany na Fundusze w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z art. 63
rozporzadzenia finansowego. Panstwa czlonkowskie przygotowujg
i wdrazaja programy na odpowiednim poziomie terytorialnym, zgodnie
z ich ramami instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi.
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2. Komisja wdraza kwote¢ wsparcia z Funduszu Spodjnosci przesunieta
skiej, mig¢dzyregionalnych inwestycji w innowacje, kwote wsparcia
przesunigtag z EFS+ do komponentu dotyczacego wspotpracy transnaro-
dowej, kwoty wniesione do Programu InvestEU oraz pomoc techniczna
z inicjatywy Komisji w ramach zarzadzania bezposredniego lub pos$red-
niego zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i ¢) rozporzadzenia
finansowego.

3.  Komisja moze, za zgoda zainteresowanego panstwa czlonkow-
skiego i zainteresowanych regionow, wdraza¢ wspotprace regiondw
najbardziej oddalonych w ramach celu ,,Europejska wspotpraca teryto-
rialna” (Interreg) w ramach zarzadzania posredniego.

Artykut 8

Partnerstwo i wielopoziomowe zarzadzanie

1. W odniesieniu do umowy partnerstwa 1 poszczegdlnych
program6éw kazde panstwo czlonkowskie organizuje i wdraza komple-
ksowe partnerstwo zgodnie ze swoimi ramami instytucjonalnymi i praw-
nymi oraz z uwzglednieniem specyfiki Funduszy. Partnerstwo takie
obejmuje co najmniej nastgpujacych partnerow:

a) wiladze regionalne, lokalne i miejskie oraz inne instytucje publiczne;

b) partnerow gospodarczych i spotecznych;

¢) wlasciwe podmioty reprezentujgce spoleczenstwo obywatelskie, takie
jak partnerzy dzialajacy na rzecz Srodowiska, organizacje pozarza-
dowe, oraz podmioty odpowiedzialne za promowanie wlaczenia
spotecznego, praw podstawowych, praw osob z niepelnospraw-
nosciami, rownouprawnienia plci i niedyskryminacji;

d) w stosownych przypadkach, organizacje badawcze i uniwersytety.

2. Partnerstwo ustanowione na mocy ust. 1 niniejszego artykutu
dziala zgodnie z zasada wielopoziomowego zarzadzania i podej$ciem
oddolnym. Panstwo cztonkowskie angazuje partnerow, o ktorych mowa
w ust. 1, w przygotowanie umowy partnerstwa, a takze w caly proces
przygotowywania, wdrazania i ewaluacji programow, w tym poprzez
udzial w komitetach monitorujacych zgodnie z art. 39.

W tym kontekscie panstwa cztonkowskie przeznaczaja, w stosownych
przypadkach, odpowiedni odsetek zasobow z Funduszy na budowanie
zdolnosci administracyjnych partnerow spotecznych i organizacji spote-
czenstwa obywatelskiego.

3. W przypadku programéw Interreg partnerstwo obejmuje partnerow
ze wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich.

4. Organizacja i wdrazanie partnerstwa przebiegaja zgodnie z europej-
skim kodeksem postepowania w sprawie partnerstwa ustanowionym
rozporzadzeniem delegowanym (UE) nr 240/2014.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 21

5. Co najmniej raz w roku Komisja konsultuje si¢ z organizacjami
reprezentujgcymi partnerow na poziomie Unii w sprawie wdrazania
programow i sktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
danie z wynikow tych konsultacji.

Artykut 9

Zasady horyzontalne

1.  Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniajg poszanowanie praw
podstawowych oraz przestrzeganie Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej w procesie wdrazania Funduszy.

2. Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajg, by roéwnosé
me¢zezyzn 1 kobiet oraz uwzglednianie aspektu i perspektywy plei
brano pod uwage i propagowano w catym procesie przygotowywania,
wdrazania, monitorowania, sprawozdawczo$ci i ewaluacji programow.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja podejmuja odpowiednie kroki
w celu zapobiegania wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na plec, rase¢
lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad, niepetnosprawnosé,
wiek lub orientacje seksualng podczas przygotowywania, wdrazania,
monitorowania, sprawozdawczos$ci i ewaluacji programoéw. W procesie
przygotowywania i wdrazania programow nalezy w szczegdlnosci wzigé
pod uwagg zapewnienie dostepnosci dla oso6b z niepetnosprawnosciami.

4.  Cele Funduszy sg realizowane zgodnie z celem wspierania zrow-
nowazonego rozwoju, okreslonym w art. 11 TFUE, oraz z uwzglednie-
niem celow ONZ dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, a takze poro-
zumienia paryskiego i zasady ,,nie czyn powaznych szkod”.

Cele Funduszy sa realizowane przy pelnym poszanowaniu dorobku
prawnego Unii w dziedzinie $rodowiska.

TYTUL 1I
PODEJSCIE STRATEGICZNE

ROZDZIAL 1

Umowa partnerstwa

Artykut 10

Przygotowanie i przedlozenie umowy partnerstwa

1. Kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje umow¢ partnerstwa,
w ktorej okre$la strategiczne kierunki programowania i ustalenia doty-
czace skutecznego i efektywnego korzystania z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci, FST i EFMRA na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

2. Umowa partnerstwa zostaje przygotowana zgodnie z europejskim
kodeksem postepowania w sprawie partnerstwa. Jezeli panstwo czton-
kowskie przewiduje juz ustanowienie kompleksowego partnerstwa
w trakcie przygotowywania swoich programow, wymog ten uznaje si¢
za spetniony.



02021R1060 — PL —25.10.2025 — 005.001 — 22

3. Panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji umowe partnerstwa
przed przedtozeniem pierwszego programu lub w momencie jego przed-
ktadania.

4. Umowa partnerstwa moze zosta¢ przedtozona wraz ze stosownym
rocznym krajowym programem reform i zintegrowanym krajowym
planem w dziedzinie energii i klimatu.

5. Umowa partnerstwa jest dokumentem strategicznym sformuto-
wanym w sposob zwiezly. Jej dlugos¢ nie powinna przekraczaé 35
stron, chyba ze dane panstwo cztonkowskie — z wlasnej inicjatywy —
postanowi, ze umowa bedzie dhuzsza.

6. Panstwo czlonkowskie sporzadza umowe partnerstwa zgodnie ze
wzorem przedstawionym w zataczniku II. Panstwo czlonkowskie moze
wlaczy¢ umowe partnerstwa do jednego ze swoich programow.

7.  Programy Interreg mozna przedtozy¢ Komisji przed przedlozeniem
umowy partnerstwa.

8. Na wniosek zainteresowanego panstwa czlonkowskiego EBI moze
uczestniczy¢ w przygotowywaniu umowy partnerstwa, jak rowniez
w dziataniach zwigzanych z przygotowywaniem operacji, instrumentow
finansowych i PPP.

Artykut 11

Tre$¢ umowy partnerstwa

1.  Umowa partnerstwa zawiera nastgpujace elementy:

a) wybrane cele polityki i cel szczegdtowy FST wskazujace, z ktorych
funduszy objetych umowa partnerstwa i1 w ramach ktorych
programéw te cele bedg realizowane, wraz z podaniem uzasadnienia,
z uwzglednieniem stosownych zalecen dla poszczegdlnych krajow,
zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu,
zasad Europejskiego filaru praw socjalnych oraz, w stosownych
przypadkach, wyzwan regionalnych;

b) w odniesieniu do kazdego z wybranych celow polityki i celu szcze-
gotowego FST:

(i) zestawienie wyboréw w zakresie polityki i najwazniejszych
rezultatow spodziewanych w odniesieniu do poszczegdlnych
funduszy obje¢tych umowg partnerstwa;

(i) koordynacj¢ i demarkacj¢ Funduszy oraz komplementarno$é
miedzy nimi i, w stosownych przypadkach, koordynacj¢ migdzy
programami krajowymi i regionalnymi,
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(iii) komplementarno$¢ i synergi¢ miedzy funduszami objetymi
umowg partnerstwa, FAMI, FBW, IZGW oraz innymi instru-
mentami Unii, w tym realizowanymi w ramach programu LIFE
strategicznymi projektami zintegrowanymi oraz strategicznymi
projektami przyrodniczymi, oraz w stosownych przypadkach
projektami finansowanymi w ramach programu ,Horyzont
Europa”;

c) wstepng alokacje finansowa z poszczegdlnych funduszy objetych
umowg partnerstwa wedtug celu polityki na poziomie krajowym i,
w stosownych przypadkach, regionalnym, przy poszanowaniu prze-
pisow dotyczacych poszczegdlnych Funduszy w odniesieniu do
koncentracji tematycznej, a takze wstgpna alokacj¢ finansowg na
rzecz celu szczegotowego FST, w tym wszelkie zasoby z EFRR
1 EFS+, ktore majg zosta¢ przesuni¢te do FST zgodnie z art. 27,

d) wstgpny cel koncowy dotyczacy wktadu w dziatania w dziedzinie
klimatu zgodnie z art. 6 ust. 2;

e) w stosownych przypadkach — podzial zasobow finansowych wedtug
kategorii regionu sporzadzony zgodnie z art. 108 ust. 2 oraz kwoty
alokacji, ktore proponuje si¢ przesunaé zgodnie z art. 26 i art. 111,
w tym uzasadnienie takich przesunig¢;

f) w przypadku pomocy technicznej — wybor dokonany przez panstwo
czlonkowskie co do formy wkiadu Unii na mocy art. 36 ust. 3 i,
w stosownych przypadkach, wstepng alokacje finansowg z poszcze-
golnych funduszy objgtych umowa partnerstwa na poziomie
krajowym oraz podzial zasobow finansowych wedlug programu
i kategorii regionu;

g) kwoty, ktore maja zosta¢ wniesione do programu InvestEU, wedhug
Funduszu i kategorii regionu, w stosownych przypadkach;

h) wykaz programow planowanych w ramach funduszy objetych
umowa partnerstwa wraz z odpowiednimi wstgpnymi alokacjami
finansowymi w podziale na fundusz i z odpowiadajagcym wktadem
krajowym, wediug kategorii regionu, w stosownych przypadkach;

i) zestawienie dziatan, ktore zainteresowane panstwo cztonkowskie
planuje podja¢, na rzecz zwigckszenia zdolnosci administracyjnych
w zakresie wdrazania funduszy obj¢tych umowg partnerstwa;

j) w stosownych przypadkach — zintegrowane podejscie do dziatan
podejmowanych w odpowiedzi na wyzwania demograficzne lub
szczeg6blne potrzeby regiondw i obszardw.

W odniesieniu do celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg)
umowa partnerstwa zawiera wylacznie wykaz planowanych programow.

2. Umowa partnerstwa moze rowniez zawiera¢ podsumowanie oceny
spelnienia odpowiednich warunkéw podstawowych, o ktérych mowa
w art. 15 oraz w zatgcznikach III i IV.
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Artykut 12

Zatwierdzenie umowy partnerstwa

1. Komisja ocenia umowg partnerstwa i jej zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przepisami dotyczacymi poszczegdlnych Funduszy,
przestrzegajac zasady proporcjonalnosci, z uwzglednieniem strategicz-
nego charakteru tego dokumentu, liczby objetych nim programoéw oraz
tacznej kwoty zasobow alokowanych danemu panstwu cztonkowskiemu.
W swojej ocenie Komisja uwzglednia w szczego6lnosci sposob, w jaki
panstwo cztonkowskie zamierza odnies¢ si¢ do stosownych zalecen dla
poszczegdlnych krajow, jego zintegrowanego krajowego planu w dzie-
dzinie energii i klimatu oraz Europejskiego filaru praw socjalnych.

2. Komisja moze zglosi¢ uwagi w terminie trzech miesiecy od dnia
przedtozenia umowy partnerstwa przez panstwo czlonkowskie.

3. Panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu umowy partnerstwa,
uwzgledniajac uwagi zgloszone przez Komisje.

4.  Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ zatwier-
dzajaca umowe partnerstwa nie po6zniej niz cztery miesigce od dnia
pierwszego przedlozenia danej umowy partnerstwa przez zaintereso-
wane panstwo czlonkowskie.

5. W przypadku gdy umowa partnerstwa zawarta jest w programie
zgodnie z art. 10 ust. 6, Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonaw-
czego jedng decyzj¢ zatwierdzajaca zard6wno umowe partnerstwa jak
1 programu nie pdzniej niz szes¢ miesigcy od dnia pierwszego przed-
lozenia programu przez zainteresowane panstwo cztonkowskie.

Artykut 13

Zmiana umowy partnerstwa

1.  Panstwo czlonkowskie moze przedtozy¢ Komisji do dnia 31 marca
2025 r. zmieniong umowe partnerstwa uwzgledniajacg wyniki przegladu
srodokresowego.

2. Komisja ocenia zmiang i moze zglosi¢ uwagi w terminie trzech
miesi¢cy od dnia przedlozenia zmienionej umowy partnerstwa.

3. Panstwo czlonkowskie dokonuje przegladu zmienionej umowy
partnerstwa, uwzgledniajac uwagi zgloszone przez Komisje.

4.  Komisja zatwierdza zmian¢ umowy partnerstwa nie pdzniej niz
sze$¢ miesiecy po jej pierwszym przedtozeniu przez panstwo cztonkow-
skie.

5. Bez uszczerbku dla mozliwosci zmiany umowy partnerstwa do
dnia 31 marca 2025 r., o czym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
panstwo cztonkowskie moze przedlozy¢ Komisji zmieniong umowe
partnerstwa, aby uwzgledni¢ wprowadzenie do programoéw priorytetow
przyczyniajacych si¢ do realizacji celow STEP, o ktérych mowa w art. 2
rozporzadzenia (UE) 2024/795.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 i 4 niniejszego artykutu Komisja
zatwierdza zmieniong umowe¢ partnerstwa, o ktorej mowa w ust. 5, nie
pdzniej niz trzy miesiace po jej pierwszym przedtozeniu przez panstwo
cztonkowskie.
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Artykut 14

Korzystanie z EFRR, EFS+, Funduszu Spéjnosci i EFMRA za
posrednictwem Programu InvestEU

1. Panstwa czlonkowskie moga w umowie partnerstwa przeznaczaé
kwote w wysokosci do 2 % poczatkowej alokacji krajowej przezna-
czonej odpowiednio na EFRR, EFS+, Fundusz Spodjnosci i EFMRA,
na wktad do Programu InvestEU do przekazania poprzez gwarancje
UE i na rzecz Centrum Doradztwa InvestEU zgodnie z art. 10 rozpo-
rzadzenia w sprawie InvestEU. Za zgoda danej instytucji zarzadzajacej
panstwa czlonkowskie moga ponadto przeznaczy¢é kwote do 3 %
poczatkowej alokacji krajowej kazdego z tych Funduszy po dniu
1 stycznia 2023 r. z poprzez wniosek lub wnioski 0 zmian¢ programu.

Kwoty te przyczyniajg si¢ do osiaggnigcia celow polityki wybranych
w umowie partnerstwa lub w programie oraz wspierajg inwestycje
zasadniczo w kategorii regionu wnoszacego wktad.

Wkiady te sg realizowane zgodnie z zasadami ustanowionymi w rozpo-
rzadzeniu w sprawie InvestEU i nie stanowia przesuni¢¢ zasobéw na
mocy art. 26.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja, w stosownych przypadkach,
taczng kwote wktadu na kazdy rok w podziale na Fundusze i kategori¢
regionu. W przypadku umowy partnerstwa mozna dokonywac alokacji
zasobow biezgcego roku kalendarzowego i przysztych lat kalendarzo-
wych. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wnioskuje o zmiang
programu mozna dokonywac¢ alokacji wylacznie zasobow przysztych
lat kalendarzowych.

3.  Kwoty, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, sa wyko-
rzystywane do tworzenia rezerw na czg$¢ gwarancji UE w ramach
modutu panstw czlonkowskich i na rzecz Centrum Doradztwa InvestEU,
po zawarciu umowy o przyznanie wkladu, zgodnie z art. 10 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie InvestEU. Zobowigzania budzetowe Unii
w odniesieniu do kazdej umowy o przyznanie wkladu moga by¢ zacia-
gane przez Komisj¢ w ratach rocznych w okresie od dnia 1 stycznia
2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

4. Niezaleznie od art. 12 rozporzadzenia finansowego, w przypadku
gdy umowa o przyznanie wktadu okreslona w art. 10 ust. 2 rozporza-
dzenia w sprawie InvestEU nie zostala zawarta w terminie czterech
miesi¢cy od dnia decyzji Komisji w sprawie przyjecia umowy partner-
stwa na kwote, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przyznang
w umowie partnerstwa, odno$ng kwote przeznacza si¢ na program lub
programy w ramach Funduszu wnoszacego wkiad i kategorii regionu,
w stosownych przypadkach, na wniosek panstwa cztonkowskiego.

Umowa o przyznanie wktadu na kwote, o ktérej mowa w ust. 1, przy-
znang we wniosku o zmiang¢ programu zostaje zawarta rownoczesnie
z przyjeciem decyzji zmieniajacej program.

5. P»M4 Zgodnie z art. 10 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) 2021/523, w przypadku gdy w terminie dwunastu miesi¢cy od
dnia zawarcia umowy o przyznanie wkladu nie zawarto umowy
W sprawie gwarancji, umowe¢ o przyznanie wkladu rozwigzuje si¢ lub
przedluza za wzajemnym porozumieniem. <«
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W przypadku zakonczenia udziatu panstwa cztonkowskiego w Programie
InvestEU odpowiednie kwoty wplacone na rzecz wspdlnego funduszu
rezerw jako rezerwa zostaja odzyskane jako wewnetrzne dochody prze-
znaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego. Dane panstwo cztonkowskie sktada wniosek o jedna lub
wigcej zmian programu w celu wykorzystania kwot odzyskanych i kwot
przyznanych na przyszie lata kalendarzowe zgodnie z ust. 2 niniejszego
artykutu. Rozwigzanie umowy o przyznanie wkladu lub zmiana takiej
umowy nastepuja jednoczesnie z przyjeciem decyzji zmieniajacych dany
program lub dane programy.

6. Zgodnie z art. 10 ust. 3 akapit trzeci rozporzadzenia w sprawie
InvestEU, w przypadku gdy umowa w sprawie gwarancji nie zostala
nalezycie wykonana w terminie czterech lat od dnia jej zawarcia,
umowa o przyznanie wkladu zostaje zmieniona. Panstwo cztonkowskie
moze wystapi¢ z wnioskiem o to, by kwoty wniesione do gwarancji UE
na mocy ust. 1 niniejszego artykutu i pokryte zobowigzaniem w umowie
w sprawie gwarancji, lecz nieobejmujace potwierdzonych gwarancja
pozyczek, instrumentéw kapitalowych ani innych instrumentéw obar-
czonych ryzykiem, byly traktowane zgodnie z ust. 5 niniejszego arty-
kutu.

7.  Zasoby wygenerowane przez kwoty wniesione do gwarancji UE
lub zasoby zwiazane z takimi kwotami udostgpnia si¢ panstwu czlon-
kowskiemu zgodnie z art. 10 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie InvestEU
i wykorzystuje na potrzeby wsparcia w ramach tego samego celu lub
celow w formie instrumentéw finansowych lub gwarancji budzetowych.

8. W przypadku kwot, ktore majg zosta¢ ponownie wykorzystane
w ramach programu zgodnie z ust. 4, 5 1 6 niniejszego artykutu, termin
umorzenia zobowigzan okre$lony w art. 105 ust. 1 rozpoczyna si¢
w roku, w ktorym zaciagni¢to stosowne zobowigzania budzetowe.

ROZDZIAL 11

Warunki podstawowe i ramy wykonania

Artykut 15

Warunki podstawowe

1.  Na potrzeby celow szczegdélowych w niniejszym rozporzadzeniu
okreslono warunki (zwane dalej ,,warunkami podstawowymi”).

W zatgczniku III zawarto horyzontalne warunki podstawowe majace
zastosowanie do wszystkich celow szczegotowych i kryteria niezbedne
do oceny ich spetnienia.

W zalaczniku IV zawarto tematyczne warunki podstawowe odnoszace
si¢ do EFRR, EFS+ i Funduszu Spoéjnosci oraz kryteria niezbedne do
oceny ich spehienia.

Warunek podstawowy dotyczacy narzedzi i zdolnosci w zakresie
skutecznego stosowania zasad pomocy panstwa nie ma zastosowania
do programoéw wspieranych z FAMI, IZGW i FBW.
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2. Przy przygotowywaniu programu lub wprowadzaniu nowego celu
szczegblowego w ramach zmian programu panstwo cztonkowskie
ocenia, czy spelnione zostaly warunki podstawowe zwigzane
z wybranym celem szczegdélowym. Warunek podstawowy uwaza si¢
za spelniony, gdy spelnione zostaly wszystkie stosowne kryteria.
W kazdym programie lub w zmianie programu panstwo cztonkowskie
wskazuje spelnione i niespelnione warunki podstawowe oraz, podaje
uzasadnienie, jezeli uwaza, ze warunek podstawowy zostal spelniony.

3. W sytuacji gdy warunek podstawowy nie byt spelniony
w momencie zatwierdzenia programu lub zmiany programu, panstwo
cztonkowskie informuje Komisje, gdy tylko uzna, ze warunek podsta-
wowy zostal spelniony, podajac uzasadnienie spetnienia warunku.

4. Jak najszybciej i nie pdzniej niz w terminie trzech miesigcy od
otrzymania informacji, o ktorej mowa w ust. 3, Komisja dokonuje
oceny i informuje panstwo czlonkowskie w przypadku gdy zgadza si¢
z nim co do tego, ze warunek podstawowy zostal spelniony.

W przypadku gdy Komisja nie zgadza si¢ z panstwem cztonkowskim
odnosnie do spelienia warunku podstawowego, informuje o tym
panstwo czlonkowskie i przedstawia swojg oceng.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie zgadza si¢ z oceng
Komisji, przedstawia swoje uwagi w terminie jednego miesigca,
a Komisja postepuje zgodnie z akapitem pierwszym.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zgadza si¢ z ocena Komisji,
postepuje zgodnie z ust. 3.

5. Bez uszczerbku dla art. 105, wydatki dotyczace operacji zwigza-
nych z celem szczegdélowym moga zostaé ujete we wnioskach o ptat-
no$¢, ale nie sa zwracane przez Komisje¢ do czasu poinformowania
panstwa czlonkowskiego przez Komisje o spetnieniu warunku podsta-
wowego na podstawie ust. 4 akapit pierwszy niniejszego artykutu.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do operacji przyczyniajacych si¢
do spetnienia stosownego warunku podstawowego.

6. Panstwo czlonkowskie zapewnia, by warunki podstawowe byly
spelniane i przestrzegane przez caly okres programowania. Informuje
Komisj¢ o wszelkich zmianach majacych wplyw na to, czy warunki
podstawowe sa spetnione.

W przypadku gdy Komisja uwaza, ze warunek podstawowy przestat by¢
spetniany, informuje o tym panstwo czlonkowskie, przedstawiajac swoja
ocene. Nastepnie nalezy postgpowaé zgodnie z procedurg okreslong
w ust. 4 akapity drugi i trzeci.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze warunek podstawowy
w dalszym ciggu nie jest spelniony na podstawie uwag panstwa czton-
kowskiego, wydatki zwigzane z danym celem szczegétowym moga, bez
uszczerbku dla art. 105, zosta¢ ujete we wnioskach o ptatnosé, ale nie
sg refundowane przez Komisj¢ do czasu poinformowania panstwa
cztonkowskiego przez Komisj¢ o spelnieniu warunku podstawowego
na podstawie ust. 4 akapit pierwszy niniejszego artykutu.
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7.  Zalacznik IV nie ma zastosowania do priorytetow wspieranych
z FST ani do zasobéw EFRR i EFS+ przesunigtych do FST zgodnie
z art. 27.

Artykut 16

Ramy wykonania

1. Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia ramy wykonania, ktore
umozliwiaja monitorowanie, sprawozdawczo$¢ oraz ewaluacje wyko-
nania programu w okresie jego wdrazania, i przyczyniaja si¢ do
pomiaru ogdlnych wynikéw Funduszy.

Ramy wykonania obejmuja:

a) wskazniki produktu i wskazniki rezultatu powigzane z celami szcze-
gotowymi okreslonymi w rozporzagdzeniach dotyczacych poszczegol-
nych Funduszy i wybrane dla danego programu;

b) cele posrednie, ktore majg zosta¢ osiagnicte do konca 2024 r., doty-
czace wskaznikow produktu; oraz

c) cele koncowe, ktore majg zosta¢ osiagnigte do konca 2029 r., doty-
czace wskaznikow produktu i wskaznikow rezultatu.

2. Cele posrednie i cele koncowe okre$la si¢ w odniesieniu do
poszczegolnych celow szczegdtowych w ramach programu, z wyjatkiem
pomocy technicznej oraz celu szczegétowego dotyczacego deprywacji
materialnej okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie
EFS+.

3. Cele posrednie i cele koncowe umozliwiaja Komisji i panstwu
czlonkowskiemu mierzenie postepéw w osigganiu celéw szczegdto-
wych. Spetniaja one wymogi okres$lone w art. 33 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 17

Metodyka ustanawiania ram wykonania

1.  Metodyka ustanawiania ram wykonania obejmuje:

a) kryteria stosowane przez panstwo czlonkowskie przy wyborze
wskaznikow;

b) wykorzystywane dane lub dowody, zapewnienie jakosci danych
i metode kalkulacji;

¢) czynniki mogace wplywaé na osiagniecie celow posrednich i celow
koncowych oraz sposéb ich uwzglednienia.

2. Panstwo cztonkowskie udostgpnia Komisji, na wniosek, metodyke
ustanawiania ram wykonania.
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Artykut 18

Przeglad srodokresowy i kwota elastycznosci

1. W przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosei 1 FST panstwo cztonkowskie dokonuje przegladu poszczegol-
nych programow, bioragc pod uwage nastgpujace elementy:

a) nowe wyzwania wskazane w stosownych zaleceniach dla poszcze-
golnych krajow przyjetych w 2024 r.;

b) w stosownych przypadkach — postgpy w realizacji zintegrowanego
krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu,

¢) postepy w realizacji zasad Europejskiego filaru praw socjalnych;

d) sytuacje¢ spoteczno-gospodarcza danego panstwa cztonkowskiego lub
regionu, ze szczegblnym naciskiem na potrzeby terytorialne,
z uwzglednieniem wszelkich istotnych negatywnych zmian finanso-
wych, gospodarczych lub spotecznych;

e) najwazniejsze efekty stosownych ewaluacji,

f) postepy w osiaganiu celow posrednich przy uwzglednieniu istotnych
trudnosci napotkanych podczas wdrazania programu,

g) w przypadku programéw wspieranych z FST — ocen¢ przeprowa-
dzong przez Komisj¢ zgodnie z art. 29 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia (UE) 2018/1999.

2. Do dnia 31 marca 2025 r., w odniesieniu do kazdego programu,
panstwo cztonkowskie przedktada Komisji ocen¢ wyniku przegladu
$rédokresowego, w tym propozycje ostatecznej alokacji kwoty elastycz-
nosci, o ktorej mowa w art. 86 ust. 1 akapit drugi.

3. Jezeli zostanie to uznane za konieczne w nastgpstwie przegladu
srodokresowego dotyczacego danego programu lub w przypadku wska-
zania nowych wyzwan zgodnie z ust. 1 lit. a), panstwo czlonkowskie
przedktada Komisji ocene, o ktorej mowa w ust. 2, wraz ze zmienionym
programem.

Zmiany obejmuja:

a) alokacje zasobow finansowych w podziale na priorytety;

b) zmienione lub nowe cele konicowe;

c) kwoty, ktore majg zosta¢ wniesione do Programu InvestEU,
w podziale na Fundusz i Kkategori¢ regionu, w stosownych
przypadkach.

Komisja zatwierdza zmieniony program zgodnie z art. 24, w tym osta-
teczng alokacje kwoty elastycznosci.
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4. W przypadku gdy w wyniku przegladu srodokresowego panstwo
cztonkowskie uzna, ze program nie wymaga zmiany, Komisja:

a) przyjmuje decyzje w terminie trzech miesigcy od dnia przedlozenia
oceny, o ktorej mowa w ust. 2, potwierdzajacej ostateczng alokacje
kwoty elastycznosci; albo

b) zwraca si¢ do panstwa cztonkowskiego w terminie dwoch miesiecy
od dnia przedtozenia oceny, o ktoérej mowa w ust. 2 niniejszego
artykutu, aby przedstawilo zmieniony program zgodnie z art. 24.

5. Do momentu przyjecia przez Komisje decyzji potwierdzajacej
ostateczng alokacj¢ kwoty elastycznosci, kwota ta nie bgdzie dostepna
na potrzeby wyboru operacji.

6. Do konca 2026 r. Komisja przygotuje sprawozdanie z wynikow
przegladu $rodokresowego i przedtozy je Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

ROZDZIAL 11T

Srodki zwigzane 7z naleiytym zarzgdzaniem gospodarczym oraz
z wyjgtkowymi lub nadzwyczajnymi okolicznosciami

Artykut 19

Srodki laczace skuteczno$¢ Funduszy z nalezytym zarzadzaniem
gospodarczym

1. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do panstwa czlonkowskiego z wnio-
skiem o dokonanie przegladu stosownych programéw i zaproponowanie
w nich zmian, w przypadku gdy jest to niezb¢dne, aby wspiera¢ wyko-
nanie stosownych zalecen Rady.

Whiosek taki moze zosta¢ zlozony w nastepujacych celach:

a) w celu wsparcia wykonania stosownego zalecenia dla poszczeg6l-
nych krajéw przyjetego zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE oraz stosow-
nego zalecenia Rady przyjetego zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE,
skierowanych do danego panstwa cztonkowskiego;

b) w celu wsparcia wykonania stosownych zalecen Rady skierowanych
do danego panstwa cztonkowskiego i przyjetych zgodnie z art. 7
ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1176/2011 ('), pod warunkiem ze takie zmiany
uznaje si¢ za konieczne do korekty zaklécen rownowagi
makroekonomiczne;j.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/2011 z dnia
16 listopada 2011 r. w sprawie zapobiegania zakloceniom rownowagi
makroekonomicznej i ich korygowania (Dz.U. L 306 z 23.11.2011, s. 25).
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2. Komisja uzasadnia wniosek skierowany do panstwa cztonkow-
skiego zgodnie z ust. 1, wraz z odniesieniem do koniecznosci wsparcia
wykonania stosownych zalecen, i wskazuje w nim programy lub prio-
rytety, ktorych jej zdaniem dotyczy dana sprawa, oraz charakter ocze-
kiwanych zmian. Taki wniosek nie moze by¢ zlozony przed 2023 r. ani
po 2026 r. ani tez w odniesieniu do tych samych programéw w ciagu
dwoch kolejnych lat.

3. Panstwo czlonkowskie przekazuje odpowiedz na wniosek,
o ktorym mowa w ust. 1, w terminie dwéch miesigcy od jego otrzy-
mania i opisuje w niej zmiany, ktére uwaza za niezb¢dne w stosownych
programach, podaje powody wprowadzenia takich zmian, wskazuje
programy, ktorych te zmiany dotycza, okresla charakter proponowanych
zmian i ich oczekiwany wplyw na wykonanie zalecen i na wdrazanie
Funduszy. W razie konieczno$ci Komisja przedstawia uwagi w terminie
jednego miesigca od dnia otrzymania tej odpowiedzi.

4.  Panstwo czlonkowskie przedktada propozycj¢ zmian w stosownych
programach w terminie dwoch miesigcy od dnia przekazania odpo-
wiedzi, o ktorej mowa w ust. 3.

5. W przypadku gdy Komisja nie zglosita uwag lub gdy uznata, ze
wszelkie przedstawione uwagi zostaly nalezycie uwzglednione, przyj-
muje decyzje zatwierdzajacg zmiany stosownych programow nie pozniej
niz w terminie czterech miesigcy od jej przedtozenia przez panstwo
cztonkowskie.

6. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie nie podejmie skutecz-
nych dziatan w odpowiedzi na wniosek zloZzony zgodnie z ust. 1,
w terminach okre$lonych w ust. 3 i 4, Komisja moze w ciggu trzech
miesigcy po przekazaniu swoich uwag zgodnie z ust. 3 lub po przed-
lozeniu propozycji przez panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 4 przed-
lozy¢ Radzie wniosek o zawieszenie catoSci lub cze$ci platnosci
w odniesieniu do danych programéw Ilub priorytetow. W swoim
wniosku Komisja okresla powody stwierdzenia, ze panstwo cztonkow-
skie nie podjeto skutecznych dziatan. Przedktadajac wniosek, Komisja
bierze pod uwage wszystkie istotne informacje i nalezycie uwzglednia
wszelkie elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu i opinie
wyrazone w ramach tego dialogu zgodnie z ust. 14.

Rada podejmuje decyzje w sprawie tego wniosku w drodze aktu wyko-
nawczego. Ten akt wykonawczy ma zastosowanie wylgcznie do wnio-
skow o ptatno$¢ zlozonych od dnia jego przyjecia.

7.  Komisja zwraca si¢ do Rady z wnioskiem o zawieszenie catosci
lub czgsci zobowigzan lub platnosci w odniesieniu do co najmniej
jednego programu panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy Rada
stwierdzi zgodnie z art. 126 ust. 8§ lub 11 TFUE, ze dane panstwo
cztonkowskie nie podjeto skutecznych dziatan, aby skorygowaé
nadmierny deficyt, chyba ze Rada stwierdzi istnienie znacznego pogor-
szenia koniunktury gospodarczej w strefie euro lub w calej Unii w rozu-
mieniu art. 3 ust. 5 i art. 5 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1467/97 (V).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie
przyspieszenia i wyjasnienia procedury nadmiernego deficytu (Dz.U. L 209
z 2.8.1997, s. 6).
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8. Komisja moze zwrdci¢ si¢ do Rady z wnioskiem o zawieszenie
catosci lub czegsci zobowigzan lub ptatnosci w odniesieniu do co
najmniej jednego programu panstwa czltonkowskiego w nastepujacych
przypadkach:

a) gdy Rada przyjmie dwa kolejne zalecenia w ramach tej samej proce-
dury dotyczacej nadmiernego zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 8
ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1176/2011 z racji tego, ze panstwo czlonkowskie przedstawito
niewystarczajacy plan dziatan naprawczych;

b) gdy Rada przyjmie dwie nastgpujace po sobie decyzje w ramach tej
samej procedury dotyczacej nadmiernego zaklocenia rownowagi
zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 stwier-
dzajace, ze dane panstwo czlonkowskie nie zastosowalo si¢ do
zalecen, poniewaz nie podjeto zalecanych dziatan naprawczych;

¢) gdy Komisja stwierdzi, ze panstwo cztonkowskie nie zastosowato
$rodkdw, o ktorych mowa w rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 332/2002 (!), i w zwiazku z tym postanowi nie zatwierdzaé
wyplaty pomocy finansowej przyznanej temu panstwu czlonkow-
skiemu;

d) gdy Rada uzna, ze dane panstwo cztonkowskie nie realizuje
programu dostosowan makroekonomicznych, o ktéorym mowa w art. 7
rozporzadzenia  Parlamentu  Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 472/2013 (%), lub $rodkéw wymaganych na mocy decyzji Rady
przyjetej zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.

9.  Pierwszenstwo ma zawieszenie zobowigzan. Zawieszenie platnosci
nastgpuje wylacznie wtedy, gdy konieczne jest niezwloczne dzialanie
oraz w przypadku istotnej niezgodno$ci. Zawieszenie platnosci ma
zastosowanie do wnioskdow o platnos¢ w odniesieniu do danych
programow zlozonych po dniu decyzji o zawieszeniu.

10.  Wniosek Komisji dotyczacy decyzji o zawieszeniu zobowigzan
uznaje si¢ za przyjety przez Rade, jezeli Rada nie podejmie, w drodze
aktu wykonawczego, decyzji o odrzuceniu takiego wniosku wigkszo$cig
kwalifikowana w terminie jednego miesiagca od przedtozenia tego
wniosku przez Komisjg.

Zawieszenie zobowigzan stosuje si¢ do zobowigzan dla Funduszy dla
danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia roku nastgpujacego
po przyjeciu decyzji o zawieszeniu.

Rada przyjmuje decyzjg¢, w drodze aktu wykonawczego, w sprawie
wniosku Komisji, o ktorym mowa w ust. 7 i 8, w odniesieniu do
zawieszenia platnosci.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawia-
jace instrument $rednioterminowej pomocy finansowej dla bilanséw platni-
czych panstw cztonkowskich (Dz.U. L 53 z 23.2.2002, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/2013 z dnia
21 maja 2013 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru gospodarczego i budzeto-
wego nad panstwami czlonkowskimi nalezacymi do strefy euro dotknigtymi
lub zagrozonymi powaznymi trudno$ciami w odniesieniu do ich stabilnosci
finansowej (Dz.U. L 140 z 27.5.2013, s. 1).
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11.  Zakres i poziom zawieszenia zobowigzan lub ptatnosci, ktore ma
zosta¢ natozone, jest proporcjonalny, zgodny z zasadg réwnego trakto-
wania panstw cztonkowskich 1 uwzglednia sytuacje¢ gospodarcza
i spoteczng danego panstwa czlonkowskiego, w szczegdlnosci poziom
bezrobocia, poziom ubdstwa lub wykluczenia spotecznego w danym
panstwie cztonkowskim w pordwnaniu ze $rednig unijng oraz wpltyw
zawieszenia na gospodarke tego panstwa czlonkowskiego. W sposob
szczegblny brany jest pod uwage wplyw zawieszen na programy
o krytycznym znaczeniu dla przeciwdziatania niekorzystnym warunkom
gospodarczym lub spotecznym.

12.  Zawieszeniu zobowigzan podlega nie wigcej niz 25 % zobo-
wigzan dotyczacych nastgpnego roku kalendarzowego dla Funduszy
lub 0,25 % nominalnego PKB, w zalezno$ci od tego, ktéra z tych
wartosci jest nizsza, w ktorymkolwiek z nastgpujacych przypadkow:

a) w przypadku pierwszej niezgodnos$ci z procedura nadmiernego defi-
cytu, o ktorej mowa w ust. 7;

b) w przypadku pierwszej niezgodnosci zwigzanej z planem dziatan
naprawczych zgodnie z procedura dotyczaca nadmiernego zaklocenia
rownowagi, o ktorej mowa w ust. 8 lit. a);

¢) w przypadku niezgodno$ci z zalecanym dziataniem naprawczym
zgodnie z procedura dotyczaca nadmiernego zakldcenia rownowagi,
o ktorej mowa w ust. 8 lit. b);

d) w przypadku pierwszej niezgodnosci, o ktdrej mowa w ust. 8 lit. ¢)
id).

W przypadku utrzymujacej si¢ niezgodno$ci zawieszenie zobowigzan
moze przekroczy¢ maksymalne wartosci procentowe okreslone
w akapicie pierwszym.

13.  Rada uchyla zawieszenie zobowigzan na wniosek Komisji
w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli procedura nadmiernego deficytu zostaje zawieszona zgodnie
z art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97 lub jezeli Rada zdecydo-
watla zgodnie z art. 126 ust. 12 TFUE o uchyleniu decyzji w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu;

b) jezeli Rada zatwierdzita plan dzialan naprawczych przedstawiony
przez dane panstwo czltonkowskie zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) nr 1176/2011 lub gdy zawieszona zostaje procedura
dotyczaca nadmiernego zaklocenia réwnowagi zgodnie z art. 10
ust. 5 tego rozporzadzenia, lub jezeli Rada zamkneta procedure doty-
czacg nadmiernego zaklocenia rownowagi zgodnie z art. 11 tego
rozporzadzenia;

c) jezeli Komisja stwierdzila, ze dane pafstwo czltonkowskie podj¢to
wlasciwe $rodki, o ktorych mowa w rozporzadzeniu (WE)
nr 332/2002;

d) jezeli Komisja stwierdzilta, ze zainteresowane panstwo cztonkowskie
podjeto stosowne dzialania w celu realizacji programu dostosowan
makroekonomicznych, o ktorym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE)
nr 472/2013, lub $rodki wymagane na mocy decyzji Rady przyjetej
zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.
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Po uchyleniu przez Rade zawieszenia zobowigzan Komisja ponownie
ujmuje w budzecie zawieszone zobowigzania zgodnie z art. 6 rozporza-
dzenia (UE, Euratom) 2020/2093.

Zawieszonych zobowigzan nie mozna ponownie uja¢é w budzecie po
2027 r.

Termin umorzenia zobowigzan w odniesieniu do kwoty ponownie ujetej
w budzecie zgodnie z art. 105 zaczyna si¢ od roku, w ktorym zawie-
szone zobowigzanie zostalo ponownie ujete w budzecie.

Na wniosek Komisji Rada podejmuje decyzj¢ dotyczaca uchylenia
zawieszenia platnosci, w przypadku gdy spetione zostaty majace zasto-
sowanie warunki okreslone w akapicie pierwszym. Wniosek Komisji
w sprawie decyzji dotyczacej uchylenia zawieszenia zobowigzan uznaje
si¢ za przyjety przez Rade, chyba ze Rada zdecyduje, w drodze aktu
wykonawczego, o odrzuceniu takiego wniosku wigkszoscig kwalifiko-
wang w terminie miesigca od przedstawienia wniosku Komisji.

14.  Komisja na biezgco informuje Parlament Europejski o wykonaniu
niniejszego artykulu. W szczegolnosci, gdy jeden z warunkow okreslo-
nych w ust. 6, 7 lub 8 jest spetniony dla jednego z panstw cztonkow-
skich, Komisja niezwltocznie informuje Parlament Europejski i przeka-
zuje szczegotowe informacje dotyczace Funduszy oraz programow,
ktére moga podlega¢ zawieszeniu.

Parlament Europejski moze zaprosi¢ Komisj¢ do ustrukturyzowanego
dialogu na temat stosowania niniejszego artykutu, majac na wzgledzie
przekazane informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Niezwlocznie po jego przyjeciu Komisja przekazuje Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie wniosek o zawieszenie lub wniosek o uchylenie
takiego zawieszenia. Parlament Europejski moze zwrdci¢ si¢ do Komisji
0 wyjasnienie powodow zlozenia wniosku.

15. Do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przeprowadzi przeglad
stosowania niniejszego artykutu. W tym celu Komisja przygotuje spra-
wozdanie, ktore przekaze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, zala-
czajac do niego w razie potrzeby wniosek ustawodawczy.

16. W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodar-
czej w Unii Komisja moze przedtozy¢ wniosek w sprawie przegladu
stosowania niniejszego artykulu lub tez Parlament Europejski badz
Rada, dzialajac zgodnie z, odpowiednio, art. 225 lub 241 TFUE,
moga zwréci¢ si¢ do Komisji o przedtozenie takiego wniosku.

17. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do programéw ESF+,
FAMI, 1ZGW, FBW ani Interreg.
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Artykut 20

Srodki tymczasowe dotyczace wykorzystania Funduszy
w odpowiedzi na wyjatkowe lub nadzwyczajne okolicznos$ci

1. W przypadku gdy po dniu 1 lipca 2021 r. Rada stwierdzi wysta-
pienie nadzwyczajnego zdarzenia pozostajacego poza kontrola co
najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, ktore to zdarzenie ma
znaczny wplyw na sytuacj¢ finansowa sektora instytucji rzadowych
i samorzadowych, lub znaczne pogorszenie koniunktury gospodarczej
w strefie euro lub w catej Unii, zgodnie z art. 5 ust. 1 akapit dziesiaty,
art. 6 ust. 3 akapit czwarty, art. 9 ust. 1 akapit dziesigty oraz art. 10
ust. 3 akapit czwarty rozporzadzenia (WE) nr 1466/97 (1), lub wysta-
pienie nieprzewidzianych niekorzystnych zdarzen gospodarczych, niosa-
cych powazne negatywne konsekwencje dla finanséw publicznych,
zgodnie z art. 3 ust. 5 1 art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1467/97,
Komisja moze, w drodze decyzji wykonawczej i na okres nieprzekra-
czajacy 18 miesiecy, przyja¢é co najmniej jeden z nastgpujacych
srodkow, pod warunkiem ze sa one bezwzglednie konieczne, by zarea-
gowaé na takie wyjatkowe i nadzwyczajne okolicznoSci:

a) na wniosek co najmniej jednego zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego — zwigkszy¢ ptatnosci okresowe o 10 punktéw procento-
wych powyzej majgcej zastosowanie stopy dofinansowania, nie prze-
kraczajac 100 %, w drodze odstgpstwa od art. 112 ust. 3 i 4 niniej-
szego rozporzadzenia, a takze od art. 40 rozporzadzenia w sprawie
EFMRA, art. 15 rozporzadzenia w sprawie FAMI, art. 12 rozporza-
dzenia w sprawie FBW 1 art. 12 rozporzadzenia w sprawie [ZGW,

b) umozliwi¢ instytucjom panstwa czlonkowskiego, by do otrzymania
wsparcia mogly wybra¢ operacje, ktore zostaty fizycznie ukonczone
lub w pelni wdrozone przed nalezytym przediozeniem do instytucji
zarzadzajacej wniosku o dofinansowanie w ramach programu,
w drodze odstepstwa od art. 63 ust. 6, pod warunkiem ze dana
operacja stanowi odpowiedz na wyjatkowe okolicznosci;

¢) zdecydowaé, ze wydatki przeznaczone na operacje w odpowiedzi na
takie okoliczno$ci moga si¢ kwalifikowa¢ od dnia zatwierdzenia
przez Radg wystapienia tych okoliczno$ci, w drodze odstgpstwa od
art. 63 ust. 7;

d) przedtuzy¢ terminy przedkladania dokumentéw i przekazywania
danych do Komisji o maksymalny okres 3 miesigcy, w drodze
odstepstwa od art. 41 ust. 6, art. 42 ust. 1, art. 44 ust. 2 i art. 49
ust. 3 akapit pierwszy.

2. Komisja na biezaco informuje Parlament Europejski i Rade
o wykonaniu niniejszego artykulu. W przypadku gdy jeden z warunkow
okreslonych w ust. 1 jest spelniony, Komisja niezwlocznie informuje
Parlament Europejski i Rade o swojej ocenie sytuacji i planowanych
dziataniach nastgpczych.

3. Parlament Europejski lub Rada moga zaprosi¢ Komisj¢ do ustruk-
turyzowanego dialogu na temat stosowania niniejszego artykuhu.
Oceniajac sytuacje i planujgc dziatania nastgpcze, Komisja nalezycie
uwzglednia stanowiska przyjete i opinie wyrazone w ramach ustruktu-
ryzowanego dialogu.

(") Rozporzadzenie Rady nr 1466/97/WE z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie

wzmocnienia nadzoru pozycji budzetowych oraz nadzoru i koordynacji
polityk gospodarczych (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 1).
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4. Jezeli po okresie nieprzekraczajacym 18 miesigey, o ktorym mowa
w ust. 1, szczegdlne okolicznosci, ktore doprowadzity do przyjecia tych
srodkow tymczasowych, utrzymuja si¢, Komisja ponownie ocenia
sytuacje i przedktada wniosek legislacyjny, stosownie do sytuacji, zmie-
niajacy niniejsze rozporzadzenie, zapewniajac niezbgdna elastycznosé
w celu zaradzenia tym okoliczno$ciom.

5. Komisja informuje Parlament Europejski i Rad¢ o decyzji wyko-
nawczej przyjetej na podstawie ust. 1 niezwlocznie i nie podzniej niz
w terminie dwoch dni roboczych od jej przyjecia.

TYTUL III
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne dotyczgce Funduszy

Artykut 21

Przygotowanie i przedlozenie programéw

1. Panstwa cztonkowskie przygotowuja, we wspotpracy z partnerami,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, programy w celu wdrazania Funduszy
w odniesieniu do okresu od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia
2027 r.

2. Panstwa cztonkowskie przedkladajg Komisji programy nie pdzniej
niz w terminie trzech miesigcy od dnia przedtozenia umowy partner-
stwa. W przypadku FAMI, FBW i [ZGW panstwa cztonkowskie przed-
ktadaja Komisji programy nie pézniej niz w terminie trzech miesigcy od
dnia wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia lub odpowiedniego
rozporzadzenia dotyczacego danego funduszu, w zalezno$ci od tego,
ktéra z tych dat jest pozniejsza.

3. Panstwa czlonkowskie przygotowujg programy zgodnie ze
wzorem programu przedstawionym w zalaczniku V.

W przypadku FAMI, FBW i [ZGW panstwa czlonkowskie przygoto-
wujg programy zgodnie ze wzorem programu przedstawionym w zatacz-
niku VL.

4. W przypadku gdy przygotowywane jest sprawozdanie dotyczace
srodowiska zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/42/WE (1), publikuje si¢ je na stronie internetowej programu,
o ktorej mowa w art. 49 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 22

Tres¢ programéw

1. Kazdy program okresla strategi¢ dotyczaca wkladu programu
w osiaganie celow polityki lub celu szczegdtowego FST i informowania
0 jego rezultatach.

(') Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca
2001 r. w sprawie oceny wptywu niektorych plandéw i programoéw na $rodo-
wisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).
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2. Program obejmuje co najmniej jeden priorytet. Kazdy priorytet
odnosi si¢ do pojedynczego celu polityki, celu szczegdtowego FST
lub do pomocy technicznej, wdrazanej na podstawie art. 36 ust. 4 lub
art. 37. Jeden priorytet moze korzysta¢ ze wsparcia z jednego lub kilku
Funduszy, chyba ze otrzymuje wsparcie z FST lub dotyczy pomocy
technicznej wdrazanej na podstawie art. 36 ust. 4 lub art. 37. Priorytet
odnoszacy si¢ do celu polityki obejmuje co najmniej jeden cel szcze-
gotowy. Do tego samego celu polityki lub celu szczegétowego FST
moze odnosi¢ si¢ wigcej niz jeden priorytet.

W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW program
korzysta ze wsparcia z jednego Funduszu i obejmuje cele szczegotowe
oraz cele szczegotowe w zakresie pomocy technicznej.

3. Kazdy program zawiera:

a) podsumowanie gtownych wyzwan przy uwzglednieniu:

(1) roznic gospodarczych, spolecznych i terytorialnych, a takze
nierownosci, z wyjatkiem programow wspieranych z EFMRA;

(i1) niedoskonato$ci rynku;

(iii) potrzeb inwestycyjnych oraz komplementarnosci i synergii
z innymi formami wsparcia;

(iv) wyzwan wskazanych w stosownych zaleceniach dla poszcze-
gblnych krajow, w odpowiednich krajowych lub regionalnych
strategiach tego panstwa czlonkowskiego, w tym w jego zinte-
growanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu
oraz w odniesieniu do zasad Europejskiego filaru praw socjal-
nych, a takze, w przypadku FAMI, FBW i IZGW, innych
stosownych zaleceniach Unii skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego;

(v) wyzwan w zakresie zdolno$ci administracyjnych i zarzadzania
oraz $rodkow upraszczajacych;

(vi) w stosownych przypadkach — zintegrowanego podejscia
w odpowiedzi na wyzwania demograficzne;

(vii) wnioskow z dotychczasowych doswiadczen;

(viii) strategii makroregionalnych i strategii na rzecz basenu
morskiego, jezeli panstwa cztonkowskie i regiony uczestniczg
w takich strategiach;

(ix) w przypadku programoéw wspieranych z FAMI, FBW i [ZGW
— postepdéw we wdrazaniu odno$nego dorobku prawnego Unii
i plandw dziatania oraz uzasadnienia wyboru celow szczegd-
lowych.
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(x) w przypadku programéw wspieranych z FST — wyzwan
w zakresie transformacji wskazanych w terytorialnych planach
sprawiedliwej transformacji.

Lit. a) ppkt (i), (ii) 1 (viii) nie maja zastosowania do programow
wspieranych z FAMI, FBW ani [ZGW;

b) uzasadnienie wybranych celéw polityki, odpowiadajacych priory-
tetow, celow szczegotowych i form wsparcia;

¢) w odniesieniu do kazdego priorytetu, z wyjatkiem pomocy tech-
nicznej — cele szczegdlowe;

d) w odniesieniu do poszczegoélnych celow szczegdtowych:

(i) powigzane rodzaje dziatan oraz ich oczekiwany wktad w reali-
zacje wspomnianych celow szczegOlowych, strategii makrore-
gionalnych i strategii na rzecz basenu morskiego oraz teryto-
rialnych planow sprawiedliwej transformacji, wspieranych
z FST, w stosownych przypadkach;

(i) wskazniki produktu i wskazniki rezultatu wraz z odno$nymi
celami posrednimi i celami koncowymi,

(iii) gtéwne grupy docelowe;

(iv) dziatania majace na celu zapewnienie réwnosci, wilaczenia
spotecznego i niedyskryminacji;

(v) wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem,
z uwzglednieniem planowanego wykorzystania zintegrowa-
nych inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowa-
nego przez spoteczno$¢ lub innych narzg¢dzi terytorialnych;

(vi) dzialania migdzyregionalne, transgraniczne i transnarodowe
z udzialem beneficjentow w co najmniej jednym innym
panstwie czlonkowskim lub poza Unig, w stosownych
przypadkach;

(vii) planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych;

(viii) rodzaje interwencji i indykatywny podziat zaprogramowanych
zasobow wedlug rodzaju interwencji;

(ix) w odniesieniu do celu szczegdtowego FST — uzasadnienie
wszelkich kwot przesunigtych z zasobéw EFRR i EFS+
zgodnie z art. 27, a takze ich podziat wedlug kategorii regionu,
z uwzglednieniem rodzajow interwencji planowanych zgodnie
z terytorialnymi planami sprawiedliwej transformacji;

e) w odniesieniu do kazdego priorytetu dotyczacego pomocy tech-
nicznej wdrazanego na podstawie art. 36 ust. 4:

(i) powigzane rodzaje dziatan;
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f)

g)

h)

i)

k)

Q)

(i) wskazniki produktu wraz z odpowiadajgcymi celami posrednimi
i celami koncowymi;

(iii) gtéowne grupy docelowe;

(iv) rodzaje interwencji i indykatywny podzial zaprogramowanych
zasobow wedlug rodzaju interwencji;

planowane wykorzystanie pomocy technicznej zgodnie z art. 37,
w stosownych przypadkach, i odpowiednie rodzaje interwencji;

plan finansowy zawierajacy:

(i) tabelg okreslajaca taczne alokacje finansowe dla kazdego
z Funduszy i, w stosownych przypadkach, dla kazdej kategorii
regionu w odniesieniu do calego okresu programowania
i w podziale na poszczegdlne lata, w tym wszelkie kwoty przesu-
nigte na podstawie art. 26 lub 27, oraz wnioski danego panstwa
cztonkowskiego dotyczace dziatan wspierajacych przyczyniajg-
cych si¢ do realizacji celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 (1);

(i) w przypadku programow wspieranych z EFRR, EFS+,
Funduszu Spdjnosci i FST — tabelg okreslajaca taczne alokacje
finansowe dla kazdego priorytetu wedlug Funduszu i kategorii
regionu, w stosownym przypadku, oraz wktad krajowy wraz
z informacja, czy sklada si¢ on z wkladu publicznego czy
prywatnego, czy obu;

(i) w przypadku programoéw wspieranych z EFMRA - tabele
okreslajacg dla kazdego celu szczegdtowego kwote lacznych
alokacji finansowych wsparcia z Funduszu i kwote wkiadu
krajowego;

(iv) w przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW
— tabelg okre$lajacg, w podziale na poszczegodlne cele szcze-
gotowe, laczne alokacje finansowe wedlug rodzaju dziatania
oraz wktad krajowy wraz z informacja, czy sklada si¢ on
z wktadu publicznego czy prywatnego, czy obu;

dziatania podejmowane w celu zaangazowania odpowiednich part-
nerow, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, w przygotowanie programu
oraz rol¢ tych partnerow we wdrazaniu, monitorowaniu i ewaluacji
programu,

w przypadku kazdego warunku podstawowego powigzanego
z wybranym celem szczegolowym, ustanowionego zgodnie z art. 15
oraz zatagcznikami IIT i IV — oceng, czy warunek podstawowy jest
spetniony w dniu przedtoZenia programu;

planowane podejscie do informowania o programie i jego widocz-
nosci poprzez okreslenie jego celéw, grup docelowych, kanalow
komunikacyjnych, w tym wykorzystania mediéw spotecznoscio-
wych, w stosownych przypadkach, planowanego budzetu i odpowied-
nich wskaznikow monitorowania i ewaluacji,

instytucje programu oraz podmiot lub w przypadku pomocy tech-
nicznej zgodnie z art. 36 ust. 5, w stosownych przypadkach,
podmioty otrzymujgce ptatnosci od Komisji.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241 z dnia

12 lutego 2021 r. ustanawiajace Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 17).
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Lit. a) ppkt (i), (ii) i (viii) niniejszego ustgpu nie maja zastosowania do
programéw, ktore ograniczaja si¢ do wspierania celu szczegblowego
okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.
Lit. d) niniejszego ustgpu nie ma zastosowania do celu szczegdlowego
okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.

W przypadku EFRR, Funduszu Spoéjnoséci, EFS+, FST i EFMRA do
programu dolacza si¢, do celow informacyjnych, wykaz planowanych
operacji 0 znaczeniu strategicznym wraz z harmonogramem.

Jezeli zgodnie z lit. k) zostanie wskazana wigcej niz jedna instytucja
otrzymujaca ptatnosci od Komisji, panstwo cztonkowskie okresla, jaka
cze$¢ zwracanych kwot otrzymuje kazda z tych instytucji.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. b)—e), w odniesieniu do
kazdego celu szczegdtowego programoéw wspieranych z FAMI, FBW
i IZGW nalezy poda¢, co nastepuje:

a) opis poczatkowej sytuacji, wyzwan 1 rozwigzan wspieranych
z danego Funduszu;

b) wskazanie $rodkow realizacji;

¢) indykatywny wykaz dziatan i ich oczekiwany wklad w osigganie
celow szczegdlowych;

d) w stosownych przypadkach, uzasadnienie wsparcia operacyjnego,
dziatan szczegdlnych, pomocy w sytuacjach nadzwyczajnych
i dziatan, o ktorych mowa w art. 19 i 20 rozporzadzenia w sprawie
FAMI;

e) wskazniki produktu i wskazniki rezultatu wraz z odpowiadajacymi
celami podrednimi i celami koncowymi,

f) indykatywny podzial zaprogramowanych zasobéw wedlug rodzaju
interwencji.

5. Rodzaje interwencji opieraja si¢ na nomenklaturze okreslonej
w zalaczniku I. W przypadku programoéw wspieranych z EFMRA,
FAMI, FBW i IZGW rodzaje interwencji opieraja si¢ na nomenklaturze
okreslonej w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy.

6. W przypadku programéw EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci
i FST tabela, o ktorej mowa w ust. 3 lit. g) ppkt (ii), zawiera kwoty
na lata 2021-2027, w tym kwote elastycznosci.

7.  Panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o wszelkich zmianach
w informacjach, o ktorych mowa w ust. 3 akapit pierwszy lit. k), bez
konieczno$ci wprowadzania zmiany programu.

8. W przypadku programéw wspieranych z FST panstwa cztonkow-
skie przedktadaja Komisji terytorialne plany sprawiedliwej transformacji
jako czg$¢ programu lub programow lub wniosku o zmiang.
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Artykut 23

Zatwierdzenie programow

1. Komisja ocenia program i jego zgodno$¢ z niniejszym rozporza-
dzeniem i rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegdlnych Funduszy,
a takze — w przypadku EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST
i EFMRA - jego sp6jno$¢ ze stosowng umowg partnerstwa. W swojej
ocenie Komisja w szczegdlnosci bierze pod uwage stosowne zalecenia
dla poszczegodlnych krajow, stosowne wyzwania wskazane w zintegro-
wanym krajowym planie w dziedzinie energii i klimatu oraz zasady
Europejskiego filaru praw socjalnych, a takze sposob, w jaki uwzgled-
niono te elementy.

2. Komisja moze zglosi¢ swoje uwagi w terminie trzech miesiecy od
dnia przedtozenia programu przez panstwo czlonkowskie.

3.  Panstwo czlonkowskie dokonuje przegladu programu, biorgc pod
uwage uwagi zgloszone przez Komisjg.

4.  Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ zatwier-
dzajaca program nie pozniej niz w terminie pi¢ciu miesigcy od dnia
pierwszego przedlozenia programu przez panstwo cztonkowskie.

Artykul 24

Zmiana programéw

1. Panstwo czlonkowskie moze przedlozy¢ uzasadniony wniosek
0 zmiang¢ programu wraz ze zmienionym programem, opisujacy oczeki-
wany wplyw takiej zmiany na osiagnigcie celow.

2. Komisja ocenia zmiang i jej zgodnos¢ z niniejszym rozporzadze-
niem i rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegoélnych Funduszy, w tym
z wymogami na poziomie krajowym, i moze zglosi¢ uwagi w terminie
dwoch miesiecy od dnia przedtozenia zmienionego programu.

3. Panstwo czlonkowskie dokonuje przegladu  zmienionego
programu, biorgc pod uwage uwagi zgtoszone przez Komisjg.

4.  Komisja przyjmuje decyzj¢ zatwierdzajgcg zmiang programu nie
pézniej niz cztery miesigce po jej przedlozeniu przez panstwo czlon-
kowskie.

5. W przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnoscei oraz FST, i panstwo czlonkowskie moze w okresie progra-
mowania dokona¢ przesunig¢cia kwoty nieprzekraczajacej 8 % poczat-
kowej alokacji dla danego priorytetu i nie wyzszej niz 4 % budzetu
programu na rzecz innego priorytetu tego samego Funduszu w ramach
tego samego programu. W przypadku programéw wspieranych z EFRR,
EFS+ i FST przesunigcie dotyczy wylacznie alokacji dla tej samej
kategorii regionu.

W przypadku programéw wspieranych z EFMRA pafistwo czlonkow-
skie moze w okresie programowania dokonaé przesunigcia kwoty
nieprzekraczajacej 8 % poczatkowej alokacji dla danego celu szczego-
lowego na rzecz innego celu szczegdlowego, w tym pomocy technicznej
wdrazanej na podstawie art. 30 ust. 4.
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W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i1 IZGW panstwo
czlonkowskie moze w okresie programowania dokonal przesunigcia
alokacji migedzy rodzajami dzialah w ramach tego samego celu szcze-
gotowego i, ponadto, kwoty nieprzekraczajacej 15 % poczatkowej
alokacji dla danego priorytetu na rzecz innego priorytetu tego samego
Funduszu.

Takie przesuni¢cia nie maja wplywu na poprzednie lata. Przesunigcia
1 powigzane zmiany uwaza si¢ za nieistotne i nie wymagaja one decyzji
Komisji zatwierdzajacej zmian¢ programu. Musza one jednak by¢
zgodne ze wszystkimi wymogami regulacyjnymi i zosta¢ uprzednio
zatwierdzone przez komitet monitorujacy zgodnie z art. 40 ust. 2 lit. d).
Panstwo czlonkowskie przedktada Komisji zmieniong tabele, o ktorej
mowa w art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (ii), (iii)) lub (iv), stosownie do
przypadku, wraz z wszelkimi powiazanymi zmianami w programie.

6. Zatwierdzenie przez Komisj¢ nie jest wymagane w przypadku
korekt bledow o czysto typograficznym lub redakcyjnym charakterze,
ktoére nie maja wpltywu na wdrazanie programu. Pafistwa cztonkowskie
informuja Komisj¢ o takich korektach.

7. Zmiany w programach wspieranych z EFMRA dotyczace wpro-
wadzenia wskaznikow nie wymagaja zatwierdzenia przez Komisjg.

8. W przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+ lub
Funduszu Spoéjnosci panstwo cztonkowskie moze przedtozy¢ wniosek
0o zmian¢ programu, zgodnie z niniejszym artykulem, zwracajac si¢
o wilgczenie do programu $rodkdow przyczyniajacych si¢ do realizacji
celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/241,
jezeli takie wsparcie przyczynia si¢ do realizacji celow szczegdlowych
danego Funduszu okreslonych w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegblnych Funduszy. Kwoty, o ktore wnioskuje si¢ na takie
srodki, sa programowane w ramach danego celu szczegbélowego zgodnie
z rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegdlnych Funduszy i ujmowane
w priorytecie. Kwoty te nie moga przekracza¢ w sumie limitu 7,5 %
poczatkowej alokacji krajowej kazdego Funduszu.

9. Na zasadzie odstgpstwa od art. 18 niniejszego rozporzadzenia,
jezeli odrgbne priorytety dotyczace inwestycji przyczyniajacych si¢ do
realizacji celow STEP, o ktorych mowa w art. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/795, zostaty wtaczone do programu w wyniku zatwierdzenia
zmiany programu przedtozonej przez panstwo czlonkowskie do dnia
31 sierpnia 2024 r., priorytetow tych nie uwzglednia si¢ do celéw
przegladu $rodokresowego. Decyzja zatwierdzajaca takie zmiany
programu moze obejmowaé ostateczng alokacje catosci lub czesci
kwoty elastycznosci na lata 2026 i 2027 w celu uwzglgdnienia odreb-
nych priorytetdéw dotyczacych inwestycji przyczyniajacych si¢ do reali-
zacji celow STEP. Jezeli cato$¢ kwoty elastycznosci programu jest
ostatecznie przydzielana na takie priorytety, w odniesieniu do tego
programu nie przeprowadza si¢ przegladu $rédokresowego.

10.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje decyzj¢ zatwierdzajaca zmiane programu, ktora zostata przed-
lozona do dnia 31 sierpnia 2024 r., w terminie dwoch miesigcy od jej
przedlozenia przez panstwo cztonkowskie, pod warunkiem, ze dotyczy
ona wylacznie wprowadzenia odrgbnych priorytetow dotyczacych inwe-
stycji przyczyniajacych si¢ do realizacji celow STEP, o ktéorych mowa
wart. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/795.
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Artykut 25
Wspolne wsparcie z EFRR, EFS+, Funduszu Spéjnosci i FST

1.  EFRR, EFS+, Fundusz Spdjnosci i FST moga wspdlnie wspieraé
programy w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”.

2. EFRR i EFS+ mogg finansowaé, w komplementarny sposob oraz
z zastrzezeniem ograniczenia do 15 % wsparcia z tych Funduszy na
rzecz kazdego priorytetu danego programu, cato$¢ lub czgs$¢ operacii,
w przypadku ktorej koszty kwalifikuja si¢ do wsparcia z tego drugiego
Funduszu w oparciu o zasady kwalifikowalno$ci majace zastosowanie
do tego Funduszu, pod warunkiem ze koszty takie sg konieczne do
celow wdrazania. Mozliwo$¢ taka nie ma zastosowania do zasobow
EFRR i1 EFS +, ktore sg przesuwane do FST zgodnie z art. 27.

Artykul 26

Przesunigcie zasobéw

1. Panstwa czlonkowskie moga zwréci¢ si¢, w umowie partnerstwa
lub we wniosku o zmiang programu, jezeli zostalo to uzgodnione przez
komitet monitorujagcy programu na mocy art. 40 ust. 2 lit. d), o przesu-
nigcie do 5 % poczatkowej alokacji krajowej kazdego Funduszu do
dowolnego innego instrumentu objetego zarzadzaniem bezposrednim
lub posrednim, gdy mozliwos¢ taka jest przewidziana w akcie podsta-
wowym takiego instrumentu.

Suma przesuni¢¢, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, 1 wkladéw zgodnie z art. 14 ust. 1 akapit pierwszy nie moze
przekroczy¢ 5 % poczatkowej alokacji krajowej kazdego Funduszu.

Panstwa cztonkowskie moga rowniez zwroci¢ si¢, w umowie partner-
stwa lub we wniosku o zmiang programu, o przesuni¢gcie do 5 %
poczatkowej alokacji krajowej kazdego Funduszu do innego Funduszu
lub Funduszy, z wyjatkiem przesuni¢¢, o ktorych mowa w akapicie
czwartym.

Panstwa cztonkowskie moga ponadto zwrdci¢ si¢, w umowie partner-
stwa lub we wniosku o zmiang programu, o dodatkowe przesunigcie do
20 % poczatkowej alokacji krajowej wedtug Funduszu pomigedzy EFRR,
EFS+ Iub Funduszem Spojnosci w obregbie zasobow ogdlnych danego
panstwa cztonkowskiego w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrud-
nienia i wzrostu”. Panstwa czlonkowskie, ktorych $rednia catkowita
stopa bezrobocia w latach 2017-2019 wynosi ponizej 3 %, moga
zwroci¢ si¢ o takie dodatkowe przesunigcie do wysokosci 25 % poczat-
kowej alokacji krajowe;.

2. Przesunigte zasoby s3 wdrazane zgodnie z zasadami Funduszu lub
instrumentu, do ktdrego zostaja przesunigte, a w przypadku przesunigé
do instrumentéw objetych zarzadzaniem bezposrednim lub posrednim sa
wdrazane na rzecz danego panstwa cztonkowskiego.

3. We wnioskach o zmiang¢ programu okres$la si¢ taczng przesunicta
kwote dla kazdego roku w podziale na Fundusze i kategorie regionu,
w stosownych przypadkach, wniosek taki jest nalezycie uzasadniony
z mysla o komplementarnosci i wplywie, jaki ma zostaé osiggnigty,
i zalacza si¢ do niego zmieniony program lub zmienione programy
zgodnie z art. 24.
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4. Po konsultacji z danym panstwem cztonkowskim Komisja wyraza
sprzeciw wobec wniosku o przesuni¢cie w stosownej zmianie programu,
w przypadku gdy takie przesunigcie szkodziloby osiagnieciu celow
programu, z ktérego ma nastgpi¢ przesunigcie zasobow.

Komisja wyraza rowniez sprzeciw wobec wniosku, jezeli uzna, ze dane
panstwo cztonkowskie nie przedstawilo odpowiedniego uzasadnienia
przesunigcia w odniesieniu do rezultatow, jakie maja zosta¢ osiggnigte,
ani wktadu, jaki ma zosta¢é wniesiony na rzecz realizacji celow
Funduszu lub instrumentu objetego zarzadzaniem bezposrednim lub
posrednim, do ktorych zostaja przesunigte zasoby.

5. W przypadku gdy wniosek o przesunigcie dotyczy zmiany
programu, przesuni¢ciu podlegaé moga wylacznie zasoby przysztych
lat kalendarzowych.

6. Zasoby FST, w tym zasoby przesuni¢te z EFRR i EFS+ zgodnie
z art. 27, nie moga by¢ przesuwane do innych Funduszy ani instru-
mentéw na mocy ust. 1-5 niniejszego artykutu.

FST nie otrzymuje przesuni¢¢ na mocy ust. 1-5.

7. W przypadku gdy Komisja nie zaciggn¢ta zobowigzania prawnego
w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego w odniesieniu
do zasobow przesunigtych zgodnie z ust. 1, odpowiednie zasoby, na
ktére nie zaciagnigto zobowigzania, mozna przesuna¢ z powrotem do
Funduszu, z ktérego zostalty pierwotnie przesunigte, i przeznaczy¢ na co
najmniej jeden program.

W tym celu panstwo czlonkowskie przedktada wniosek o zmiang
programu zgodnie z art. 24 ust. 1, nie pdzniej niz cztery miesigce
przed terminem dotyczacym zobowigzan okreSlonym w art. 114 ust. 2
akapit pierwszy rozporzadzenia finansowego.

8. Zasoby przesunigte z powrotem do Funduszu, z ktorego zostaly
pierwotnie przesunigte, i przeznaczone na co najmniej jeden program,
wdraza si¢ zgodnie z zasadami okre§lonymi w niniejszym rozporza-
dzeniu i w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy
od dnia przedtozenia wniosku o zmian¢ programu.

9. W przypadku zasoboéw przesunigtych z powrotem do Funduszu,
z ktérego zostaly pierwotnie przesunigte, i przeznaczonych na dany
program zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu, termin umorzenia zobo-
wigzan okreslony w art. 105 ust. 1 rozpoczyna si¢ w roku, w ktorym
zaciggni¢to odnosne zobowiazania budzetowe.

Artykut 26a

Wsparcie  celow  okreslonych ~w  art. 21c ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2021/241

1.  Panstwa cztonkowskie przedktadajace Komisji, zgodnie z rozporza-
dzeniem (UE) 2021/241, plany odbudowy i zwigkszania odpornosci
zawierajace rozdzial REPowerEU moga wnioskowac o to, by w drodze
zmiany programu na podstawie art. 24 niniejszego rozporzadzenia
maksymalnie 7,5 % ich poczatkowej alokacji krajowej w ramach
EFRR, EFS+ i Funduszu Spojnosci zostalo wlaczone do priorytetow
przyczyniajacych si¢ do realizacji celow okreslonych w art. 21c ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2021/241, pod warunkiem ze takie wsparcie przy-
czynia si¢ do realizacji celow szczegdtowych danego Funduszu, ktore
okreslono w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegoélnych Funduszy.
Mozliwo$¢ ztozenia takiego wniosku nie wptywa na mozliwos$¢ przesu-
nigcia zasobow przewidziang w art. 26 niniejszego rozporzgdzenia.
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2. Zasoby, o ktore wnioskujg panstwa czlonkowskie na podstawie
niniejszego artykulu, sa wdrazane zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem i rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegdlnych Funduszy.

3. W stosownych przypadkach we wnioskach o zmiang programu
okresla si¢ taczng kwote zasobow przyczyniajacych si¢ do realizacji
celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/241
dla kazdego roku w podziale na Fundusze i kategorie regionu.

Artykul 26b

Zasoby przesuni¢te ze Spolecznego Funduszu Klimatycznego

1.  Zasoby przesuniete ze Spotecznego Funduszu Klimatycznego,
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2023/955 (1), sg wdrazane zgodnie z niniejszym rozporzg-
dzeniem i przepisami regulujacymi fundusz, do ktérego dane zasoby sa
przesuwane, i majg charakter ostateczny. Zasoby takie stanowia
zewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel na potrzeby art. 21
ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 i majg charakter dodat-
kowy wzgledem zasobow, o ktorych mowa w art. 110 niniejszego
rozporzadzenia.

2. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie wykonuja zasoby,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w ramach zarzadzania
dzielonego, przedktadajg zmiany w programie zgodnie z art. 24 niniej-
szego rozporzadzenia dotyczace jednego programu lub wigkszej ich
liczby. Panstwa cztonkowskie planuja wykorzystanie takich zasobow
do osiggniecia celéw klimatycznych okreslonych dla budzetu Unii
zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Zasoby te przyczy-
niajag si¢ do realizacji odpowiednich celow Spotecznego Funduszu
Klimatycznego okre$lonych w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2023/955
i sa wykorzystywane do wspierania $rodkow i inwestycji okreslonych
w art. 8§ tego rozporzadzenia. Sg one programowane w ramach co
najmniej jednego odrgbnego priorytetu odpowiadajgcego co najmniej
jednemu celowi szczegotowemu funduszu, do ktérego przesuwane sg
zasoby, oraz w ramach co najmniej jednej kategorii regiondw, w stosow-
nych przypadkach, ze wskazaniem rocznego podziatu zasobow. Nie sa
one uwzgledniane przy obliczaniu zgodnosci z wymogami koncentracji
tematycznej okreSlonymi w przepisach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy.

3. W przypadku gdy Komisja zatwierdzila juz wniosek panstwa
cztonkowskiego o zmian¢ w programie dotyczacg przesuni¢cia zasobow
ze Spolecznego Funduszu Klimatycznego, w odniesieniu do wszelkich
dalszych przesuni¢¢ zasobow w kolejnych latach dane panstwo czton-
kowskie moze przedlozy¢ powiadomienie zawierajace zestawienia finan-
sowe zamiast zmiany w programie, pod warunkiem Zze proponowane
zmiany dotycza wylacznie zwigkszenia zasobow finansowych, bez
zadnych dalszych zmian w programie.

4. Na zasadzie odstgpstwa od art. 18 i art. 86 ust. 1 akapit drugi
niniejszego rozporzadzenia zasoby przesunig¢te zgodnie z niniejszym
artykutem i art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2023/955 nie sa uwzgled-
niane w $rodokresowym przegladzie ani w kwocie elastycznosci.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/955 z dnia
10 maja 2023 r. ustanawiajace Spoteczny Fundusz Klimatyczny i zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2021/1060 (Dz.U. L 130 z 16.5.2023, s. 1)
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5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2018/1046 termin, po uplywie ktorego Komisja umarza
kwoty zgodnie z art. 105 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, rozpoczyna
bieg poczawszy od roku, w ktérym zaciagnigto odpowiednie zobowig-
zania budzetowe. Zasobow nie mozna przesuwaé do programoéw
w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg).

Artykut 27
Przesuniecie zasobéw z EFRR i EFS+ do FST

1.  Panstwa cztonkowskie moga dobrowolnie zwrdcic si¢ z wnioskiem,
by kwota zasobow dostgpnych dla FST w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu” zgodnie z art. 3 rozporzadzenia FST
zostata uzupetiona zasobami z EFRR, EFS+ lub kombinacji obu tych
Funduszy z kategorii regionu, do ktorej nalezy dane terytorium. L3czna
kwota zasobow EFRR i EFS+ przesuwanych do FST nie moze przekra-
czaé trzykrotno$ci kwoty alokacji z FST, o ktérej mowa w art. 110
ust. 1 lit. g). Zasoby przesuwane z EFRR albo z EFS+ nie moga
przekroczy¢ 15 % odnosnej alokacji na EFRR i EFS+ dla danego
panstwa cztonkowskiego. W tych wnioskach panstwa czlonkowskie
okreslaja taczna kwotg przesuwanag dla kazdego roku wedtug kategorii
regionu.

2. Stosowane przesunigcia z zasobéw EFRR i EFS+ na priorytet lub
priorytety wspierane z FST muszg odzwierciedla¢ rodzaje interwencji
zgodnie z informacjami okre$lonymi w programie na podstawie art. 22
ust. 3 lit. d) ppkt (ix). Przesuni¢cia takie uznaje si¢ za ostateczne.

3.  Zasoby FST, w tym zasoby przesuni¢te z EFRR i EFS+, wdraza
si¢ zgodnie z zasadami okres§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu oraz
w rozporzadzeniu FST. Zasady okreSlone w rozporzadzeniu w sprawie
EFRR i Funduszu Spoéjnosci i w rozporzadzeniu w sprawie EFS+ nie
majg zastosowania do zasobow EFRR i EFS+ przesunigtych zgodnie
z ust. 1.

ROZDZIAL 11

Rozwoj terytorialny

Artykut 28

Zintegrowany rozwoj terytorialny

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wspiera zintegrowany rozwdj
terytorialny, czyni to w oparciu o strategie rozwoju terytorialnego lub
lokalnego w dowolnej z nastgpujacych form:

a) zintegrowane inwestycje terytorialne;

b) rozwdj lokalny kierowany przez spotecznosé; lub

¢) inne narzedzie terytorialne wspierajace inicjatywy opracowane przez
panstwo czlonkowskie.
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Realizujac strategie rozwoju terytorialnego lub lokalnego w ramach
wigcej niz jednego Funduszu, panstwo czlonkowskie zapewnia spojno$é
i koordynacj¢ migdzy odno$nymi Funduszami.

Artykut 29

Strategie terytorialne

1. Strategie terytorialne realizowane zgodnie z art. 28 lit. a) lub c)
zawieraja nastgpujace elementy:

a) obszar geograficzny, ktorego dotyczy dana strategia;

b) analiz¢ potrzeb rozwojowych i potencjalu danego obszaru, w tym
wzajemnych powigzan gospodarczych, spotecznych i $rodowisko-
wych;

¢) opis zintegrowanego podejécia stuzacego zaspokojeniu zidentyfiko-
wanych potrzeb rozwojowych i wykorzystaniu potencjatu danego
obszaru;

d) opis udzialu partnerow zgodnie z art. 8 w przygotowaniu strategii
i jej realizacji.

Strategie terytorialne moga rowniez zawiera¢ wykaz operacji, ktore maja
by¢ wspierane.

2. Za strategie terytorialne odpowiedzialno$¢ ponosza odpowiednie
instytucje lub podmioty terytorialne. Istniejace dokumenty strategiczne
dotyczace danych obszarow mozna wykorzysta¢é do celow strategii
terytorialnych.

3. W przypadku gdy strategia terytorialna nie zawiera wykazu
operacji, ktore majg by¢ wspierane, odpowiednie instytucje lub
podmioty terytorialne dokonuja wyboru operacji lub biora udziat
w takim wyborze.

4.  Przygotowujac strategie terytorialne, instytucje lub podmioty,
o ktorych mowa w ust. 2, wspoétpracuja z odpowiednimi instytucjami
zarzadzajacymi, aby okresli¢ zakres operacji, ktére maja by¢ wspierane
w ramach danego programu.

Wybrane operacje muszg by¢ zgodne ze strategia terytorialng.

5. W sytuacji gdy instytucja terytorialna lub podmiot terytorialny
wykonuja wchodzace w zakres odpowiedzialno$ci instytucji zarzadza-
jacej zadania inne niz wybdr operacji, taka instytucja lub podmiot sa
wskazywane przez instytucj¢ zarzadzajaca jako instytucja posredniczaca.

6.  Wsparcie moze by¢ udzielane na rzecz przygotowania i opraco-
wania strategii terytorialnych.
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Artykut 30

Zintegrowana inwestycja terytorialna

W przypadku gdy strategia terytorialna, o ktérej mowa w art. 29 wiaze
si¢ z inwestycjami, ktore otrzymujg wsparcie z co najmniej jednego
Funduszu, z wigcej niz jednego programu lub wigcej niz jednego prio-
rytetu tego samego programu, dzialania mozna realizowaé jako zinte-
growang inwestycj¢ terytorialng.

Artykut 31

Rozwdéj lokalny kierowany przez spoleczno$é

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna to za stosowne na
mocy art. 28, EFRR, EFS+, FST i EFMRA wspieraja rozwdj lokalny
kierowany przez spoteczno$é.

2.  Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby rozwdj lokalny kierowany
przez spoteczno$é:

a) koncentrowal si¢ na obszarach ponizej poziomu regionalnego;

b) byt kierowany przez lokalne grupy dzialania, w sklad ktérych
wchodza przedstawiciele publicznych i prywatnych lokalnych inte-
resoOw spoteczno-gospodarczych i w ktérych zadna pojedyncza grupa
interesu nie kontroluje procesu podejmowania decyzji;

¢) przebiegat na podstawie strategii zgodnie z art. 32;

d) wspieral tworzenie sieci kontaktow, dostgpno$¢, innowacyjne
elementy w kontek$cie lokalnym i, w stosownych przypadkach,
wspolprace z innymi podmiotami terytorialnymi.

3. W przypadku gdy wsparcie strategii, o ktorych mowa w ust. 2
lit. ¢), dostepne jest z wigcej niz jednego Funduszu, odpowiednie insty-
tucje zarzadzajace organizuja wspdlne zaproszenie do wyboru takich
strategii i powotuja wspolny komitet dla wszystkich wlasciwych
Funduszy w celu monitorowania realizacji tych strategii. Odpowiednie
instytucje zarzadzajace moga wybra¢ jeden z wlasciwych Funduszy
w celu wspierania wszystkich kosztow przygotowania, zarzadzania
i animacji, o ktorych mowa w art. 34 ust. 1 lit. a) i c), zwigzanych
z takimi strategiami.
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4. W przypadku gdy realizacja takiej strategii wigze si¢ ze wsparciem
z wigcej niz jednego Funduszu, odpowiednie instytucje zarzadzajace
moga wybra¢ jeden z wlasciwych Funduszy jako fundusz wiodacy.

5. Do takiej strategii zastosowanie majg przepisy dotyczace funduszu
wiodacego, przy jednoczesnym poszanowaniu zakresu i zasad kwalifi-
kowalnosci kazdego z funduszy bioragcych udziat we wspieraniu stra-
tegii. Instytucje odpowiedzialne za inne fundusze postgpuja zgodnie
z decyzjami i weryfikacjami zarzadczymi, ktére podejmuje i przepro-
wadza instytucja wlasciwa dla funduszu wiodacego.

6. Instytucja funduszu wiodacego przekazuja instytucjom innych
Funduszy informacje niezb¢dne do monitorowania i dokonywania ptat-
no$ci zgodnie z przepisami okre$§lonymi w rozporzadzeniach dotycza-
cych poszczegdlnych Funduszy.

Artykul 32

Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznosé

1.  Odpowiednie instytucje zarzadzajace zapewniajg, aby kazda stra-
tegia, o ktoérej mowa w art. 31 ust. 2 lit. c¢), zawierala nastgpujace
elementy:

a) obszar geograficzny i populacje, ktorych dotyczy dana strategia;

b) opis procesu udzialu spotecznos$ci w opracowywaniu strategii;

¢) analize potrzeb rozwojowych i potencjalu danego obszaru,

d) cele strategii, w tym wymierne cele koncowe dotyczace rezultatow,
oraz odnosne planowane dziatania;

e) ustalenia w zakresie zarzgdzania, monitorowania i ewaluacji, poka-
zujace zdolnos¢ lokalnej grupy dziatania do realizacji strategii;

f) plan finansowy, w tym planowang alokacj¢ z kazdego Funduszu,
oraz,w stosownych przypadkach, planowana alokacj¢ z EFRROW,
i z kazdego odnosnego programu.

Moze ona roéwniez zawiera¢ rodzaje srodkow 1 operacji, ktore maja byc
finansowane przez kazdy z odnosnych Funduszy;

2. Odpowiednie instytucje zarzadzajace okre$laja kryteria wyboru
tych strategii, powoluja komitet odpowiedzialny za dokonanie tego
wyboru i zatwierdzajg strategie wybrane przez ten komitet.
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3. Odpowiednie instytucje zarzadzajace przeprowadzaja pierwsza
rund¢ wyboru strategii i zapewniaja, aby wybrane lokalne grupy dzia-
fania mogly wypeli¢ swoje zadania okre§lone w art. 33 ust. 3
w terminie 12 miesi¢gcy od dnia decyzji zatwierdzajacej program lub,
w przypadku strategii wspieranych z wigcej niz jednego Funduszu,
w terminie 12 miesi¢cy od dnia decyzji zatwierdzajacej ostatni program.

4. W decyzji zatwierdzajacej strategie okresla si¢ alokacj¢ z kazdego
danego Funduszu i programu oraz okresla si¢ obowigzki dotyczace
zadan w zakresie zarzadzania i kontroli w ramach programu lub
programow.

Artykut 33

Lokalne grupy dzialania

1.  Lokalne grupy dzialania opracowuja i realizujg strategie, o ktorych
mowa w art. 31 ust. 2 lit. c).

2. Instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby lokalne grupy dziatania
sprzyjaly wigczeniu oraz, aby albo wybraly jednego partnera w ramach
grupy jako partnera wiodacego w kwestiach administracyjnych i finan-
sowych, albo zrzeszyly si¢ w ustanowionej z mocy prawa wspolnej
strukturze.

3. Nastgpujace zadania sg wykonywane na zasadzie wylacznosci
przez lokalne grupy dzialania:

a) rozwijanie zdolnosci podmiotow lokalnych do opracowywania
i wdrazania operacji;

b) opracowanie niedyskryminujacej i przejrzystej procedury i kryteriow
wyboru, ktore pozwalaja unikng¢ konfliktu intereséw i zapewniaja,
aby zadna pojedyncza grupa interesu nie kontrolowata decyzji
W sprawie wyboru;

¢) przygotowywanie i publikowanie naboréw wnioskow;

d) wybor operacji i ustalanie kwoty wsparcia oraz przedstawianie wnio-
skow podmiotowi odpowiedzialnemu za ostateczng weryfikacje
kwalifikowalnos$ci przed ich zatwierdzeniem;

¢) monitorowanie postepéw w osigganiu celdéw wyznaczonych w stra-
tegii;

f) ewaluacja realizacji strategii.

4. W przypadku gdy lokalne grupy dziatania wykonuja zadania
nieobjete ust. 3, za ktore odpowiada instytucja zarzadzajgca lub agencja
ptatnicza, gdy EFRROW =zostal wybrany jako fundusz wiodacy, te
lokalne grupy dziatania zostajg wskazane przez instytucj¢ zarzadzajaca
jako instytucje posredniczace zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegblnych Funduszy.
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5. Lokalna grupa dzialania moze by¢ beneficjentem i moze wdrazaé
operacje zgodnie ze strategig, o ile lokalna grupa dziatania zapewnia
przestrzeganie tej zasady rozdzialu funkcji.

Artykul 34

Wsparcie z Funduszy na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego
przez spolecznosé

1. Panstwo czlonkowskie zapewnia, aby wsparcie z Funduszy na
rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ obejmowalo:

a) budowanie zdolno$ci i dzialania przygotowawcze wspierajace opra-
cowywanie 1 przyszla realizacje strategii;

b) wdrazanie operacji, w tym dziatan w zakresie wspOtpracy wraz z ich
przygotowaniem, wybranych na podstawie strategii;

c) zarzadzanie strategia, jej monitorowanie i ewaluacj¢ oraz jej animo-
wanie, w tym ulatwianie wymiany miedzy zainteresowanymi
stronami.

2. Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), jest kwalifikowalne
niezaleznie od tego, czy strategia zostanie nast¢gpnie wybrana do
finansowania.

Wsparcie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. ¢), nie moze przekroczy¢ 25 %
catkowitego wktadu publicznego na rzecz strategii.

ROZDZIAL 111

Pomoc techniczna

Artykut 35

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

1. Z inicjatywy Komisji Fundusze moga wspiera¢ dziatania
w zakresie przygotowania, monitorowania, kontroli, audytu, ewaluacji,
komunikacji, w tym komunikacji instytucjonalnej na temat priorytetow
politycznych Unii, widoczno$ci 1 wszystkich dziatan w zakresie pomocy
administracyjnej i technicznej niezbednych do wykonania niniejszego
rozporzadzenia, w stosownych przypadkach takze z pafstwami trzecimi.

2.  Dziatania, o ktoérych mowa w ust. 1, moga w szczegdlnosci obej-
mowac:

a) pomoc w przygotowaniu i ocenie projektow;

b) wsparcie na rzecz wzmocnienia struktur instytucjonalnych i budo-
wania zdolno$ci administracyjnych w celu skutecznego zarzadzania
Funduszami;
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¢) analizy zwigzane ze sprawozdawczo$cig Komisji na temat Funduszy
oraz sprawozdaniem na temat spdjnosci;

d) dziatania zwigzane z analiza, zarzadzaniem, monitorowaniem,
wymiang informacji oraz wdrazaniem Funduszy, a takze dziatania
odnoszace si¢ do wdrazania systemow kontroli oraz pomocy tech-
nicznej i administracyjnej;

e) ewaluacje, ekspertyzy, statystyki i analizy, w tym o charakterze
ogélnym, dotyczace biezacego 1 przyszlego funkcjonowania
Funduszy;

f) dzialania majace na celu rozpowszechnianie informacji, wspieranie
w stosownych przypadkach tworzenia sieci, prowadzenie dzialan
komunikacyjnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem rezultatow oraz
wartosci dodanej wsparcia z Funduszy, a takze zwigkszanie §wiado-
mosci oraz promowanie wspotpracy i wymiany doswiadczen, w tym
z panstwami trzecimi;

g) instalacje, obstuge i wzajemne potaczenie komputerowych systemow
zarzadzania, monitorowania, audytu, kontroli i ewaluacji;

h) dzialania na rzecz udoskonalenia metod ewaluacji oraz wymiany
informacji na temat praktyk w zakresie ewaluacji;

i) dzialania zwigzane z audytem,;

j) wzmocnienie potencjatu krajowego i regionalnego w zakresie plano-
wania inwestycji, potrzeb w zakresie finansowania, przygotowy-
wania, opracowywania i wdrazania instrumentéw finansowych,
wspoélnych planow dziatania oraz duzych projektow;

k) rozpowszechnianie dobrych praktyk, aby pomoéc panstwom czton-
kowskim we wzmacnianiu potencjalu odpowiednich partnerdw,
o ktorych mowa w art. 8 ust. 1, i ich organizacji patronackich.

3.  Komisja przeznacza co najmniej 15 % zasobow na pomoc tech-
niczng z inicjatywy Komisji na potrzeby zapewnienia wickszej efektyw-
noéci w informowaniu spoteczenstwa oraz wigkszej synergii migdzy
dziataniami komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji
poprzez rozszerzenie bazy wiedzy na temat rezultatow, w szczegolnosci
poprzez skuteczniejsze zbieranie i rozpowszechnianie danych, ewaluacje
i sprawozdawczo$¢, a zwlaszcza przez podkreslanie wktadu Funduszy
w poprawe warunkow zycia obywateli, a takze przez lepsza widocznos¢
wsparcia z Funduszy, jak réwniez przez zwigkszanie §wiadomosci na
temat rezultatow i warto$ci dodanej takiego wsparcia. Dziatania infor-
macyjne i komunikacyjne oraz dziatania na rzecz widocznos$ci, doty-
czace rezultatow i wartoéci dodanej wsparcia z Funduszy, ze szcze-
gdlnym naciskiem na operacje, powinny by¢ kontynuowane, w stosow-
nych przypadkach, po zamknigciu danych programow. Dziatania takie
powinny tez shuzy¢ komunikacji instytucjonalnej na temat priorytetow
politycznych Unii, o ile sg one zwigzane z celami ogdlnymi niniejszego
rozporzadzenia.

4.  Dzialania, o ktorych mowa w ust. moga obejmowaé poprzednie
i kolejne okresy programowania.
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5. Komisja okresla swoje plany, gdy przewiduje si¢ wktad
z Funduszy zgodnie z art. 110 rozporzadzenia finansowego.

6.  Dziatania, o ktérych mowa w niniejszym artykule, moga — w zalez-
no$ci od ich celu — by¢ finansowane jako wydatki operacyjne albo
administracyjne.

7.  Zgodnie z art. 193 ust. 2 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia finan-
sowego, w nalezycie uzasadnionych przypadkach okreslonych w decyzji
w sprawie finansowania i przez ograniczony okres, dziatania w zakresie
pomocy technicznej z inicjatywy Komisji wspierane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia w ramach zarzadzania bezposredniego oraz
stosowne koszty bazowe mozna uzna¢ za kwalifikowalne od dnia
1 stycznia 2021 r., nawet jezeli te dzialania zostaly zrealizowane i ponie-
sione przed przedlozeniem wniosku o udzielenie dotacji.

Artykut 36

Pomoc techniczna panstw czlonkowskich

1. Z inicjatywy pafstwa czlonkowskiego Fundusze moga wspiera¢
dzialania, ktére moga dotyczy¢ poprzednich i kolejnych okreséw
programowania, niezb¢dne do skutecznego zarzadzania tymi Fundu-
szami i ich skutecznego wykorzystywania, w tym do budowania zdol-
no$ci partneréw, o ktorych mowa w art. 8, a takze w celu zapewnienia
finansowania na potrzeby wykonywania m.in. takich funkcji, jak przy-
gotowywanie, szkolenie, zarzadzanie, monitorowanie, ewaluacja,
widoczno$¢ i komunikacja.

Kwoty na pomoc techniczng na mocy niniejszego artykutu i art. 37 nie
sg uwzgledniane do celow koncentracji tematycznej zgodnie z przepi-
sami dotyczacymi poszczegélnych Funduszy.

2. Kazdy z Funduszy moze wspiera¢ dziatania w zakresie pomocy
technicznej kwalifikowalne w ramach dowolnego z pozostatych
Funduszy.

3. Wkiadu Unii na pomoc techniczng w panstwie cztonkowskim
dokonuje si¢ albo na podstawie art. 51 lit. b), lub e).

Panstwo cztonkowskie wskazuje swoj wybdr dotyczacy formy wkiadu
Unii na pomoc techniczng w umowie partnerstwa zgodnie z zataczni-
kiem II. Wyboér ten ma zastosowanie do wszystkich programow
w danym panstwie czlonkowskim w odniesieniu do catego okresu
programowania i nie moze by¢ pozniej zmieniany.

W przypadku programow wspieranych z FAMI, FBW i IZGW oraz
programoéow Interreg wktad Unii na pomoc techniczng jest dokonywany
wylacznie na podstawie art. 51 lit. e).

4. W przypadku gdy wkiad Unii na pomoc techniczng w panstwie
cztonkowskim jest refundowany na podstawie art. 51 lit. b), zastoso-
wanie majg nast¢gpujace elementy:



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 54

a) pomoc techniczna przyjmuje forme priorytetu dotyczacego pojedyn-
czego Funduszu w co najmniej jednym programie lub odrgbnego
programu lub kombinacji obu tych form;

b) kwota przeznaczona z Funduszy na pomoc techniczng jest ograni-
czona do nastgpujacej wysokosci:

(i) w przypadku wsparcia z EFRR w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu”: 3,5 %;

(i) w przypadku wsparcia z Funduszu Spdjnosci: 2,5 %;

(i) w przypadku wsparcia z EFS+: 4 %, a w przypadku
programow objetych zakresem art. 4 ust. 1 ppkt (xi) rozporza-
dzenia w sprawie EFS+: 5 %;

(iv) w przypadku wsparcia z FST: 4 %;

(v) w przypadku EFRR, EFS+ i Funduszu Spoéjnosci, gdy taczna
kwota alokowana panstwu cztonkowskiemu w ramach celu
~Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” nie przekracza
1 mld EUR: 6 %;

(vi) w przypadku wsparcia z EFMRA: 6 %;

(vii)) w przypadku programow w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu”, ktore dotycza jedynie regiondw najbar-
dziej oddalonych, warto$¢ procentowa zwigkszana jest o jeden
punkt procentowy.

5. W przypadku gdy wktad Unii na pomoc techniczng jest zwracany
na podstawie art. 51 lit. e), zastosowanie majg nastgpujace elementy:

a) kwota przeznaczona z Funduszy na pomoc techniczng jest okreslona
jako cze$¢ alokacji finansowych dla kazdego priorytetu programu
zgodnie z art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (ii), a w przypadku EFMRA —
kazdego celu szczegotowego zgodnie z lit. g) ppkt (iii) tego ustepu.
Kwota ta nie moze mie¢ formy odrgbnego priorytetu lub odrgbnego
programu, z wyjatkiem programoéw wspieranych z FAMI, FBW Ilub
1ZGW, w przypadku ktorych kwota ta przybiera forme¢ celu szcze-
gotowego;

b) zwrotu dokonuje si¢ przez zastosowanie wartoSci procentowych
okreslonych w ppkt (i)~(vii) w odniesieniu do wydatkow kwalifiko-
walnych ujetych w kazdym wniosku o platnos¢ na podstawie art. 91
ust. 3 lit. a) lub c), stosownie do przypadku, oraz z tego samego
funduszu, do ktérego zwracane sg kwalifikowalne wydatki, na rzecz
jednego lub wigkszej liczby podmiotéw otrzymujacych platnoscei od
Komisji zgodnie z art. 22 ust. 3 lit. k);

(1) w przypadku wsparcia z EFRR w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu”: 3,5 %;

(i) w przypadku wsparcia z Funduszu Spdjnosci: 2,5 %;
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(i) w przypadku wsparcia z EFS+: 4 %, a w przypadku
programoéw objetych zakresem art. 4 ust. 1 lit. m) rozporza-
dzenia w sprawie EFS+: 5 %;

(iv) w przypadku wsparcia z FST: 4 %;

(v) w przypadku EFRR, EFS+ i Funduszu Spoéjnosci, gdy taczna
kwota alokowana panstwu cztonkowskiemu w ramach celu
HInwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” nie przekracza
1 mld EUR, warto§¢ procentowa zwracana z tytulu pomocy
technicznej: 6 %;

(vi) w przypadku wsparcia z EFMRA, FAMI, FBW i IZGW: 6 %;

(vii) w przypadku programéw w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu”, ktore dotycza jedynie regionow najbar-
dziej oddalonych, warto$¢ procentowa zwigkszana jest o jeden
punkt procentowy;

c) kwoty przeznaczone na pomoc techniczna okre§lone w programie
odpowiadajg wartosciom procentowym okreslonym w lit. b) ppkt
(i(vi) dla kazdego priorytetu i funduszu.

6.  Szczegdlowe przepisy regulujace pomoc techniczng w przypadku
programéw Interreg okresla si¢ w rozporzadzeniu w sprawie Interreg.

Artykut 37

Finansowanie niepowiazane z kosztami przeznaczone na pomoc
techniczng panstw czlonkowskich

W uzupelnieniu art. 36 panstwo czlonkowskie moze zaproponowaé
podjecie dodatkowych dziatan w zakresie pomocy technicznej, aby
wzmocni¢ zdolno$¢ i efektywnos$¢ instytucji i podmiotéw publicznych,
beneficjentow oraz odpowiednich partnerow, ktore to dzialania sg
niezb¢dne do skutecznego zarzadzania Funduszami i ich skutecznego
wykorzystywania.

Wsparcie takich dziatan jest realizowane w drodze finansowania niepo-
wigzanego z kosztami zgodnie z art. 95. Takie wsparcie moze rowniez
przyjaé¢ forme¢ odrgbnego programu.

TYTUL IV
MONITOROWANIE, EWALUACJA, KOMUNIKACJA 1 WIDOCZNOSC
ROZDZIAL 1

Monitorowanie

Artykut 38

Komitet monitorujacy

1. Kazde panstwo czlonkowskie, po konsultacji z instytucja zarza-
dzajaca, powoluje komitet monitorujacy wdrazanie programu (zwany
dalej ,,komitetem monitorujgcym”) w terminie trzech miesigcy od dnia
powiadomienia danego panstwa cztonkowskiego o decyzji zatwierdza-
jacej program.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 56

Panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ jeden komitet monitorujacy dla
wigcej niz jednego programu.

2. Kazdy komitet monitorujacy przyjmuje swoj regulamin zawiera-
jacy przepisy dotyczace zapobiegania wystepowania wszelkim
konfliktom intereséw oraz dotyczace stosowania zasady przejrzystosci.

3. Komitet monitorujacy obraduje co najmniej raz w roku i dokonuje
przegladu wszystkich kwestii majacych wptyw na postepy w osigganiu
celow programu.

4. Regulamin komitetu monitorujagcego oraz dane i informacje
wymieniane z komitetem monitorujgcym publikuje si¢ na stronie inter-
netowej, o ktérej mowa w art. 49 ust. 1, bez uszczerbku dla art. 69
ust. 5.

5. Ust. 1-4 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do
programow ograniczonych do celu szczegdlowego okreslonego w art. 4
ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+ i odno$nej pomocy
techniczne;j.

Artykut 39

Sklad komitetu monitorujacego

1. Kazde panstwo cztonkowskie okresla sktad komitetu monitoruja-
cego 1 zapewnia zrownowazong reprezentacje odpowiednich instytucji
panstwa cztonkowskiego i instytucji posredniczacych oraz przedstawi-
cieli partneréow, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, z zachowaniem prze-
jrzystosci.

Kazdy czlonek komitetu monitorujagcego ma jeden glos. Regulamin
reguluje wykonywanie prawa glosu oraz szczegdtowe procedury dzia-
fania komitetu monitorujacego zgodnie z ramami instytucjonalnymi,
prawnymi i finansowymi danego panstwa cztonkowskiego.

Regulamin moze umozliwi¢ osobom niebgdagcym czlonkami, w tym
EBI, uczestniczenie w pracach komitetu monitorujgcego.

Komitetowi monitorujgcemu przewodniczy przedstawiciel panstwa
czlonkowskiego lub instytucji zarzadzajace;.

Wykaz czlonkéw komitetu monitorujacego jest publikowany na stronie
internetowej, o ktorej mowa w art. 49 ust. 1.

2. Przedstawiciele Komisji uczestnicza w pracach komitetu monito-
rujacego, petnigc rolg monitorujacg i doradcza.

3. W przypadku FAMI, FBW oraz IZGW odpowiednie agencje
zdecentralizowane moga uczestniczy¢ w pracach komitetu monitoruja-
cego.
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Artykut 40

Funkcje komitetu monitorujacego

1.  Komitet monitorujacy analizuje:

a) postepy we wdrazaniu programu oraz osigganiu celow posrednich
i celow koncowych;

b) wszelkie kwestie majace wplyw na wykonanie programu i $rodki
podjete w celu zaradzenia tym kwestiom;

¢) wkiad programu w sprostanie powigzanym z wdrazaniem programu
wyzwaniom wskazanym w stosownych zaleceniach dla poszczegol-
nych krajow;

d) elementy oceny ex ante wymienione w art. 58 ust. 3 i dokument
strategiczny, o ktorym mowa w art. 59 ust. 1;

e) postep dokonany w przeprowadzaniu ewaluacji, syntez, ich wynikow
i wszelkich dziataniach nastgpczych podjetych na ich podstawie;

f) realizacj¢ dziatan w zakresie komunikacji i widocznosci;

g) w stosownych przypadkach, postgpy we wdrazaniu operacji
0 znaczeniu strategicznym,;

h) spelnienie warunkow podstawowych i ich stosowanie przez caty
okres programowania;

i) w stosownych przypadkach, postepy w budowaniu zdolnosci admi-
nistracyjnych instytucji publicznych, partnerow i beneficjentow;

j) informacje dotyczace realizacji wkladu programu na rzecz Programu
InvestEU zgodnie z art. 14 lub zasobow przesunigtych zgodnie
z art. 26, w stosownych przypadkach.

W przypadku programéw wspieranych z EFMRA wszelkie zmiany
programu zaproponowane przez instytucje zarzadzajaca sa konsultowane
z komitetem monitorujagcym, ktory, jezeli uzna to za stosowne, wydaje
opini¢ w sprawie.

2. Komitet monitorujacy zatwierdza:

a) metodyke i kryteria stosowane przy wyborze operacji, w tym
wszelkie ich zmiany, nie naruszajac przepisow art. 33 ust. 3 lit. b),
¢) i d). Na wniosek Komisji metodyka i kryteria stosowane przy
wyborze operacji, w tym wszelkie ich zmiany, przedkiada si¢
Komisji co najmniej 15 dni roboczych przed ich przediozeniem
komitetowi monitorujgcemu;
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b) roczne sprawozdania z wykonania dotyczgce programow wspiera-
nych z FAMI, FBW i IZGW i koncowe sprawozdanie z wykonania
dotyczace programow wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spéj-
nosci, FST i EFMRA;

¢) plan ewaluacji i wszelkie zmiany w tym planie;

d) wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej dotyczace zmiany
programu, w tym w zakresie przesuni¢¢ zgodnie z art. 24 ust. 5
i art. 26, z wyjatkiem programéw wspieranych z EFMRA.

3.  Komitet monitorujagcy moze wydawaé zalecenia dla instytucji
zarzadzajacej, w tym w odniesieniu do $rodkéw majacych na celu
zmniejszenie obcigzen administracyjnych dla beneficjentow.

Artykut 41

Roczny przeglad wykonania

1. Raz w roku organizowane sg spotkania w sprawie przegladu
z udziatem Komisji i danego panstwa cztonkowskiego w celu przeana-
lizowania wykonania poszczegdlnych programow. W spotkaniach
w sprawie przegladu uczestnicza odpowiednie instytucje zarzadzajace.

Spotkanie w sprawie przegladu moze dotyczy¢ wigcej niz jednego
programu.

Spotkaniu w sprawie przegladu przewodniczy Komisja lub, jezeli
wniesie o to panstwo cztonkowskie, wspolprzewodniczg mu panstwo
cztonkowskie i Komisja.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 akapit pierwszy, w przypadku
program6éw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW spotkania w sprawie
przegladu organizuje si¢ co najmniej dwukrotnie w okresie
programowania.

3. W przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu
Spoéjnosci, FST i EFMRA, nie pdZniej niz miesiac przed spotkaniem
w sprawie przegladu panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji zwigzte
informacje o elementach wymienionych w art. 40 ust. 1. Informacje te
opieraja si¢ na najnowszych danych dostepnych panstwu cztonkow-
skiemu.

W przypadku programéw ograniczonych do celu szczegétowego okre-
Slonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+ infor-
macje, ktore nalezy przedstawi¢ w oparciu o najnowsze dostepne dane,
ograniczaja si¢ do art. 40 ust. 1 lit. a), b), e), f) i h) niniejszego
rozporzadzenia.

4.  Panstwo czlonkowskie i Komisja moga uzgodni¢, ze nie beda
organizowac spotkania w sprawie przegladu. W takim przypadku prze-
glad moze zosta¢ przeprowadzony w formie pisemne;j.
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5. Wyniki spotkania w sprawie przegladu zapisuje si¢ w uzgod-
nionym protokole.

6. Panstwo czlonkowskie podejmuje dzialania nastgpcze zwiazane
z podniesionymi podczas spotkania w sprawie przegladu kwestiami,
ktére maja wplyw na wdrazanie programu, i w terminie trzech miesiecy
informuje Komisj¢ o podjetych $rodkach.

7. W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW
panstwo cztonkowskie przedktada roczne sprawozdanie z wykonania
zgodnie z rozporzadzeniami dotyczacymi poszczeg6lnych Funduszy.

Artykul 42

Przekazywanie danych

1. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przekazuja
Komisji drogg elektroniczng dane zbiorcze dotyczace poszczegdlnych
program6éw do dnia 31 stycznia, 30 kwietnia, 31 lipca, 30 wrze$nia
i 30 listopada kazdego roku, z wyjatkiem danych wymaganych w ust. 2
lit. b) i ust. 3, ktore przekazuje si¢ droga elektroniczng do dnia 31
stycznia i 31 lipca kazdego roku, zgodnie ze wzorem przedstawionym
w zatgczniku VII.

Pierwsze przekazanie danych nastapi do dnia 31 stycznia 2022 r.,
a ostatnie — do dnia 31 stycznia 2030 r.

W przypadku priorytetdow wspierajacych cel szczegdtowy okreslony
w art. 4 ust. 1 pkt m) rozporzadzenia w sprawie EFS+ dane sa prze-
kazywane co roku do dnia 31 stycznia.

Rozporzadzenie w sprawie EFS+ moze okres§la¢ szczegétowe zasady
dotyczace czgstotliwos$ci gromadzenia i przekazywania dlugotermino-
wych wskaznikow rezultatu.

2. Dane sa przekazywane dla poszczegélnych priorytetow w podziale
na cele szczegodtowe i, w stosownych przypadkach, kategori¢ regionu;
dotycza one:

a) liczby wybranych operacji, ich tacznego kosztu kwalifikowalnego,
wktadu z Funduszy i tacznych wydatkow kwalifikowalnych zadekla-
rowanych instytucji zarzadzajacej przez beneficjentow, wszystkie
wedhlug rodzaju interwencji;

b) warto$ci wskaznikéw produktu i wskaznikow rezultatu dla wybra-
nych operacji oraz wartosci osiggnie¢tych w wyniku wdrozenia
operacji.

3. W przypadku instrumentow finansowych przekazywane sg
rowniez dane dotyczace:

a) wydatkow kwalifikowalnych wedtug rodzaju produktu finansowego;

b) kwot kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie, zadeklarowanych
jako wydatki kwalifikowalne;
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¢) kwot srodkéw prywatnych i publicznych uruchomionych w uzupet-
nieniu srodkéw pochodzacych z Funduszy, wedtug rodzaju produktu
finansowego;

d) odsetek i innych zyskow generowanych dzigki wsparciu z Funduszy
na rzecz instrumentow finansowych, o ktorych to odsetkach i zyskach
mowa w art. 60, oraz zwroconych zasoboéw zwiagzanych ze wspar-
ciem z Funduszy, o ktorych to zwrdconych zasobach mowa
w art. 62;

e) calkowitej wartosci pozyczek, inwestycji kapitalowych lub
quasi-kapitalowych na rzecz ostatecznych odbiorcow, ktore byty
gwarantowane zasobami programu i ktore zostaty faktycznie wypla-
cone ostatecznym odbiorcom.

4.  Dane przekazywane zgodnie z niniejszym artykulem musza by¢
wiarygodne 1 odzwierciedla¢ dane przechowywane elektronicznie,
o ktorych mowa w art. 72 ust. 1 lit. e), na koniec kazdego miesigca
poprzedzajacego miesigc, w ktorym nastgpuje ich przekazanie.

5. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca publikuja
wszystkie przekazane Komisji dane na stronie internetowej, o ktorej
mowa w art. 46 lit. b), lub na stronie internetowej, o ktoérej mowa
w art. 49 ust. 1, lub przekazuja link do tych danych.

Artykut 43

Koncowe sprawozdanie z wykonania

1. W przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci, FST i EFMRA kazda instytucja zarzadzajaca przedklada
Komisji koncowe sprawozdanie z wykonania programu do dnia
15 lutego 2031 r.

2. Koncowe sprawozdanie z wykonania zawiera oceng¢ osiagnigcia
celow programu w oparciu o elementy wymienione w art. 40 ust. 1,
z wyjatkiem informacji przekazywanych zgodnie z lit. d) tego ustgpu.

3. Komisja analizuje koncowe sprawozdanie z wykonania i zgtasza
instytucji zarzadzajacej wszelkie uwagi w terminie pigciu miesigcy od
dnia otrzymania koncowego sprawozdania z wykonania. W przypadku
gdy takie uwagi zostang sformulowane, instytucja zarzadzajaca
dostarcza wszystkich niezbgdnych informacji dotyczacych tych uwag
i, w stosownych przypadkach, w terminie trzech miesi¢gcy informuje
Komisje o podjetych dziataniach. Komisja informuje instytucje zarza-
dzajaca o akceptacji sprawozdania w terminie dwoch miesigcy od otrzy-
mania wszystkich niezb¢dnych informacji. W przypadku gdy Komisja
nie poinformuje instytucji zarzadzajacej w tych terminach, sprawozdanie
uznaje si¢ za zaakceptowane.

4. Instytucja zarzadzajaca publikuje koncowe sprawozdania z wyko-
nania na stronie internetowej, o ktoérej mowa w art. 49 ust. 1.

5. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniej-
szego artykutu Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajgcy wzor
koncowego sprawozdania z wykonania. Taki akt wykonawczy jest
przyjmowany zgodnie z procedura doradcza, o ktérej mowa w art. 115
ust. 2.
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ROZDZIAL 11

Ewaluacja

Artykut 44

Ewaluacje przeprowadzane przez panstwo czlonkowskie

1. W celu poprawy jako$ci opracowywania programéw i ich wdra-
zania panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przeprowadzaja
ewaluacje programow pod katem co najmniej jednego z nastgpujacych
kryteriow: skutecznosci, efektywnosci, trafnosci, spdjnosci i unijnej
warto$ci dodanej. Ewaluacje moga réwniez obejmowad inne odpo-
wiednie kryteria, takie jak poziom wlaczenia spotecznego, niedyskrymi-
nacje i widoczno$¢, i moga obejmowac wigcej niz jeden program.

2. Do dnia 30 czerwca 2029 r. przeprowadza si¢ ponadto ewaluacje
kazdego programu pod katem oceny jego wpltywu.

3.  Przeprowadzenie ewaluacji powierza si¢ funkcjonalnie nieza-
leznym ekspertom wewnetrznym lub zewnetrznym.

4.  Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca zapewniaja
ustanowienie niezbg¢dnych procedur generowania i zbierania danych
koniecznych do przeprowadzenia ewaluacji.

5. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca sporzadzaja
plan ewaluacji, ktory moze obejmowac wigcej niz jeden program.
W przypadku FAMI, FBW i IZGW taki plan przewiduje ewaluacje¢
srodokresowa, ktora nalezy ukonczy¢ do dnia 31 marca 2024 r.

6. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przedkladaja
plan ewaluacji komitetowi monitorujgcemu nie pozniej niz rok po
decyzji zatwierdzajgcej programu.

7.  Wszystkie ewaluacje sa publikowane na stronie internetowej,
o ktorej mowa w art. 49 ust. 1.

Artykut 45

Ewaluacja przeprowadzana przez Komisje

1. Do konca 2024 r. Komisja przeprowadzi $rodokresowg ewaluacje
skutecznosci, efektywnos$ci, trafno$ci, spojnosci i unijnej wartosci
dodanej kazdego Funduszu. Komisja moze wykorzystywa¢ wszystkie
juz dostgpne istotne informacje zgodnie z art. 128 rozporzadzenia
finansowego.

2. Do dnia 31 grudnia 2031 r. Komisja przeprowadza retrospektywna
ewaluacje skutecznosci, efektywnosci, trafhoSci, spdjnosci i unijnej
wartosci dodanej kazdego Funduszu. W przypadku EFRR, EFS+,
Funduszu Spoéjnosci i EFMRA ewaluacja ta koncentruje si¢ w szczegol-
nos$ci na spotecznych, gospodarczych i terytorialnych efektach tych
Funduszy w odniesieniu do celéw polityki, o ktérych mowa w art. 5
ust. 1.

3.  Komisja publikuje wyniki ewaluacji retrospektywnej na swojej
stronie internetowej i przekazuje te wyniki Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
i Komitetowi Regionow.
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ROZDZIAL I
Widocznosé, przejriystos¢ i komunikacja
Sekcja I

Widocznos$§é wsparcia z Funduszy

Artykut 46

Widocznos$¢

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia:

a) widoczno$¢ wsparcia we wszystkich dziataniach zwigzanych z opera-
cjami wspieranymi z Funduszy, ze szczegblnym uwzglednieniem
operacji 0 znaczeniu strategicznym,;

b) informowanie obywateli Unii o roli i osiagni¢ciach Funduszy za
posrednictwem jednego portalu internetowego, ktory zapewnia
dostgp do wszystkich programéw, obejmujacych dane panstwo
cztonkowskie.

Artykut 47
Symbeol Unii

Panstwa czlonkowskie, instytucje zarzadzajace i beneficjenci uzywaja
symbolu Unii zgodnie z zalacznikiem IX podczas realizowania dziatan
dotyczacych widocznoséci, przejrzystosci i komunikacji.

Artykut 48

Specjalisci oraz sieci ds. komunikacji

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza koordynatora ds. komuni-
kacji odpowiedzialnego za dzialania w zakresie widocznosci, przejrzys-
tosci i komunikacji w zwiazku ze wsparciem z Funduszy, w tym
w odniesieniu do programéw w ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg), w przypadku ktoérych w danym panstwie czton-
kowskim zlokalizowana jest instytucja zarzadzajaca. Koordynator ds.
komunikacji moze zosta¢ powotany na poziomie instytucji okre$lonej
na podstawie art. 71 ust. 6 i odpowiada on za koordynacj¢ dziatan
zwigzanych z komunikacja i widocznoscig w odniesieniu do wszystkich
programow.

Koordynator ds. komunikacji wlaczy w dziatania w zakresie widocz-
nosci, przejrzystosci i komunikacji nast¢pujgce podmioty:

a) przedstawicielstwa Komisji Europejskiej i biura kontaktowe Parla-
mentu Europejskiego w panstwach czlonkowskich, a takze centra
informacyjne Europe Direct 1 inne stosowne sieci, instytucje eduka-
cyjne i organizacje badawcze;

b) innych odpowiednich partneréw, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1.

2. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza dla kazdego programu
specjaliste ds. komunikacji. Specjalista ds. komunikacji moze by¢ odpo-
wiedzialny za wigcej niz jeden program.
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3.  Komisja utrzymuje sie¢ zrzeszajacg koordynatoréw ds. komuni-
kacji, specjalistow ds. komunikacji i przedstawicieli Komisji w celu
wymiany informacji na temat dzialah w zakresie widocznoSci, przejrzys-
tosci i komunikacji.

Sekcja II

Przejrzystos$¢ wdrazania Funduszy
i komunikacja na temat programow

Artykut 49
Obowiazki instytucji zarzadzajacej

1. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby w terminie sze§ciu miesi¢cy
od decyzji zatwierdzajacej program powstala strona internetowa
udostgpniajaca informacje o programach, za ktdére instytucja zarzadza-
jaca odpowiada; informacje takie dotycza celow poszczegolnych
programow, dziatan realizowanych w ich ramach, dostgpnych mozli-
wosci finansowania i osiggni¢c.

2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia publikacj¢ na stronie interne-
towej, o ktorej mowa w ust. 1, lub na jednym portalu internetowym,
o ktorym mowa w art. 46 lit. b), harmonogramu planowanych naboréw
wnioskoéw, ktory jest aktualizowany co najmniej trzy razy w roku
i zawiera nast¢pujace indykatywne dane dotyczace:

a) obszaru geograficznego, ktdrego dotyczy nabor wnioskow;
b) danego celu polityki lub celu szczegotowego;

¢) rodzaju kwalifikujacych si¢ wnioskodawcow;

d) acznej kwoty wsparcia w ramach naboru wnioskow;

e) daty rozpoczgcia i zakonczenia procedury naboru wnioskow.

3. Instytucja zarzadzajaca sporzadza wykaz operacji wybranych
i wspartych z Funduszy, ktory jest publicznie dostgpny na stronie inter-
netowej w co najmniej jednym jezyku urzedowym instytucji Unii i jest
aktualizowany przez instytucj¢ zarzadzajaca co najmniej raz na cztery
miesigce. Kazda operacja ma swoj niepowtarzalny kod. Wykaz zawiera
nastgpujace dane:

a) w przypadku podmiotéw prawnych — nazwe beneficjenta i, w przy-
padku zamoéwien publicznych, wykonawcy;

b) w przypadku gdy beneficjent jest osobg fizyczng — jego imi¢
1 nazwisko;

¢) w przypadku operacji EFMRA zwigzanych ze statkiem rybackim —
numer identyfikacyjny w rejestrze floty rybackiej UE, o ktorym
mowa w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/218 (1);

d) nazwe operacji;

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r.
w sprawie rejestru floty rybackiej UE (Dz.U. L 34 z 9.2.2017, s. 9).
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e) cel operacji i jej oczekiwane lub faktyczne osiggnigcia;
f) date rozpoczgcia operacji;

g) oczekiwang lub faktyczng date ukonczenia operacji;

h) 1aczny koszt operacji;

i) dany fundusz;

j) dany cel szczegétowy;

k) stop¢ dofinansowania unijnego;

1) oznaczenie lokalizacji lub geolokalizacj¢ dla danej operacji i danego
panstwa;

m) w przypadku operacji mobilnych lub operacji obejmujacych kilka
lokalizacji — lokalizacj¢ beneficjenta, gdy beneficjent jest
podmiotem prawnym, lub region na poziomie NUTS 2, gdy benefi-
cjent jest osobg fizyczna;

n) rodzaj interwencji w przypadku operacji zgodnie z art. 73 ust. 2
lit. g).

Dane, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. b) i ¢), sa usuwane po
dwoch latach od dnia pierwotnej publikacji na stronie internetowe;j.

4.  Dane, o ktorych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, publi-
kowane s3 na stronie internetowej, o ktorej mowa w ust. 1, lub na
jednym portalu internetowym, o ktorym mowa w art. 46 lit. b) niniej-
szego rozporzadzenia, w formacie otwartym przeznaczonym do odczytu
komputerowego, jak okreslono w art. 5 ust. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024 ('), co pozwala na ich sorto-
wanie, przeszukiwanie, tworzenie wyciggdw, porownywanie i ponowne
wykorzystanie.

5. Zanim nastgpi publikacja zgodnie z niniejszym artykultem, insty-
tucja zarzadzajaca informuje beneficjentow, ze dane zostang podane do
wiadomosci publiczne;j.

6. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby materialy zwigzane z komu-
nikacjg 1 widocznoscig, réwniez na poziomie beneficjentow, byly
udostgpniane na wniosek unijnych instytucji, organow lub jednostek
organizacyjnych i aby Unii udzielono nieodptatnej, niewytacznej i nieod-
wolalnej licencji na korzystanie z takich materialdow oraz wszelkich
wczesniej istniejagcych praw wynikajacych z takiej licencji zgodnie
z zatgcznikiem IX. Nie powinno to pocigga¢ za sobg znacznych dodat-
kowych kosztow ani znacznych obcigzen administracyjnych dla benefi-
cjentéw, ani dla instytucji zarzadzajace;.

7. W przypadku gdy w programach przewidziano wsparcie na reali-
zacj¢ celow STEP, o ktorych mowa w art. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/795, instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby wszystkie infor-
macje, ktore majg by¢ opublikowane zgodnie z ust. 2 niniejszego arty-
kutu, przekazano réwniez Komisji w formacie okreSlonym w ust. 4
niniejszego artykulu w celu ich opublikowania na portalu suwerennosci
ustanowionym na podstawie art. 6 rozporzadzenia (UE) 2024/795 wraz
z harmonogramem planowanych zaproszen do skladania wnioskow,
ktory jest aktualizowany co najmniej trzy razy w roku, a takze linkiem
do zaproszen do sktadania wnioskéw w dniu ich publikacji.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024 z dnia
20 czerwca 2019 r. w sprawie otwartych danych i ponownego wykorzysty-
wania informacji sektora publicznego (Dz.U. L 172 z 26.6.2019, s. 56).
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Artykut 50

Obowiazki beneficjentow

1.  Beneficjenci i podmioty wdrazajace instrumenty finansowe podaja
informacj¢ o wsparciu operacji z Funduszy, w tym o zasobach
ponownie wykorzystanych zgodnie z art. 62, poprzez:

a) zamieszczenie na oficjalnej stronie internetowe] beneficjenta, jezeli
taka strona istnieje, lub na jego stronach mediéw spotecznos$ciowych,
krotkiego — stosownie do poziomu wsparcia — opisu operacji, w tym
jej celow i rezultatow, z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia
finansowego z Unii;

b) zamieszczenie w widoczny sposob informacji z podkresleniem faktu
otrzymania wsparcia z Unii w dokumentach i materiatach zwigza-
nych z komunikacja dotyczacych wdrazania operacji, przeznaczo-
nych dla opinii publicznej lub uczestnikow;

¢) umieszczenie trwalych tablic informacyjnych lub tablic pamiatko-
wych w sposdb wyraznie widoczny dla spoleczenstwa, ktore przed-
stawiajg symbol Unii zgodnie z parametrami technicznymi okres$lo-
nymi w zalaczniku IX, niezwlocznie po rozpoczgciu fizycznej reali-
zacji operacji obejmujacych inwestycje rzeczowe lub zainstalowaniu
zakupionego sprzetu, w odniesieniu do:

(1) wspieranych z EFRR i Funduszu Spdjnosci operacji, ktorych
taczny koszt przekracza 500 000 EUR,;

(i1) wspieranych z EFS+, FST, EFMRA, FAMI, FBW Iub IZGW
operacji, ktorych laczny koszt przekracza 100 000 EUR,;

d

~

w przypadku operacji niewchodzacych w zakres lit. ¢) — umiesz-
czenie w miejscu dobrze widocznym dla ogotu co najmniej jednego
plakatu o wymiarze minimum A3 lub podobnej wielkosci elektro-
nicznego wyswietlacza, na ktorych znajdg si¢ informacje o operacji
z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia z Funduszy; w przypadku
gdy beneficjent jest osobg fizyczng, zapewnia on w miar¢ mozli-
wosci dostepnos¢ stosownych informacji, z podkresleniem faktu
otrzymania wsparcia z Funduszy, w miejscu widocznym dla ogdlu
lub za posrednictwem elektronicznego wyswietlacza.

e) w przypadku operacji o znaczeniu strategicznym i operacji, ktorych
taczny koszt przekracza 10 000 000 EUR, zorganizowanie wyda-
rzenia informacyjnego lub dziatan komunikacyjnych, stosownie do
sytuacji, oraz wilgczenie w te dziatania Komisji i odpowiedzialnej
instytucji zarzadzajacej w odpowiednim terminie.

Wymog okreslony w lit. d) akapitu pierwszego nie ma zastosowania
w przypadku gdy beneficjent EFS+ jest osoba fizyczng lub w przypadku
operacji wspieranych w ramach celu szczegétowego okreslonego w art. 4
ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego lit. ¢) i d), w przypadku
operacji wspieranych z FAMI, FBW i IZGW w dokumencie okresla-
jacym warunki wsparcia mozna ustanowi¢ szczegodlne wymogi doty-
czace umieszczania w miejscach publicznych informacji na temat
wsparcia z Funduszy, gdy jest to uzasadnione wzgledami bezpieczen-
stwa i porzadku publicznego zgodnie z art. 69 ust. 5.
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2. W przypadku funduszy matych projektow beneficjent przestrzega
obowigzkow wynikajacych z art. 36 ust. 5 rozporzadzenia Interreg.

W przypadku instrumentéw finansowych beneficjent zapewnia — za
pomocg warunkdw umownych — przestrzeganie przez ostatecznych
odbiorcow wymogow okreslonych w ust. 1 lit. ¢).

3. W przypadku gdy beneficjent nie wypetnia swoich obowigzkow
wynikajacych z art. 47 lub ust. 1 i 2 niniejszego artykutu i w przypadku
gdy nie zostaly podj¢te dziatania zaradcze, instytucja zarzadzajaca
stosuje $rodki, uwzgledniajac zasadg proporcjonalnosdci, polegajace na
anulowaniu do 3 % wsparcia z Funduszy na dang operacje.

TYTUL V

WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZY

ROZDZIAL 1

Formy wkladu Unii
Artykut 51
Formy wkladu Unii w programy
Wktad Unii moze przyja¢ dowolng z nastgpujacych form:

a) finansowanie niepowiazane z kosztami stosownych operacji zgodnie
z art. 95 i w oparciu o:

(i) spetienie warunkow; albo

(ii) osiagnigcie rezultatow;

b) refundacj¢ wsparcia udzielonego beneficjentom zgodnie z rozdziatami
II i IIT niniejszego tytutu;

c) stawki jednostkowe zgodnie z art. 94, obejmujace wszystkie koszty
kwalifikowalne Iub pewne szczegélne ich kategorie, ktore sg jasno
okreslone z goéry poprzez odniesienie do kwoty stawki jednostkowej;

d) kwoty ryczattowe zgodnie z art. 94, obejmujace ogdlnie wszystkie
koszty kwalifikowalne lub pewne szczegodlne ich kategorie, ktore sg
jasno okre$lone z gory;

e) finansowanie w oparciu o stawki ryczattowe zgodnie z art. 94 lub
art. 36 ust. 5, obejmujace szczegodlne kategorie kosztow kwalifiko-
walnych, ktore s jasno okreslone z gory, z zastosowaniem wartosci
procentowej;

f) kombinacj¢ form, o ktérych mowa w lit. a)—e).
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ROZDZIAL 11

Formy wsparcia ze strony panstw cglonkowskich

Artykut 52

Formy wsparcia

Panstwa cztonkowskie wykorzystuja wklad z Funduszy, aby udzieli¢
beneficjentom wsparcia w formie dotacji, instrumentéw finansowych
lub nagrdod lub ich kombinacji.

Sekcja I

Formy dotacji

Artykut 53

Formy dotacji

1. Dotacje przyznawane beneficjentom przez panstwa cztonkowskie
moga przyjmowaé dowolng z nastgpujacych form:

a) refundacje kosztow kwalifikowalnych faktycznie poniesionych przez
beneficjenta lub partnera prywatnego w ramach operacji PPP i zapta-
conych w okresie wdrazania operacji, wktadow rzeczowych i amor-
tyzacji;

b) stawki jednostkowe;

¢) kwoty ryczaltowe;

d) finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe;

¢) kombinacja form, o ktorych mowa w lit. a)-d), pod warunkiem ze
kazda z nich obejmuje inne kategorie kosztow lub w przypadku gdy
sg one stosowane do odrgbnych projektow stanowigcych czes$é
operacji lub do kolejnych faz operacji;

f) finansowanie niepowigzane z kosztami, pod warunkiem ze takie
dotacje sa pokrywane w drodze refundacji wktadu Unii zgodnie
z art. 95.

2. W przypadku gdy laczny koszt operacji nie przekracza
200 000 EUR, wkiad przyznany beneficjentowi z EFRR, EFS+, FST,
FAMI, FBW 1 IZGW przyjmuje forme¢ stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych lub stawek ryczattowych, z wyjatkiem operacji, ktorych
wsparcie stanowi pomoc panstwa. W przypadku stosowania finanso-
wania w oparciu o stawki ryczattowe jedynie kategorie kosztow, do
ktorych stosuje si¢ dang stawke ryczaltowa, moga by¢ refundowane
zgodnie z akapitem pierwszym lit. a).

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego niniejszego ustepu,
instytucja zarzadzajaca moze zgodzi¢ si¢ na wylaczenie niektorych
operacji w obszarze badan i innowacji z wymogu okre§lonego w tym
akapicie, pod warunkiem ze komitet monitorujacy wyrazil uprzednig
zgode¢ na takie wylaczenie. Ponadto dodatki i wynagrodzenia wyptacane
uczestnikom moga by¢ refundowane zgodnie z akapitem pierwszym
lit. a).



02021R1060 — PL —25.10.2025 — 005.001 — 68

3. Kwoty dotyczace form dotacji, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), c)
i d), ustala si¢ w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) za pomoca rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obli-
czen w oparciu o:

(i) dane statystyczne, inne obiektywne informacje lub ocen¢
ekspercka;

(ii) zweryfikowane dane historyczne poszczegodlnych beneficjentow;

(iii) zastosowanie zwyczajowej praktyki ksiggowania wydatkow
przez poszczegdlnych beneficjentow;

b) projekt budzetu ustalany indywidualnie dla kazdego przypadku
i uzgadniany ex ante przez podmiot dokonujacy wyboru operacji,
gdy jej taczny koszt nie przekracza 200 000 EUR,;

¢) zgodnie z zasadami stosowania odpowiednich stawek jednostko-
wych, kwot ryczattowych i stawek ryczattowych majacych zastoso-
wanie w ramach polityk Unii w odniesieniu do podobnego rodzaju
operacji;

d) zgodnie z zasadami stosowania odpowiednich stawek jednostko-
wych, kwot ryczaltowych i stawek ryczaltowych majacych zastoso-
wanie w ramach systemow dotacji finansowanych w catosci przez
panstwo czlonkowskie w odniesieniu do podobnego rodzaju
operacji;

e) stawki ryczaltowe i konkretne metody ustalone z mocy lub na
podstawie niniejszego rozporzadzenia lub rozporzadzen dotyczacych
poszczegdlnych Funduszy.

Artykut 54

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztéw
posrednich w odniesieniu do dotacji

W przypadku gdy stosowana jest stawka ryczaltowa na pokrycie
kosztow posrednich operacji, mozna oblicza¢ ja w oparciu o jeden
z nastgpujacych sposobow:

a) do 7 % kwalifikowalnych kosztow bezposrednich, w ktérym to
przypadku panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania
obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie;

b) do 15 % kwalifikowalnych bezposrednich kosztow personelu,
w ktorym to przypadku panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane
do dokonania obliczen w celu ustalenia stawki majgcej zastosowanie;

¢) do 25 % kwalifikowalnych kosztow bezposrednich, pod warunkiem
ze stawka ta jest obliczana zgodnie z art. 53 ust. 3 lit. a).

Ponadto, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie obliczyto stawke
ryczattowa zgodnie z art. 67 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, stawka ta moze by¢ stosowana w odniesieniu do
podobnej operacji dla celow lit. c¢) niniejszego artykutu.
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Artykut 55

Bezposrednie koszty personelu w odniesieniu do dotacji

1. Bezpos$rednie koszty personelu w ramach danej operacji mozna
oblicza¢ wedtlug stawki ryczattowej do 20 % kosztow bezposrednich
innych niz bezposrednie koszty personelu w ramach tej operacji, przy
czym panstwo czlonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania
zadnych obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie, pod
warunkiem ze koszty bezposrednie operacji nie obejmuja zamoéwien
publicznych na roboty budowlane Iub zamodwien publicznych na
dostawy lub ustugi, ktorych warto$¢ przekracza progi okreslone w art. 4
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE (') lub
w art. 15 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE (?).

W przypadku gdy stawke ryczattowa stosuje si¢ zgodnie z akapitem
pierwszym w odniesieniu do FAMI, FBW i IZGW, stawka ta ma zasto-
sowanie wylacznie do kosztow bezposrednich danej operacji niepodle-
gajacych zamowieniu publicznemu.

2. Do celow ustalenia bezposrednich kosztow personelu stawka
godzinowa moze zosta¢ obliczona w jeden z nastgpujacych sposobdw:

a) przez podzielenie najbardziej aktualnych udokumentowanych rocz-
nych kosztow zatrudnienia brutto przez 1720 godzin w przypadku
0sOb pracujacych w pelnym wymiarze czasu pracy lub przez odpo-
wiedni proporcjonalny odsetek 1720 godzin w przypadku osob
pracujacych w niepelnym wymiarze czasu pracy;

b) przez podzielenie najbardziej aktualnych udokumentowanych
miesi¢cznych kosztow zatrudnienia brutto przez $redni miesigczny
czas pracy danej osoby zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
krajowymi, o ktorych mowa w umowie o prac¢ lub decyzji o powo-
faniu (obu zwanych dalej ,,dokumentem zatrudnienia™).

3.  Gdy stosowana jest stawka godzinowa obliczona zgodnie z ust. 2,
Taczna liczba zadeklarowanych godzin na osob¢ w danym roku lub
miesigcu nie moze przekraczaé liczby godzin zastosowanej do obli-
czenia tej stawki godzinowe;j.

4. W przypadku gdy roczne koszty zatrudnienia brutto nie sg
dostepne, mozna je wyliczy¢ na podstawie dostgpnych udokumentowa-
nych kosztow zatrudnienia brutto lub na podstawie dokumentu zatrud-
nienia, odpowiednio dostosowanych do 12-miesigcznego okresu.

5. Koszty personelu dotyczace osob, ktore wykonujg zlecenia doty-
czace operacji w niepelnym wymiarze czasu pracy, mozna obliczy¢ jako
staly odsetek kosztow zatrudnienia brutto proporcjonalny do stalego
odsetka godzin przepracowanych miesiecznie przy danej operacji, bez
obowigzku ustanawiania oddzielnego systemu rejestracji czasu pracy.
Pracodawca wydaje przeznaczony dla pracownikéw dokument okresla-
jacy ten staly odsetek godzin.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE
(Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(®» Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego
2014 r. w sprawie udzielania zamoéwien przez podmioty dziatajace w sekto-
rach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchyla-
jaca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 243).
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Artykut 56

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztow
kwalifikowalnych innych niz bezposrednie koszty personelu
w odniesieniu do dotacji

1. Stawka ryczattowa do 40 % bezposrednich kwalifikowalnych
kosztow personelu moze zosta¢ zastosowana do pokrycia pozostatych
kosztow kwalifikowalnych operacji. Panstwo czlonkowskie nie jest
zobowigzane do dokonania zadnych obliczen w celu ustalenia stawki
majacej zastosowanie.

2. W przypadku operacji wspieranych z EFRR, EFS+, FST FAMI,
FBW oraz IZGW wynagrodzenia i dodatki wyptacane uczestnikom
uznaje si¢ za dodatkowe koszty kwalifikowalne nieobjete stawka ryczat-
towa.

3. Stawka ryczattowa, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
nie ma zastosowania do kosztow personelu obliczonych na podstawie
stawki ryczaltowej, o ktorej mowa w art. 55 ust. 1.

Artykut 57

Dotacje warunkowe

1. Panstwa cztonkowskie moga udziela¢ beneficjentom dotacji
warunkowych, ktore podlegaja pelnemu lub czg¢éciowemu zwrotowi,
zgodnie z dokumentem okreslajgcym warunki wsparcia.

2. Beneficjent dokonuje zwrotow na warunkach uzgodnionych przez
instytucje zarzadzajacg i beneficjenta.

3. Panstwa czlonkowskie ponownie wykorzystujg zasoby zwrdcone
przez beneficjenta w tym samym celu lub zgodnie z celami danego
programu do dnia 31 grudnia 2030 r. w formie dotacji warunkowych,
w formie instrumentu finansowego lub w innej formie wsparcia. Kwoty
zwrocone i informacje o ich ponownym wykorzystaniu wlacza si¢ do
koncowego sprawozdania z wykonania.

4.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu zapew-
nienia, aby zasoby byly przechowywane na odrgbnych rachunkach lub
pod odpowiednimi kodami ksiggowymi.

5. Zasoby unijne zwrdcone przez beneficjentow w dowolnym czasie,
ale niewykorzystane do dnia 31 grudnia 2030 r., sa zwracane do
budzetu Unii zgodnie z art. 88.

SEKCJA II

Instrumenty Finansowe

Artykut 58

Instrumenty finansowe

1. Instytucje zarzadzajace moga zapewni¢ wklad z programu,
w ramach co najmniej jednego programu, na rzecz istniejacych lub
nowo utworzonych instrumentéw finansowych ustanowionych na
poziomie krajowym, regionalnym, transnarodowym lub transgranicznym
i wdrazanych bezposrednio przez instytucj¢ zarzadzajaca lub na jej
odpowiedzialno$§¢ oraz przyczyniajacych si¢ do osiagnigcia celow szcze-
gotowych.
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2. Instrumenty finansowe zapewniaja wsparcie ostatecznym
odbiorcom wyltgcznie na inwestycje zarowno w rzeczowe aktywa trwale,
jak 1 w wartosci niematerialne 1 prawne, a takze kapitat obrotowy, ktore
uznaje si¢ jako finansowo wykonalne i ktore nie uzyskujg wystarczaja-
cego finansowania ze zrédet rynkowych.

Wsparcie takie musi by¢ zgodne z majacymi zastosowanie unijnymi
zasadami pomocy panstwa. Takie wsparcie udzielane jest wylacznie
na te elementy inwestycji, ktdre nie sa fizycznie ukonczone lub
w pelni wdrozone w dniu podj¢cia decyzji inwestycyjnej.

3.  Odpowiednie wsparcie z Funduszy za posrednictwem instru-
mentéw finansowych jest oparte na ocenie ex ante, za ktdrej sporza-
dzenie odpowiada instytucja zarzadzajaca. Ocena ex ante musi zostaé
ukonczona, zanim instytucje zarzadzajace dokonaja wktadow z programu
do instrumentéw finansowych.

Ocena ex ante obejmuje co najmniej nast¢pujace elementy:

a) proponowang kwote wktadu z programu do instrumentu finansowego
i szacowany efekt dzwigni, wraz z krotkim uzasadnieniem;

b) proponowane oferowane produkty finansowe, w tym ewentualng
potrzebe zréznicowanego traktowania inwestorow;

¢) proponowang docelowa grupe ostatecznych odbiorcow;

d) oczekiwany wkiad instrumentu finansowego w osigganie celow
szczegolowych.

Ocena ex ante moze by¢ poddana przegladowi lub aktualizacji, moze
obejmowaé cze¢$¢ lub cato$¢ terytorium panstwa cztonkowskiego
i opiera¢ si¢ na istniejacych lub zaktualizowanych ocenach ex ante.

4. Wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorcow moze by¢ potaczone ze
wsparciem z jakiegokolwiek Funduszu lub innego instrumentu unijnego
i moze obejmowaé t¢ sama pozycje wydatkow. W takim przypadku
wsparcie z Funduszu w ramach instrumentu finansowego, stanowigce
czg$¢ operacji instrumentu finansowego, nie jest deklarowane Komisji
do wsparcia w ramach innej formy, z innego Funduszu lub innego
instrumentu unijnego.

5. Instrumenty finansowe mogg by¢ taczone ze wsparciem programu
w formie dotacji w ramach pojedynczej operacji instrumentu finanso-
wego, w ramach jednej umowy o finansowaniu, w przypadku gdy obie
rozne od siebie formy wsparcia sa oferowane przez podmiot wdrazajacy
instrument finansowy. W takim przypadku przepisy majgce zastoso-
wanie do instrumentéw finansowych maja zastosowanie do tej pojedyn-
czej operacji instrumentu finansowego. Wsparcie programu w formie
dotacji musi by¢ bezposrednio zwigzane ze wsparciem z instrumentu
finansowego 1 niezbedne dla danego instrumentu finansowego i nie
moze przekracza¢ wartoSci inwestycji wspieranych przez produkt
finansowy.

6. W przypadku polgczonego wsparcia, zgodnie z ust. 4 i 5, dla
kazdego zrodta wsparcia prowadzi si¢ oddzielng ewidencjg.
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7. Warto§¢ wszystkich potaczonych form wsparcia nie moze przekra-
cza¢ tacznej kwoty danej pozycji wydatkow. Dotacje nie moga by¢
wykorzystywane do refundacji wsparcia otrzymanego z instrumentéw
finansowych. Instrumenty finansowe nie mogg by¢ wykorzystywane
do prefinansowania dotacji.

Artykut 59

Wdrazanie instrumentéw finansowych

1. Z instrumentéw finansowych wdrazanych bezpos$rednio przez
instytucje zarzadzajaca mozna udziela¢c wylacznie pozyczek lub
gwarancji. Instytucja zarzadzajaca okresla w dokumencie strategicznym
warunki i zasady dotyczace wkladu z programu do instrumentu finan-
sowego, ktory obejmuje elementy wymienione w zataczniku X.

2. Instrumenty finansowe, za ktérych wdrazanie odpowiada insty-
tucja zarzadzajaca, moga by¢:

a) inwestycja zasobow programu w kapitat podmiotu prawnego;

b) odrebnymi blokami finansowymi lub rachunkami powierniczymi.

Instytucja zarzadzajaca dokonuje wyboru podmiotu wdrazajacego dany
instrument finansowy.

3. Instytucja zarzadzajaca moze bezposrednio udzieli¢ zamdwienia na
wdrazanie instrumentu finansowego:

a) EBI;

b) migdzynarodowym instytucjom finansowym, w ktorych panstwo
czlonkowskie posiada akcje lub udziaty;

¢) publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, ustanowionym jako
podmioty prawne prowadzace profesjonalng dziatalno$¢ finansowa,
ktore spelniaja wszystkie nastgpujace warunki:

(i) brak bezposredniego udziatu kapitatu prywatnego, z wyjatkiem
form udziatu kapitalu prywatnego o charakterze niekontrolu-
jacym i nieblokujacym, wymaganych na mocy przepiséw
prawa krajowego, zgodnie z Traktatami, oraz niewywierajacych
decydujacego wpltywu na dany bank lub dang instytucjg, oraz
z wyjatkiem form udziatu kapitatu prywatnego, ktére nie wpty-
waja na decyzje w zakresie biezacego zarzadzania instrumentem
finansowym wspieranym z Funduszy;

(i) funkcjonujg w ramach mandatu z zakresu polityki publicznej
przyznanego przez odpowiednig instytucje¢ pafistwa czionkow-
skiego na poziomie krajowym lub regionalnym, ktory to mandat
obejmuje prowadzenie — jako cato$¢ lub czgs¢ dziatalnosci —
dziatan na rzecz rozwoju gospodarczego przyczyniajacych sig
do realizacji celow Funduszy;
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(ii1) prowadza — jako cato$¢ lub czg$¢ dzialalno$ci — dzialania na
rzecz rozwoju gospodarczego przyczyniajace si¢ do realizacji
celow Funduszy w regionach, obszarach polityki lub sektorach,
w odniesieniu do ktorych dostgp do finansowania ze zrdodet
rynkowych nie jest ogolnie dostepny lub nie jest wystarczajacy;

(iv) prowadzg dziatania, ktorych gtownym celem nie jest maksyma-
lizowanie zyskoéw, ale zapewniajg stabilno$¢ finansowania
swojej dzialalnosci w diugiej perspektywie;

(v) zapewniaja, aby bezposrednie udzielenie zamdowienia, o ktorym
mowa w lit. b), nie przynosito zadnych bezposrednich lub
posrednich korzys$ci dziatalnosci komercyjnej za pomoca odpo-
wiednich $rodkéw zgodnie z majacym zastosowanie prawem;

(vi) podlegaja nadzorowi niezaleznej instytucji zgodnie z majacym
zastosowanie prawem;

d) innym podmiotom, ktdre rowniez wchodza w zakres stosowania
art. 12 dyrektywy 2014/24/UE.

4.  Gdy podmiot wybrany przez instytucje zarzadzajaca wdraza
fundusz powierniczy, podmiot ten moze rdwniez wybraé inne podmioty
do celow wdrozenia funduszy szczegdtowych.

5. Zasady i warunki wktadow z programu do instrumentéw finanso-
wych wdrazanych zgodnie z ust. 2 okresla si¢ w umowach o finanso-
waniu miedzy:

a) nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajgcej
i podmiotu wdrazajacego fundusz powierniczy, w stosownych
przypadkach;

b) nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej
lub — w stosownych przypadkach — podmiotu wdrazajacego fundusz
powierniczy i podmiotu wdrazajacego fundusz szczegdlowy.

Przedmiotowe umowy o finansowaniu zawieraja wszystkie elementy
okreslone w zataczniku X.

6. Odpowiedzialnos¢ finansowa instytucji zarzadzajacej nie moze
przekracza¢ kwoty zaangazowanej przez instytucje zarzadzajaca
w instrument finansowy w ramach odpowiednich umoéw o finanso-
waniu.

7.  Podmioty wdrazajace dane instrumenty finansowe lub, w przy-
padku gwarancji, podmiot udzielajacy pozyczek potwierdzonych
gwarancja wspieraja ostatecznych odbiorcow, z nalezytym uwzglednie-
niem celow programu i potencjalu w zakresie finansowej wykonalnosci
inwestycji, opisanych w biznesplanie lub réwnowaznym dokumencie.
Wybdr ostatecznych odbiorcéw jest przejrzysty i nie prowadzi do
powstania konfliktu interesow.
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8.  Krajowe wspotfinansowanie programu moze by¢ udzielane albo
przez instytucje zarzadzajaca, albo na poziomie funduszy powierni-
czych, na poziomie funduszy szczegdtowych lub na poziomie inwestycji
na rzecz ostatecznych odbiorcow, zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegbélnych Funduszy. Gdy wspotfinansowanie krajowe jest udzie-
lane na poziomie inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcéw, podmiot
wdrazajacy instrumenty finansowe prowadzi dokumentacj¢ wykazujaca
kwalifikowalno$¢ wydatkow lezacych u podstaw wspotfinansowania.

9. Instytucja zarzadzajaca, podczas bezposredniego wdrazania instru-
mentu finansowego na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu, lub
podmiot wdrazajacy instrument finansowy na podstawie ust. 2 niniej-
szego artykulu prowadza odrgbng ksiggowos$¢ lub wprowadzaja kod
ksiegowy dla kazdego priorytetu lub, w przypadku EFMRA, dla
kazdego celu szczegotowego i, w stosownych przypadkach, dla kazdej
kategorii regionu w odniesieniu do kazdego wktadu z programu oraz
osobno w odniesieniu do zasobdéw, o ktoérych mowa, odpowiednio,
w art. 60 i 62.

Artykut 60

Odsetki i inne zyski generowane dzigki wsparciu z Funduszy na
rzecz instrumentéw finansowych

1.  Wsparcie z Funduszy wyplacone na rzecz instrumentéw finanso-
wych zostaje umieszczone na rachunkach w instytucjach finansowych
z siedzibg w panstwach cztonkowskich i jest zarzadzane z uwzglednie-
niem aktywnego zarzadzania zasobami finansowymi i z zasadg nalezy-
tego zarzadzania finansami.

2. Odsetki i inne zyski zwiagzane ze wsparciem z Funduszy wypta-
conym na rzecz instrumentéw finansowych sg wykorzystywane
w ramach tego samego celu lub tych samych celow co pierwotne
wsparcie z tych Funduszy, w tym na ptatnosci z tytulu oplat za zarza-
dzanie i refundacje kosztow zarzadzania poniesionych przez podmioty
wdrazajace instrument finansowy zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. d), albo
w ramach tego samego instrumentu finansowego; albo — po likwidacji
instrumentu finansowego — w innych instrumentach finansowych lub
innych formach wsparcia na dalsze inwestycje na rzecz ostatecznych
odbiorcéw, do konca okresu kwalifikowalnosci.

3. Odsetki i inne zyski, o ktéorych mowa w ust. 2, niewykorzystane
zgodnie z tym przepisem wylacza si¢ z zestawienia wydatkow przed-
lozonego za ostatni rok obrachunkowy.

Artykut 61

Zréznicowane traktowanie inwestorow

1.  Wsparcie z Funduszy na rzecz instrumentdw finansowych prze-
znaczonych na inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcéw oraz wszel-
kiego rodzaju dochody generowane przez te inwestycje — w tym zwro-
cone zasoby — ktore mogg by¢ przypisane wsparciu z Funduszy, moga
by¢ wykorzystane do celow zréznicowanego traktowania inwestorow
dziatajacych zgodnie z zasada gospodarki rynkowej przez odpowiedni
podziat ryzyk i zyskéw, z uwzglednieniem zasady nalezytego zarza-
dzania finansami.

2. Poziom takiego zroznicowanego traktowania nie wykracza poza
to, co jest niezbedne do stworzenia zachet — ustanowionych albo
w drodze procedury konkurencyjnej albo niezaleznej oceny — do przy-
ciggnigcia zasobow prywatnych.
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Artykut 62

Ponowne wykorzystanie zasobow zwiazanych ze wsparciem
z Funduszy

1. Zasoby zwrocone przed koncem okresu kwalifikowalnosci do
instrumentéw finansowych pochodzace z inwestycji na rzecz ostatecz-
nych odbiorcéw lub z uwolnienia zasobow przeznaczonych na umowy
gwarancyjne, w tym splaty kapitatu i wszelkiego rodzaju wygenerowane
dochody zwigzane ze wsparciem z Funduszy, sa ponownie wykorzy-
stywane w ramach tych samych lub innych instrumentéow finansowych
na dalsze inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcow, w celu pokrycia
strat w kwocie nominalnej wkladu z Funduszy w instrument finansowy
wynikajacych z ujemnych odsetek, jezeli takie straty wystepuja pomimo
aktywnego zarzadzania zasobami finansowymi, lub wszelkich kosztow
zarzadzania i oplat za zarzadzanie zwigzanych z takimi dalszymi inwe-
stycjami, z uwzglednieniem zasady nalezytego zarzadzania finansami.

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja dziatania niezb¢dne do zapew-
nienia, aby zasoby, o ktérych mowa w ust. 1, zwrocone do instru-
mentow finansowych w okresie co najmniej o$miu lat po zakonczeniu
okresu kwalifikowalno$ci, byly ponownie wykorzystywane zgodnie
z celami polityki objetymi programem lub programami, w ramach
ktorych zostaly ustanowione, albo w ramach tego samego instrumentu
finansowego, albo — w nastgpstwie wycofania tych zasobdéw z instru-
mentu finansowego — w innych instrumentach finansowych lub innych
formach wsparcia.

ROZDZIAL 111

Zasady kwalifikowalnosci

Artykul 63

Kwalifikowalnos$¢

1.  Kwalifikowalno$¢ wydatkow ustala si¢ na podstawie przepisow
krajowych, z wyjatkiem przypadkoéw gdy przepisy szczegdlowe zostaty
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu lub rozporzadzeniach doty-
czacych poszczegdlnych Funduszy lub na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia i tych rozporzadzen.

2. Wydatki kwalifikujg si¢ do otrzymania wktadu z Funduszy, jezeli
zostaty poniesione przez beneficjenta lub partnera prywatnego operacji
PPP i zaptacone w ramach wdrazanych operacji migdzy dniem przed-
lozenia Komisji programu lub dniem 1 stycznia 2021 r., w zaleznos$ci
od tego, ktora z tych dat jest wczesdniejsza, a dniem 31 grudnia 2029 r.

W przypadku kosztow refundowanych zgodnie z art. 53 ust. 1 lit. b), ¢)
i f) dziatania stanowiace podstawe¢ refundacji przeprowadza si¢ w okresie
miedzy dniem przedtozenia Komisji programu lub dniem 1 stycznia
2021 r., w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest wczesniejsza,
a dniem 31 grudnia 2029 r.

3. W przypadku EFRR wydatki dotyczace operacji obejmujacych
w obrebie panstwa cztonkowskiego wigcej niz jedng kategori¢ regionu
okreslong w art. 108 ust. 2 przypisuje si¢ odpowiednim kategoriom
regionu proporcjonalnie, w oparciu o obiektywne kryteria.

W odniesieniu do EFS+ wydatki zwigzane z operacjami moga by¢
przypisane dowolnym kategoriom regionu programu, pod warunkiem
ze operacja przyczynia si¢ do osiggnigcia celow szczegdlowych
programu.
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W odniesieniu do FST wydatki zwigzane z operacjami musza przyczy-
nia¢ si¢ do realizacji odpowiedniego terytorialnego planu sprawiedliwej
transformacji.

4.  Calos¢ lub czgé¢ operacji moze by¢ wdrazana poza terytorium
panstwa cztonkowskiego, w tym poza terytorium Unii, pod warunkiem
Ze operacja przyczynia si¢ do osiagnigcia celow programu.

5. W przypadku dotacji przyjmujacych formy okreslone w art. 53
ust. 1 1it. b), ¢) i d) wydatki, ktore kwalifikujg si¢ do otrzymania wktadu
z Funduszy, sa rowne kwotom obliczonym zgodnie z art. 53 ust. 3.

6. Operacje nie moga zosta¢ wybrane do wsparcia z Funduszy,
w przypadku gdy zostaly fizycznie ukonczone lub w petlni wdrozone
przed przedlozeniem wniosku o dofinansowanie w ramach programu,
niezaleznie od tego, czy dokonano wszystkich powigzanych ptatnosci.
Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do wyréwnania z EFMRA z tytutu
dodatkowych kosztow w regionach najbardziej oddalonych na
podstawie art. 24 rozporzadzenia w sprawie EFMRA ani do wsparcia
z dodatkowego finansowania dla regiondw najbardziej oddalonych na
mocy art. 110 ust. 1 lit. e) niniejszego rozporzadzenia.

7.  Wydatki, ktore staja si¢ kwalifikowalne w wyniku zmiany
programu, sg kwalifikowalne od dnia przedtozenia Komisji stosownego
whniosku.

W odniesieniu do EFRR, Funduszu Spdjnosci i FST wydatki staja si¢
kwalifikowalne w wyniku zmiany programu, w przypadku dodania do
programu nowego rodzaju interwencji, o ktorym mowa w tabeli 1
zatacznika I, lub, w przypadku EFMRA, FAMI, FBW i IZGW -
w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy.

W przypadku gdy program zostaje zmieniony w celu podjgcia dziatan
w odpowiedzi na kleski zywiolowe, program moze przewidywac, ze
kwalifikowalno$¢ wydatkéw zwigzana z tego rodzaju zmiang zaczyna
si¢ od dnia wystapienia kleski zywiolowe;j.

8. W przypadku gdy zatwierdzony zostaje nowy program, wydatki
stajg si¢ kwalifikowalne od dnia przedlozenia Komisji stosownego
wniosku.

9.  Operacja moze otrzymaé wsparcie z wigcej niz jednego Funduszu
lub w ramach wigcej niz jednego programu i z innych instrumentow
unijnych. W takich przypadkach wydatki zadeklarowane we wniosku
o platno$¢ z jednego z Funduszy nie moga zosta¢ zadeklarowane do
celéw otrzymania:

a) wsparcia z innego Funduszu lub z instrumentu unijnego; ani

b) wsparcia z tego samego Funduszu w ramach innego programu.

Kwote wydatkow, ktora nalezy podaé we wniosku o platnosé
z Funduszu, mozna obliczy¢ w odniesieniu do kazdego z Funduszy
oraz stosownego programu lub stosownego programow proporcjonalnie,
zgodnie z dokumentem okreslajgcym warunki wsparcia.
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Artykut 64

Koszty niekwalifikowalne

1. Nastegpujace koszty nie kwalifikuja si¢ do otrzymania wkiadu
z Funduszy:

a) odsetki od zadluzenia, z wyjatkiem przypadkéw zwigzanych z dota-
cjami udzielonymi w formie dotacji na sptate odsetek lub dotacji na
optaty gwarancyjne;

b) zakup gruntéw za kwote przekraczajaca 10 % lacznych wydatkoéw
kwalifikowalnych na dang operacj¢; w przypadku terenéw opusz-
czonych oraz poprzemystowych, na ktérych znajduja si¢ budynki,
limit ten zostaje podniesiony do 15 %; w przypadku instrumentéw
finansowych te warto$ci procentowe maja zastosowanie do wktadu
z programu wyptaconego na rzecz ostatecznego odbiorcy lub, w przy-
padku gwarancji, do kwoty pozyczki potwierdzonej gwarancja;

¢) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem:

(1) operacji, ktorych laczny koszt jest nizszy niz 5 000 000 EUR
(z VAT);

(ii) operacji, ktorych 1aczny koszt wynosi co najmnigj
5000000 EUR (z VAT), jezeli nie podlega zwrotowi na
mocy krajowych przepisow dotyczacych VAT;

(iii) inwestycji dokonanych przez ostatecznych odbiorcéw w kontek-
$cie instrumentéw finansowych; w przypadku gdy inwestycje te
sa wspierane z instrumentdw finansowych w potaczeniu ze
wsparciem z programu w formie dotacji, o0 czym mowa w art. 58
ust. 5, VAT nie kwalifikuje si¢ do czeSci kosztow inwestycji,
ktora odpowiada wsparciu z programu w formie dotacji, chyba
ze VAT z tytulu kosztéw inwestycji nie podlega zwrotowi na
mocy krajowych przepisow dotyczacych VAT lub gdy czesé
kosztow inwestycji odpowiadajagca wsparciu z programu
w formie dotacji wynosi mniej niz 5000 000 EUR (z VAT);

(iv) funduszy matych projektow i inwestycji wdrazanych przez osta-
tecznych odbiorcow w kontekscie funduszy matych projektow
w ramach Interreg.

Lit. b) akapitu pierwszego nie ma zastosowania do operacji dotyczacych
ochrony srodowiska.

2. W rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych Funduszy
mozna okresli¢ dodatkowe koszty, ktore nie kwalifikuja si¢ do wktadu
z poszczegodlnych Funduszy.

Artykut 65

Trwalos¢ operacji

1.  Panstwo cztonkowskie dokonuje zwrotu wktadu z Funduszy prze-
znaczonego na operacj¢ obejmujaca inwestycje w infrastrukture lub
inwestycje produkcyjne, jezeli w okresie pieciu lat od ptatnosci
koncowej na rzecz beneficjenta lub w okresie ustalonym zgodnie z zasa-
dami pomocy panstwa, w stosownych przypadkach, zajdzie w odnie-
sieniu do tej operacji dowolna z ponizszych okolicznoS$ci:
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a) zaprzestanie lub przeniesienie dziatalno$ci produkcyjnej poza region
na poziomie NUTS 2, w ktérym dana operacja otrzymala wsparcie;

b) zmiana wlasno$ci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsi¢bior-
stwu lub podmiotowi publicznemu nienalezng korzys¢,

c) istotna zmiana wplywajaca na charakter operacji, jej cele lub
warunki wdrazania, moggca doprowadzi¢ do naruszenia pierwotnych
celow operacji.

Panstwo cztonkowskie moze skroci¢ okres ustalony w akapicie pierw-
szym do trzech lat w przypadkach dotyczacych utrzymania inwestycji
lub miejsc pracy stworzonych przez MSP.

Refundacja przez panstwo czlonkowskie wynikajaca z braku zgodnosci
z niniejszym artykutem dokonywana jest proporcjonalnie do okresu
trwania braku zgodnosci.

2. Operacje wspierane przez EFS+ lub FST zgodnie z art. 8 ust. 2
lit. k), 1) oraz m) rozporzadzenia FST zwracajg wsparcie, gdy sa objete
obowigzkiem utrzymania inwestycji zgodnie z zasadami pomocy
panstwa.

3. Ust. 112 nie maja zastosowania do wktadéw z programu na rzecz
instrumentow finansowych lub dokonywanych przez takie instrumenty
ani do Zadnej operacji, ktorej dotyczy zaprzestanie dziatalnosci produk-
cyjnej w zwiazku z upadtoscig niewynikajaca z oszustwa.

Artykut 66

Przeniesienie produkcji

1.  Wydatki wspierajace przeniesienie produkcji nie kwalifikuja si¢ do
otrzymania wkladu z Funduszy.

2. W przypadku gdy wklad z Funduszy stanowi pomoc panstwa,
instytucja zarzadzajaca upewnia si¢, ze wklad nie wspiera zostal prze-
niesienia produkcji zgodnie z art. 14 ust. 16 rozporzadzenia (UE)
nr 651/2014.

Artykut 67

Szczegdlne zasady kwalifikowalnosci dotyczace dotacji

1. Wklady rzeczowe w formie dostarczonych rob6t budowlanych,
towarow, ushug, gruntow i nieruchomosci, w przypadku ktérych nie
dokonano zadnych ptlatnosci potwierdzonych fakturami lub dokumen-
tami o réwnowaznej wartosci dowodowej, moga stanowi¢ wydatki
kwalifikowalne, gdy spetnione sg nastgpujace warunki:

a) wsparcie publiczne wyptacone na rzecz operacji obejmujacej wklady
rzeczowe nie przekracza tacznych wydatkow kwalifikowalnych,
z wylaczeniem wkladéw rzeczowych, na koniec operacji;

b) warto§¢ przypisana wkladom rzeczowym nie przekracza kosztow
ogoélnie przyjetych na danym rynku;
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c) warto§¢ 1 dostarczenie wkladow rzeczowych moga by¢ poddane
niezaleznej ocenie i zweryfikowane;

d) w przypadku udostgpnienia gruntu lub nieruchomos$ci mozna do
celow umowy dzierzawy dokonaé platnosci nominalnej kwoty
rocznej nieprzekraczajacej jednej jednostki waluty panstwa czlon-
kowskiego;

e) w przypadku wktadow rzeczowych w formie nieodptatnej pracy
warto$¢ takiej pracy jest okreslana z uwzglednieniem zweryfikowa-
nego czasu poswigconego na prace i stawki wynagrodzenia za pracg
roéwnowazna.

Warto$¢ gruntu lub nieruchomosci, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym lit. d) niniejszego ustepu, musi by¢ poswiadczona przez niezalez-
nego wykwalifikowanego eksperta lub nalezycie upowazniony organ
urzgdowy i nie moze przekraczaé¢ limitu ustanowionego w art. 64 ust. 1
lit. b).

2. Koszty amortyzacji, w przypadku ktoérych nie dokonano zadnych
platnosci potwierdzonych fakturami, moga by¢ uznane za kwalifiko-
walne, gdy spelnione s3 nastgpujgce warunki:

a) pozwalaja na to zasady kwalifikowalno$ci programu;

b) kwota wydatkoéw jest nalezycie uzasadniona dokumentami potwier-
dzajacymi o wartosci dowodowej réwnowaznej fakturom obejmu-
jacym koszty kwalifikowalne, w przypadku gdy koszty te zostaty
refundowane w formie, o ktorej mowa w art. 53 ust. 1 lit. a);

¢) koszty odnosza si¢ wylacznie do okresu wsparcia dla operacji;

d) dotacje publiczne nie zostaly wykorzystane do celéw nabycia zamor-
tyzowanych aktywow.

Artykut 68

Szczegdolne zasady kwalifikowalnosci dotyczace instrumentow
finansowych

1. Wydatki kwalifikowalne w ramach instrumentu finansowego
stanowi taczna kwota wkladu z programu wyplacona na rzecz instru-
mentu finansowego lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na
umowy gwarancyjne z instrumentu finansowego w okresie kwalifiko-
walnosci, w przypadku gdy kwota ta odpowiada:

a) ptatnosciom na rzecz ostatecznych odbiorcéw, w przypadku pozy-
czek, inwestycji kapitalowych i quasi-kapitatowych;

b) zasobom zaangazowanym w ramach umoéw gwarancyjnych, zaleg-
lych lub takich, ktorych termin zapadalno$ci juz uptynal, w celu
pokrycia ewentualnych strat, wynikajacych z Zadania wyplaty
srodkow z gwarancji, obliczonych na podstawie wspolczynnika
mnoznikowego ustanowionego na potrzeby odpowiednich potwier-
dzonych gwarancjg nowych wyptaconych pozyczek, inwestycji kapi-
tatowych lub quasi-kapitalowych na rzecz ostatecznych odbiorcow;

¢) ptatnosciom dla lub na rzecz ostatecznych odbiorcow, w przypadku
gdy instrumenty finansowe taczone sa z innymi wktadami Unii
w ramach pojedynczej operacji instrumentu finansowego zgodnie
z art. 58 ust. 5;
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d) ptatnosciom z tytutlu optat za zarzadzanie i refundacjom kosztéw
zarzgdzania poniesionych przez podmioty wdrazajgce instrument
finansowy.

2. W przypadku gdy instrument finansowy jest wdrazany w trakcie
kolejnych okreséw programowania, mozna udzieli¢ wsparcia osta-
tecznym odbiorcom lub na ich rzecz, obejmujacego m.in. koszty zarza-
dzania i oplaty za zarzadzanie, w oparciu o ustalenia zawarte w ramach
poprzedniego okresu programowania, pod warunkiem ze takie wsparcie
jest zgodne z zasadami kwalifikowalnos$ci obowigzujacymi w kolejnym
okresie programowania. W takich przypadkach kwalifikowalno$é
wydatkow przedstawionych we wnioskach o platno$¢ jest okre§lana
zgodnie z zasadami wlasciwego okresu programowania.

3. W odniesieniu do ust. 1 lit. b), jezeli podmiot korzystajacy
z gwarancji nie wyplacit ostatecznym odbiorcom planowanej kwoty
w odniesieniu do nowych pozyczek, inwestycji kapitalowych lub
quasi-kapitatlowych zgodnie ze wspotczynnikiem mnoznikowym,
wydatki kwalifikowalne pomniejsza si¢ proporcjonalnie. Wspotczynnik
mnoznikowy mozna zmieni¢, w przypadku gdy jest to uzasadnione
pézniejszymi zmianami warunkow rynkowych. Taka zmiana nie ma
mocy wsteczne;j.

4. Do celéow ust. 1 lit. d) optaty za zarzadzanie sa oparte na
wynikach.

W przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz powierniczy wybierane
sa w drodze bezposredniego udzielenia zamdwienia zgodnie z art. 59
ust. 3, kwota kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie wyplacana tym
podmiotom, ktdra mozna zadeklarowaé jako wydatki kwalifikowalne,
nie przekracza progu wynoszacego 5 % lacznej kwoty wkiadow
z programu wyplaconej ostatecznym odbiorcom w formie pozyczek
lub przeznaczonej na umowy gwarancyjne oraz do 7 % lacznej kwoty
wktadow z programu wyptaconej ostatecznym odbiorcom w formie
inwestycji kapitatowych i quasi-kapitalowych.

W przypadku gdy podmioty wdrazajagce fundusz szczegdtowy wybie-
rane sg w drodze bezposredniego udzielenia zamowienia zgodnie z art. 59
ust. 3, kwota kosztéw zarzadzania i oplat za zarzadzanie wyplacana tym
podmiotom, ktérg mozna zadeklarowaé jako wydatki kwalifikowalne,
nie przekracza progu wynoszacego 7 % tacznej kwoty wkladow
z programu wyplaconej ostatecznym odbiorcom w formie pozyczek
lub przeznaczonej na umowy gwarancyjne oraz do 15 % 1acznej
kwoty wkladow z programu wyplaconej ostatecznym odbiorcom
w formie inwestycji kapitalowych lub quasi-kapitatowych.

W przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz powierniczy lub
fundusze szczegétowe sa wybierane w drodze procedury przetargowej
zgodnie z majagcym zastosowanie prawem, kwota kosztow zarzadzania
i oplat za zarzadzanie ustalana jest w umowie o finansowaniu i odzwier-
ciedla wynik procedury przetargowe;.

5. W przypadku gdy oplaty manipulacyjne lub dowolna ich czg$¢ sa
pobierane od ostatecznych odbiorcow, nie moga one by¢ deklarowane
jako wydatki kwalifikowalne.

6. Wydatki kwalifikowalne deklarowane zgodnie z ust. 1 nie moga
przekracza¢ sumy tgcznej kwoty wsparcia z Funduszy wyptaconej do
celow okreslonych w tym ustepie oraz odpowiedniego wspotfinanso-
wania krajowego.
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TYTUL VI
ZARZADZANIE I KONTROLA
ROZDZIAL 1

Ogolne zasady dotyczgce zarzgdzania i kontroli

Artykut 69

Obowiazki panstw czlonkowskich

1.  Panstwa czlonkowskie dysponujg systemami zarzadzania i kontroli
w odniesieniu do swoich programéw zgodnie z niniejszym tytulem oraz
zapewniajg ich funkcjonowanie zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania
finansami i z kluczowymi wymogami wymienionymi w zalaczniku XI.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg zgodnos¢ z prawem i prawidto-
wos¢ wydatkow ujetych w zestawieniach wydatkéw przedktadanych
Komisji i podejmuja wszystkie niezbgdne dziatania majgce na celu
zapobieganie nieprawidlowos$ciom, w tym naduzyciom finansowym,
oraz ich wykrywanie i korygowanie, a takze sporzadzaja sprawozdania
na ten temat. Dzialania te obejmujg zbieranie informacji na temat bene-
ficjentow rzeczywistych odbiorcow finansowania unijnego zgodnie
z zalgcznikiem XVII. Przepisy dotyczace zbierania i przetwarzania
takich danych musza by¢ zgodne z majacymi zastosowanie przepisami
o ochronie danych. Komisja, Europejski Urzad ds. Naduzy¢ Finanso-
wych i1 Europejski Trybunat Obrachunkowy maja niezbedny dostgp do
tych informacji.

W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW
obowiazki dotyczace zbierania informacji o beneficjentach rzeczywis-
tych odbiorcow finansowania unijnego zgodnie z zatgcznikiem XVII,
jak okreslono w akapicie pierwszym, maja zastosowanie od dnia
1 stycznia 2023 r.

3. Panstwa czlonkowskie na wniosek Komisji podejmuja dziatania
niezb¢dne do zapewnienia skutecznego funkcjonowania swoich
systemOw zarzadzania i kontroli oraz zgodnos$ci z prawem i prawidto-
wosci wydatkow zgloszonych Komisji. W przypadku gdy dzialaniem
takim jest audyt, mogg w nim uczestniczy¢ urz¢dnicy Komisji lub ich
upowaznieni przedstawiciele.

4.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiednig jako$¢, doktad-
no$¢ i wiarygodnos$¢ systemu monitorowania i danych dotyczacych
wskaznikow.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg publikowanie informacji
zgodnie z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu
i w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegolnych Funduszy, z wyjat-
kiem przypadkow gdy prawo Unii lub prawo krajowe wykluczajg taka
publikacje ze wzgledow bezpieczenstwa, porzadku publicznego, docho-
dzen karnych lub ochrony danych osobowych zgodnie z rozporzadze-
niem (UE) 2016/679.

6. Panstwa czlonkowskie dysponujg systemami i procedurami stuzg-
cymi zapewnieniu, aby wszystkie dokumenty wymagane na potrzeby
$ciezki audytu okreslone w zataczniku XIII byly przechowywane
zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 82.
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7. Panstwa czlonkowskie przyjmuja rozwigzania majgce na celu
zapewnienie skutecznego rozpatrywania skarg dotyczacych Funduszy.
Za okre$lenie zakresu, przepisow 1 procedur dotyczacych tych
rozwigzan odpowiadaja panstwa czlonkowskie w zgodzie ze swoimi
ramami instytucjonalnymi i prawnymi. Nie stanowi to uszczerbku dla
ogolnej mozliwosci kierowania skarg do Komisji przez obywateli i zain-
teresowane strony. Na wniosek Komisji panstwa cztonkowskie rozpat-
ruja skargi zlozone do Komisji objete zakresem programoéw wdrazanych
w tych panstwach oraz informujag Komisje o rezultatach tych dziatan.

Do celéow niniejszego artykutu skargi obejmuja wszelkie spory
pomiedzy potencjalnymi i wybranymi beneficjentami w odniesieniu
do zaproponowanych lub wybranych operacji oraz wszelkie spory ze
stronami trzecimi dotyczace wdrazania programu lub operacji w jego
ramach, bez wzgledu na kwalifikacje prawnych $rodkow dochodzenia
roszczen ustanowionych na mocy prawa krajowego.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszelka wymiana infor-
macji migdzy beneficjentami a instytucjami programu odbywata si¢ za
pomocg systemow elektronicznej wymiany danych zgodnie z zalgczni-
kiem XIV.

Panstwa czlonkowskie promuja korzysci plynace z elektronicznej
wymiany danych 1 zapewniajg beneficjentom wszelkie niezbgdne
wsparcie w tym wzgledzie.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego instytucja zarzadzajaca
moze — na wyrazny wniosek beneficjenta — wyjatkowo zaakceptowac
wymian¢ informacji w formie papierowej, bez uszczerbku dla
obowigzku rejestracji i przechowywania danych zgodnie z art. 72 ust. 1
lit. e).

W przypadku programéw wspieranych z EFMRA, FAMI, FBW i [ZGW
akapit pierwszy ma zastosowanie od dnia 1 stycznia 2023 r.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do programow ani priorytetow
objetych art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.

9.  Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszelka oficjalna wymiana
informacji z Komisjag odbywala si¢ za pomoca systemu elektronicznej
wymiany danych zgodnie z zalacznikiem XV.

10.  Panstwo cztonkowskie dostarcza — lub zapewnia, aby instytucje
zarzadzajace dostarczyly — do dnia 31 stycznia i 31 lipca prognozy
dotyczace kwoty, na ktora beda opiewa¢ wnioski o platnos¢, ktore
majg zosta¢ przedtozone na biezacy i kolejny rok kalendarzowy,
zgodnie z zalacznikiem VIII.

11.  Kazde panstwo cztonkowskie dysponuje — najpdzniej w chwili
ztozenia wniosku o ptatno$é koncowa za pierwszy rok obrachunkowy
i nie p6zniej niz w dniu 30 czerwca 2023 r. — opisem systemu zarzg-
dzania i1 kontroli zgodnie ze wzorem przedstawionym w zalgczniku
XVI. Aktualizuje ono ten opis na biezaco, by odzwierciedla¢ wszelkie
pozniejsze zmiany.

12.  Panstwa czlonkowskie zglaszaja nieprawidlowosci zgodnie
z kryteriami ustalania przypadkow nieprawidlowosci wymagajacych
zglaszania, danymi podlegajacymi przekazaniu, a takze formatem do
celow zglaszania okreslonym w zatgczniku XII.
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Artykut 70

Uprawnienia i obowigzki Komisji

1. Komisja upewnia si¢, ze panstwa cztonkowskie dysponuja syste-
mami zarzadzania i kontroli zgodnymi z niniejszym rozporzadzeniem
oraz ze systemy te funkcjonuja skutecznie i efektywnie w okresie wdra-
zania programow. Komisja opracowuje — do celéw wiasnych prac audy-
towych — strategi¢ audytu oraz plan audytu oparte na ocenie ryzyka.

Komisja i instytucje audytowe koordynuja swoje plany audytu.

2. Komisja przeprowadza audyty do trzech lat kalendarzowych naste-
pujacych po zatwierdzeniu zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto dany
wydatek. Okres ten nie ma zastosowania do operacji, w przypadku
ktorych istnieje podejrzenie naduzycia finansowego.

3. Do celow przeprowadzania audytéw urzednicy Komisji lub ich
upowaznieni przedstawiciele maja dostgp do wszystkich niezbgdnych
zapisow, dokumentow i metadanych, niezaleznie od nos$nika, na jakim
sg one przechowywane, odnoszacych si¢ do operacji wspieranych
z Funduszy lub do systemow zarzadzania i kontroli, oraz otrzymuja
kopie w konkretnym wymaganym formacie.

4. W przypadku audytow na miejscu zastosowanie ma réwniez, co
nastepuje:

a) z wyjatkiem pilnych przypadkéw, Komisja zawiadamia wiasciwa
instytucje programu o audycie z wyprzedzeniem co najmniej 15
dni roboczych; w takich audytach mogg uczestniczy¢ urzednicy
lub upowaznieni przedstawiciele pafnstwa cztonkowskiego;

b) w przypadku gdy przepisy krajowe zastrzegaja pewne dziatania dla
podmiotdw specjalnie wyznaczonych w prawodawstwie krajowym,
urzgdnicy Komisji oraz upowaznieni przedstawiciele maja dostep do
uzyskanych w ten sposob informacji bez uszczerbku dla kompetencji
sadow krajowych i z pelnym poszanowaniem praw podstawowych
zainteresowanych podmiotéw prawnych;

¢) Komisja przekazuje wlasciwej instytucji panstwa cztonkowskiego
wstepne ustalenia z audytu nie pdzniej niz 3 miesigce od ostatniego
dnia audytu;

d) Komisja przekazuje sprawozdanie z audytu nie pdzniej niz 3
miesigce od dnia otrzymania kompletnej odpowiedzi od wihasciwej
instytucji panstwa czlonkowskiego dotyczacej wstepnych ustalen
z audytu; odpowiedZz panstwa czlonkowskiego uznaje si¢ za
kompletna w przypadku braku prosby ze strony Komisji o przeka-
zanie dalszych informacji lub poprawionego dokumentu w terminie 2
miesigcy od dnia otrzymania odpowiedzi panstwa czlonkowskiego.

Do celéw przestrzegania terminéw okreslonych w akapicie pierwszym
lit. ¢) i d) niniejszego ustepu Komisja udostgpnia wstepne ustalenia
z audytu i sprawozdanie z audytu w co najmniej jednym z jezykow
urzedowych instytucji Unii.

Terminy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢) i d) niniejszego
ustepu, mogg zosta¢ przedtuzone, gdy zostanie to uznane za konieczne
i uzgodnione miedzy Komisjg a wlasciwag instytucja panstwa cztonkow-
skiego.
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W przypadku wyznaczenia terminu na udzielenie przez panstwo czlon-
kowskie odpowiedzi na wstepne ustalenia z audytu lub na sprawozdanie
z audytu, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢) i d) niniejszego
ustgpu, termin ten rozpoczyna bieg z chwilg ich otrzymania przez
wlasciwg instytucj¢ panstwa cztonkowskiego w co najmniej jednym
z jezykow urzedowych danego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 71

Instytucje programu

1. Do celow art. 63 ust. 3rozporzadzenia finansowego panstwo
cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu instytucje zarzadzajaca
oraz instytucje audytowsg. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie
powierza zadania w zakresie ksiggowania wydatkow podmiotowi
innemu niz instytucja zarzadzajgca zgodnie z art. 72 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia, dany podmiot jest rowniez identyfikowany jako insty-
tucja programu. Te same instytucje moga by¢ odpowiedzialne za wigcej
niz jeden program.

2. Instytucja audytowa jest instytucja publiczng. Prace audytowe
moga by¢ prowadzone przez podmiot publiczny lub prywatny inny
niz instytucja audytowa na jej odpowiedzialnos$¢. Instytucja audytowa
oraz wszelkie takie podmioty prowadzace prace audytowe na odpowie-
dzialno$¢ instytucji audytowej sa funkcjonalnie niezalezne od jednostek
objetych audytem.

3. Instytucja zarzadzajagca moze wyznaczy¢ co najmniej jedng insty-
tucje¢ posredniczacg do wykonywania niektorych zadan na jej odpowie-
dzialno$¢. Uzgodnienia pomig¢dzy instytucja zarzadzajaca a instytucjami
posredniczacymi sg ujete na piSmie.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby przestrzegana byta zasada
rozdziatu funkcji pomiedzy instytucjami programu i w obrebie instytucji
programu.

5. W przypadku gdy program przewiduje, zgodnie ze swoimi celami,
wsparcie z EFRR lub EFS+ na rzecz programu dofinansowanego
z programu ,,Horyzont Europa”, o czym mowa w art. 10 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia w sprawie programu ,,Horyzont Europa”, podmiot wdra-
zajagcy program dofinansowany z programu ,,Horyzont Europa” jest
uznawany przez instytucje zarzadzajaca danego programu za instytucje
posredniczaca zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

6. Panstwo czlonkowskie moze z wlasnej inicjatywy ustanowi¢ insty-
tucje koordynujacg, ktora bedzie wspotpracowata z Komisja i dostarczata
jej informacji i ktéra bedzie koordynowata dziatania instytucji programu
w tym panstwie cztonkowskim.

ROZDZIAL 11

Standardowe systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 72
Funkcje instytucji zarzadzajacej
1. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem

z mys$la o osiagnigciu celdw programu. W szczegélnosci peni ona
nastepujace funkcje:
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a) wybiera operacje zgodnie z art. 73, z wyjatkiem operacji, o ktorych
mowa w art. 33 ust. 3 lit. d);

b) wykonuje zadania zwigzane z zarzadzaniem programem zgodnie
z art. 74;

¢) wspiera dziatania komitetu monitorujagcego zgodnie z art. 75;

d) nadzoruje instytucje posredniczace;

e) rejestruje i przechowuje w formie elektronicznej dane dotyczace
kazdej operacji, niezbedne do monitorowania, ewaluacji, zarzadzania
finansowego, weryfikacji i audytow, zgodnie z zatacznikiem XVII,
a takze zapewnia bezpieczenstwo, integralno$¢ i poufno$¢ danych
oraz uwierzytelnianie uzytkownikow.

2. Panstwo czlonkowskie moze powierzy¢é wykonywanie zadan
w zakresie ksiggowania wydatkow, o ktorych mowa w art. 76, instytucji
zarzadzajacej lub innemu podmiotowi.

3. W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i 1ZGW
zadania w zakresie ksiggowania wydatkow wykonywane sa przez insty-
tucje zarzadzajaca lub na jej odpowiedzialnosc.

Artykut 73
Wybor operacji przez instytucje¢ zarzadzajaca

1. Do celow wyboru operacji instytucja zarzadzajgca ustanawia
i stosuje kryteria i procedury, ktore sa niedyskryminacyjne, przejrzyste,
zapewniajg dostgpnos¢ dla osob z niepelnosprawnosciami i rOwnoupraw-
nienie plci oraz uwzgledniajg Karte praw podstawowych Unii Europe;j-
skiej, zasad¢ zréwnowazonego rozwoju oraz unijng polityke w dzie-
dzinie $rodowiska zgodnie z art. 11 i art. 191 ust. 1 TFUE.

Kryteria i procedury musza zapewniaé, aby finansowy wklad unijny
przyznawany byt w pierwszej kolejnosci operacjom, ktore w najwick-
szym stopniu mogg przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celdw programu.

2. Podczas wyboru operacji instytucja zarzgdzajaca:

a) zapewnia, aby wybrane operacje byly zgodne z programem, co obej-
muje ich spdjnos¢ z odpowiednimi strategiami lezacymi u podstaw
programu, oraz by skutecznie przyczynialy si¢ do osiagnigcia celow
szczegdtowych programu;

b) zapewnia, aby wybrane operacje, ktore wchodzag w zakres warunku
podstawowego, byly spojne z odpowiednimi strategiami i dokumen-
tami dotyczacymi planowania ustanowionymi w celu spelnienia tego
warunku podstawowego;
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c) zapewnia, aby wybrane operacje odzwierciedlaty najkorzystniejsza
relacj¢ miedzy kwota wsparcia, podejmowanymi dziataniami i osig-
ganymi celami;

d) upewnia si¢, czy beneficjent ma niezb¢dne zasoby i mechanizmy
finansowe, aby pokry¢ koszty eksploatacji i utrzymania w odniesieniu
do operacji obejmujgcych inwestycje w infrastrukturg lub inwestycje
produkcyjne, tak by zapewni¢ stabilno$¢ ich finansowania;

e) zapewnia, aby wybrane operacje objete zakresem stosowania dyre-
ktywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE () podlegaty
ocenie oddziatywania na $rodowisko Iub procedurze preselekcji oraz
aby nalezycie wzi¢to pod uwage ocene rozwigzan alternatywnych na
podstawie wymogo6w tej dyrektywy;

f) upewnia si¢, czy w przypadku gdy operacje rozpoczgly si¢ przed
ztozeniem do instytucji zarzadzajgcej wniosku o dofinansowanie,
majace zastosowanie prawo bylo przestrzegane;

g) zapewnia, by wybrane operacje wchodzily w zakres danego
Funduszu i byly przypisane do danego rodzaju interwencji;

h) zapewnia, aby operacje nie obejmowaly dziatan, ktére stanowity
cze¢$¢ operacji podlegajacej przeniesieniu produkcji zgodnie z art. 66
lub ktore stanowityby przeniesienie dziatalno$ci produkcyjnej
zgodnie z art. 65 ust. 1 lit. a);

i) zapewnia, aby wybranych operacji nie dotyczyla bezposrednio
uzasadniona opinia Komisji w sprawie naruszenia, na mocy art. 258
TFUE, kwestionujgca zgodno$¢ z prawem i prawidtowos¢ wydatkow
lub wykonania operacji;

j) zapewnia uodparnianie na zmiany klimatu w przypadku inwestycji
w infrastrukture o przewidywanej trwalo$ci wynoszacej co najmniej
pi¢¢ lat.

W odniesieniu do lit. b) niniejszego ustepu, w przypadku pierwszego
celu polityki okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie
EFRR i Funduszu Spojnosci, wylacznie operacje odpowiadajace celom
szczegblowym, o ktorych mowa w ppkt (i) i (iv) tej litery, sa zgodne
z odpowiednimi strategiami inteligentnej specjalizacji;

3. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby beneficjent otrzymat doku-
ment okre$lajacy wszystkie warunki wsparcia dla kazdej operacji,
w tym szczegétowe wymogi dotyczace produktéw lub ustug, ktore
majg by¢ dostarczone, plan finansowy, termin wykonania operacji
oraz, w stosownych przypadkach, metode, ktorg nalezy stosowaé do
okreslania kosztow operacji, oraz warunki wyplaty wsparcia.

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez niektore przedsigw-
zigcia publiczne i prywatne na $rodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).
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4. W przypadku operacji, ktore otrzymaty ,,pieczgé doskonalosci”,
lub operacji wybranych w ramach programu dofinansowanego
z programu ,,Horyzont Europa” instytucja zarzadzajaca moze podjac
decyzje o przyznaniu bezposredniego wsparcia z EFRR lub EFS+,
pod warunkiem ze takie operacje spelniaja wymogi okreslone w ust. 2
lit. a), b) i g).

Ponadto w odniesieniu do operacji, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym, instytucje zarzadzajace moga stosowal kategorie, maksymalne
kwoty 1 metody obliczania kosztow kwalifikowalnych ustanowione na
mocy stosownego instrumentu unijnego. Elementy te okreSlone sg
w dokumencie, o ktorym mowa w ust. 3.

5. Gdy instytucja zarzadzajgca dokonuje wyboru operacji o znaczeniu
strategicznym, informuje o tym Komisj¢ w terminie jednego miesigca
i przedstawia jej wszystkie istotne informacje na temat tej operacji.

Artykut 74

Zarzadzanie programem przez instytucje zarzadzajaca

1.  Instytucja zarzadzajaca:

a) przeprowadza weryfikacje zarzadcze w celu sprawdzenia, czy dofi-
nansowane produkty i ushugi zostaly dostarczone, czy operacja jest
zgodna z majagcym zastosowanie prawem, z programem i warunkami
wsparcia operacji, oraz:

(i) w przypadku gdy koszty majg zosta¢ zrefundowane na
podstawie art. 53 ust. 1 lit. a) — czy kwota wydatkow, o ktorej
refundacj¢ wystepujg beneficjenci, w odniesieniu do tych
kosztow zostata wyplacona oraz czy beneficjenci prowadza
odrebne zapisy ksiggowe lub stosujg odpowiednie kody ksig-
gowe dla wszystkich transakcji zwigzanych z operacja;

(ii)) w przypadku gdy koszty majg zosta¢ zrefundowane na
podstawie art. 53 ust. 1 lit. b), ¢) i d) — czy spelnione zostaty
warunki refundacji wydatkow beneficjentowi;

b) zapewnia, z zastrzezeniem dost¢pnosci finansowania, aby beneficjent
otrzymal nalezng kwot¢ w calosci i nie p6zniej niz 80 dni od dnia
przedtozenia wniosku o ptatno$¢ przez beneficjenta; bieg terminu
moze zosta¢ wstrzymany, jezeli informacje przedstawione przez
beneficjenta nie pozwalajg instytucji zarzadzajacej ustali¢, czy
kwota jest nalezna;

¢) dysponuje skutecznymi i proporcjonalnymi srodkami i procedurami
zwalczania naduzy¢ finansowych, uwzgledniajagcymi stwierdzone
ryzyka;

d) zapobiega nieprawidtowosciom, wykrywa je i koryguje;

e) potwierdza, ze wydatki ujete w zestawieniu wydatkow sg zgodne
z prawem i prawidlowe;

f) sporzadza deklaracje¢ zarzadcza zgodnie ze wzorem przedstawionym
w zalgczniku XVIII.
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W przypadku akapitu pierwszego lit. b) nie potraca si¢ ani nie wstrzy-
muje zadnych kwot ani tez nie naktada si¢ zadnych optat szczegdlnych
lub innych optat o rownowaznym skutku, ktére powodowatyby zmniej-
szenie kwot naleznych beneficjentom.

W przypadku operacji PPP instytucja zarzadzajaca dokonuje ptatnosci
na rachunek powierniczy zalozony w tym celu przez beneficjenta
i wykorzystywany zgodnie z umowg o PPP.

2. Weryfikacje zarzadcze, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy
lit. a), opieraja si¢ na analizie ryzyka i sa proporcjonalne do ryzyk
stwierdzonych ex ante i na pismie.

Weryfikacje zarzadcze obejmuja kontrole administracyjne w odniesieniu
do wnioskow o platno$¢ przedtozonych przez beneficjentow oraz
kontrole na miejscu przeprowadzone w odniesieniu do operacji. Te
kontrole sg przeprowadzane przed przedtozeniem zestawienia wydatkow
zgodnie z art. 98.

3. W przypadku gdy instytucja zarzadzajaca jest rowniez benefi-
cjentem programu, rozwigzania dotyczace weryfikacji zarzadczych
zapewniajg rozdzielno$¢ funkcji.

Bez uszczerbku dla ust. 2 w rozporzadzeniu w sprawie Interreg mozna
ustanowi¢ szczegotowe zasady dotyczace weryfikacji zarzadczych
majace zastosowanie do programéw Interreg. W rozporzadzeniach
w sprawie FAMI, FBW i IZGW mozna ustanowi¢ szczegdtowe prze-
pisy dotyczace weryfikacji zarzadczych majace zastosowanie w przy-
padku, gdy beneficjentem jest organizacja migdzynarodowa.

Artykut 75

Wspieranie prac komitetu monitorujacego przez instytucje
zarzadzajaca

Instytucja zarzadzajaca:

a) dostarcza w odpowiednim czasie komitetowi monitorujacemu wszel-
kich informacji niezb¢dnych mu do wykonywania jego zadan;

b) zapewnia dalsze dziatania w zwiazku z decyzjami i zaleceniami
komitetu monitorujgcego.

Artykul 76

Zadania w zakresie ksiegowania wydatkow

1.  Zadania w zakresie ksiggowania wydatkéw obejmuja:

a) sporzadzanie wnioskow o platnos¢ i przedkladanie ich Komisji
zgodnie z art. 91 i 92;

b) sporzadzanie i przedkladanie zestawien wydatkow, potwierdzanie
kompletnosci, rzetelno$ci i prawdziwosci zestawien wydatkow
zgodnie z art. 98 oraz prowadzenie elektronicznego rejestru wszyst-
kich elementow zestawienia wydatkow, w tym wnioskoéw o ptatnosc;
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¢) przeliczanie na euro kwot wydatkdw poniesionych w innej walucie
z wykorzystaniem miesigcznego obrachunkowego kursu wymiany
stosowanego przez Komisj¢ w miesigcu, w ktorym wydatki zostaly
zaksiggowane w systemach ksiggowych przez instytucje odpowie-
dzialng za wykonywanie zadan okres$lonych w niniejszym artykule.

2.  Zadania w zakresie ksiggowania wydatkéw nie obejmuja weryfi-
kacji na szczeblu beneficjentow.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 lit. ¢) w rozporzadzeniu
w sprawie Interreg mozna ustanowi¢ inng metod¢ przeliczania na euro
kwot wydatkéw poniesionych w innej walucie.

Artykut 77

Funkcje instytucji audytowej

1. Instytucja audytowa jest odpowiedzialna za przeprowadzanie
audytow systemu, audytdow operacji oraz audytow zestawienia
wydatkow w celu dostarczenia Komisji niezaleznego pos$wiadczenia
dotyczacego skutecznego funkcjonowania systemow zarzadzania
i kontroli oraz zgodnos$ci z prawem i prawidtowosci wydatkéw ujetych
w zestawieniu wydatkéw przedtozonym Komisji.

2. Prace audytowe prowadzone sa zgodnie z przyjetymi na szczeblu
migdzynarodowym standardami audytu.

3. Instytucja audytowa sporzadza i przekazuje Komisji:

a) roczng opini¢ audytowa zgodnie z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia
finansowego 1 ze wzorem przedstawionym w zataczniku XIX do
niniejszego rozporzadzenia oraz w oparciu o przeprowadzone prace
audytowe, obejmujacg nast¢pujace odrebne elementy:

(1) kompletnos¢, rzetelnos$¢ i prawdziwos¢ zestawienia wydatkow;

(i) zgodno$¢ z prawem i prawidtowos¢ wydatkow ujetych w zesta-
wieniu wydatkow przedktadanym Komisji;

(iii) skuteczne dzialanie systemu zarzadzania i kontroli;

b) roczne sprawozdanie z kontroli speiniajgce wymogi art. 63 ust. 5
lit. b) rozporzadzenia finansowego, zgodnie ze wzorem przedsta-
wionym w zalagczniku XX do niniejszego rozporzadzenia, ktore
towarzyszy rocznej opinii audytowej, o ktorej mowa w lit. a) niniej-
szego ustepu i przedstawia podsumowanie ustalen, w tym analize¢
charakteru i zakresu bledow i uchybien stwierdzonych w systemach,
a takze proponowane i zrealizowane dzialania naprawcze oraz wyni-
kajacy z tego taczny poziom btedu oraz poziom biedu rezydualnego
w odniesieniu do wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkéw przed-
lozonym Komisji.

4. W przypadku programéw zgrupowanych na potrzeby audytow
operacji na podstawie art. 79 ust. 2 akapit drugi informacje wymagane
na mocy ust. 3 lit. b) niniejszego artykulu mozna uja¢ w jednym
sprawozdaniu.
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5. Instytucja audytowa przekazuje Komisji sprawozdania z audytu
systemu niezwlocznie po zakonczeniu postepowania kontradyktoryjnego
z odpowiednimi instytucjami obj¢tymi audytem.

6. Komisja i instytucje audytowe spotykaja si¢ w regularnych odste-
pach czasu i, o ile nie uzgodniono inaczej, co najmniej raz w roku,
w celu przegladu strategii audytu, rocznego sprawozdania z kontroli
i opinii audytowej, a takze w celu koordynacji swoich plandéw
i metod audytowych oraz wymiany pogladéw na temat kwestii zwigza-
nych z poprawa funkcjonowania systeméw zarzadzania i kontroli.

Artykut 78
Strategia audytu

1. Instytucja audytowa po konsultacjach z instytucja zarzadzajaca
przygotowuje strategi¢ audytu w oparciu o ocen¢ ryzyka, biorgc pod
uwage opis systemu zarzadzania i kontroli okreslony w art. 69 ust. 11,
obejmujaca audyty systemu i audyty operacji. Strategia audytu obejmuje
audyty systemu nowo wyznaczonych instytucji zarzadzajacych oraz
instytucji odpowiadajacych za zadania w zakresie ksiegowania
wydatkow. Audyty takie sg przeprowadzane w terminie 21 miesigcy
od decyzji zatwierdzajacej program lub zmian¢ programu i wskazujacej
takg instytucje. Strategiec audytu sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem
przedstawionym w zalaczniku XXII i aktualizuje co roku po pierwszym
rocznym sprawozdaniu z kontroli oraz opinii audytowej przekazanych
Komisji. Strategia ta moze dotyczy¢ jednego lub wigkszej liczby
programow.

2. Strategia audytu jest przedktadana Komisji na jej wniosek.

Artykut 79
Audyty operacji

1.  Audyty operacji dotycza wydatkdw zadeklarowanych Komisji
w roku obrachunkowym na podstawie proby. Proba ta jest reprezenta-
tywna i oparta na statystycznych metodach doboru proby.

2. W przypadku gdy populacja obejmuje mniej niz 300 jednostek
proby, mozna zastosowac niestatystyczng metod¢ doboru préby na
podstawie profesjonalnego osadu instytucji audytowej. W takich przy-
padkach wielko$¢ proby musi by¢ wystarczajaca do tego, aby instytucja
audytowa sporzadzita wazna opini¢ audytowa. Niestatystyczna metoda
doboru proby obejmuje co najmniej 10 % wybranych losowo jednostek
proby w populacji w danym roku obrachunkowym.

Proba statystyczna moze obejmowacé jeden lub wigkszg liczbe
programow otrzymujacych wsparcie z EFRR, EFS+, Funduszu Spdj-
nosci oraz FST oraz — z zastosowaniem stratyfikacji w stosownych
przypadkach — jeden lub wigksza liczb¢ okresow programowania na
podstawie profesjonalnego osadu instytucji audytowe;j.

Proba operacji wspieranych z EFMRA, FAMI, FBW i1 IZGW obejmuje
operacje wspierane osobno z kazdego Funduszu.
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3. Audyty operacji obejmujg kontrole na miejscu fizycznej realizacji
operacji wylgcznie w przypadku, gdy jest to wymagane w odniesieniu
do danego rodzaju operacji.

Rozporzadzenie w sprawie EFS+ moze okresla¢ szczegotowe przepisy
dotyczace programéw lub priorytetéw przewidzianych w art. 4 ust. 1
lit. m) tego rozporzadzenia. W rozporzadzeniu w sprawie FAMI, FBW
i IZGW mozna ustanowi¢ szczegdlowe przepisy dotyczace audytow
operacji w przypadku, gdy beneficjentem jest organizacja migdzynaro-
dowa. W rozporzadzeniu w sprawie Interreg mozna ustanowi¢ szczeg6-
lowe zasady dotyczace weryfikacji zarzadczych majace zastosowanie do
programow Interreg.

Audyty przeprowadza si¢ na podstawie przepisOw obowigzujacych
w chwili przeprowadzania dziatah w ramach danej operacji.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie
z art. 114 w celu uzupehienia niniejszego artykutu przez okreslenie
standardowych gotowych metod doboru préby i stosownych procedur
w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby okresow programowania.

Artykut 80

Uregulowania dotyczace zasady jednego audytu

1.  Przeprowadzajac audyty Komisja i instytucje audytowe nalezycie
uwzgledniajg zasadg jednego audytu i zasadg proporcjonalnosci w odnie-
sieniu do poziomu ryzyka dla budzetu Unii. Stuzy to, w szczegolnosci,
uniknigciu powielania audytéw i weryfikacji zarzadczych tych samych
wydatkow zadeklarowanych Komisji i ma na celu zminimalizowanie
kosztow weryfikacji zarzadczych i audytow i zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego beneficjentow.

Komisja i instytucje audytowe wykorzystuja w pierwszej kolejnosci
wszystkie informacje i dokumentacj¢, o ktorych mowa w art. 72 ust. 1
lit. e), w tym wyniki weryfikacji zarzadczych, i zwracaja si¢ o przeka-
zanie dodatkowych dokumentéw i dowodow audytowych od benefi-
cjentow wylacznie w przypadku, gdy na podstawie profesjonalnego
osagdu Komisji i instytucji audytowych jest to niezbgedne w celu
wsparcia rzetelnych wnioskow z audytu.

2. W odniesieniu do programéw, w przypadku ktorych Komisja
stwierdzi, ze opinia instytucji audytowej jest wiarygodna, a zaintereso-
wane panstwo cztonkowskie bierze udzial we wzmocnionej wspotpracy
w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej, audyty prowadzone
przez Komisj¢ ograniczaja si¢ do kontroli prac instytucji audytowe;.

3. Przed przedlozeniem zestawienia wydatkéw za rok obrachunkowy,
w ktorym dana operacja zostata ukonczona Komisja lub instytucja audy-
towa nie przeprowadzaja wigcej niz jednego audytu w odniesieniu do
operacji, w przypadku ktorych taczne wydatki kwalifikowalne nie prze-
kraczaja 400 000 EUR w odniesieniu do EFRR lub Funduszu Spoj-
nosci, 350 000 EUR w odniesieniu do FST, 300 000 EUR w odniesieniu
do EFS+ lub 200 000 EUR w odniesieniu do EFMRA, FAMI, FBW lub
1ZGW.
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Inne operacje nie podlegajg wigcej niz jednemu audytowi na rok obra-
chunkowy przeprowadzanemu przez instytucj¢ audytowa albo Komisje
przed przedlozeniem zestawienia wydatkow za rok obrachunkowy,
w ktorym dana operacja zostala ukonczona. W przypadku gdy
w danym roku kontrol¢ przeprowadzat Trybunat Obrachunkowy,
operacje nie podlegaja w tym roku audytowi przeprowadzanemu przez
Komisj¢ ani instytucj¢ audytowa, o ile rezultaty kontroli przeprowa-
dzonej przez Trybunat Obrachunkowy dla tych operacji moga by¢
wykorzystane przez instytucje¢ audytowg lub Komisj¢ na potrzeby wyko-
nania przez nie stosownych zadan.

4. Niezaleznie od ust. 3 kazda operacja moze podlega¢ wigcej niz
jednemu audytowi, jezeli instytucja audytowa stwierdzi — na podstawie
swojego profesjonalnego osadu — Ze sporzadzenie waznej opinii audy-
towej nie jest mozliwe.

5. Ust. 2 i 3 nie maja zastosowania w przypadku gdy:

a) istnieje szczegdlne ryzyko wystapienia nieprawidtowosci lub podej-
rzenie naduzycia finansowego;

b) konieczne jest ponowne przeprowadzenie prac instytucji audytowej
w celu uzyskania pewnosci co do jej skutecznego funkcjonowania;

¢) istnieja dowody wskazujace na powazne uchybienie w pracy insty-
tucji audytowe;j.

Artykut 81

Weryfikacje zarzadcze i audyty instrumentow finansowych

1. Instytucja zarzadzajaca przeprowadza Kkontrole zarzadcze na
miejscu zgodnie z art. 74 ust. 1 wylacznie na poziomie podmiotow
wdrazajacych instrument finansowy, a w kontekscie funduszy gwaran-
cyjnych — na poziomie podmiotéw udzielajacych nowych pozyczek
potwierdzonych gwarancja. Instytucja zarzadzajaca moze polega¢ na
weryfikacjach przeprowadzanych przez podmioty zewnetrzne i moze
nie przeprowadza¢ kontroli zarzadczych na miejscu, pod warunkiem
ze posiada wystarczajace dowody potwierdzajace kompetencje tych
podmiotéw zewngtrznych.

2. Instytucja zarzadzajaca nie przeprowadza kontroli na miejscu na
szczeblu EBI ani innych mi¢dzynarodowych instytucji finansowych,
w ktorych panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty.

EBI Iub inne migdzynarodowe instytucje finansowe, w ktdrych panstwo
czlonkowskie posiada akcje lub udziaty, przekazuja jednak instytucji
zarzadzajacej sprawozdania z kontroli dotyczace wnioskow o ptatnosc.

3. Instytucja audytowa przeprowadza audyty systemu i audyty
operacji zgodnie z art. 77, 79 lub 83, w stosownych przypadkach, na
poziomie podmiotow wdrazajacych instrument finansowy, a w kontekscie
funduszy gwarancyjnych — na poziomie podmiotow udzielajagcych
nowych pozyczek potwierdzonych gwarancja. Instytucja audytowa
moze uwzglgdniaé, do celow ogdlnej pewnosci, wyniki audytow prze-
prowadzonych przez zewnetrznych audytoréw podmiotéw wdrazajacych
instrument finansowy i na tej podstawie moze podjac¢ decyzje o ograni-
czeniu wilasnych prac audytowych.
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4. W kontekscie funduszy gwarancyjnych podmioty odpowiedzialne
za audyty programoéw moga przeprowadzac¢ audyty podmiotow udziela-
jacych nowych pozyczek potwierdzonych gwarancja jedynie w przy-
padku wystgpienia co najmniej jednej z nastepujacych sytuacji:

a) dokumenty potwierdzajace stanowigce dowod udzielenia wsparcia
z instrumentu finansowego na rzecz ostatecznych odbiorcoOw nie sa
dostgpne na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na poziomie
podmiotéw wdrazajacych instrument finansowy;

b) sa dowody na to, ze dokumenty dostgpne na poziomie instytucji
zarzadzajacej lub na poziomie podmiotow wdrazajacych instrument
finansowy nie stanowig prawdziwego i dokladnego zapisu udzielo-
nego wsparcia.

5. Instytucja audytowa nie przeprowadza audytéw na szczeblu EBI
ani innych mi¢dzynarodowych instytucji finansowych, w ktorych
panstwo czlonkowskie posiada akcje lub udziaty, w odniesieniu do
instrumentow finansowych wdrazanych przez te podmioty.

EBI lub inne migdzynarodowe instytucje finansowe, w ktorych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udzialy, przekazujg jednak Komisji
i instytucji audytowej do konca kazdego roku kalendarzowego roczne
sprawozdanie z audytu sporzadzone przez audytorow zewngtrznych.
Sprawozdanie to obejmuje elementy, o ktorych mowa w zatgczniku
XXI, i stanowi podstawe prac instytucji audytowe;j.

6. EBI lub inne mig¢dzynarodowe instytucje finansowe przekazuja
instytucjom programu wszelkie niezbedne dokumenty umozliwiajace
im wywigzywanie si¢ z natozonych na nie obowigzkow.

Artykut 82

Dostepnos$¢ dokumentow

1. Bez uszczerbku dla zasad pomocy panstwa instytucja zarzadzajaca
zapewnia, aby wszystkie dokumenty potwierdzajace dotyczace danej
operacji wspieranej z Funduszy przechowywane byly na odpowiednim
poziomie przez okres pigciu lat od dnia 31 grudnia roku, w ktéorym
instytucja zarzadzajaca dokonata ostatniej platnosci na rzecz
beneficjenta.

2. Bieg okresu, o ktorym mowa w ust. 1, jest wstrzymywany w przy-
padku wszczgeia postepowania prawnego albo na wniosek Komisji.

ROZDZIAL I

Poleganie na krajowych systemach zarzgdzania

Artykut 83

Zaawansowane rozwigzania w zakresie proporcjonalnosci

Panstwo cztonkowskie moze zastosowaé ponizsze zaawansowane
rozwigzania w zakresie proporcjonalnosci dotyczace systemu zarza-
dzania i kontroli danego programu, gdy spelnione sg warunki okreslone
w art. 84:

a) na zasadzie odstepstwa od art. 74 ust. 1 lit. a) i art. 74 ust. 2
instytucja zarzadzajaca moze stosowac jedynie krajowe procedury
przeprowadzania weryfikacji zarzadczych;
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b) na zasadzie odstgpstwa od art. 77 ust. 1 dotyczacego audytow
systemu i art. 79 ust. 1 i 3 dotyczacych audytow operacji instytucja
audytowa moze ograniczy¢ swoje dziatania audytowe do audytow
operacji obejmujacych probe oparta na statystycznej selekcji 30
jednostek proby w odniesieniu do danego programu lub danej
grupy programow.

Do celow weryfikacji zarzadczych, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym lit. a), instytucja zarzadzajagca moze polega¢ na weryfikacjach
przeprowadzonych przez podmioty zewngtrzne, pod warunkiem ze
dysponuje wystarczajacymi dowodami kompetencji tych podmiotow.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. b), w przypadku gdy popu-
lacja obejmuje mniej niz 300 jednostek proby, instytucja audytowa
moze zastosowa¢ metode niestatystycznego doboru proby zgodnie
z art. 79 ust. 2.

Komisja ogranicza swoje wilasne audyty do dokonania przegladu prac
instytucji audytowej przez ich ponowne przeprowadzenie wylacznie na
szczeblu tej instytucji, chyba ze dost¢pne informacje wskazuja na
powazne uchybienie w pracy instytucji audytowe;.

Artykut 84

Warunki stosowania zaawansowanych rozwigzan w zakresie
proporcjonalnosci

1. Panstwo czlonkowskie moze zastosowal zaawansowane rozwia-
zania w zakresie proporcjonalnosci, o ktéorych mowa w art. 83
w dowolnym momencie okresu programowania, w przypadku gdy
Komisja — w swoich opublikowanych rocznych sprawozdaniach z dzia-
falnosci za dwa ostatnie lata poprzedzajace takg decyzje panstwa czton-
kowskiego— potwierdzita, ze system zarzadzania i kontroli danego
programu funkcjonuje skutecznie, a taczny poziom bledu dla poszcze-
golnych lat wynosi 2 % lub mniej. Przy ocenie skutecznosci funkcjo-
nowania systemu zarzadzania i kontroli programu Komisja bierze pod
uwage udziatl danego panstwa cztonkowskiego we wzmocnionej wspot-
pracy w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskie;j.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zdecyduje o zastosowaniu
zaawansowanych rozwigzan w zakresie proporcjonalnosci, o ktdrych
mowa w art. 83, powiadamia Komisj¢ o stosowaniu takich rozwigzan.
W takim przypadku rozwigzania majg zastosowanie od poczatku kolej-
nego roku obrachunkowego.

2. Na poczatku okresu programowania panstwo cztonkowskie moze
stosowa¢ zaawansowane rozwigzania w zakresie proporcjonalnos$ci,
o ktorych mowa w art. 83, o ile warunki okreslone w ust. 1 niniejszego
artykutu sg spelnione w odniesieniu do podobnego programu wdraza-
nego w latach 2014-2020 oraz w przypadku gdy rozwigzania w zakresie
zarzadzania i kontroli ustanowione dla programu na lata 2021-2027
opieraja si¢ w duzej mierze na rozwigzaniach odnoszacych si¢ do
poprzedniego programu. W takim przypadku rozwigzania maja zastoso-
wanie od poczatku wdrazania programu.

3.  Panstwo cztonkowskie ustanawia lub odpowiednio aktualizuje opis
systemu zarzadzania i kontroli oraz strategi¢ audytu okreslone w art. 69
ust. 11 1 art. 78.
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Artykut 85

Dostosowania podczas okresu programowania

1. W przypadku gdy Komisja lub instytucja audytowa stwierdza, na
podstawie przeprowadzonych audytow oraz rocznego sprawozdania
z kontroli, ze warunki okreslone w art. 84 nie sa juz spelniane, Komisja
zwraca si¢ do instytucji audytowej o przeprowadzenie dodatkowych
prac audytowych zgodnie z art. 69 ust. 3 i upewnia si¢, ze podej-
mowane s3 dziatania zaradcze.

2. W przypadku gdy kolejne roczne sprawozdanie z kontroli
potwierdzi, ze warunki nadal nie sa spelniane, ograniczajac tym
samym pewno$¢ Komisji co do skutecznego funkcjonowania systemow
zarzadzania 1 kontroli oraz zgodno$ci z prawem i prawidlowosci
wydatkow, Komisja zwraca si¢ do instytucji audytowej z wnioskiem
0 przeprowadzenie audytow systemu.

3. Komisja moze, po umozliwieniu panstwu cztonkowskiemu przed-
stawienia uwag, poinformowac to panstwo cztonkowskie, ze zaawanso-
wane rozwigzania w zakresie proporcjonalnosci okreslone w art. 83 nie
moga by¢ juz stosowane od poczatku kolejnego roku obrachunkowego.

TYTUL VII

ZARZADZANIE FINANSOWE, PRZEDKLADANIE 1 BADANIE
ZESTAWIEN WYDATKOW ORAZ KOREKTY FINANSOWE

ROZDZIAL 1
Zarzgdzanie finansowe
SEKCJA I
Ogoélne reguly ksiegowe

Artykut 86

Zobowiazania budzetowe

1.  Decyzja zatwierdzajaca program zgodnie z art. 23 stanowi decyzje
w sprawie finansowania w rozumieniu art. 110 ust. 1 rozporzadzenia
finansowego, a powiadomienie zainteresowanego panstwa cztonkow-
skiego o tej decyzji — zobowigzanie prawne.

W decyzji zostaje okreslony catkowity wklad Unii w podziale na
Fundusze i lata. Jednak w odniesieniu do program6éw w ramach celu
Llnwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”, zatrzymuje si¢ kwotg
odpowiadajacg 50 % wkiadu na lata 2026 i 2027 (zwang dalej ,.kwota
elastycznosci”) na kazdy program w kazdym panstwie czlonkowskim
i ostatecznie alokuje si¢ ja do danego programu dopiero po przyjeciu
decyzji Komisji w nastepstwie przegladu s$rodokresowego zgodnie
z art. 18.

2.  Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego
programu s3 zaciggane przez Komisj¢ w transzach rocznych dla
kazdego Funduszu w okresie od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.

3. Na zasadzie odstgpstwa od art. 111 ust. 2 rozporzadzenia finanso-
wego zobowigzania budzetowe odnoszgce si¢ do pierwszej transzy
nast¢pujg po przyjeciu programu przez Komisje.
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Artykut 87

Stosowanie euro

Wszelkie kwoty okre$lone w programach, zglaszane lub deklarowane
Komisji przez panstwa czlonkowskie, s3 denominowane w euro.

Artykut 88
Zwrot Srodkow
1.  Zwrotu wszelkich $rodkow naleznych do budzetu Unii dokonuje
si¢ przed terminem platnosci wskazanym w nakazie odzyskania
srodkow sporzadzonym zgodnie z art. 98 rozporzadzenia finansowego.

Termin ptatno$ci przypada na ostatni dzien drugiego miesigca po dniu
wydania nakazu.

2. Wszelkie op6znienia w dokonaniu zwrotu $rodkéw powoduja nali-
czanie odsetek z tytulu opodznionych ptatnosci, poczawszy od terminu
platnosci do dnia faktycznego dokonania ptatnosci. Stopa takich odsetek
wynosi pottora punktu procentowego powyzej stopy stosowanej przez
Europejski Bank Centralny w jego gtéwnych operacjach refinansujacych
w pierwszym dniu roboczym miesigca, w ktorym przypada termin ptat-
nosci.

SEKCJA II

Zasady dokonywania platnosSci na rzecz panstw
czlonkowskich

Artykut 89

Rodzaje platnosci

Ptatnosci dokonuje si¢ w formie ptatnosci zaliczkowych, platnosci okre-
sowych oraz ptatnoséci salda zestawienia wydatkow dla danego roku
obrachunkowego.

Artykut 90

Platnosci zaliczkowe

1. Komisja dokonuje platnosci zaliczkowych na podstawie tacznego
wsparcia z Funduszy okreslonego w decyzji zatwierdzajacej program.

2. Platnosci zaliczkowe w odniesieniu do kazdego Funduszu sg
wyptacane w postaci rocznych rat przed dniem 1 lipca kazdego roku,
z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow, zgodnie z tym, co nastgpuje:

a) 2021 r.: 0,5 %;
b) 2022 r.: 0,5 %;
c) 2023 r.: 0,5 %;
d) 2024 r.: 0,5 %;
e) 2025 r.: 0,5 %;

f) 2026 r.: 0,5 %.
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W przypadku gdy program zostanie przyjety po dniu 1 lipca 2021 r.,
wczesniejsze raty sa wyplacane w roku, w ktorym przyjeto program.

Dodatkowe platnosci zaliczkowe w wysokosci 0,5 % wyptaca sig¢
w 2022 r. niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
a w 2023 r. wyptaca si¢ dodatkowe ptatnosci zaliczkowe w wysokosci
0,5 % na programy wspierane z EFRR, EFS+ lub Funduszu Spojnosci
w ramach celu »Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu«. W przy-
padku gdy program zostanie przyjety po dniu 31 grudnia 2022 r., rata
za 2022 r. jest wyptacana w roku, w ktorym przyjeto program.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 szczegétowe zasady dotyczace
platnosci zaliczkowych w przypadku programoéw Interreg zostajg okre-
$lone w rozporzadzeniu w sprawie Interreg.

4.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 szczegdtowe zasady dotyczace
platnosci zaliczkowych w przypadku programéw wspieranych z FAMI,
FBW i IZGW zostaja okreslone w rozporzadzeniach dotyczacych
poszczegodlnych Funduszy.

5. Kwota wyptacona w ramach platno$ci zaliczkowych za lata 2021
i 2022, z wyjatkiem dodatkowych platnosci zaliczkowych, o ktorych
mowa w ust. 2 akapit trzeci niniejszego artykulu, jest rozliczana w rocz-
nych zestawieniach wydatkow Komisji. Wszystkie pozostale kwoty
wyptacone w ramach ptatnosci zaliczkowych sg rozliczane w zestawie-
niach wydatkéw Komisji nie pdzniej niz w ramach rozliczen za ostatni
rok obrachunkowy zgodnie z art. 100.

W przypadku programéw wspieranych z FAMI, FBW i IZGW kwota
wyptacona w ramach ptatnosci zaliczkowych jest rozliczana w zestawie-
niach wydatkéw Komisji nie pdzniej niz w ramach rozliczen za ostatni
rok obrachunkowy.

6.  Wszystkie odsetki generowane przez platnosci zaliczkowe wyko-
rzystuje si¢ na dany program w ten sam sposob co $rodki z Funduszy
i uwzglednia w zestawieniu wydatkow za ostatni rok obrachunkowy.

Artykut 91

Whioski o platnosé

1.  Panstwo cztonkowskie sktada maksymalnie szes¢ wnioskow o ptat-
no$¢ na program, na Fundusz i na rok obrachunkowy. Kazdego roku
jeden wniosek o platno$¢ mozna zlozy¢ w dowolnym terminie
w kazdym okresie migdzy nastgpujacymi datami: 28 lutego, 31 maja,
31 lipca, 31 pazdziernika, 30 listopada oraz 31 grudnia.

Ostatni wniosek o platnos¢ zlozony do dnia 31 lipca uznaje si¢ za
wniosek o platnos¢ koncowa za rok obrachunkowy, ktory zakonczyt
si¢ w dniu 30 czerwca.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do programow Interreg.

2. Wnioski o ptatno$¢ uznaje si¢ za dopuszczalne jedynie w przy-
padku gdy przedlozony zostat najbardziej aktualny pakiet dokumentow
dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci, o ktorym mowa w art. 98.

3. Whnioski o platno$¢ nalezy sktada¢ do Komisji zgodnie ze wzorem
przedstawionym w zataczniku XXIII; we wnioskach nalezy uwzglednic,
w odniesieniu do kazdego priorytetu i, w stosownych przypadkach,
wedhug kategorii regionu:
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a) laczng kwote kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez bene-
ficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji powigzanych
z celami szczegélowymi, w odniesieniu do ktérych warunki podsta-
wowe s3 spetnione, oraz operacji powigzanych z celami szczegodto-
wymi, w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe nie sa spet-
nione, ale ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkéw podstawo-
wych, zgodnie z tym, co ujeto w systemie instytucji wykonujacej
zadania w zakresie ksiggowania wydatkow;

b) kwote¢ przeznaczong na pomoc techniczng obliczona zgodnie z art. 36
ust. 5 lit. b), w stosownych przypadkach;

¢) laczng kwote wkiadu publicznego, ktory wniesiono lub ktory ma
zosta¢ wniesiony, w powiazaniu z celami szczegétowymi, w odnie-
sieniu do ktorych warunki podstawowe sg spetnione, oraz operacjami
powiazanymi z celami szczegdélowymi, w odniesieniu do ktoérych
warunki podstawowe nie sg spelnione, ale ktore przyczyniaja si¢
do spetnienia warunkéw podstawowych, zgodnie z tym, co ujeto
w systemie instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow;

d) taczng kwote kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez bene-
ficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji powigzanych
z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktdrych warunki podsta-
wowe nie s3 spetnione, z wyjatkiem operacji, ktoére przyczyniaja si¢
do spehienia warunkéw podstawowych, zgodnie z tym, co ujgto
w systemie instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. a) zastosowanie ma, co
nastepuje:

a) w przypadku gdy wktad Unii jest wnoszony na podstawie art. 51
lit. a), kwotami ujetymi we wniosku o platno$¢ sa kwoty uzasad-
nione postgpami w spelnianiu warunkéw lub osigganiu rezultatow,
zgodnie z decyzja, o ktérej mowa w art. 95 ust. 2, lub aktem dele-
gowanym, o ktorym mowa w art. 95 ust. 4;

b) w przypadku gdy wklad Unii jest wnoszony na podstawie art. 51
lit. ¢), d) i e), kwotami ujetymi we wniosku o platno$¢ sa kwoty
okreslone zgodnie z decyzja, o ktorej mowa w art. 94 ust. 3, lub
aktem delegowanym, o ktorym mowa w art. 94 ust. 4;

¢) dla form dotacji, ktére wymieniono w art. 53 ust. 1 akapit pierwszy
lit. b), ¢) i d), kwotami ujetymi we wniosku o ptatnos¢ sg koszty
obliczone na majgcej zastosowanie podstawie.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 w przypadku pomocy panstwa
wniosek o platno§¢ moze obejmowac zaliczki wyplacone na rzecz bene-
ficjenta przez podmiot udzielajagcy pomocy na nastepujacych warun-
kach, ktore musza by¢ lacznie spetnione:

a) zaliczki te podlegaja gwarancji udzielonej przez bank lub inna insty-
tucje finansowa majace siedzibe w panstwie cztonkowskim lub sa
objete instrumentem przewidzianym jako gwarancja przez podmiot
publiczny lub panstwo cztonkowskie;

b) zaliczki te nie moga przekracza¢ 40 % lacznej kwoty pomocy, ktora
ma zosta¢ udzielona beneficjentowi na dang operacjg;
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c) zaliczki te sa pokrywane przez wydatki zaptacone przez benefi-
cjentow w procesie wdrazania operacji i potwierdzone zaptaconymi
fakturami lub dokumentami ksiggowymi o rownorzednej wartosci
dowodowej najpdzniej w ciggu trzech lat nastgpujacych po roku
dokonania ptatnosci zaliczki lub do dnia 31 grudnia 2029 r., w zalez-
no$ci od tego, co nastapi wczesniej; w przeciwnym razie nastgpny
wniosek o platnos¢ zostaje odpowiednio skorygowany.

Kazdy wniosek o platnos¢, ktory obejmuje zaliczki tego rodzaju,
odrebnie wykazuje taczng kwote wyptacong z programu jako zaliczki,
kwote, ktora zostata pokryta wydatkami zaptaconymi przez benefi-
cjentow w terminie trzech lat od dnia wyptaty zaliczki zgodnie z lit. c),
oraz kwote, ktora nie zostala pokryta wydatkami zaptaconymi przez
beneficjentow i dla ktérej okres trzech lat jeszcze nie uptynat.

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 lit. c) niniejszego artykutu
w przypadku programéw pomocy objetych art. 107 TFUE wkiad
publiczny odpowiadajacy wydatkom ujetym we wniosku o platnosc
musi zosta¢ uprzednio wyplacony beneficjentom przez podmiot udzie-
lajacy pomocy.

Artykul 92

Szczegdlne elementy dotyczace instrumentow finansowych we
wnioskach o platnosé

1. W przypadku gdy instrumenty finansowe sg wdrazane zgodnie
z art. 59 ust. 1, wnioski o ptatno$¢ przedtozone zgodnie z zatacznikiem
XXIII obejmujg tagczne kwoty wyplacone lub, w przypadku gwarancji,
kwoty przeznaczone na umowy gwarancyjne przez instytucj¢ zarzadza-
jaca na rzecz ostatecznych odbiorcow, o czym mowa w art. 68 ust. 1
lit. a), b) i ¢).

2. W przypadku gdy instrumenty finansowe s3 wdrazane zgodnie
z art. 59 ust. 2, wnioski o ptatnos¢, ktore obejmujg wydatki na instru-
menty finansowe, przedklada si¢ zgodnie z nastgpujagcymi warunkami:

a) kwota ujeta w pierwszym wniosku o ptatnos¢ musi zostaé¢ uprzednio
wyplacona na rzecz instrumentdéw finansowych i moze stanowi¢ do
30 % tacznej kwoty wkladow z programu przeznaczonych na instru-
menty finansowe na mocy wlasciwej umowy o finansowaniu,
zgodnie z danym priorytetem i kategoria regionu, w stosownych
przypadkach;

b) kwota ujeta w kolejnych wnioskach o ptatno$¢ przedtozonych
w okresie kwalifikowalno$ci obejmuje wydatki kwalifikowalne,
o ktorych mowa w art. 68 ust. 1.

3.  Kwota ujeta w pierwszym wniosku o ptatnos¢, o ktérej mowa
w ust. 2 lit. a), zostaje rozliczona w zestawieniach wydatkow Komisji
nie pozniej niz w ostatnim roku obrachunkowym.

Wykazuje si¢ ja odrgbnie we wnioskach o platnosc.
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Artykut 93

Wspolne zasady dotyczace platnosci

1.  Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 51 6 i z zastrzezeniem dostepnego
finansowania Komisja dokonuje ptatnosci okresowych w terminie 60
dni od dnia otrzymania przez nig wniosku o platnosc.

2. Kazda platno$¢ przypisuje si¢ do najwczesniej otwartego zobowia-
zania budzetowego danego Funduszu i danej kategorii regionu. Komisja
refunduje jako platnosci okresowe 95 % kwoty ujetej we wniosku
o platnos¢, wynikajacej z zastosowania stopy dofinansowania dla
kazdego priorytetu do tacznych wydatkéw kwalifikowalnych lub do
wkladu publicznego, w zaleznosci od przypadku. Komisja okresla
kwoty pozostajace do refundacji lub do odzyskania, obliczajac saldo
zestawienia wydatkéw zgodnie z art. 100.

3. Wsparcie na rzecz priorytetu udzielane z Funduszy w formie ptat-
nosci okresowych nie moze przewyzsza¢ kwoty wsparcia z Funduszy na
rzecz priorytetu, okreslonej w decyzji zatwierdzajacej program.

4. W przypadku gdy wkiad Unii przyjmuje jakakolwiek forme
wymieniong w art. 51, Komisja nie wyplaca kwoty wyzszej niz kwota,
o ktora zwrocito si¢ panstwo cztonkowskie.

5. Wsparcie na rzecz priorytetu udzielane z Funduszy w formie ptat-
nosci salda ostatniego roku obrachunkowego nie moze przekroczyé
zadnej z nastepujacych kwot:

a) wkiadu publicznego zadeklarowanego we wnioskach o ptatnosc,

b) wsparcia z Funduszy, ktore wyplacono lub ktére ma zosta¢ wypta-
cone na rzecz beneficjentow;

c) kwoty, o ktéra wnioskowalo panstwo cztonkowskie.

Kwoty refundowane na podstawie art. 36 ust. 5 nie sa uwzglgdniane
przy obliczaniu putapu okre§lonego w akapicie pierwszym lit. b) niniej-
szego artykutu.

6. Na wniosek panstwa czlonkowskiego ptatnosci okresowe moga
zosta¢ zwickszone o 10 % powyzej stopy dofinansowania majacej
zastosowanie do kazdego priorytetu w ramach Funduszy, jezeli panstwo
cztonkowskie speini jeden z nastgpujacych warunkow po dniu 1 lipca
2021 r.

a) panstwo czlonkowskie otrzyma pozyczk¢ od Unii na podstawie
rozporzadzenia Rady (UE) nr 407/2010 (*);

b) panstwo cztonkowskie otrzyma $rednioterminowa pomoc finansowg
w ramach Europejskiego Mechanizmu Stabilnos$ci, zgodnie z ustale-
niami zawartymi w Porozumieniu ustanawiajacym Europejski
Mechanizm Stabilnosci z dnia 2 lutego 2012 r. lub jak okreslono
w rozporzadzeniu (WE) nr 332/2002, pod warunkiem wdrozenia
programu dostosowan makroekonomicznych;

(") Rozporzadzenie Rady (UE) nr 407/2010 z dnia 11 maja 2010 r. ustanawia-

jace europejski mechanizm stabilizacji finansowej (Dz.U. L 118 z 12.5.2010,
s. 1).
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¢) pomoc finansowa jest udostgpniana danemu panstwu cztonkow-
skiemu pod warunkiem wdrozenia programu dostosowan makroeko-
nomicznych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 472/2013.

Zwigkszona stopa, ktéra nie moze przekroczy¢ 100 %, ma zastosowanie
do wnioskéw o platno§¢ do konca roku kalendarzowego, w ktoérym
zakonczono $wiadczenie odno$nej pomocy finansowe;j.

7. Ust. 6 nie ma zastosowania do programéw Interreg.

Artykut 94

Wklad Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe
i stawki ryczaltowe

1. Komisja moze refundowa¢ wktad Unii na rzecz programu
w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczattowe i stawki ryczaltowe
zgodnie z art. 51 na podstawie kwot i stawek zatwierdzonych decyzja
zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu albo okre§lonych w akcie delego-
wanym, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego artykutu.

2.  Aby wykorzysta¢ wkiad Unii na rzecz programu w oparciu
o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe i stawki ryczattowe, panstwa
cztonkowskie przedktadaja Komisji propozycje zgodnie ze wzorami
przedstawionymi w zatagcznikach V i VI jako czg$¢ przedlozonego
programu lub wniosku o zmian¢ programu.

Kwoty i stawki zaproponowane przez panstwo czlonkowskie zostajg
ustalone na podstawie nastgpujacych elementow i poddane ocenie
przez instytucj¢ audytowa:

a) za pomoca rzetelnej, sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obli-
czen w oparciu o:

(i) dane statystyczne, inne obiektywne informacje lub ocen¢
ekspercka;

(i) zweryfikowane dane historyczne;

(iii) zastosowanie zwyczajowej praktyki ksiegowania kosztow;

b) projektow budzetow;

¢) zasad dotyczacych odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczaltowych 1 stawek ryczattowych majacych zastosowanie
w ramach polityk Unii w odniesieniu do podobnego rodzaju
operacji;

d) zasad dotyczacych odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych 1 stawek ryczattowych stosowanych w ramach
systemow dotacji finansowanych w catosci przez panstwo cztonkow-
skie w odniesieniu do podobnego rodzaju operacji.

3. Decyzja zatwierdzajaca program lub zmiang¢ programu okresla
rodzaje operacji objetych refundacja w oparciu o stawki jednostkowe,
kwoty ryczaltowe i stawki ryczaltowe, definicj¢ i kwoty objete tymi
stawkami jednostkowymi, kwotami ryczattowymi i stawkami ryczatto-
wymi oraz metody dostosowania kwot.
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Panstwa cztonkowskie dokonujg refundacji na rzecz beneficjentow do
celow niniejszego artykutu. Refundacja ta moze przyja¢ dowolng forme
wsparcia.

Wylacznym celem audytow Komisji i panstwa cztonkowskiego oraz
weryfikacji zarzadczych przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie
jest sprawdzenie, czy warunki dokonania refundacji przez Komisje
zostaty spetnione.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie
z art. 114 w celu uzupetnienia niniejszego artykutu poprzez okreslenie
na poziomie unijnym stawek jednostkowych, kwot ryczattowych
i stawek ryczattowych, ich kwot i metod dostosowania z wykorzysta-
niem sposobow, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi lit. a)-d) niniej-
szego artykutu.

5. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do wktadu Unii na pomoc
techniczng refundowanego na podstawie art. 51 lit. e).

Artykut 95

Wklad Unii w oparciu o finansowanie niepowiazane z kosztami

1. Komisja moze refundowaé¢ wktad Unii na rzecz catego lub czesci
danego priorytetu programu w oparciu o finansowanie niepowigzane
z kosztami zgodnie z art. 51 na podstawie kwot zatwierdzonych
decyzja, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu albo okreslonych
w akcie delegowanym, o ktérym mowa w ust. 4 niniejszego artykulu.
Aby wykorzysta¢ wktad Unii na rzecz programu w oparciu o finanso-
wanie niepowigzane z kosztami, panstwa czlonkowskie przedkladajg
Komisji propozycje zgodnie ze wzorami przedstawionymi w zalgczni-
kach V i VI jako czg§¢ programu lub wniosku o zmian¢ programu.
Propozycja ta zawiera nastepujgce informacje:

a) wskazanie wlasciwego priorytetu i okreslenie catkowitej kwoty,
ktorej dotyczy finansowanie niepowigzane z kosztami,

b) opis czgsci programu i rodzaju operacji objetych finansowaniem
niepowiazanym z kosztami,

c) opis warunkéw, jakie nalezy speli¢, lub rezultatow, ktére maja
zosta¢ osiggnigte, oraz harmonogram;

d) wyniki posrednie, od osiagni¢cia ktorych zalezy dokonanie przez
Komisje¢ refundacji;

e) jednostki miary;

f) harmonogram refundacji dokonywanej przez Komisj¢ i odpowiednie
kwoty powiagzane z postgpami w spetnianiu warunkéw lub osigganiu
rezultatow;

g) okreslenie sposobu weryfikacji wynikow posrednich i spetnienia
warunkéw lub osiagnigcia rezultatow;

h) metody dostosowania kwot, w stosownych przypadkach;
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1) rozwiazania stuzace zapewnieniu, ze $ciezka audytu, zgodna z zalacz-
nikiem XIII, wykazuje spetnienie warunkow lub osiagnigcie rezul-
tatow;

j) zakltadana forma metody refundacji na potrzeby dokonania refundacji
na rzecz beneficjenta lub beneficjentow w ramach priorytetu lub
czeSci priorytetu programow, ktérych dotyczy niniejszy artykut.

2. Decyzja zatwierdzajaca program lub wniosek dotyczacy zmiany
programu zawiera wszystkie elementy wymienione w ust. 1.

3. Do celow niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie dokonuja
refundacji kosztow na rzecz beneficjentow. Refundacja ta moze przyjaé
dowolng forme¢ wsparcia.

Wylacznym celem audytow Komisji i panstw cztonkowskich oraz wery-
fikacji zarzadczych przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie jest
sprawdzenie, czy warunki dokonania refundacji przez Komisj¢ zostaty
spelnione lub czy rezultaty zostaly osiggnicte.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie
z art. 114 w celu uzupetnienia niniejszego artykutu poprzez okreslenie
na szczeblu unijnym kwot finansowania niepowiazanego z kosztami
w podziale na rodzaj operacji, metod dostosowania kwot i warunkow,
ktore nalezy spetnié, lub rezultatow, ktore nalezy osiggnac.

SEKCJA III

Wstrzymania i zawieszenia

Artykut 96

Wstrzymanie biegu terminu platnosSci

1. Komisja moze wstrzyma¢ bieg terminu platnodci, z wyjatkiem
platnosci zaliczkowych, maksymalnie na okres sze$ciu miesigcy, w przy-
padku gdy speliony jest dowolny z nast¢pujacych warunkow:

a) dostepne sa dowody sugerujgce istnienie powaznego uchybienia,
w odniesieniu do ktérego nie podjeto srodkow naprawczych;

b) Komisja musi przeprowadzi¢ dodatkowe weryfikacje po otrzymaniu
informacji sugerujacych, ze wydatek ujety we wniosku o ptatnosé
moze by¢ zwigzany z nieprawidlowoscig.

2. Panstwo czlonkowskie moze wyrazi¢ zgod¢ na przedtuzenie
okresu wstrzymania o trzy miesiace.

3.  Komisja ogranicza wstrzymanie do czgéci wydatkow, ktorej
dotycza elementy, o ktorych mowa w ust. 1, chyba ze okreslenie takiej
czeSci wydatkow jest niemozliwe. Komisja informuje pisemnie panstwo
czlonkowskie i instytucj¢ zarzadzajaca o przyczynach wstrzymania
i wzywa je do zaradzenia sytuacji. Komisja konczy wstrzymanie
biegu terminu ptatnosci niezwlocznie po podjeciu srodkéw zaradczych
w odniesieniu do elementow, o ktorych mowa w ust. 1.
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4. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy odnoszacych
si¢ do EFMRA mozna okresli¢ konkretne podstawy wstrzymania ptat-
nos$ci powigzane z nieprzestrzeganiem zasad majacych zastosowanie
w ramach wspolnej polityki rybotowstwa.

Artykut 97

Zawieszenie platnosci

1. Komisja moze zawiesi¢ cato§¢ lub czes$¢ platnosci, z wyjatkiem
platnodci zaliczkowych, po umozliwieniu panstwu czlonkowskiemu
zgloszenia uwag, jezeli spetliony jest dowolny 2z nastgpujacych
warunkow:

a) panstwo cztonkowskie nie podjeto niezb¢dnych dziatan w celu zara-
dzenia sytuacji, ktora doprowadzila do wstrzymania biegu terminu
ptatno$ci na podstawie art. 96;

b) istnieje powazne uchybienie;

¢) wydatek ujety we wniosku o platno$¢ zwigzany jest z nieprawidtowo-
$cia, ktora nie zostata skorygowana;

d) Komisja wydata uzasadniong opini¢ w odniesieniu do procedury
uchybienia zgodnie z art. 258 TFUE, ktora to opinia dotyczy sprawy
stwarzajacej zagrozenie dla zgodno$ci z prawem i prawidlowosci
wydatku.

2. Komisja cofa zawieszenie calosci lub czegsci platnosci, gdy
panstwo czlonkowskie podjeto $rodki zaradcze w odniesieniu do
elementow, o ktérych mowa w ust. 1.

3. W przepisach dotyczacych poszczegélnych Funduszy odnoszacych
sic do EFMRA mozna okresli¢ konkretne podstawy zawieszenia ptat-
nosci powigzane z nieprzestrzeganiem zasad majacych zastosowanie
w ramach wspolnej polityki rybotowstwa.

ROZDZIAL 11

Przedkiadanie i badanie zestawien wydatkow

Artykut 98

Tres$¢ i przedkladanie zestawien wydatkow

1. W odniesieniu do kazdego roku obrachunkowego, w przypadku
ktorego przedtozono wnioski o ptatnos¢, panstwo cztonkowskie przed-
ktada Komisji do dnia 15 lutego nastgpujace dokumenty (zwane dalej
»pakietem dokumentéw dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci”)
odnoszace si¢ do poprzedniego roku obrachunkowego:

a) zestawienie wydatkow zgodnie ze wzorem przedstawionym w zalacz-
niku XXIV;

b) deklaracje¢ zarzadcza, o ktorej mowa w art. 74 ust. 1 lit. f), zgodnie
ze wzorem przedstawionym w zatgczniku XVIII;

¢) roczng opini¢ audytowa, o ktérej mowa w art. 77 ust. 3 lit. a),
zgodnie ze wzorem przedstawionym w zalaczniku XIX;

d) roczne sprawozdanie z kontroli, o ktéorym mowa w art. 77 ust. 3
lit. b), zgodnie ze wzorem przedstawionym w zatgczniku XX.
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2. W wyjatkowych przypadkach Komisja moze na wniosek zaintere-
sowanego panstwa czlonkowskiego wydtuzy¢ termin, o ktorym mowa
w ust. 1, do dnia 1 marca.

3. Zestawienie wydatkow zawiera na poziomie kazdego priorytetu i,
w stosownych przypadkach, funduszu i, w zaleznosci od sytuacji, kate-
gorii regionu:

a) laczng kwote kwalifikowalnych wydatkéw ujeta w systemach ksig-
gowych instytucji wykonujagcej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow, ktora to kwota zostala ujeta we wniosku o platnosc
koncowa za dany rok obrachunkowy, i taczng kwote odpowiadaja-
cego jej wkladu publicznego, ktory wniesiono lub ktéry ma zostac
wniesiony, w powigzaniu z celami szczegétowymi, w odniesieniu do
ktorych warunki podstawowe sa spetnione, oraz operacjami powia-
zanymi z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktérych warunki
podstawowe nie sg spetnione, ale ktore przyczyniajg si¢ do spel-
nienia warunkow podstawowych;

b) kwoty wycofane w trakcie roku obrachunkowego;

¢) kwoty wkladu publicznego wyplacone na rzecz instrumentow
finansowych;

d) dla kazdego priorytetu — wyjasnienie ewentualnych réznic pomiedzy
kwotami zadeklarowanymi na podstawie lit. a) a kwotami zadekla-
rowanymi we wnioskach o platno$¢ za ten sam rok obrachunkowy.

4.  Pakiet dokumentéw dotyczacych poswiadczenia wiarygodnosci nie
dotyczy lacznej kwoty kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji lub odpo-
wiedniego wktadu publicznego, ktory wniesiono lub ktéry ma zostaé
whniesiony, W powigzaniu z celami szczegétowymi, w odniesieniu do
ktérych warunki podstawowe nie sa spelnione, z wyjatkiem operacji,
ktére przyczyniajg si¢ do spelnienia warunkow podstawowych.

5.  Zestawienia wydatkow nie uznaje si¢ za dopuszczalne, jezeli
panstwo cztonkowskie nie wprowadzilo korekt niezbednych, aby
obnizy¢ poziom btedu rezydualnego dotyczacego zgodnos$ci z prawem
i prawidlowos$ci wydatku ujetego w zestawieniu wydatkow do wartosci
2 % lub mnie;j.

6. Panstwa czlonkowskie odliczaja w zestawieniu wydatkow w szcze-
golnosci:

a) wydatki nieprawidlowe, ktore zostaty objete korektami finansowymi
zgodnie z art. 103;

b) wydatki, ktore podlegaja biezacej ocenie pod katem ich zgodnosci
z prawem i prawidtowosci;

¢) inne kwoty, w razie konieczno$ci, by obnizy¢é poziom bledu rezy-
dualnego wydatkéw zadeklarowanych w zestawieniu wydatkow do
2 % lub mniej.

W kolejnych latach obrachunkowych panstwo cztonkowskie moze ujaé
we wniosku o ptatnos¢ wydatek okreslony w akapicie pierwszym lit. b)
po potwierdzeniu zgodnosci z prawem i prawidlowosci tego wydatku.
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7. Nie naruszajgc art. 104, panstwo czlonkowskie moze skorygowac
nieprawidlowe kwoty, ktore wykryto po przedtozeniu zestawieniu
wydatkow, w ktorym odnos$ne kwoty byly ujete, dokonujac odpowied-
nich korekt za rok obrachunkowy, w ktérym wykryto dang nieprawid-
towosc¢.

8. W ramach pakietu dokumentéw dotyczacych poswiadczenia
wiarygodnos$ci panstwo cztonkowskie przedklada za ostatni rok obra-
chunkowy koncowe sprawozdanie z wykonania, o ktorym mowa
w art. 43, lub ostatnie roczne sprawozdanie z wykonania odnoszace
si¢ do FAMI, FBW lub IZGW.

Artykut 99

Badanie zestawien wydatkow

Komisja upewnia si¢, ze zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne
i prawdziwe do dnia 31 maja roku nastgpujacego po zakonczeniu
danego roku obrachunkowego, chyba ze zastosowanie ma art. 102.

Artykut 100

Obliczanie salda

1. Komisja, przy okreslaniu kwoty, ktora sa obcigzane Fundusze
w danym roku obrachunkowym, i wynikajacych z tego korekt dotycza-
cych platnosci na rzecz panstwa cztonkowskiego bierze pod uwage:

a) kwoty ujete w zestawieniu wydatkow, o ktérych mowa w art. 98
ust. 3 lit. a) i do ktoérych ma by¢ zastosowana stopa dofinansowania
dla kazdego priorytetu,

b) taczng kwotg ptatnosci okresowych dokonanych przez Komisje
w tym roku obrachunkowym;

¢) w przypadku EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST i EFMRA,
w latach 2021 i 2022 — kwote ptatnosci zaliczkowych.

2. W przypadku gdy istnieje kwota podlegajaca odzyskaniu od
panstwa czlonkowskiego, Komisja wydaje w zwigzku z nig nakaz
odzyskania $rodkow, ktory zostaje wykonany, w miar¢ mozliwosci,
przez potracenie tej kwoty od kwot naleznych panstwu cztonkowskiemu
w ramach kolejnych ptatnosci na rzecz tego samego programu. Odzys-
kanie takie nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia
z Funduszy na rzecz programu. Odzyskana kwota stanowi dochody
przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 101

Procedura badania zestawien wydatkéw

1. Procedura okreslona w art. 102 ma zastosowanie w jednym
z nastepujacych przypadkow:

a) instytucja audytowa przedstawita opini¢ audytowg z zastrzezeniami
lub negatywna opini¢ audytowa z przyczyn powiagzanych z komplet-
nos$cig, rzetelnosdcia i prawdziwos$cig zestawienia wydatkow; albo
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b) Komisja ma dowody, ktore kwestionuja wiarygodno$¢ opinii audy-
towe] bez zastrzezen.

2. We wszystkich pozostatych przypadkach Komisja oblicza kwoty,
ktérymi sg obcigzane Fundusze zgodnie z art. 100, i dokonuje odpo-
wiednich platnosci lub odzyskuje srodki przed dniem 1 lipca. Taka
ptatnos$¢ lub takie odzyskanie §rodkow oznaczaja zatwierdzenie zesta-
wienia wydatkow.

Artykut 102

Postepowanie kontradyktoryjne dotyczace badania zestawien
wydatkow

1. Jezeli instytucja audytowa przedstawia opini¢ audytowg z zastrze-
zeniami lub negatywng z przyczyn powigzanych z kompletnoscia,
rzetelno$cig 1 prawdziwoscig zestawienia wydatkow, Komisja zwraca
si¢ do danego panstwa cztonkowskiego z prosba o skorygowanie zesta-
wienia wydatkow 1 ponowne przedlozenie dokumentéow, o ktoérych
mowa w art. 98 ust. 1, w terminie jednego miesigca.

W przypadku gdy w terminie okre§lonym w akapicie pierwszym:

a) opinia audytowa nie zawiera zastrzezefl, zastosowanie ma art. 100
i Komisja dokonuje platnosci wszelkich dodatkowych kwot nalez-
nych lub przystepuje do odzyskania $rodkéw w terminie dwoch
miesigcy;

b) opinia audytowa nadal zawiera zastrzezenia lub panstwo cztonkow-
skie nie przedlozylo ponownie dokumentéw, zastosowanie maja
ust. 2, 31 4.

2. Jezeli opinia audytowa nadal zawiera zastrzezenia z przyczyn
powigzanych z kompletnos$cia, rzetelnoScig i prawdziwoscig zestawienia
wydatkow lub jezeli opinia ta nadal jest niewiarygodna, Komisja infor-
muje panstwo cztonkowskie o kwocie, ktora sa obcigzane Fundusze na
dany rok obrachunkowy.

3. W przypadku gdy w terminie jednego miesigca panstwo czlon-
kowskie wyrazi zgod¢ na kwote, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego
artykulu Komisja dokonuje ptatnosci wszelkich dodatkowych kwot
naleznych w terminie dwoch miesigcy lub przystgpuje do odzyskania
srodkow zgodnie z art. 100.

4. W przypadku gdy panstwo czltonkowskie nie wyrazi zgody na
kwotg, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, Komisja ustala
kwote, ktora sa obcigzane Fundusze na dany rok obrachunkowy.
Takie dziatanie nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia
z Funduszy na rzecz programu. Komisja dokonuje ptatnosci wszelkich
dodatkowych kwot naleznych w terminie dwoch miesiecy lub przyste-
puje do odzyskania $rodkéw zgodnie z art. 100.

5. W odniesieniu do ostatniego roku obrachunkowego Komisja doko-
nuje platnosci rocznego salda zestawienia wydatkow lub odzyskania
tego salda w przypadku programéw wspieranych z EFRR, EFS+,
Funduszu Spdjnosci, FST i, EFMRA, nie pdzniej niz dwa miesigce
po terminie zaakceptowania koncowego sprawozdania z wykonania,
o ktorym mowa w art. 43.
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ROZDZIAL I

Korekty finansowe

Artykut 103

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie

1.  Jezeli wydatek zadeklarowany Komisji okaze si¢ nieprawidlowy,
panstwa czlonkowskie chronig budzet Unii i stosujg korekty finansowe
poprzez anulowanie catosci lub czg$ci wsparcia z Funduszy na rzecz
operacji lub programu.

2. Korekty finansowe sg wykazywane w zestawieniu wydatkow za
rok obrachunkowy, w ktéorym podj¢to decyzje o anulowaniu.

3. Anulowane wsparcie z Funduszy moze zosta¢ ponownie wyko-
rzystane przez panstwo czlonkowskie w ramach danego programu,
z wyjatkiem operacji, ktora byla przedmiotem korekty, lub, w przypadku
gdy korekta finansowa dotyczy nieprawidtowosci systemowej — z wyjat-
kiem operacji, ktorej ta nieprawidtowos$¢ systemowa dotyczy.

4. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy odnoszacych
si¢ do EFMRA mozna okresli¢ szczegélne podstawy korekt finanso-
wych dokonywanych przez panstwa czlonkowskie w zwigzku z nieprze-
strzeganiem zasad majgcych zastosowanie w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 w operacjach obejmuja-
cych instrumenty finansowe wkiad anulowany zgodnie z niniejszym
artykulem w wyniku pojedynczej nieprawidlowosci moze zostaé
ponownie wykorzystany w ramach tej samej operacji na nastgpujacych
warunkach:

a) w przypadku gdy nieprawidtowos$¢ begdaca powodem anulowania
wkiadu zostala wykryta na szczeblu ostatecznego odbiorcy —
wylacznie na rzecz innych ostatecznych odbiorcow w ramach tego
samego instrumentu finansowego;

b) w przypadku gdy nieprawidlowos$¢ begdgca powodem anulowania
wkladu zostata wykryta na szczeblu podmiotu wdrazajacego fundusz
szczegblowy, a instrument finansowy jest wdrazany przez strukture
z funduszem powierniczym — wylacznie na rzecz innych podmiotéw
wdrazajacych fundusze szczegodtowe.

W przypadku gdy nieprawidlowo$¢ bedaca powodem anulowania
wktadu zostata wykryta na szczeblu podmiotu wdrazajacego fundusz
powierniczy lub na szczeblu podmiotu wdrazajacego fundusz szczego-
lowy, a instrument finansowy jest wdrazany przez struktur¢ bez
funduszu powierniczego, anulowany wklad nie moze zosta¢ ponownie
wykorzystany w ramach tej samej operacji.

W przypadku korekty finansowej dokonywanej w odniesieniu do
nieprawidtlowosci systemowej anulowany wklad nie moze zostaé
ponownie wykorzystany na zadng operacje, ktorej ta nieprawidlowosé
systemowa dotyczy.

6. Podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zwracajg panstwom
cztonkowskim wklady z programu, ktorych dotycza nieprawidtowosci,
wraz z odsetkami 1 wszelkimi innymi zyskami wygenerowanymi dzigki
tym wktadom.
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Podmioty wdrazajace instrumenty finansowe nie zwracajg panstwom
cztonkowskim kwot, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, pod
warunkiem ze podmioty te wykaza w odniesieniu do danej nieprawid-
lowosci, ze nastepujace warunki sa tgcznie spetione:

a) nieprawidlowos$¢ wystapita na szczeblu ostatecznych odbiorcow lub,
w przypadku funduszu powierniczego, na szczeblu podmiotéw wdra-
zajacych fundusze szczegdtowe lub ostatecznych odbiorcow;

b) podmioty wdrazajace instrumenty finansowe wykonywaly swoje
obowigzki w odniesieniu do wktadéw z programu, ktorych dotyczy
nieprawidlowo$¢, zgodnie z majgcym zastosowanie prawem i z dbato-
$cig o jako$¢ zawodowa, przejrzystos¢ i starannosc¢, ktorych oczekuje
si¢ od doswiadczonego podmiotu zawodowo zajmujacego si¢ wdra-
zaniem instrumentow finansowych;

¢) nie mozna bylo odzyska¢ kwot, ktorych dotyczy nieprawidlowosé,
niezaleznie od faktu, ze podmioty wdrazajace instrumenty finansowe
podjelty z nalezyta starannoscia wszystkie majace zastosowanie
srodki umowne i prawne.

Artykut 104

Korekty finansowe dokonywane przez Komisje

1. Komisja dokonuje korekt finansowych poprzez zmniejszanie
wsparcia z Funduszy na rzecz programu, w przypadku gdy stwierdzi,
ze:

a) istnieje powazne uchybienie, ktore stworzylo zagrozenie dla
wsparcia z Funduszy juz wyptaconego na rzecz programu;

b) wydatek ujety w zatwierdzonym zestawieniu wydatkéw jest niepra-
widtowy 1 nie zostal wykryty ani zgloszony przez panstwo czlon-
kowskie;

¢) panstwo cztonkowskie nie wywigzato si¢ ze swoich obowiazkéw
okreslonych w art. 97 przed wszczeciem procedury korekty finan-
sowej przez Komisjg.

W przypadku gdy Komisja stosuje stawke ryczattowa korekty finan-
sowej lub ekstrapolacj¢ korekty finansowej, odbywa si¢ to zgodnie
z zalgcznikiem XXV.

2. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej Komisja
informuje panstwo cztonkowskie o swoich wnioskach i umozliwia mu
zgloszenie, w terminie dwoch miesigcy, uwag i wykazanie, ze faktyczny
zakres nieprawidlowodci jest mniejszy niz wynika to z oceny Komisji.
Termin ten moze zosta¢ przedtuzony, jezeli zostanie to wspolnie
uzgodnione.

3. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie nie akceptuje wnioskow
Komisji, wzywane jest do wzigcia udzialu w przestuchaniu przez
Komisj¢ w celu zapewnienia, aby wszystkie istotne informacje
i uwagi byly dostgpne jako podstawa do formulowania przez Komisje
wnioskow dotyczacych stosowania korekty finansowe;j.
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4. Przy uwzglegdnieniu zakresu, czgstotliwosei 1 finansowych skutkéw
nieprawidtowosci lub powaznych uchybien Komisja podejmuje w drodze
aktu wykonawczego decyzje w sprawie korekty finansowej w terminie
10 miesigcy od dnia przestuchania lub otrzymania dodatkowych infor-
macji, zgodnie z wymogami Komisji.

Podejmujac decyzje w sprawie korekty finansowej, Komisja uwzglgdnia
wszystkie przedstawione informacje i uwagi.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyraza zgode na korekte
finansowa w sytuacjach, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
i ¢), przed przyjeciem decyzji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu, moze ono ponownie wykorzysta¢ odnosne kwoty.
Mozliwo$¢ ta nie ma zastosowania do przypadku korekty finansowej na
podstawie ust. 1 akapit pierwszy lit. b).

5. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy odnoszacych
si¢ do EFMRA mozna okresli¢ konkretne podstawy korekt finansowych
dokonywanych przez Komisj¢ w zwiazku z nieprzestrzeganiem zasad
majacych zastosowanie w ramach wspolnej polityki rybotdwstwa.

6. W przepisach dotyczacych poszczegblnych Funduszy odnoszacych
si¢ do FST mozna okresli¢ szczegélne podstawy korekt finansowych
dokonywanych przez Komisje w zwigzku z wynikami powaznie odbie-
gajacymi od celow koncowych ustanowionych dla FST.

ROZDZIAL IV

Umorzenie zobowiqzan

Artykut 105

Zasady i reguly dotyczace umorzenia zobowigzan

1. Komisja umarza zobowigzanie dotyczace kazdej kwoty w ramach
programu, ktoéra nie zostala wykorzystana na platnosci zaliczkowe
zgodnie z art. 90 lub w odniesieniu do ktorej nie przedtozono wniosku
0 platno$¢ zgodnie z art. 91 i 92 do dnia 31 grudnia trzeciego roku
kalendarzowego nastepujacego po roku, w ktérym zaciggni¢to zobowia-
zania budzetowe na lata 2021-2026.

2. Ta czg$¢ zobowigzan, ktdra pozostaje otwarta w dniu 31 grudnia
2029 r., zostaje umorzona, jezeli pakiet dokumentéw dotyczacych
poswiadczenia wiarygodnosci i koncowe sprawozdanie z wykonania
dla programéw wspieranych z EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci,
FST i EFMRA nie zostaty przedtozone Komisji w terminie okre§lonym
w art. 43 ust. 1.

Artykut 106
Wyijatki od regul dotyczacych umorzenia zobowigzan
1. Kwote, odpowiadajacg zobowigzaniu, ktére podlega umorzeniu,

pomniejsza si¢ 0 kwoty rowne tej czgsci zobowigzania budzetowego,
w odniesieniu do ktorej:

a) operacje sa zawieszone w zwigzku z postepowaniem sagdowym lub
odwotaniem administracyjnym o skutku zawieszajacym; lub
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b) niemozliwe bylo zlozenie wniosku o ptatno$¢ z powodu dziatania
sily wyzsze] majacej powazny wplyw na wdrazanie calosci lub
czesci programu.

Instytucje krajowe powotujace si¢ na dziatanie sity wyzszej muszg
udowodni¢ jej bezposrednie konsekwencje dla wdrazania catoéci lub
czesci programu.

2. Do dnia 31 stycznia panstwo cztonkowskie przesyta Komisji infor-
macje dotyczace wyjatkow, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy
lit. a) i b), w odniesieniu do kwoty, ktéra podlega zadeklarowaniu do
dnia 31 grudnia poprzedniego roku.

Artykul 107

Procedura umorzenia zobowiazan

1. Komisja informuje panstwo cztonkowskie o kwocie odpowiada-
jacej zobowigzaniu, ktore podlega umorzeniu wynikajacej z informacji,
ktore uzyskata na dzien 31 stycznia.

2. Panstwo cztonkowskie ma dwa miesigce na wyrazenie zgody na
kwotg, ktora ma zosta¢ umorzona, lub na przedstawienie swoich uwag.

3. Do dnia 30 czerwca panstwo czlonkowskie przedklada Komisji
zmieniony plan finansowy uwzgledniajacy na dany rok kalendarzowy
zmniejszong kwot¢ wsparcia w odniesieniu do jednego lub wigkszej
liczby priorytetow programu. W przypadku programéw, ktore uzyskuja
wsparcie z wigcej niz jednego Funduszu, kwota wsparcia zostaje
zmniejszona w podziale na Fundusze proporcjonalnie do kwot, ktorych
dotyczy umorzenie zobowigzan 1 ktoére nie zostaly wykorzystane
w danym roku kalendarzowym.

W przypadku nieprzedtozenia takiego planu Komisja dokonuje zmiany
planu finansowego poprzez zmniejszenie wkladu z Funduszy na dany
rok kalendarzowy. Wspomniane zmniejszenie przypisuje si¢ do kazdego
priorytetu proporcjonalnie do kwot odpowiadajacych zobowiazaniom,
ktore podlegaja umorzeniu i ktore nie zostalty wykorzystane w danym
roku kalendarzowym.

4.  Komisja zmienia decyzj¢ zatwierdzajaca program nie pdzniej niz
w dniu 31 pazdziernika.

TYTUL VIII
RAMY FINANSOWE

Artykut 108

Zasieg geograficzny wsparcia w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu”

1. EFRR, EFS+ i Fundusz Spdjnosci wspierajg cel ,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu” we wszystkich regionach odpowiadajacych
poziomowi 2 wspolnej klasyfikacji jednostek terytorialnych do celow
statystycznych (zwanych dalej ,,regionami na poziomie NUTS 2”) usta-
nowionej rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 zmienionym rozporza-
dzeniem (UE) 2016/2066.
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2. Zasoby z EFRR i EFS+ na cel ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” alokuje si¢ na nastgpujace trzy kategorie regionu na poziomie
NUTS 2:

a) regiony stabiej rozwinigte, ktorych PKB na mieszkanca jest nizszy
niz 75 % $redniego PKB UE-27 (,,regiony stabiej rozwinigte”);

b) regiony w okresie przejSciowym, ktérych PKB na mieszkanca
wynosi miedzy 75 % a 100 % S$redniego PKB UE-27 (,,regiony
w okresie przejsciowym”);

c) regiony lepiej rozwinigte, ktorych PKB na mieszkanca jest wyzszy
niz 100 % $redniego PKB UE-27 (,,regiony lepiej rozwinigte”).

Klasyfikacj¢ regiondw w ramach jednej z tych trzech kategorii okresla
si¢ w oparciu o to, jak PKB na mieszkanca kazdego regionu, mierzony
wedlug standardow sity nabywczej (SSN) i obliczony na podstawie
danych liczbowych dla Unii za lata 2015-2017, odnosi si¢ do $redniego
PKB UE-27 w tym samym okresie odniesienia.

3.  Fundusz Spdjnosci wspiera te panstwa czlonkowskie, w ktorych
dochéd narodowy brutto (DNB) na mieszkanca, mierzony wedlug SSN
1 obliczany na podstawie danych liczbowych dla Unii za lata
2015-2017, wynosi mniej niz 90 % S$redniego DNB na mieszkanca
UE-27 w tym samym okresie odniesienia.

4. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje usta-
nawiajgcag wykaz regionow spetniajacych kryteria jednej z tych trzech
kategorii regionu oraz panstw czlonkowskich spehiajacych kryteria,
o ktorych mowa w ust. 3. Wykaz ten obowiazuje od dnia 1 stycznia
2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.

Artykut 109

Zasoby na rzecz spéjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej

1.  Zasoby na rzecz spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej
dostepne na zobowigzanie budzetowe na okres 2021-2027 w kontekscie
WRF wynoszg 330 234 776 621 EUR w cenach z 2018 r. na EFRR,
EFS+ i Fundusz Spéjnosci oraz 7 500 000 000 EUR w cenach z 2018 r.
na FST.

Zasoby, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, uzupetia si¢ o kwote
10 000 000 000 EUR w cenach z 2018 r. na dziatania, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 (') do celow
rozporzadzenia FST. Kwota ta stanowi zewnetrzne dochody przezna-
czone do celow art. 21 ust. 5 rozporzadzenia finansowego.

Do celow programowania, a nastgpnie ujecia w budzecie Unii, kwoty,
o ktorych mowa w akapitach pierwszym i drugim, podlegaja indeksacji
na poziomie 2 % rocznie.

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawia-
jace Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbu-
dowy w nastgpstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331
z 22.12.2020, s. 23).
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2. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje okre-
slajaca roczny podziat zasobow og6lnych na EFRR, EFS+ i Fundusz
Spojnosci migdzy panstwa cztonkowskie w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu”, oraz w stosownych przypadkach wedhug
kategorii regionu, zgodnie z metodami okre§lonymi w zataczniku
XXVIL

W decyzji tej okresla si¢ takze roczny podzial zasobow ogodlnych
miedzy panstwa czlonkowskie w ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg).

3. 0,35 % zasobow, o ktorych mowa w ust. 1 akapity pierwszy
i drugi, po odliczeniu wsparcia na rzecz CEF, o ktérym to wsparciu
mowa w art. 110 ust. 3, przeznacza si¢ na pomoc techniczng z inicja-
tywy Komisji.

Artykut 110

Zasoby na cel , Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” oraz na
cel ,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg)

1. Zasoby na cel ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”
w ramach WRF ustala si¢ na poziomie 97,6 % zasobow ogdlnych (tj.
na taczng kwote 329 684 776 621 EUR) i alokuje si¢ w nastgpujacy
sposob:

a) 61,3 % (tj. faczna kwota 202 226 984 629 EUR) dla regionow stabiej
rozwinietych;

b) 14,5 % (4. taczna kwota 47 771 802 082 EUR) dla regionow
w okresie przejsciowym,;

c) 8,3 % (4. taczna kwota 27 202 682 372 EUR) dla regiondw lepiej
rozwinigtych;

d) 12,9 % (tj. taczna kwota 42 555570 217 EUR) dla panstw czton-
kowskich otrzymujacych wsparcie z Funduszu Spdjnosci;

e) 0,6 % (4. faczna kwota 1 927 737 321 EUR) jako dodatkowe finan-
sowanie dla regionow najbardziej oddalonych, wskazanych w art. 349
TFUE, oraz regionéw na poziomie NUTS 2 spetniajacych kryteria
okreslone w art. 2 Protokolu nr 6 do Aktu przystgpienia z 1994 r.;

f) 0,2 % (4. taczna kwota 500 000 000 EUR) na mig¢dzyregionalne
inwestycje w innowacje;

g) 2,3 % (tj. taczna kwota 7 500 000 000 EUR) na Fundusz na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji.

2. Kwota zasobow dostepnych dla EFS+ w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz zatrudnienia i wzrostu” wynosi 87 319 331 844 EUR.

Kwota dodatkowego finansowania dla regionow, o ktéorych mowa
w ust. 1 lit. e), alokowana na EFS+ wynosi 472 980 447 EUR.
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3. Kwota wsparcia z Funduszu Spojnosci, ktdra ma zosta¢ przesu-
ni¢ta do CEF, wynosi 10 000 000 000 EUR. Zostanie ona wydatkowana
na projekty dotyczace infrastruktury transportowej, z uwzglednieniem
potrzeb panstw czlonkowskich i regiondéw w zakresie inwestycji w infra-
strukturg, poprzez ogloszenie specjalnych naboréw wnioskow zgodnie
z rozporzadzeniem w sprawie CEF wylacznie w panstwach czlonkow-
skich kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu Spojnosci.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy kwote, ktora ma zostaé
przesunigta z alokacji kazdego panstwa czlonkowskiego w ramach
Funduszu Spoéjnosci do CEF i ustalong proporcjonalnie dla catego
okresu.

Alokacje w ramach Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa czton-
kowskiego zmniejsza si¢ odpowiednio.

Roczne $rodki odpowiadajace wsparciu z Funduszu Spojnosci, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, zapisywane s3 w odnosnych liniach
budzetowych CEF od roku budzetowego 2021.

30 % zasobow przesunigtych do CEF zostaje niezwlocznie po przesu-
nieciu udostgpnione wszystkim panstwom czlonkowskim kwalifiku-
jacym si¢ do finansowania z Funduszu Spodjnosci na finansowanie
projektow dotyczacych infrastruktury transportowej zgodnie z rozporza-
dzeniem w sprawie CEF.

Do specjalnych naboréw wnioskow, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, majg zastosowanie przepisy dotyczace sektora transportu na mocy
rozporzadzenia w sprawie CEF. Do dnia 31 grudnia 2023 r. wybor
projektow kwalifikujacych si¢ do finansowania odbywa si¢ z zachowa-
niem krajowych alokacji w ramach Funduszu Spoéjnosci w odniesieniu
do 70 % zasobdw przesunigtych do CEF.

Od dnia 1 stycznia 2024 r. zasoby przesuni¢te do CEF, na ktére nie
zostaly zaciggnigte zobowigzania w odniesieniu do projektow dotycza-
cych infrastruktury transportowej, sa udostepniane wszystkim panstwom
cztonkowskim kwalifikujacym si¢ do finansowania z Funduszu Spoj-
noséci na finansowanie projektow dotyczacych infrastruktury transpor-
towej zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie CEF.

W celu wspierania panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finan-
sowania z Funduszu Spojnosci i ktére mogg napotykaé trudnosci w opra-
cowywaniu projektow charakteryzujacych si¢ odpowiednim stopniem
zaawansowania, jako$cia lub obiema tymi cechami i ktére majg wystar-
czajaca unijng warto$¢ dodana, szczeg6lng uwage nalezy zwroci¢ na
pomoc techniczng, majaca na celu wzmocnienie zdolnosci instytucjonal-
nych oraz efektywnosci administracji publicznej i ustug publicznych
zwigzanych z przygotowaniem i realizacja projektow wymienionych
w rozporzadzeniu w sprawie CEF.

Komisja doktada wszelkich staran, aby umozliwi¢ panstwom cztonkow-
skim kwalifikujagcym si¢ do finansowania z Funduszu Spojnosci osiag-
nigcie — do konca okresu 2021-2027 — mozliwie jak najwigkszej absor-
pcji kwoty przesunigtej do CEF, w tym poprzez organizacj¢ dodatko-
wych naboréw wnioskow.

Przedmiotem szczego6lnej uwagi i wsparcia na mocy akapitow Osmego
i dziewigtego beda te panstwa czlonkowskie, ktorych dochdd narodowy
brutto (DNB) na mieszkanca, mierzony wedlug standardéow sity
nabywczej (SSN) za okres 2015-2017, wynosi mniej niz 60 % S$red-
niego DNB na mieszkanca UE-27.
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Panstwa cztonkowskie, ktérych DNB na mieszkanca, mierzony wediug
SSN za okres 2015-2017, wynosi mniej niz 60 % S$redniego DNB na
mieszkanca UE-27, maja — do dnia 31 grudnia 2024 r. — zagwaranto-
wane 70 % z 70 % kwoty, ktdra przesungty do CEF.

4. 400 000 000 EUR z zasoboéw na cel ,,Inwestycje na rzecz zatrud-
nienia 1 wzrostu” przeznacza si¢ na Europejska inicjatywe miejska
objetg zarzadzaniem bezposrednim lub posrednim przez Komisjg.

5. 175000 000 EUR z zasobéw EFS+ na cel ,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” przeznacza si¢ na objeta zarzadzaniem bezpo-
Srednim lub posrednim wspotprace transnarodowg na rzecz innowacyj-
nych rozwigzan.

6. Kwote, o ktorej mowa w ust. 1 lit. ), przeznacza si¢ z zasobow
EFRR w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” na
mie¢dzyregionalne inwestycje w innowacje objete zarzadzaniem bezpo-
$rednim lub posrednim.

7.  Zasoby na cel ,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg)
wynosza 2,4 % zasobow og6lnych dostgpnych na zobowiazanie budze-
towe z Funduszy na okres 2021-2027 (tj. w lacznej kwocie
8 050 000 000 EUR).

8. Kwota, o ktorej mowa w art. 109 ust. 1 akapit drugi, stanowi
cze$¢ zasobow na cel ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”.

Artykut 111

Mozliwo$¢ przesuwania zasobow

1. W ramach przedlozenia umowy partnerstwa lub w kontekScie
przegladu $rodokresowego Komisja moze zaakceptowa propozycje
panstwa cztonkowskiego w sprawie przesuni¢cia srodkow:

a) w wysokosci nieprzekraczajacej 5 % poczatkowych alokacji dla
regionow slabiej rozwinigtych do regiondw w okresie przejsciowym
lub regionow lepiej rozwinietych oraz z regioné6w w okresie przej-
$ciowym do regiondw lepiej rozwinigtych.

b) z alokacji dla regiondéw lepiej rozwinigtych lub regiondw w okresie
przejsciowym do regiondow stabiej rozwinigtych oraz z regiondéw
lepiej rozwinigtych do regionéw w okresie przejsciowym.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego lit. a) Komisja moze
zaakceptowa¢ dodatkowe przesunigcie w wysokosci do 10 % tacznych
alokacji dla regionéw stabiej rozwinietych do regionéw w okresie przej-
Sciowym lub regiondw lepiej rozwinigtych w tych panstwach cztonkow-
skich, ktorych DNB na mieszkanca, mierzony wedlug SSN za okres
2015-2017, wynosi mniej niz 90 % S$redniego DNB na mieszkanca
UE-27. Zasoby z wszelkich dodatkowych przesuni¢¢ wykorzystuje si¢
na potrzeby realizowania celéw polityki, o ktéorych mowa w art. 5 ust. 1
lit. a) i b);

2. Laczne alokacje dla kazdego panstwa czltonkowskiego w odnie-
sieniu do celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” oraz celu
»Buropejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) nie mogag by¢ przesu-
wane mig¢dzy tymi celami.
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3. W celu zachowania skutecznego wktadu Funduszy w dziatania,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 oraz na zasadzie odstgpstwa od ust. 2
Komisja moze, w nalezycie uzasadnionych okoliczno$ciach i z zastrzeze-
niem warunku okre$lonego w ust. 4 niniejszego artykutu — zaakcep-
towaé, w drodze aktu wykonawczego, propozycje panstwa cztonkow-
skiego, ztozong przez nie w ramach pierwszego przedtozenia umowy
partnerstwa, o przesuni¢cie cze$ci jego Srodkow z celu ,,Europejska
wspolpraca terytorialna” (Interreg) na cel ,,Inwestycje na rzecz zatrud-
nienia i wzrostu”.

4. Udziat celu ,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg)
w panstwie czlonkowskim przedstawiajagcym propozycje, o ktorej
mowa w ust. 3, nie moze by¢ nizszy niz 35 % lacznej alokacji dla
tego panstwa cztonkowskiego na rzecz celu ,,Inwestycje na rzecz zatrud-
nienia 1 wzrostu” oraz celu ,,Europejska wspoélpraca terytorialna”
(Interreg), a po przesunigciu nie moze by¢ nizszy niz 25 % tej tacznej
kwoty.

Artykut 112

OkreSlanie stép dofinansowania

1. W decyzji zatwierdzajacej program ustala si¢ stope dofinanso-
wania i maksymalng kwotg¢ wsparcia z Funduszy dla kazdego priorytetu.

2. W odniesieniu do kazdego priorytetu w decyzji Komisji okresla
si¢, czy stopa dofinansowania dla tego priorytetu ma by¢ stosowana do
jednego z ponizszych wktadow:

a) do tacznego wkiadu obejmujacego wktad publiczny i prywatny;

b) do wkladu publicznego.

3.  Stopa dofinansowania dla celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu” na poziomie kazdego priorytetu nie przekracza:

a) 85 % dla regiondw stabiej rozwinigtych;

b) 70 % dla regionow w okresie przejsciowym, ktore w okresie
2014-2020 byty sklasyfikowane jako regiony stabiej rozwinigte;

c) 60 % dla regionow w okresie przejsciowym;

d) 50 % dla regiondéw lepiej rozwinietych, ktore zostaty sklasyfikowane
jako regiony w okresie przejsciowym lub ktorych PKB na miesz-
kanca w okresie 2014-2020 wynosit ponizej 100 %;

e) 40 % dla regionow lepiej rozwinietych.

Stopy dofinansowania okreslone w akapicie pierwszym lit. a) maja
zastosowanie rowniez do regionéw najbardziej oddalonych, w tym
dodatkowej alokacji dla regiondw najbardziej oddalonych.

Stopa dofinansowania dla Funduszu Spdjnosci na poziomie kazdego
priorytetu nie przekracza 85 %.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 117

W rozporzadzeniu w sprawie EFS+ moga zosta¢ okre$lone wyzsze
stopy dofinansowania zgodnie z art. 10 i 14 tego rozporzadzenia.

Stopa dofinansowania majgca zastosowanie do regionu, w ktéorym sa
zlokalizowane terytorium Iub terytoria wskazane w terytorialnych
planach sprawiedliwej transformacji dla priorytetu wspieranego z FST
nie przekracza:

a) 85 % dla regionow stabiej rozwinietych;

b) 70 % dla regiondbw w okresie przejsciowym;

¢) 50 % dla regionéw lepiej rozwinietych.

4.  Stopa wspotfinansowania dla programoéw Interreg nie przekracza
80 % z wyjatkiem przypadkéw gdy rozporzadzenie w sprawie Interreg
ustanawia wyzsze stopy wspotfinansowania dla programéw w ramach
komponentu Interreg D i zewngtrznej wspOlpracy transgraniczne;j.

5. Maksymalne stopy dofinansowania wymienione w ust. 3 i 4
podwyzsza si¢ o dziesig¢ punktow procentowych w odniesieniu do
priorytetow realizowanych w cato$§ci w ramach rozwoju lokalnego
kierowanego przez spotecznos¢.

6. Srodki w zakresie pomocy technicznej realizowane z inicjatywy
lub w imieniu Komisji moga by¢ finansowane w 100 %.

7. W przypadku gdy w ramach programu ustanowiono odrgbny prio-
rytet wspierajacy operacje promujgce integracj¢ spoleczno-gospodarcza
obywateli panstw trzecich, do wydatkéw zadeklarowanych we wnios-
kach o ptatno$¢ do konca roku obrachunkowego konczacego si¢ w dniu
30 czerwca 2024 r. stosuje si¢ stope dofinansowania w wysokosci do
100 %. Po tej dacie stosuje si¢ stope dofinansowania okre§long
w programie zgodnie z maksymalnymi stopami dofinansowania
wyszczegolnionymi w ust. 3 i 4.

Catkowita kwota zaprogramowana w ramach takich priorytetow
w danym panstwie cztonkowskim nie moze przekroczyé 5 % lacznej
poczatkowej alokacji krajowej z EFRR i EFS+.

Komisja dokona przegladu stopy dofinansowania do dnia 30 czerwca
2024 1.

Co najmniej 30 % alokacji finansowej takiego odrgbnego priorytetu
przeznacza si¢ na operacje, w ktorych beneficjentami sg wtadze lokalne
lub organizacje spoteczenstwa obywatelskiego dziatajace w spoleczno-
Sciach lokalnych. Panstwa cztonkowskie informujg o spetnieniu tego
warunku w koficowym sprawozdaniu z wykonania wymaganym na
mocy art. 43. Jezeli warunek ten nie jest spetniony, refundacja doko-
nana przez Komisj¢ w ramach danego priorytetu zostaje proporcjonalnie
zmniejszona, aby zapewni¢ przestrzeganie tego warunku przy obliczaniu
salda koncowego do wyptaty na rzecz programu.
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TYTUL IX

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PRZEPISY WYKONAWCZE,
PRZEJSCIOWE I KONCOWE

ROZDZIAL 1

Przekazanie uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykut 113

Przekazanie uprawnien w odniesieniu do niektoérych zalacznikéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 114, aby wprowadzi¢ zmiany w zalacznikach do niniej-
szego rozporzadzenia, z wyjatkiem zatacznikow III, IV, XI, XII, XIII,
XXIV i XXVI, w celu dostosowania ich do zmian pojawiajacych si¢
W okresie programowania..

Artykut 114

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw delegowanych
podlega warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéow delegowanych, o ktoérych
mowa w art. 79 ust. 4, art. 94 ust. 4 i art. 95 ust. 4 oraz art. 113,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia 1 July 2021 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 79 ust. 4, art. 94
ust. 4 1 art. 95 ust. 4 art. 113 i art. 117 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej Tub w okre-
Slonym w tej decyzji pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie
z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 79 ust. 4, art. 94 ust. 4
i art. 95 ust. 4, art. 113 i art. 117 ust. 2 wchodzi w zycie tylko
woweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprze-
ciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisjg, ze
nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicja-
tywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 119

Artykut 115

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspiera komitet. Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL 11

Przepisy przejsciowe i koncowe

Artykut 116
Przeglad

Parlament Europejski i Rada dokonajg przegladu niniejszego rozporza-
dzenia do dnia 31 grudnia 2027 r. zgodnie z art. 177 TFUE.

Artykut 117

Przepisy przejsciowe

1. Rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013 lub wszelkie inne akty prawne
majace zastosowanie do okresu programowania 2014-2020 nadal maja
zastosowanie wylacznie w odniesieniu do programow operacyjnych
i operacji wspieranych z EFRR, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spoéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybotow-
stwa w ramach tego okresu programowania.

2.  Uprawnienie przekazane Komisji w art. 5 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013 do przyjecia aktu delegowanego w celu
ustanowienia europejskiego kodeksu postgpowania w sprawie partner-
stwa pozostaje w mocy na okres programowania 2021-2027. Przeka-
zanie uprawnienia wykonywane jest zgodnie z art. 114 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 118

Warunki dotyczace operacji realizowanych w fazach

1.  Instytucja zarzadzajaca moze przystapi¢c do wyboru drugiej fazy
operacji stanowigcej druga faze operacji wybranej do wsparcia i rozpo-
czetej na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, pod warunkiem ze
Tacznie spetnione zostaty nastepujace warunki:

a) operacja, wybrana do wsparcia na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, sktada si¢ z dwoch faz mozliwych do zidentyfiko-
wania z finansowego punktu widzenia, z odr¢gbnymi $ciezkami
audytu;

b) taczny koszt operacji, o ktoérej mowa w lit. a) przekracza kwote
5000 000 EUR;

¢) wydatki ujete we wniosku o ptatno§¢ w odniesieniu do pierwszej
fazy nie zostaly ujete w zadnym wniosku o ptatno$¢ odnoszacym sie
do drugiej fazy;
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d) druga faza operacji jest zgodna z obowigzujacymi przepisami prawa
i kwalifikuje si¢ do otrzymania wsparcia z EFRR, EFS+, Funduszu
Spojnosci lub EFMRA na mocy przepiséw niniejszego rozporza-
dzenia lub rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych Funduszy;

e) w koncowym sprawozdaniu z wdrazania lub, w kontekscie Europej-
skiego Funduszu Morskiego i Rybotdéwstwa, w ostatnim rocznym
sprawozdaniu z wdrazania przedlozonym zgodnie z art. 141 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1303/2013 panstwo cztonkowskie zobowigzuje si¢
do ukonczenia w okresie programowania drugiej i ostatniej fazy i do
zapewnienia jej operacyjnosci.

2. Przepisy niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie do drugiej
fazy operacji.

Artykut 118a

Warunki dotyczace operacji realizowanych w fazach, ktore zostaly
wybrane do wsparcia przed dniem 29 czerwca 2022 r. na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013

1.  Niezaleznie od art. 118, operacj¢ o tacznym koszcie przekracza-
jacym 1 000 000 EUR, ktora zostata wybrana do wsparcia i rozpoczgta
si¢ przed dniem 29 czerwca 2022 r. na podstawie rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 i dotyczacych poszczegdlnych funduszy rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 (), (UE)
nr 1304/2013 (3), (UE) nr 1300/2013 (?), (UE) nr 1299/2013 (%) i (UE)
nr 508/2014 (°), uznaje si¢ za kwalifikujgcg sie do wsparcia na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i odpowiednich rozporzadzen
dotyczacych poszczegélnych funduszy w okresie programowania
2021-2027.

Na zasadzie odstepstwa od art. 73 ust. 1 i 2 instytucja zarzadzajaca
moze podja¢ decyzje o przyznaniu wsparcia na taka operacj¢ bezpo-
$rednio na podstawie niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze
spetnione s nastgpujace warunki:

a) operacja sklada si¢ z dwoch faz mozliwych do wyodrebnienia pod
katem finansowym i obj¢tych oddzielnymi $ciezkami audytu;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego 1 przepisow szczegélnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 1080/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 289).

(®>) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013,
s. 470).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Funduszu Spodjnosci i uchylajace rozporza-
dzenie (WE) nr 1084/2006 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 281).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie przepisOw szczegotowych dotyczacych
wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu
,.Buropejska wspotpraca terytorialna” (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 259).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia
15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE)
nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE) nr 791/2007 oraz rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011 (Dz.U. L 149
z 20.5.2014, s. 1).
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b) operacja wchodzi w zakres dziatan zaprogramowanych w ramach
odpowiedniego celu szczegdlowego 1 jest przypisana do rodzaju
interwencji zgodnie z zatacznikiem I;

¢) wydatki ujete we wniosku o platno§¢ w odniesieniu do pierwszej
fazy nie zostaly ujete w zadnym wniosku o ptatno$¢ odnoszacym si¢
do drugiej fazy;

d) w koncowym sprawozdaniu z wdrazania lub, w kontekécie Europej-
skiego Funduszu Morskiego i Rybotdéwstwa, w ostatnim rocznym
sprawozdaniu z wdrazania przedtozonym zgodnie z art. 141 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 1303/2013 panstwo cztonkowskie zobowigzuje si¢
do ukonczenia w okresie programowania drugiej i ostatniej fazy i do
zapewnienia jej operacyjnosci.

2. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do operacji majacych na
celu sprostanic wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji
zbrojnej Federacji Rosyjskiej, wspieranych przez wykorzystanie mozli-
wosci przewidzianej w art. 98 ust. 4 akapit pierwszy i drugi rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013.

Artykut 119

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane
w panstwach czlonkowskich zgodnie z Traktatami.
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ZALACZNIK 1

WYMIARY I KODY RODZAJOW INTERWENCJI W RAMACH EFRR,

EFS+, FUNDUSZU SPOJNOSCI I FST — ART. 22 UST. 5

TABELA 1: WYMIARY I KODY RODZAJOW INTERWENCII () (%)

Wspotezynnik do obli- | Wspotczynnik do obli-

czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele

zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem

ZAKRES INTERWENCII ()

Cel polityki 1: Bardziej konkurencyjna i inteligentna Europa dzigki wspieraniu innowacyjnej i inteligentnej trans-
formacji gospodarczej oraz regionalnej tacznosci cyfrowej

001 | Inwestycje w $rodki trwate, w tym infrastruktur¢ badawcza, 0 % 0 %
w mikroprzedsigbiorstwach bezposrednio zwigzane z dziata-
niami badawczymi i innowacyjnymi

002 | Inwestycje w $rodki trwate, w tym infrastruktur¢ badawcza, 0 % 0 %
w matych i $rednich przedsigbiorstwach (w tym prywatnych
organizacjach badawczych) bezposrednio zwiazane z dziata-
niami badawczymi i innowacyjnymi

003 | Inwestycje w $rodki trwale, w tym infrastruktur¢ badawcza, 0 % 0 %
w duzych przedsiebiorstwach (*) bezposrednio zwigzane z dzia-
taniami badawczymi i innowacyjnymi

004 | Inwestycje w srodki trwale, w tym infrastruktur¢ badawcza, 0 % 0 %
w publicznych organizacjach badawczych i instytucjach szkol-
nictwa wyzszego bezpo$rednio zwigzane z dziatlaniami badaw-
czymi i innowacyjnymi

005 | Inwestycje w warto$ci niematerialne i prawne w mikroprzedsig- 0 % 0 %
biorstwach bezposrednio zwigzane z dziataniami badawczymi
i innowacyjnymi

006 | Inwestycje w warto$ci niematerialne i prawne w MSP (w tym 0 % 0 %
prywatnych organizacjach badawczych) bezposrednio zwigzane
z dziataniami badawczymi i innowacyjnymi

007 | Inwestycje w wartosci niematerialne i prawne w duzych przed- 0 % 0 %
sigbiorstwach bezposrednio zwigzane z dzialaniami badaw-
czymi i innowacyjnymi

008 | Inwestycje w wartosci niematerialne i prawne w publicznych 0 % 0 %
organizacjach badawczych i instytucjach szkolnictwa wyzszego
bezposrednio zwigzane z dziataniami badawczymi i innowacyj-
nymi

(") W przypadku celu szczegdtowego ,,umozliwienie regionom i ludno$ci tagodzenia spolecznych, zatrudnieniowych, gospodarczych

i $rodowiskowych skutkéw transformacji w kierunku osiggnigcia celéw Unii na 2030 r. w dziedzinie energii i klimatu oraz
neutralno$ci klimatycznej gospodarki do 2050 r., opartego na porozumieniu paryskim”, wspieranego z FST, mozna stosowaé
zakresy interwencji w ramach dowolnego celu polityki, pod warunkiem Ze sa one spdjne z art. 8 i 9 rozporzadzenia FST i ze
sg zgodne z odpowiednim terytorialnym planem sprawiedliwej transformacji. W odniesieniu do tego celu szczegbtowego wspot-
czynnik do obliczania wsparcia na cele zwiazane ze zmian klimatu ustala si¢ na poziomie 100 % dla wszystkich stosowanych
zakresOw interwencji.

) W przypadku gdy uznana kwota pafistwa cztonkowskiego na wsparcie celow klimatycznych w ramach planu odbudowy i zwigk-

szania odpornosci zostata zwigkszona w wyniku zastosowania art. 18 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2021/241, stosuje si¢
identyczne proporcjonalne zwigkszenie poziomu wkiadu tego panstwa czlonkowskiego na rzecz wsparcia celéw klimatycznych
w ramach polityki spojnosci.

3) Zakresy interwencji pogrupowane sa wedtug celow polityki, ale ich zastosowanie nie jest ograniczone do tych celow. Kazdy zakres

interwencji moze by¢ zastosowany w ramach dowolnego celu polityki. W szczegdlnosci w odniesieniu do celu polityki 5 —
w uzupetnieniu kodoéw dotyczacych wymiar6w wymienionych w ramach celu polityki 5 mozna wybra¢ wszystkie kody dla
wymiaréw w ramach celow polityki 1-4.

(%) Duze przedsigbiorstwa oznaczaja wszystkie przedsigbiorstwa inne niz MSP, w tym male spotki o $redniej kapitalizacji.
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-

czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele

zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem

ZAKRES INTERWENCII ()

009 | Dziatania badawcze i innowacyjne w mikroprzedsigbiorstwach, 0 % 0 %
w tym tworzenie sieci kontaktéw (badania przemystowe,
eksperymentalne prace rozwojowe, studia wykonalnosci)

010 | Dziatania badawcze i innowacyjne w MSP, w tym tworzenie 0 % 0 %
sieci kontaktow

011 | Dzialania badawcze i innowacyjne w duzych przedsigbior- 0 % 0 %
stwach, w tym tworzenie sieci kontaktow

012 | Dziatania badawcze i innowacyjne w publicznych organiza- 0 % 0 %
cjach badawczych, instytucjach szkolnictwa wyzszego i osrod-
kach kompetencji, w tym tworzenie sieci kontaktow (badania
przemystowe, eksperymentalne prace rozwojowe, studia wyko-
nalnosci)

013 | Cyfryzacja MSP (w tym handel elektroniczny, e-biznes 0 % 0 %
i sieciowe procesy biznesowe, os$rodki innowacji cyfrowych,
zywe laboratoria, przedsigbiorcy internetowi i przedsigbiorstwa
ICT typu start-up, ustugi B2B)

014 | Cyfryzacja duzych przedsigbiorstw (w tym handel elektro- 0 % 0 %
niczny, e-biznes i sieciowe procesy biznesowe, osrodki inno-
wacji cyfrowych, zywe laboratoria, przedsigbiorcy internetowi
i przedsiebiorstwa ICT typu start-up, ustugi B2B)

015 | Cyfryzacja MSP lub duzych przedsigbiorstw (w tym handel 40 % 0 %
elektroniczny, e-biznes i sieciowe procesy biznesowe, osrodki
innowacji cyfrowych, zywe laboratoria, przedsi¢biorcy interne-
towi i przedsigbiorstwa ICT typu start-up, ustugi B2B) zgodna
z kryteriami redukcji emisji gazéw cieplarnianych lub kryte-
riami efektywnosci energetycznej (1)

016 | Rozwigzania TIK, ushugi elektroniczne, aplikacje dla admini- 0 % 0 %
stracji

017 | Rozwigzania TIK, ushugi elektroniczne, aplikacje dla admini- 40 % 0 %
stracji zgodne z kryteriami redukcji emisji gazow cieplarnia-
nych lub kryteriami efektywno$ci energetycznej (%)

018 | Ustugi i aplikacje IT w zakresie kompetencji cyfrowych 0 % 0 %
i wlaczenia cyfrowego

019 | Ustugi i aplikacje w zakresie e-zdrowia (w tym e-opieka, 0 % 0 %
internet rzeczy w zakresie aktywnos$ci fizycznej i nowoczes-
nych technologii w stuzbie osobom starszym)

(") Jezeli celem dziatania jest to, by w ramach dziatania przetwarzano lub gromadzono dane umozliwiajace redukcje¢ emisji gazoéw
cieplarnianych, ktora prowadzi do wykazania znacznego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w catym cyklu Zycia lub jezeli
cel dziatania wymaga, aby centra danych przestrzegaly ,,Europejskiego kodeksu postgpowania w sprawie efektywnosci energe-
tycznej centréw danych”.

(» Jezeli celem dziatania jest to, by w ramach dzialania przetwarzano lub gromadzono dane umozliwiajace redukcje¢ emisji gazow
cieplarnianych, ktora prowadzi do wykazania znacznego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w catym cyklu Zycia lub jezeli
cel dzialania wymaga, aby centra danych przestrzegaty ,,Europejskiego kodeksu postgpowania w sprawie efektywnosci energe-
tycznej centrow danych”.
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ZAKRES INTERWENCII ()

Wspotezynnik do obli-

czania wsparcia na cele

zwigzane ze zmianami
klimatu

Wspotezynnik do obli-
czania wsparcia na cele
zwigzane ze $rodowi-
skiem

020

Infrastruktura biznesowa dla MSP (w tym parki i obiekty prze-
mystowe)

0 %

0 %

021

Rozwéj dzialalnosci i umiedzynarodowienie MSP, w tym
inwestycje produkcyjne

022

Wsparcie dla duzych przedsigbiorstw poprzez instrumenty
finansowe, w tym inwestycje produkcyjne

023

Rozwoj umiejetnoscei na rzecz inteligentnej specjalizacji, trans-
formacji przemystowej, przedsigbiorczosci i zdolnosci przed-
sigbiorstw dostosowania si¢ do zmian

024

Zaawansowane ustugi wsparcia dla MSP i grup MSP (w tym
ustugi w zakresie zarzadzania, marketingu i projektowania)

025

Inkubatory przedsigbiorczosci, wsparcie dla przedsigbiorstw
typu spin-off i spin-out i przedsigbiorstw typu start-up

026

Wsparcie dla klastrow innowacyjnych, w tym migdzy przed-
sigbiorstwami, organizacjami badawczymi i organami publicz-
nymi oraz sieciami biznesowymi, z korzyscia gtownie dla MSP

027

Procesy innowacji w MSP (innowacje w zakresie procesow,
organizacji, marketingu, i wspoltworzenia, innowacje zoriento-
wane na uzytkownika i motywowane popytem)

028

Transfer technologii i wspdlpraca miedzy przedsigbiorstwami,
organizacjami badawczymi i sektorem szkolnictwa wyzszego

029

Procesy badawcze i innowacyjne, transfer technologii i wspot-
praca migdzy przedsigbiorstwami, organizacjami badawczymi
i uczelniami wyzszymi, koncentrujace si¢ na gospodarce
niskoemisyjnej, odpornosci i przystosowaniu si¢ do zmian
klimatu

100 %

40 %

030

Procesy badawcze i innowacyjne, transfer technologii i wspot-
praca migdzy przedsigbiorstwami koncentrujace si¢ na gospo-
darce o obiegu zamknigtym

40 %

100 %

031

Finansowanie kapitalu obrotowego w MSP w formie dotacji
w odpowiedzi na wyjatkowe lub nadzwyczajne okolicznosci (1)

0%

0 %

032

TIK: sie¢ szerokopasmowa o bardzo duzej przepustowosci
(sie¢ szkieletowa/dosylowa)

0 %

0 %

033

TIK: sie¢ szerokopasmowa o bardzo duzej przepustowosci
(dostep/lokalna petla o wydajnosci réownowaznej instalacji
Swiattowodowej do punktu dystrybucji w miejscu §wiadczenia
ustugi dla wielu lokali mieszkalnych)

0 %

0 %

i Funduszu Spdjnosci wdraza si¢ $rodek tymczasowy w odpowiedzi na wyjatkowe okolicznosci.

(") Niniejszy kod jest dostepny do wykorzystania wylacznie w sytuacji, gdy zgodnie z art. 5 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie EFRR
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-
ZAKRES INTERWENCJI (%) czal}ia wsparcia na celg czaqia wsparcia na c<?le
zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem
034 | TIK: sie¢ szerokopasmowa o bardzo duzej przepustowosci 0 % 0 %
(dostep/lokalna petla o wydajnosci réownowaznej instalacji
Swiattowodowej do punktu dystrybucji w miejscu $wiadczenia
ustugi dla domow i przedsigbiorstw)
035 | TIK: sie¢ szerokopasmowa o bardzo duzej przepustowosci 0 % 0 %
(dostep/lokalna petla o wydajnosci réwnowaznej instalacji
Swiatlowodowej do stacji bazowej zaawansowanych urzadzen
telekomunikacji bezprzewodowej)
036 | TIK: inne rodzaje infrastruktury TIK (w tym zasoby lub wypo- 0 % 0 %
sazenie komputerowe o duzej skali, centra danych, czujniki
i inne urzadzenia bezprzewodowe)
037 | TIK: inne rodzaje infrastruktury TIK (w tym zasoby lub wypo- 40 % 0 %
sazenie komputerowe o duzej skali, centra danych, czujniki
i inne urzadzenia bezprzewodowe) zgodne z kryteriami
redukcji emisji gazow cieplarnianych i kryteriami efektyw-
nosci (') energetycznej

Cel polityki 2: Bardziej przyjazna dla §rodowiska, niskoemisyjna i przechodzgca w kierunku gospodarki zeroemisyjne;j

oraz odporna Europa dzigki promowaniu czystej i sprawiedliwej transformacji energetycznej, zielonych i niebieskich

inwestycji, gospodarki o obiegu zamknigtym, tagodzenia zmian klimatu i przystosowania si¢ do nich, zapobiegania
ryzyku i zarzadzania ryzykiem, oraz zrownowazonej mobilnosci miejskiej

038 | Projekty w zakresie efektywnosSci energetycznej i projekty 40 % 40 %
demonstracyjne w MSP oraz dziatania wspierajace

039 | Projekty w zakresie efektywno$ci energetycznej i projekty 40 % 40 %
demonstracyjne w duzych przedsigbiorstwach oraz dziatania
wspierajace

040 | Projekty w zakresie efektywno$ci energetycznej i projekty 100 % 40 %

demonstracyjne w MSP lub w duzych przedsigbiorstwach
oraz dziatania wspierajace zgodne z kryteriami efektywnos$ci
energetycznej ()

041 | Renowacja istniejacych budynkoéw mieszkalnych pod katem 40 % 40 %
efektywnosci energetycznej, projekty demonstracyjne i dzialania
wspierajace

042 | Renowacja istniejacych budynkow mieszkalnych pod katem 100 % 40 %

efektywnosci energetycznej, projekty demonstracyjne i dziatania
wspierajace zgodne z kryteriami efektywnosci energetycznej ()

(") Jezeli celem dziatania jest to, by w ramach dziatania przetwarzano lub gromadzono dane umozliwiajace redukcje¢ emisji gazow
cieplarnianych, ktora prowadzi do wykazania znacznego ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych w catym cyklu Zzycia lub jezeli
cel dziatania wymaga, aby centra danych przestrzegaly ,,Europejskiego kodeksu postgpowania w sprawie efektywnosci energe-
tycznej centrow danych”.

(%) Jezeli celem dziatania jest a) osiagnigcie, przecigtnie, co najmniej renowacji o $rednim poziomie gruntownosci, zgodnie z definicja
zawartg w zaleceniu Komisji (UE) 2019/786 z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie renowacji budynkow (Dz.U. L 127 z 16.5.2019,
s. 34), lub b) osiagnigcie, przecigtnie, co najmniej 30 % redukcji bezposrednich i posrednich emisji gazéw cieplarnianych w poréw-
naniu z emisjami ex ante.

() Jezeli celem dzialania jest osiagniecie, przecigtnie, co najmniej renowacji o $rednim poziomie gruntownosci, zgodnie z definicja
zawartag w zaleceniu Komisji (UE) 2019/786. Renowacja budynkéw obejmuje réwniez infrastruktur¢ w rozumieniu zakresow
interwencji 120-127.
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-
ZAKRES INTERWENCJI (%) czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele
zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem
043 | Budowa nowych energooszczednych budynkow (1) 40 % 40 %
044 | Renowacja zwigkszajaca efektywno$¢ energetyczng lub dzia- 40 % 40 %
fania w zakresie efektywnosci energetycznej w odniesieniu
do infrastruktury publicznej, projekty demonstracyjne i dzia-
tania wspierajace
045 | Renowacja zwigkszajaca efektywno$¢ energetyczng lub dzia- 100 % 40 %
tania w zakresie efektywnosci energetycznej w odniesieniu
do infrastruktury publicznej, projekty demonstracyjne i dzia-
fania wspierajace zgodne z kryteriami efektywnosci energe-
tycznej (?)
046 | Wsparcie dla podmiotow, ktore $swiadcza ushugi wspierajace 100 % 40 %
gospodarke niskoemisyjng i odporno$¢ na zmiany klimatu,
w tym dziatania w zakresie zwigkszania $wiadomosci
047 | Energia odnawialna: wiatrowa 100 % 40 %
048 | Energia odnawialna: stoneczna 100 % 40 %
049 | Energia odnawialna: biomasa (3) 40 % 40 %
050 | Energia odnawialna: biomasa o wysokim poziomie redukcji 100 % 40 %
emisji gazow cieplarnianych (%)
051 | Energia odnawialna: morska 100 % 40 %
052 | Inne rodzaje energii odnawialnej (w tym energia geotermalna) 100 % 40 %
053 | Inteligentne systemy energetyczne (w tym inteligentne sieci 100 % 40 %
i systemy TIK) oraz zwigzane z nimi magazynowanie
054 | Wysokosprawna kogeneracja, system cieptowniczy i chtodniczy 40 % 40 %

(") Jezeli cel dziatan dotyczy budowy nowych budynkdéw o zapotrzebowaniu na energi¢ pierwotng (PED), ktore jest co najmniej

o 20 % nizsze od wymogu dotyczacego budynkdéw o niemal zerowym zuzyciu energii (dyrektywy krajowe). Budowa nowych
energooszczgdnych budynkow obejmuje rowniez infrastruktur¢ w rozumieniu zakresow interwencji 120-127.

(?) Jezeli celem dziafania jest osiagnigcie, przecigtnie a) co najmniej renowacji o $rednim poziomie gruntownosci, zgodnie z definicja
zawartg w zaleceniu Komisji (UE) 2019/786, lub b) co najmniej 30 % redukcji bezposrednich i posrednich emisji gazow cieplar-
nianych w poroéwnaniu z emisjami ex ante. Renowacja budynkéw obejmuje rowniez infrastruktur¢ w rozumieniu zakresow inter-
wencji 120-127.

() Jezeli cel dziatania odnosi si¢ do wytwarzania energii elektrycznej lub ciepta z biomasy, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europej-

skiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrédel odnawialnych (Dz.U.

L z 21.12.2018, s. 82).

Jezeli cel dziatania odnosi si¢ do wytwarzania energii elektrycznej lub ciepta z biomasy, zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001, oraz

jezeli celem dziatania jest osiggnigcie co najmniej 80 % ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w obiekcie dzigki wykorzystaniu

biomasy w stosunku do metodyki redukcji emisji gazow cieplarnianych i stosownego odpowiednika kopalnego okreslonego

w zataczniku VI do dyrektywy (UE) 2018/2001. Jezeli cel dzialania odnosi si¢ do produkcji biopaliw z biomasy (z wylaczeniem

upraw ro$lin spozywczych i pastewnych), zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001, oraz jezeli celem dziatania jest osiagnigcie co

najmniej 65 % ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w obiekcie dzigki wykorzystaniu do tego celu biomasy w stosunku do
metodyki redukcji emisji gazow cieplarnianych i stosownego odpowiednika kopalnego okre§lonego w zataczniku V do dyrek-

tywy (UE) 2018/2001.

(4

=
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-

czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele

zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem

ZAKRES INTERWENCII ()

055 (') | Wysokosprawna kogeneracja, efektywny system cieplowniczy 100 % 40 %
i chlodniczy z niskimi emisjami w cyklu zycia ()

056 | Wymiana systemow cieplowniczych zasilanych weglem na 0 % 0 %
systemy cieptownicze zasilane gazem ziemnym z mys$la o fago-
dzeniu zmian klimatu

057 | Dystrybucja i transport gazu ziemnego zastgpujacego wegiel 0 % 0 %

058 | Dzialania w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu oraz 100 % 100 %
zapobieganie ryzykom zwigzanym z klimatem i zarzadzanie
nimi: powodzie i osunigcia ziemi (W tym zwigkszanie §wiado-
mosci, ochrona ludnodci i systemy zarzadzania klgskami
zywiotowymi i katastrofami, infrastruktura i podejscie ekosys-
temowe)

059 | Dziatania w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu oraz 100 % 100 %
zapobieganie ryzykom zwigzanym z klimatem i zarzadzanie
nimi: pozary (w tym zwigkszanie $wiadomos$ci, ochrona
ludno$ci i systemy zarzadzania klgskami zywiotowymi i kata-
strofami, infrastruktura i podejscie ekosystemowe)

060 | Dziatania w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu oraz 100 % 100 %
zapobieganie ryzykom zwigzanym z klimatem i zarzadzanie
nimi: inne ryzyka, np. burze i susze (w tym zwigkszanie $wia-
domosci, ochrona ludno$ci i systemy zarzadzania kleskami
zywiotowymi i katastrofami, infrastruktura i podejs$cie ekosys-
temowe)

061 | Zapobieganie ryzykom naturalnym niezwigzanym z klimatem 0 % 100 %
(na przyktad trzgsienia ziemi) oraz wywolanym dziatalnoscia
cztowieka (na przyklad awarie przemystowe) i zarzadzanie
ryzykami w tym zakresie, w tym zwigkszanie §wiadomosci,
ochrona ludnos$ci i systemy zarzadzania klgskami zywiotowymi
i katastrofami, infrastruktura i podejscie ekosystemowe

062 | Dostarczanie wody do spozycia przez ludzi (infrastruktura 0 % 100 %
do celéow ujecia, uzdatniania, magazynowania i dystrybucji,
dziatania na rzecz -efektywno$ci, zaopatrzenie w wode
do spozycia)

063 | Dostarczanie wody do spozycia przez ludzi (infrastruktura 40 % 100 %
do celéw ujgcia, uzdatniania, magazynowania i dystrybucji,
dziatania na rzecz efektywno$ci, zaopatrzenie w wode
do spozycia) zgodne z kryteriami efektywnosci (%)

(') Zakresu tego nie mozna stosowa¢ w przypadku wsparcia na rzecz paliw kopalnych na mocy art. 7 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia
w sprawie EFRR i Funduszu Spdjnosci.

(®) W przypadku wysokosprawnej kogeneracji — jezeli celem dziatania jest osiggnigcie emisji w catym cyklu zycia ponizej 100 gCO2e/
kWh lub ciepta/chtodu wytworzonego z ciepta odpadowego. W przypadku systemu cieptowniczego/chtodniczego — jezeli powiazana
infrastruktura jest zgodna z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie
efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz uchylenia dyrektyw 2004/8/WE 1 2006/32/WE
(Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1) lub jezeli istniejaca infrastruktura zostata zmodernizowana, tak by odpowiadala definicji efektyw-
nego systemu cieptowniczego i chtodniczego, lub projekt jest zaawansowanym systemem pilotazowym (systemy kontroli i zarza-
dzania energia, internet rzeczy) lub prowadzi do obniZenia rezimu temperaturowego w systemie cieptowniczym i chlodniczym.

—
<
<

Jezeli celem dziatania jest osiagnigcie $redniego zuzycia energii przez wybudowany system na poziomie <= 0,5 kWh lub wskaznika
strat wody z infrastruktury (ILI) wynoszacego <= 1,5, a w przypadku dzialan renowacyjnych — zmniejszenie $redniego zuzycia
energii o ponad 20 % lub zmniejszenie strat wody o ponad 20 %.
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-
ZAKRES INTERWENCJI (%) czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele
zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem
064 | Gospodarka wodna i ochrona zasobow wodnych (w tym 40 % 100 %
gospodarowanie wodami w dorzeczu, konkretne dziatania
w zakresie przystosowania si¢ do zmian klimatu, ponowne
uzycie, ograniczanie wyciekow)
065 | Odprowadzanie i oczyszczanie $ciekow 0 % 100 %
066 | Odprowadzanie i oczyszczanie $ciekoOw zgodne z kryteriami 40 % 100 %
efektywnosci energetycznej (1)
067 | Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: dzia- 40 % 100 %
fania w zakresie zapobiegania powstawaniu odpadow, ich
minimalizacji, segregacji, ponownego uzycia, recyklingu
068 | Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: prze- 0 % 100 %
twarzanie odpadow resztkowych
069 | Gospodarowanie odpadami przemystowymi i handlowymi: 40 % 100 %
dziatania w zakresie zapobiegania powstawaniu odpadéw, ich
minimalizacji, segregacji, ponownego uzycia, recyklingu
070 | Gospodarowanie odpadami przemystowymi i handlowymi: 0 % 100 %
odpady resztkowe 1 niebezpieczne
071 | Promowanie wykorzystania materialow pochodzacych z recy- 0 % 100 %
klingu jako surowcow
072 | Wykorzystanie materiatbw pochodzacych z recyklingu jako 100 % 100 %
surowcow zgodnie z kryteriami efektywnosci (%)
073 | Rewaloryzacja obszaréw przemystowych i rekultywacja skazo- 0 % 100 %
nych gruntow
074 | Rewaloryzacja obszaréw przemystowych i rekultywacja skazo- 40 % 100 %
nych gruntéw zgodnie z kryteriami efektywnosci (%)
075 | Wsparcie ckologicznych procesow produkeyjnych oraz efek- 40 % 40 %
tywnego wykorzystywania zasobow w MSP
076 | Wsparcie ekologicznych procesow produkcyjnych oraz efek- 40 % 40 %
tywnego wykorzystywania zasobow w duzych przedsigbior-
stwach
077 | Dzialania majace na celu poprawe jakoSci powietrza i ograni- 40 % 100 %
czenie hatasu
078 | Ochrona, regeneracja i zrOwnowazone wykorzystanie obszarow 40 % 100 %
Natura 2000
079 | Ochrona przyrody i réznorodnosci biologicznej, dziedzictwo 40 % 100 %
naturalne i zasoby naturalne, zielona i niebieska infrastruktura

(") Jezeli celem dziatania jest zapewnienie zerowego zuzycia energii netto w catym zbudowanym systemie odprowadzania $ciekow lub
— w przypadku remontu calego systemu odprowadzania $ciekow — doprowadzenie do zmniejszenia $redniego zuzycia energii o co
najmniej 10 % (wylacznie poprzez dzialania w zakresie efektywnosci energetycznej, a nie poprzez istotne zmiany lub zmiany
w obciazeniu).

(® Jezeli celem dzialania jest przeksztalcenie w surowce wtorne co najmniej 50 % masy przetworzonych oddzielnie zebranych
odpadéw innych niz niebezpieczne.

() Jezeli celem dzialania jest przeksztalcenie obszarow przemystowych i skazonych gruntdéw w naturalne pochlaniacze dwutlenku
wegla.
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-
ZAKRES INTERWENCJI (%) czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele
zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem
080 | Inne dziatania stuzace redukcji emisji gazow cieplarnianych 100 % 100 %
w dziedzinie zachowania i odtwarzania obszar6w naturalnych
o wysokim potencjale pochtaniania i sktadowania dwutlenku
wegla, np. poprzez ponowne nawadnianie wrzosowisk,
wychwytywanie gazu sktadowiskowego
081 | Infrastruktura czystego transportu miejskiego () 100 % 40 %
082 | Tabor czystego transportu miejskiego (%) 100 % 40 %
083 | Infrastruktura rowerowa 100 % 100 %
084 | Cyfryzacja transportu miejskiego 0 % 0 %
085 | Cyfryzacja transportu, gdy ma czgsciowo na celu redukcje 40 % 0 %
emisji gazow cieplarnianych: transport miejski
086 | Infrastruktura paliw alternatywnych () 100 % 40 %

Cel polityki 3: Lepiej potaczona Europa dzigki zwigkszeniu mobilnosci

087 (*) | Nowo wybudowane lub rozbudowane autostrady i drogi — sie¢ 0 % 0 %
bazowa TEN-T

088 | Nowo wybudowane lub rozbudowane autostrady i drogi — sie¢ 0 % 0 %
kompleksowa TEN-T

089 | Nowo wybudowane lub rozbudowane drugorze¢dne potaczenia 0 % 0 %
drogowe z siecig drogowa 1 wezlami TEN-T

090 | Nowo wybudowane lub rozbudowane inne krajowe, regionalne 0 % 0 %
i lokalne drogi dojazdowe

091 | Przebudowane lub zmodernizowane autostrady i drogi — sie¢ 0 % 0 %
bazowa TEN-T

092 | Przebudowane lub zmodernizowane autostrady i drogi — sie¢ 0 % 0 %
kompleksowa TEN-T

093 | Inne drogi przebudowane lub zmodernizowane (autostrady, 0 % 0 %
drogi krajowe, regionalne lub lokalne)

094 | Cyfryzacja transportu: transport drogowy 0 % 0 %

095 | Cyfryzacja transportu, gdy ma czeSciowo na celu redukcje 40 % 0 %
emisji gazow cieplarnianych: transport drogowy

(") ,.Infrastruktura czystego transportu miejskiego” odnosi si¢ do infrastruktury umozliwiajacej eksploatacje taboru bezemisyjnego.

(®) ,,Tabor na potrzeby czystego transportu miejskiego” odnosi si¢ do taboru bezemisyjnego.

() Jezeli cel dziatania jest zgodny z dyrektywa (UE) 2018/2001.

(*) W przypadku zakresow interwencji 087091 zakresy interwencji 081, 082 i 086 mozna stosowa¢ w odniesieniu do elementow
dziatan zwigzanych z interwencjami w zakresie paliw alternatywnych, w tym ladowania pojazdow elektrycznych, lub transportu
publicznego.
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Wspotezynnik do obli- | Wspdtezynnik do obli-
ZAKRES INTERWENCII (¢ czania wsparcia na cele | czania wsparcia na cele
0 zwigzane ze zmianami | zwigzane ze §rodowi-
klimatu skiem
096 | Nowo wybudowane lub rozbudowane linie kolejowe — sie¢ 100 % 40 %
bazowa TEN-T
097 | Nowo wybudowane lub rozbudowane linie kolejowe — sie¢ 100 % 40 %
kompleksowa TEN-T
098 | Inne nowo wybudowane lub rozbudowane linie kolejowe 40 % 40 %
099 | Inne nowo wybudowane lub rozbudowane linic kolejowe — 100 % 40 %
elektryczne/bezemisyjne (')
100 | Przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe — sie¢ 100 % 40 %
bazowa TEN-T
101 | Przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe — sie¢ 100 % 40 %
kompleksowa TEN-T
102 | Inne przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe 40 % 40 %
103 | Inne przebudowane lub zmodernizowane linie kolejowe — elek- 100 % 40 %
tryczne/bezemisyjne (%)
104 | Cyfryzacja transportu: transport kolejowy 40 % 0 %
105 | Europejski system zarzadzania ruchem kolejowym (ERTMS) 40 % 40 %
106 | Tabor kolejowy 0 % 40 %
107 | Bezemisyjny / zasilany energia elektryczng (?) tabor kolejowy 100 % 40 %
108 | Transport multimodalny (TEN-T) 40 % 40 %
109 | Transport multimodalny (poza miastami) 40 % 40 %
110 | Porty morskie (TEN-T) 0 % 0 %
111 | Porty morskie (TEN-T) z wylaczeniem obiektow przeznaczo- 40 % 0 %
nych do transportu paliw kopalnych
112 | Inne porty morskie 0 % 0 %
113 | Inne porty morskie z wylaczeniem obiektow przeznaczonych 40 % 0 %
do transportu paliw kopalnych
114 | Srodlagdowe drogi wodne i porty (TEN-T) 0 % 0 %
115 | Srodladowe drogi wodne i porty (TEN-T) z wylaczeniem 40 % 0 %
obiektow przeznaczonych do transportu paliw kopalnych

(") Jezeli cel dziatania odnosi si¢ do zelektryfikowanych urzadzen przytorowych i powiazanych podsystemow lub jezeli istnieje plan
elektryfikacji lub bgdzie on gotowy do uzytku przez pociagi bezemisyjne w ciagu 10 lat.
(») Dotyczy réwniez pociagdéw elektryczno-spalinowych.
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ZAKRES INTERWENCII ()

Wspotezynnik do obli-
czania wsparcia na cele
zwigzane ze zmianami

Wspotezynnik do obli-
czania wsparcia na cele
zwigzane ze $rodowi-

klimatu skiem
116 | Srodladowe drogi wodne i porty (regionalne i lokalne) 0 % 0 %
117 | Srédladowe drogi wodne i porty (regionalne i lokalne) z wyta- 40 % 0 %
czeniem obiektow przeznaczonych do transportu paliw kopal-
nych
118 | Systemy ochrony, bezpieczenstwa i zarzadzania ruchem lotni- 0 % 0 %
czym dla istniejacych portéw lotniczych
119 | Cyfryzacja transportu: inne rodzaje transportu 0 % 0 %
120 | Cyfryzacja transportu, gdy ma czeSciowo na celu redukcje 40 % 0 %

emisji gazow cieplarnianych: inne rodzaje transportu

Cel polityki 4: Europa o silniejszym wymiarze spolecznym, bardziej sprzyjajaca wiaczeniu spotecznemu i wdrazajaca
Europejski filar praw socjalnych

121 | Infrastruktura na potrzeby wczesnej edukacji i opieki nad 0 % 0 %
dzieckiem

122 | Infrastruktura na potrzeby szkolnictwa podstawowego 1 $red- 0 % 0 %
niego

123 | Infrastruktura na potrzeby szkolnictwa wyzszego 0 % 0 %

124 | Infrastruktura na potrzeby ksztalcenia i szkolenia zawodowego 0 % 0 %
oraz edukacji dorostych

125 | Infrastruktura mieszkaniowa dla migrantow, uchodzcow i osob 0 % 0 %
objetych ochrong migdzynarodowa lub ubiegajacych si¢ o nig

126 | Infrastruktura mieszkaniowa (inna niz dla migrantow, 0 % 0 %
uchodzcoéw i 0sob objetych ochrong migdzynarodowa lub ubie-
gajacych si¢ 0 nig)

127 | Pozostala infrastruktura spoteczna  przyczyniajaca  sig¢ 0 % 0 %
do wlaczenia spotecznego

128 | Infrastruktura zdrowotna 0 % 0 %

129 | Wyposazenie opieki zdrowotnej 0 % 0 %

130 | Aktywa ruchome opieki zdrowotnej 0 % 0 %

131 | Cyfryzacja w opiece zdrowotnej 0 % 0 %

132 | Wyposazenie i dostawy o krytycznym znaczeniu niezbedne 0% 0%
do zaradzenia sytuacji nadzwyczajnej

133 | Tymczasowe o$rodki recepcyjne dla migrantdow, uchodzcow 0 % 0 %
i 0sob objetych ochrong migdzynarodowg lub ubiegajacych
si¢ 0 nig

134 | Dziatania na rzecz poprawy dostgpu do zatrudnienia 0 % 0 %
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Wspotezynnik do obli-
czania wsparcia na cele
zwigzane ze zmianami
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czania wsparcia na cele
zwigzane ze $rodowi-

klimatu skiem

135 | Dziatania na rzecz promowania dostgpu do zatrudnienia osob 0 % 0 %
dhugotrwale bezrobotnych

136 | Wsparcie szczegdlne na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych i inte- 0 % 0 %
gracji spoteczno-gospodarczej ludzi mtodych

137 | Wsparcie na rzecz samozatrudnienia i zakladania dziatalnosci 0 % 0 %
gospodarczej typu start-up

138 | Wsparcie na rzecz ekonomii spolecznej i przedsigbiorstw 0 % 0 %
spotecznych

139 | Dziatania na rzecz modernizacji i wzmocnienia instytucji 0 % 0 %
i stuzb rynku pracy celem oceny i przewidywania zapotrzebo-
wania na umiej¢tnosci oraz zapewnienia terminowej i dopaso-
wanej do potrzeb pomocy

140 | Wsparcie na rzecz dostosowania umiejetnosci i kwalifikacji 0 % 0 %
zawodowych do potrzeb rynku pracy oraz na rzecz prze-
plywdéw na rynku pracy

141 | Wsparcie na rzecz mobilno$ci pracownikoéw 0 % 0 %

142 | Dziatania na rzecz promowania aktywno$ci zawodowej kobiet 0 % 0 %
oraz zmniejszenia segregacji na rynku pracy ze wzgledu na
pte¢

143 | Dziatania promujace rownowage migdzy zyciem zawodowym 0 % 0 %
a prywatnym obejmujace dostep do opieki nad dzie¢mi
i osobami niesamodzielnymi

144 | Dziatania na rzecz zdrowego i dostosowanego $rodowiska 0 % 0 %
pracy uwzgledniajace zagrozenia dla zdrowia i obejmujace
m.in. promocj¢ aktywnosci fizycznej

145 | Wspieranie rozwoju kompetencji cyfrowych 0 % 0 %

145a | Wsparcie na rzecz rozwoju umieje¢tnosci lub dostgpu do zatrud- 0 % 0 %
nienia w zakresie technologii cyfrowych i innowacji w glebo-
kich technologiach, biotechnologii i technologii obronnych

145b | Wsparcie na rzecz rozwoju umieje¢tnosci lub dostgpu do zatrud- 100 % 40 %
nienia w zakresie czystych i zasobooszczgdnych technologii

146 | Wsparcie na rzecz przystosowywania pracownikow, przedsie- 0 % 0 %
biorstw i przedsigbiorcow do zmian

147 | Dziatania zachgcajace do aktywnego starzenia si¢ w dobrym 0 % 0 %
zdrowiu

148 | Wsparcie na rzecz wczesnej edukacji i opieki nad dzieckiem 0 % 0 %
(z wylaczeniem infrastruktury)

149 | Wsparcie na rzecz szkolnictwa podstawowego 1 Sredniego 0 % 0 %
(z wylaczeniem infrastruktury)

150 | Wsparcie na rzecz szkolnictwa wyzszego (z wylaczeniem infra- 0 % 0 %
struktury)

151 | Wsparcie na rzecz ksztalcenia dorostych (z wylaczeniem infra- 0 % 0 %
struktury)

152 | Dziatania na rzecz promowania rownosci szans i aktywnego 0 % 0 %
udziatu w Zyciu spotecznym

153 | Metody integracji z rynkiem pracy oraz powrotu na rynek 0 % 0 %

pracy osob znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji
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154 | Dziatania na rzecz poprawy dostgpu grup marginalizowanych, 0 % 0 %
takich jak Romowie, do edukacji, zatrudnienia, a takze na
rzecz wspierania ich wilaczenia spotecznego

155 | Wsparcie na rzecz organizacji spofeczenstwa obywatelskiego 0 % 0 %
zajmujacych si¢ spoteczno$ciami marginalizowanymi, takimi
jak Romowie

156 | Dzialania szczeg6lne na rzecz zwigkszenia udziatu obywateli 0 % 0 %
panstw trzecich w rynku pracy

157 | Dziatania na rzecz integracji spotecznej obywateli panstw trze- 0 % 0 %
cich

158 | Dziatania w celu zwigkszenia rownego i szybkiego dostgpu 0 % 0 %
do dobrej jakosci trwatych i przystgpnych cenowo ushug

159 | Dziatania na rzecz poprawy S$wiadczenia ustug w zakresie 0 % 0 %
opieki rodzinnej i srodowiskowe;j

160 | Dziatania na rzecz poprawy dostgpnosci, efektywnosci i odpor- 0 % 0 %
nosci systeméw opieki zdrowotnej (z wylaczeniem infrastruk-
tury)

161 | Dziatania na rzecz poprawy dostgpu do opieki dlugotermi- 0 % 0 %
nowej (z wylagczeniem infrastruktury)

162 | Dziatania na rzecz modernizacji systemow zabezpieczenia 0 % 0 %
spotecznego, w tym wspierania dostgpu do ochrony socjalnej

163 | Promowanie integracji spotecznej osob zagrozonych ubdstwem 0 % 0 %
lub wykluczeniem spotecznym, w tym os6b najbardziej potrze-
bujacych i dzieci

164 | Przeciwdziatanie deprywacji materialnej osOb najbardziej 0 % 0 %

potrzebujacych przez pomoc zywnosciowa lub materialna,
w tym dzialania towarzyszace

Cel polityki 5: Europa blizsza obywatelom dzigki wspieraniu zrownowazonego i zintegrowanego rozwoju wszystkich
rodzajoéw terytoriow oraz lokalnych inicjatyw

165 | Ochrona, rozw¢j i promowanie publicznych waloréow tury- 0 % 0 %
stycznych i ushug turystycznych

166 | Ochrona, rozwdj i promowanie dziedzictwa kulturowego 0 % 0 %
i uslug w dziedzinie kultury

167 | Ochrona, rozwdj i promowanie dziedzictwa naturalnego 0 % 100 %
i ekoturystyki poza obszarami Natura 2000

168 | Fizyczna odnowa i bezpieczenstwo przestrzeni publicznych 0 % 0 %

169 | Inicjatywy na rzecz rozwoju terytorialnego, w tym przygoto- 0 % 0 %

wanie strategii terytorialnych
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Inne kody zwigzane z celami polityki 1-5
170 | Zwigkszenie zdolno$ci instytucji programu oraz podmiotow 0 % 0 %
zwigzanych z wdrazaniem Funduszy
171 | Poprawa wspoélpracy z partnerami w ramach danego panstwa 0 % 0 %
cztonkowskiego i poza nim
172 | Finansowanie krzyzowe w ramach EFRR (wsparcie dla dziatan 0 % 0 %
typowych dla EFS+ koniecznych do wdrozenia czeSci operacji
objetej EFRR i bezposrednio z nig zwigzanych)
173 | Wzmacnianie zdolnoéci instytucjonalnych instytucji publicz- 0 % 0 %
nych i zainteresowanych stron do wdrazania projektow
i inicjatyw w zakresie wspotpracy terytorialnej w kontekscie
transgranicznym, transnarodowym, morskim i miedzyregio-
nalnym
174 | Interreg: zarzadzanie przekraczaniem granic oraz zarzadzanie 0 % 0 %
mobilnoscig i migracja
175 | Regiony najbardziej oddalone: rekompensata ewentualnych 0 % 0 %
dodatkowych kosztéw poniesionych w zwigzku z utrudnionym
dostgpem oraz rozproszeniem terytorialnym
176 | Regiony najbardziej oddalone: dzialania szczegélne na rzecz 0 % 0 %
rekompensaty dodatkowych kosztow wynikajacych z czyn-
nikow zwigzanych z wielkoscia rynku
177 | Regiony najbardziej oddalone: wsparcie na rzecz rekompensaty 40 % 40 %
dodatkowych kosztow zwigzanych z warunkami klimatycz-
nymi i trudnym uksztaltowaniem terenu
178 | Regiony najbardziej oddalone: porty lotnicze 0 % 0 %
Pomoc techniczna
179 | Informacja i komunikacja 0 % 0 %
180 | Przygotowanie, wdrazanie, monitorowanie i kontrola 0 % 0 %
181 | Ewaluacja i badania, gromadzenie danych 0 % 0 %
182 | Wzmocnienie potencjatu instytucji panstwa cztonkowskiego, 0 % 0 %
beneficjentow i odpowiednich partnerow
Inne kody zwigzane z operacjami realizowanymi w fazach zgodnie z art. 118a
183 | Gospodarowanie odpadami z gospodarstw domowych: sktado- 0 % 100 %
wisko odpadéw
184 | Magazynowanie i przesyl energii elektrycznej 100 % 40 %
185 | Gaz ziemny: magazynowanie, przesyt i dystrybucja 0 % 0 %
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OBJIACT HA MHTEPBEHIIUA ()

Koedurmenr 3a
H34YKCIsIBAHE Ha
HoJKpernara 3a LEIHTe,
CBBP3aHH C W3MEH-

Koedurmenr 3a
H34YKCISIBAHE Ha
MOJKpernaTa 3a LEIuTe
BBB BpPbB3Ka C OKOJHATA

CHUECTO Ha KiMMarta cpena

186 | Porty lotnicze 0 % 0 %

187 | Inwestycje produkcyjne w duzych przedsigbiorstwach zwia- 40 % 0 %
zane z gospodarkg niskoemisyjng

188 | Inwestycje produkcyjne w duze przedsigbiorstwa zwiazane 100 % 40 %
glownie z czystymi i zasobooszczednymi technologiami

189 | Inwestycje produkcyjne w MSP zwigzane gtownie z czystymi 100 % 40 %
i zasobooszczgdnymi technologiami

190 | Inwestycje produkcyjne w duze przedsigbiorstwa zwiazane 0 % 0 %
glownie z biotechnologiami

191 | Inwestycje produkcyjne w MSP zwigzane glownie z biotechno- 0 % 0 %
logiami

192 | Inwestycje produkcyjne w duze przedsigbiorstwa zwiazane 0 % 0 %
glownie z technologiami cyfrowymi i innowacjami w ramach
glebokich technologii

193 | Inwestycje produkcyjne w MSP zwigzane gléwnie z technolo- 0 % 0 %

giami cyfrowymi i innowacjami w ramach glebokich techno-
logii

przegladu $rédokresowego

Inne kody zwigzane ze $rodkami szczegblnymi majacymi na celu sprostanie strategicznym wyzwaniom w kontekscie

194 | Inwestycje produkcyjne w duze przedsigbiorstwa zwiazane 0 % 0 %
z obronnoscig i technologiami podwdjnego zastosowania
195 | Inwestycje produkcyjne w MSP zwiazane z obronnoscia i tech- 0 % 0 %
nologiami podwojnego zastosowania
196 | Rozbudowa potaczen wzajemnych oraz powiazanej infrastruk- 100 % 40 %
tury przesylowej, dystrybucyjnej, magazynowej i pomocniczej
197 | Ochrona infrastruktury krytycznej 0 % 40 %
198 | Infrastruktura obronna oraz budowa i modernizacja infrastruk- 0 % 0%
tury podwodjnego zastosowania, w tym na potrzeby mobilnosci
wojskowej
TABELA 2: KODY DLA WYMIARU ,,FORMA WSPARCIA” (1)
FORMA WSPARCIA
01 Dotacja
02 Wsparcie poprzez instrumenty finansowe: inwestycja kapitalowa lub quasi-kapitalowa
03 Wsparcie poprzez instrumenty finansowe: pozyczka
04 Wsparcie poprzez instrumenty finansowe: gwarancja
05 Wsparcie poprzez instrumenty finansowe: dotacje w ramach operacji instrumentu finansowego
06 Nagroda
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TABELA 3: KODY DLA WYMIARU ,,TERYTORIALNY MECHANIZM REALIZACJI I UKIERUNKOWANIE

TERYTORIALNE”

TERYTORIALNY MECHANIZM REALIZACIJI I UKIERUNKOWANIE TERYTORIALNE
Zintegrowane inwestycje
Zintegrowane inwestycje terytorialne terytorlalne k(?ncentru]qce S1¢
na zrownowazonym rozwoju
obszaré6w miejskich
01 Dzielnice miejskie X
02 Miasta, mate miasta i przedmiescia X
03 Miejskie obszary funkcjonalne X
04 Obszary wiejskie
05 Obszary gorskie
06 Wyspy 1 obszary przybrzezne
07 Obszary stabo zaludnione
08 Inne rodzaje terytoriow obje¢tych wsparciem
Rozwoj lokalny kiero-
wany przez spolecznosé
Rozwdj lokalny kierowany przez spotecznosc ongentrujqcy S na
Zréwnowazonym
rozwoju obszaréw miej-
skich
09 Dzielnice miejskie X
10 Miasta, mate miasta i przedmiescia X
11 Miejskie obszary funkcjonalne X
12 Obszary wiejskie
13 Obszary gorskie
14 Wyspy i obszary przybrzezne
15 Obszary stabo zaludnione
16 Inne rodzaje terytoriow objetych wsparciem

(") Niniejsza tabela 2 ma zastosowanie do EFMRA do celow tabeli 12 w zataczniku VII.
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TERYTORIALNY MECHANIZM REALIZACIJI I UKIERUNKOWANIE TERYTORIALNE

Zintegrowane inwestycje
Zintegrowane inwestycje terytorialne terywrla]ne k(?ncentru_]a[ce S1e
na zrownowazonym rozwoju
obszar6w miejskich
Inny rodzaj narzedzia
terytorialnego ukierun-
Inny rodzaj narzedzia terytorialnego kowanego na zrownowa-
zony rozwoj obszarow
miejskich
17 Dzielnice miejskie X
18 Miasta, mate miasta i przedmiescia X
19 Miejskie obszary funkcjonalne X
20 Obszary wiejskie
21 Obszary gorskie
22 Wyspy i obszary przybrzezne
23 Obszary stabo zaludnione
24 Inne rodzaje terytoriow objetych wsparciem

Inne podejscia (1)

25 Dzielnice miejskie

26 Miasta, mate miasta i przedmiescia

27 Migjskie obszary funkcjonalne

28 Obszary wiejskie

29 Obszary gorskie

30 Wyspy 1 obszary przybrzezne

31 Obszary stabo zaludnione

32 Inne rodzaje terytoriow objetych wsparciem
33 Brak ukierunkowania terytorialnego

TABELA 4: KODY DLA WYMIARU ,,RODZAJ DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ”

01 Rolnictwo i le$nictwo

02 Rybotowstwo

03 Akwakultura

04 Inne sektory niebieskiej gospodarki

05 Produkcja artykulow spozywczych i napojow

(") Inne podejscia podejmowane w ramach celéw polityki innych niz cel polityki 5 oraz nie w formie zintegrowanych inwestycji
terytorialnych ani w formie rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 138

06 Produkcja tekstyliow i wyrobow tekstylnych
07 Produkcja sprzgtu transportowego
08 Produkcja komputeréw, wyroboéw elektronicznych i optycznych
09 Pozostate niewyszczegolnione branze przemystu wytworczego
10 Budownictwo
11 Goérnictwo 1 wydobywanie
12 Energia elektryczna, gaz, para wodna, gorgca woda i powietrze do uktadow klimatyzacyjnych
13 Dostawa wody, gospodarowanie $ciekami i odpadami oraz dziatalno$¢ zwigzana z rekultywacja
14 Transport i magazynowanie
15 Dziatalno$¢ informacyjno-komunikacyjna, w tym telekomunikacja
16 Handel hurtowy i detaliczny
17 Turystyka, dziatalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i z ustugami gastronomicznymi
18 Dziatalno$¢ finansowa i ubezpieczeniowa
19 Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku nieruchomosci, wynajmem i ustugami dla przedsigbiorstw
20 Administracja publiczna
21 Edukacja
22 Opieka zdrowotna
23 Dziatalno$¢ w zakresie opieki spotecznej, ustugi komunalne, spoteczne i ustugi na rzecz osob
24 Dziatalno$¢ zwigzana ze $rodowiskiem
25 Sztuka, rozrywka, sektor kreatywny i rekreacja
26 Inne niewyszczego6lnione ustugi
TABELA 5: KODY DLA WYMIARU ,,LOKALIZACJA”
LOKALIZACJA
Kod Lokalizacja
Kod regionu lub obszaru, w ktorym zlokalizowane lub prowadzone sa dzialania, zgodnie ze wspdlng|
klasyfikacja Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) zawartg w zalaczniku I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1059/2003.
TABELA 6: KODY DLA UZUPELNIAJACYCH OBSZAROW TEMATYCZNYCH EFS+
Wspotezynnik do obliczania
UZUPELNIAJACY OBSZAR TEMATYCZNY EFS+ wsparcia na cele zwiazane ze
zmianami klimatu
01 Przyczynianie si¢ do ekologicznych umiejgtnosci i zielonych miejsc pracy 100 %
oraz zielonej gospodarki
02 Rozwdj kompetencji cyfrowych i tworzenie miejsc pracy w sektorze 0 %
cyfrowym
03 Inwestycje w badania i innowacje oraz inteligentng specjalizacje 0 %
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vB
Wspotezynnik do obliczania
UZUPELNIAJACY OBSZAR TEMATYCZNY EFS+ wsparcia na cele zwiazane ze
zmianami klimatu
04 Inwestycje w matych i $rednich przedsigbiorstwach (MSP) 0 %
05 Niedyskryminacja 0 %
06 Zwalczanie ubdstwa dzieci 0 %
07 Budowanie zdolnosci partnerow spotecznych 0 %
08 Budowanie zdolnosci organizacji spoleczenstwa obywatelskiego 0 %
09 Nie dotyczy 0 %
10 Dziatania podejmowane w odpowiedzi na wyzwania wskazane w ramach 0 %
semestru europejskiego (1)
vMs5
11 Przyczynianie si¢ do rozwoju umiej¢tnosci i miejsc pracy w zakresie tech- 0 %
nologii cyfrowych i innowacji w glgbokich technologiach, czystych i zasobo-
oszczgdnych technologii, biotechnologii oraz technologii obronnych
VB

TABELA 7: KODY DLA WYMIARU ,,ROWNOUPRAWNIENIE PLCI” W RAMACH EFS+ / EFRR / FUNDUSZU
SPOJNOSCI / FST

Wspotczynnik do obliczania
Wymiar ,,Réwnouprawnienie pici” w ramach EFS+ / EFRR / Funduszu Spoéjnosci / FST wsparcia na rzecz rownou-
prawnienia pilci

01 Projekty ukierunkowane na kwesti¢ rownouprawnienia plci 100 %
02 Projekty uwzgledniajace kwesti¢ rownouprawnienia pici 40 %
03 Projekty neutralne w kwestii rOwnouprawnienia pici 0 %

TABELA 8: KODY DLA STRATEGII MAKROREGIONALNYCH 1 STRATEGII NA RZECZ BASENU

MORSKIEGO

STRATEGIE MAKROREGIONALNE I STRATEGIE NA RZECZ BASENU MORSKIEGO
01 Strategia na rzecz regionu Morza Adriatyckiego i Morza Jonskiego
02 Strategia na rzecz obszaru alpejskiego
03 Strategia dla regionu Morza Baltyckiego
04 Strategia na rzecz regionu Dunaju
05 Ocean Arktyczny
06 Strategia na rzecz regionu Oceanu Atlantyckiego
07 Morze Czarne
08 Morze Srodziemne
09 Morze Potnocne
10 Strategia dla zachodniej czgéci regionu $rodziemnomorskiego
11 Brak wkiadu do strategii makroregionalnych lub strategii na rzecz basenu morskiego

() W tym w krajowych programach reform oraz w stosownych zaleceniach dla poszczegdlnych krajow (przyjetych zgodnie z art. 121
ust. 2 TFUE i art. 148 ust. 4 TFUE).



ZALACZNIK 11

WZOR UMOWY PARTNERSTWA — ART. 10 UST. 6 (!)

Podstawa prawna: art. 10 ust. 5. rozporzadzenia (UE) 2021/1060 (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie wspolnych przepisow”). Uzasadnienia i pola tekstowe w pkt 1-10 niniejszego zatacznika
zajmujg nie wigeej niz 35 stron, przy czym jedna strona zawiera $rednio 3 000 znakow bez spacji.

Kod CCI [151»
Tytut [255]
Wersja

Pierwszy rok [4]
Ostatni rok [4]

Nr decyzji Komisji

Data decyzji Komisji

1.  Wybdr celow polityki i celu szczegotowego FST
Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 1: Wybor celu polityki i celu szczegotowego FST z uzasadnieniem

Wybrany cel Program Fundusz Uzasadnienie wyboru celu polityki lub celu szczegétowego FST

[3 500 na cel]

2. Wybrane kierunki polityki, koordynacja i komplementarnosé¢ ()
Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. b) ppkt (i)—(iii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Podsumowanie wybranych kierunkow polityki i najwazniejszych oczekiwanych rezultatow w odniesieniu do poszczegdlnych funduszy objetych umowa partnerstwa — art. 11 ust. 1 lit. b) ppkt (i)
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Pole tekstowe

(") W odniesieniu do EFRR, w przypadku celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) istotna jest jedynie tabela 2 w sekcji 8, natomiast wszystkie informacje w pozostatych sekcjach i tabelach dotycza jedynie celu
LInwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”.

(®) Liczby w nawiasach kwadratowych odnosza si¢ do liczby znakow bez spacji.

(®) Calkowita dlugo$¢ tekstu w trzech polach tekstowych powyzej powinna wynosi¢ od 10 000 do 30 000 znakow.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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Koordynacja i demarkacja Funduszy oraz komplementarno$¢ miedzy nimi i, w stosownych przypadkach, koordynacja migdzy programami krajowymi i regionalnymi — art. 11 ust. 1 lit. b) ppkt (ii)
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Pole tekstowe

Komplementarno$¢ i synergia mi¢dzy funduszami objetymi umowg partnerstwa, FAMI, FBW, IZGW oraz innymi instrumentami Unii — art. 11 ust. 1 lit. b) ppkt (iii) rozporzadzenia w sprawie
wspolnych przepisow

Pole tekstowe

3.  Wkiad do gwarancji budzetowej w ramach InvestEU z uzasadnieniem (1)*
Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow; art. 14 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 2A: Wktad na rzecz InvestEU (w podziale na lata)

Wkiad z Wkiad na rzecz Podzial wedtug lat
Fundusz Kategoria regionu Segment(y) InvestEU 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogodtem
EFRR Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Fundusz ~ Spoj-| nie dotyczy
nosci

EFMRA nie dotyczy

(') Wklady nie maja wptywu na roczny podzial $rodkow finansowych na poziomie WRF dla danego panstwa cztonkowskiego.
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Tabela 2B: Wkiad na rzecz InvestEU (zestawienie)

Kategoria regionu

Segment 1 Zréwnowazona infrastruk-

Segment 2 Badania naukowe, innowacje i cyfry-

Segment 3 MSP

Segment 4
Inwestycje spoteczne

Ogodtem

tura zacja i umiejetnodci
(a) (b) () () (H=(a)Hb)He)H(d)
EFRR Lepiej rozwinigte
Stabiej rozwinigte
W okresie przejsciowym
EFS+ Lepiej rozwinigte

Stabiej rozwinigte

W okresie przejSciowym

Fundusz Spoj-
nosci

EFMRA

Ogolem

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie z uwzglednieniem sposobu, w jaki kwoty te przyczyniaja si¢ do osiagniecia celow polityki wybranych w umowie partnerstwa zgodnie z art. 10 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie InvestEU)

4. Przesuniecia ()

skie zwraca si¢ o

Panstwo  cztonkow-

O przesunigcie miedzy kategoriami regionu

O przesunigcie do instrumentdw w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego

O przesunigcie migdzy EFRR, EFS+, Funduszem Spojnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy

O przesunigcie zasobow EFRR i1 EFS+ jako wsparcie uzupehiajace przeznaczone na FST

O przesunigcia z celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” do celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”

(') Przesunigcia nie maja wplywu na roczny podzial $rodkoéw finansowych na poziomie WRF dla danego panstwa cztonkowskiego.
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4.1. Przesunigcie miedzy kategoriami regionu

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. e), art. 111 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 3A: Przesuniecie migdzy kategoriami regionu (w podziale na lata)

Przesunigcie z

Przesunigcie do

Podziat wedhug lat

Kategoria regionu

Kategoria regionu

2021

2022 2023

2024 2025

2026

2027 Ogodtem

Lepiej rozwinicte

Lepiej rozwiniete/

W okresie przejsciowym

W okresie przejSciowym/

Slabiej rozwinigte

Stabiej rozwinigte

Tabela 3B. Przesunigcie migdzy kategoriami regionu (zestawienie)

Kategoria regionu

Alokacja wedtug kategorii regionu

Przesunigcie do:

Kwota przesunigcia

Przesunigty odsetek poczatkowej
alokacji

Alokacja wedtug kategorii regionu po
przesunigciu

Stabiej rozwinigte

Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinicte

W okresie przejsciowym

Lepiej rozwinigte

Stabiej rozwinigte

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)
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4.2. Przesunigcia do instrumentéw w ramach zarzadzania bezpos$redniego lub posredniego

Podstawa prawna: art. 26 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 4A: Przesuniccia do instrumentéw w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwos¢ jest przewidziana w akcie podstawowym (*) (w podziale na lata)

Przesuniecie z

Przesunigcie do

Podzial wedtug lat

Fundusz

Kategoria regionu

Instrument

2021

2022

2023

2024 2025

2026

2027

Ogodtem

EFRR Lepiej rozwinigte
W okresie przej$ciowym
Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinicte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Fundusz Spoéjnosci

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

(*) Przesunigcia moga by¢ dokonywane na rzecz dowolnego innego instrumentu w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwos¢ jest przewidziana w akcie podstawowym. Liczba i nazwy
odpowiednich instrumentéw unijnych zostana odpowiednio okreslone.

Tabela 4B: Przesunigcia do instrumentow w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwos¢ jest przewidziana w akcie podstawowym (*) (zestawienie)

Fundusz

Kategoria regionu

Instrument 1

Instrument 2

Instrument 3

Instrument 4

Instrument 5

Ogotem

EFRR

Lepiej rozwiniete

W okresie przejSciowym

Stabiej rozwinicte

EFS+

Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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Fundusz

Kategoria regionu

Instrument 1

Instrument 2

Instrument 3

Instrument 4

Instrument 5

Ogotem

Fundusz Spéjnosci

EFMRA

Ogodlem

(*) Przesunigcia moga by¢ dokonywane na rzecz dowolnego innego instrumentu w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwos¢ jest przewidziana w akcie podstawowym. Liczba i nazwy
odpowiednich instrumentéw unijnych zostana odpowiednio okreslone.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)

4.3. Przesunigcia migdzy EFRR, EFS+ i Funduszem Spdjnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy

Podstawa prawna: art. 26 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisoéw

Tabela 5A: Przesuni¢cia migdzy EFRR, EFS+ i Funduszem Spdjnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy (*) (w podziale na lata)

Przesunigcia z

Przesunigcia do

Podzial wedlug lat

Fundusz

Kategoria regionu

Fundusz

Kategoria regionu (w stosownych
przypadkach)

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Ogotem

EFRR Lepiej rozwinicte
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Fundusz Spdjnosci

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

EFRR, EFS+ lub Fundusz
Spéjnosci, EFMRA, FAMI,
FBW, 1ZGW

(*) Przesuni¢cia migdzy EFRR a EFS+ moga by¢ dokonywane wylacznie w ramach tej samej kategorii regionu.
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Tabela 5B: Przesunigcia migdzy EFRR, EFS+ i Funduszem Spojnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy (zestawienie) (¥)

EFRR EFS+
Przesunigcie z /Przesunigcie do . ) ) . ) L . . L . Fundusz Spojnosci EFMRA FAMI |FBW | 1ZGW Ogobtem
Lepiej rozwi- | W okresie [ Stabiej rozwi- | Lepiej rozwi- | W okresie | Stabiej rozwi-
nigte przejsciowym nigte nigte przejsciowym nigte
EFRR Lepiej
rozwinicte
W okresie
przej-
Sciowym
Stabiej
rozwinigte
EFS+ Lepiej
rozwinigte
W okresie
przej-
Sciowym
Stabiej
rozwinicte
Fundusz Spoj
nosci
EFMRA
Ogotem
(*) Przesunigcie do innych programoéw. Przesunigcia miedzy EFRR a EFS+ moga by¢ dokonywane wyltacznie w ramach tej samej kategorii regionu.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)
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4.4. Przesuniecie zasobow EFRR i EFS+ jako wsparcie uzupetniajace dla FST, z uzasadnieniem (')
Podstawa prawna: art. 27 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 6A: Przesuniccie zasobéw EFRR i EFS+ jako wsparcie uzupetiajagce dla FSTFSTEST (w podziale na lata)

Fundusz Kategoria regionu Fundusz 2021 2022 2023 2024 2025

2026

2027

Ogodtem

EFRR Lepiej rozwinigte FST (*)

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinigte FST

W okresie przejSciowym

Stabiej rozwinigte

(*) Zasoby FST nalezy uzupehi¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktoérym znajduje si¢ dane terytorium.

Tabela 6B: Przesunigcie zasobow EFRR i EFS+ jako wsparcie uzupetniajace dla FST (zestawienie)

Alokacja na podstawie art. 3 rozporzadzenia FST przed przesunigciami

Przesunigcia do FST na rzecz terytorium znajdujacego si¢ w (¥):

Przesunigcie (wsparcie uzupehiajace) wedtug kategorii regionu z:

EFRR Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

(") Niniejsze przesunigcie jest wstepne. Zostanie potwierdzone lub poprawione przy pierwszym przyjeciu programu z alokacja FST, jak wskazano w zataczniku V.
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EFS+ Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Ogodlem Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

(*) Zasoby FST nalezy uzupeti¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktérym znajduje si¢ dane terytorium.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)

4.5. Przesunigcia z celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” do celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”

Podstawa prawna: art. 111 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 7: Przesunigcia z celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” do celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”

Przesunigcie z celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg)

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogodtem
Transgraniczne
Transnarodowe
Najbardziej oddalone
Przesuniecie do celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”
Fundusz Kategoria regionu 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogotem
EFRR Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte
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Przesunigcie z celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg)

2021 2022 2023 2024 2025

2026

2027

Ogodtem

EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

FST nie dotyczy

Fundusz  Spoj- nie dotyczy
nosci

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)

5. Forma wktadu Unii na rzecz pomocy technicznej

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow

Wybér formy wkiadu Unii na rzecz pomocy technicznej O Pomoc techniczna na podstawie art. 36 ust. 4 (*)

O Pomoc techniczna na podstawie art. 36 ust. 5 (¥¥*)

(*) W tym przypadku nalezy wypetni¢ tabele 1 w sekcji 8.
(**) W tym przypadku nalezy wypehi¢ tabelg 2 w sekcji 8.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)

6. Koncentracja tematyczna
6.1.

Podstawa prawna: art. 4 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spodjnosci

Panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje o: O spetnianiu wymogéw koncentracji tematycznej na szczeblu krajowym

O spetnianiu wymogoéw koncentracji tematycznej na szczeblu kategorii regionu

O uwzglednianiu zasobow Funduszu Spojnosci do celow koncentracji tematycznej
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6

2.

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz art. 7 rozporzadzenia w sprawie EFS+

Panstwo czlonkowskie spetnia wymogi koncentracji tema-
tycznej

... % na wlaczenie spoteczne

Zaprogramowane w ramach celow szczegétowych h)-1) art. 4
rozporzadzenia EFS+

Planowane programy EFS+
1

2

... % na wsparcie dla 0séb najbardziej potrzebujacych

Zaprogramowane w ramach celu szczegétowego m) i, w nale-
zycie uzasadnionych przypadkach, 1) art. 4 rozporzadzenia
EFS+

Planowane programy EFS+
1

2

... % na wsparcie na zatrudnienie ludzi mtodych

Zaprogramowane w ramach celow szczegétowych a), f) i 1)
art. 4 rozporzadzenia EFS+

Planowane programy EFS+
1

2

... % na wsparcie na rzecz zwalczania ubodstwa dzieci,

Zaprogramowane w ramach celow szczegotowych f), h)-1) art. 4
rozporzadzenia EFS+

Planowane programy EFS+
1

2

... % na budowanie zdolnosci partnerow spotecznych i organi-
zacji pozarzadowych

Zaprogramowane w ramach wszystkich celow szczegotowych
z wyjatkiem lit. m) art. 4 rozporzadzenia EFS+

Planowane programy EFS+
1

2

7.

przypadkach, regionalnym

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Wstepna alokacja finansowa z poszczegélnych funduszy objgtych umowa partnerstwa wedtug celu polityki, celu szczegdtowego FST i pomocy technicznej na szczeblu krajowym i, w stosownych
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Tabela 8: Wstepna alokacja finansowa z EFRR, Funduszu Spojnosci, FST, EFS+, EFMRA wedtug celu polityki, celu szczegdtowego FST i pomocy technicznej (*)

Cele polityki, cel

szczegdtowy FST

lub pomoc tech-
niczna

EFRR

Alokacja
na szczeb-
lu
krajowym

Kategoria regionu

Alokacja wedlug
kategorii regionu

Alokacja
z Funduszu Spoj-
nosci na szczeblu
krajowym

Alokacja
z EFMRA
FST (**) EFS+ na szczeb-| Ogoélem
lu
krajowym
Zasoby Zasoby
Alokacja |na podsta- [na podsta- | Alokacja
na szczeb- | wie art. 3 [ wie art. 4 | na szczeb- . . Alokacja wedlug
Kategoria regionu A
Iu rozporza- | rozporza- Iu kategorii regionu
krajowym | dzenia dzenia | krajowym
FST FST

Cel polityki 1

Lepiej rozwinicte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poétnocne stabo
zaludnione

Lepiej rozwinicte

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub podinocne stabo
zaludnione

Cel polityki 2

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poétnocne stabo
zaludnione

Lepiej rozwinigte

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub podinocne stabo
zaludnione

Cel polityki 3

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poétnocne stabo
zaludnione

Lepiej rozwinigte

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub podinocne stabo
zaludnione
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Cele polityki, cel

szczegotowy FST

lub pomoc tech-
niczna

EFRR

Alokacja
naszczebl-
u
krajowym

Kategoria regionu

Alokacja wedtug
kategorii regionu

Alokacja
z Funduszu Spoj-
nosci na szczeblu
krajowym

Alokacja
z EFMRA
FST (**) EFS+ naszczebl-| Ogotem
u
krajowym
Zasoby Zasoby
Alokacja |na podsta-|[na podsta- | Alokacja
naszczebl- | wie art. 3 | wie art. 4 | naszczebl- . . Alokacja wedtug
Kategoria regionu . .
u rozporza- | rozporza- u kategorii regionu
krajowym | dzenia dzenia | krajowym
FST FST

Cel polityki 4

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone

Lepiej rozwinigte

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone

lub poétnocne stabo lub podinocne stabo
zaludnione zaludnione

Cel polityki 5 Lepiej rozwinicte Lepiej rozwinicte
W okresie przej- W okresie  przej-

Sciowym

Stabiej rozwinigte

Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone Najbardziej oddalone
lub potnocne stabo lub poédinocne stabo
zaludnione zaludnione

Cel szczego-

fowy FST

Pomoc tech- Lepiej rozwinicte Lepiej rozwinicte

niczna na

podstawie art. 36
ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie
wspolnych prze-
pisow

(w  stosownych
przypadkach)

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poétnocne stabo
zaludnione

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poéiocne stabo
zaludnione
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Alokacja
z EFMRA
EFRR FST (**) EFS+ naszczebl-| Ogotem
u
Cele polityki, cel Alokacja krajowym
szczegotowy FST z Funduszu Spoj-
lub pomoc tech- nosci na szczeblu Zasoby Zasoby
niczna Alokacja krajowym Alokacja | na podsta- | na podsta- | Alokacja
naszczebl- . . Alokacja wedtug naszczebl- | wie art. 3 | wie art. 4 | naszczebl- . . Alokacja wedtug
Kategoria regionu A Kategoria regionu A
u kategorii regionu u rozporza- | rozporza- u kategorii regionu
krajowym krajowym | dzenia dzenia | krajowym
FST FST
Pomoc tech- Lepiej rozwinigte Lepiej rozwinigte
niczna na

podstawie art. 36
ust. 5 rozporza-
dzenia w sprawie
wspolnych prze-

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinicte

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinicte

pisow

(w  stosownych Najbardziej oddalone Najbardziej oddalone

przypadkach) lub poétnocne stabo lub poénocne stabo
zaludnione zaludnione

Pomoc tech- Lepiej rozwinigte Lepiej rozwinigte

niczna na

podstawie art. 37 W okresie przej- W okresie  przej-

rozporzadzenia Sciowym Sciowym

w sprawie

Wsl?élnych prze- Stabiej rozwinigte Stabiej rozwinigte

pisow

(w  stosownych Najbardziej oddalone Najbardziej oddalone

przypadkach) lub potnocne stabo lub poénocne stabo
zaludnione zaludnione

Ogodlem Lepiej rozwinicte Lepiej rozwinicte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub poétnocne stabo
zaludnione

W okresie
Sciowym

przej-

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone
lub pdinocne stabo
zaludnione
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Alokacja
z EFMRA
EFRR FST (**) EFS+ naszczebl-| Ogotem
u
Cele polityki, cel Alokacja krajowym
szczegotowy FST z Funduszu Spoj-
lub pomoc tech- nosci na szczeblu Zasoby Zasoby
niczna Alokacja krajowym Alokacja | na podsta- | na podsta- | Alokacja
naszczebl- . . Alokacja wedtug naszczebl- | wie art. 3 | wie art. 4 | naszczebl- . . Alokacja wedtug
Kategoria regionu A Kategoria regionu A
u kategorii regionu u rozporza- | rozporza- u kategorii regionu
krajowym krajowym | dzenia dzenia | krajowym
FST FST
Zasoby na
podstawie art. 7
rozporzadzenia

FST powiazane
z zasobami na
podstawie art. 3
rozporzadzenia
FST

Zasoby

na podstawie
art. 7 rozporza-
dzenia FST
powiazane

z zasobami na
podstawie art. 4
rozporzadzenia
FST

Ogodlem

(*) Kwota ta powinna obejmowa¢ wstepnie alokowane kwoty elastyczno$ci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Faktyczna alokacja kwot elastyczno$ci zostanie potwierdzona dopiero w trakcie
przegladu $rodokresowego.
(**) Kwoty FST po przewidywanym wsparciu uzupehiajacym z EFRR i EFS+.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)
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8. Wykaz programow planowanych w ramach funduszy obj¢tych umowa partnerstwa wraz z odpowiednimi wstepnymi alokacjami finansowymi w podziale na fundusz i z odpowiadajagcym wkladem
krajowym wedtug kategorii regionu

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. h) i art. 110 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 9A. Wykaz planowanych programéw (') ze wstgpnymi alokacjami finansowymi (*)

Tytut [255] Fundusz Kategoria regionu Wktad Unii Wktad krajowy Ogotem

Program (**) 1 EFRR Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone lub poétnocne stabo zaludnione

Program 2 Fundusz Spdjnosci nie dotyczy

Program 3 EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej oddalone lub poétnocne stabo zaludnione

Program 4 Alokacja z FST (art. 3 rozporzadzenia | nie dotyczy
w sprawie FST)

Alokacja z FST (art. 4 rozporzadzenia | nie dotyczy
w sprawie FST)

Ogodlem EFRR, Fundusz Spéjnosci, FST, EFS+

Program 5 EFMRA nie dotyczy

(*) Kwota ta powinna obejmowac wstgpnie alokowane kwoty elastycznosci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Faktyczna alokacja kwot elastycznosci zostanie potwierdzona dopiero w trakcie
przegladu $rodokresowego.

(**) Programy moga mie¢ wspdlne wsparcie z Funduszy, zgodnie z art. 25 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (podobnie jak priorytety moga korzysta¢ ze wsparcia z jednego lub kilku Funduszy, zgodnie
z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. W przypadku gdy FST wnosi wktad do programu, alokacja z FST musi kazdorazowo obejmowaé przesunigcia uzupehiajace i by¢ podana w podziale na
kwoty zgodnie z art. 3 i 4 rozporzadzenia w sprawie FST.

(") W przypadku gdy wybrana zostala pomoc techniczna na podstawie art. 36 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.
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Tabela 9B. Wykaz planowanych programéw (') ze wstepnymi alokacjami finansowymi (*)

Tytut [255]

Fundusz

Kategoria regionu

Wktad Unii

Wkiad krajowy

Ogodtem

Wktad Unii na rzecz pomocy tech-
nicznej na podstawie art. 36 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow

Wktad Unii bez pomocy technicznej na
podstawie art. 36 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie wspolnych przepisow

Program (**) 1

EFRR

Lepiej rozwiniete

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinicte

Najbardziej oddalone lub
péinocne stabo zaludnione
Program 2 Fundusz Spojnosci nie dotyczy
Program 3 EFS+ Lepiej rozwinigte
W okresie przejSciowym
Stabiej rozwinicte
Najbardziej oddalone lub
pétnocne stabo zaludnione
Program 4 Alokacja z FST (art. 3 | nie dotyczy
rozporzadzenia w sprawie
FST)
Alokacja z FST (art. 4 | nie dotyczy
rozporzadzenia w sprawie
FST)
Ogodlem EFRR, Fundusz Spoj-
nosci, EFS+, FST
Program 5 EFMRA nie dotyczy
Ogodlem Wszystkie fundusze

(*) Kwota ta powinna obejmowac wstgpnie alokowane kwoty elastycznosci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Faktyczna alokacja kwot elastycznosci zostanie potwierdzona dopiero w trakcie
przegladu $rodokresowego.
(**) Programy moga mie¢ wspdlne wsparcie z Funduszy, zgodnie z art. 25 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (podobnie jak priorytety moga korzysta¢ ze wsparcia z jednego lub kilku Funduszy, zgodnie
z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie wspélnych przepisow. W przypadku gdy FST wnosi wktad do programu, alokacja z FST musi kazdorazowo obejmowa¢ przesunigcia uzupetniajace i by¢ podana w podziale na
kwoty zgodnie z art. 3 i 4 rozporzadzenia w sprawie FST.

(") W przypadku gdy wybrana zostala pomoc techniczna na podstawie art. 36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.
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Podstawa prawna: art. 11 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 10. Wykaz planowanych programéw Interreg

Program 1 Tytut 1 [255]

Program 2 Tytut 1 [255]

9. Zestawienie planowanych dziatan na rzecz zwigkszenia zdolno$ci administracyjnych w zakresie wdrazania funduszy objetych umowa partnerstwa

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. 1) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

| Pole tekstowe [4 500] |

10. Zintegrowane podejscie do dziatan podejmowanych w odpowiedzi na wyzwania demograficzne lub szczegdlne potrzeby regionéw i obszarow (w stosownych przypadkach)

Podstawa prawna: art. 11 ust. 1 lit. j) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw oraz art. 10 i rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spojnosci

| Pole tekstowe [3 500] |

11. Podsumowanie oceny spetnienia odpowiednich warunkow podstawowych, o ktorych mowa w art. 15 oraz w zatacznikach IIT i IV (opcjonalne)
Podstawa prawna: art. 11 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 11: Warunki podstawowe

Wybrany cel szczegotowy

(nie dotyczy EFMRA) Podsumowanie oceny

Warunek podstawowy Fundusz

[1000]

12. Wstepny cel koncowy dotyczacy wkladu w dziatania w dziedzinie klimatu

Podstawa prawna: art. 6 ust. 2 i art. 11 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Fundusz Wstepny wkiad w dziatania w dziedzinie klimatu (')

EFRR

Fundusz Spdjnosci

(") Odpowiadajacy informacjom, ktore ujeto lub ktore maja zosta¢ ujgte w programach jako rezultat rodzajow interwencji i indykatywnego podziatu $rodkow finansowych zgodnie z art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (viii) rozporzadzenia
w sprawie wspdlnych przepiséw.
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02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 158

ZALACZNIK 111

HORYZONTALNE WARUNKI PODSTAWOWE — ART. 15 UST. 1

Majace zastosowanie do wszystkich celow szczegotowych

Nazwa warunkow
podstawowych

Kryteria spelnienia

Skuteczne mechanizmy
monitorowania  rynku
zamowien publicznych

Istnienie mechanizméw monitorowania obejmujacych wszystkie umowy w sprawie zamo-
wien publicznych oraz postgpowania w sprawie tych zamowien w ramach Funduszy
zgodnie z prawodawstwem Unii dotyczacym zamowien. Wymog ten obejmuje:

1.

rozwigzania majace zapewni¢ gromadzenie faktycznych i wiarygodnych danych doty-
czacych postgpowan w sprawie zamowien publicznych o warto$ci powyzej unijnych
progdéw zgodnie z obowigzkami sprawozdawczymi na mocy art. 83 i 84 dyrektywy
2014/24/UE oraz art. 99 i 100 dyrektywy 2014/25/UE,

. rozwigzania majace zapewnié¢, by dane obejmowaly co najmniej nastgpujace elementy:

a) jako$¢ 1 natezenie konkurencji: nazwiska/nazwy zwycigskich oferentow, liczba
oferentdéw na poczatku postepowania oraz wartos¢ umowy;

b) informacja o ostatecznej cenie po zakonczeniu postepowania i o udziale MSP jako
bezposrednich oferentow, w przypadku gdy systemy krajowe podaja takie
informacje;

. rozwigzania majace zapewni¢ monitorowanie i analiz¢ danych przez wlasciwe organy

krajowe zgodnie z art. 83 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE i art. 99 ust. 2 dyrektywy
2014/25/UE,

. rozwigzania majace zapewni¢, by wyniki analiz byly udostgpniane publicznie zgodnie

z art. 83 ust. 3 dyrektywy 2014/24/UE oraz art. 99 ust. 3 dyrektywy 2014/25/UE;

. rozwigzania majace zapewnié, by wszelkie informacje wskazujace na przypadki podej-

rzewanej zmowy przetargowej byly przekazywane wilasciwym organom krajowym
zgodnie z art. 83 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE oraz art. 99 ust. 2 dyrektywy 2014/
25/UE.

Narzgdzia i zdolnosci
umozliwiajace

skuteczne  stosowanie
zasad pomocy panstwa

Instytucje zarzadzajace dysponuja narzgdziami i zdolno$ciami umozliwiajacymi im wery-
fikacj¢ zgodnos$ci z zasadami pomocy panstwa:

1.

w odniesieniu do przedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz objetych
wymogiem odzyskania pomocy;

2. poprzez dostep do specjalistycznych porad i wytycznych w kwestiach pomocy panstwa

udzielanych przez ekspertow ds. pomocy panstwa z podmiotow lokalnych lub
krajowych.

Skuteczne  stosowanie
i wdrazanie  Karty
praw podstawowych

Istnienie skutecznych mechanizméw stuzacych zapewnieniu zgodno$ci z Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej (zwana dalej ,,Kartg”), ktore obejmuja:

1.

ustalenia majace zapewni¢ zgodno$¢ programoéw wspieranych z Funduszy i ich wdra-
zania z odpowiednimi postanowieniami Karty;

. rozwigzania dotyczace zgltaszania komitetowi monitorujagcemu przypadkoéw niezgodnosci

operacji wspieranych z Funduszy z Karta oraz skarg o nieprzestrzeganie Karty zltozo-
nych zgodnie z rozwigzaniami przyjetymi na mocy art. 69 ust. 7.

Wdrazanie i stosowanie

Konwencji ONZ
o prawach osob niepet-
nosprawnych  zgodnie

z decyzja Rady 2010/
48/WE ()

Istnienie krajowych ram zapewniajacych realizacj¢ Konwencji o prawach oséb niepetnos-
prawnych, ktore obejmuja:

1.

. rozwigzania dotyczace

cele ogolne obejmujace wymierne wartosci docelowe, mechanizmy gromadzenia danych
i monitorowania;

. rozwigzania majace zapewni¢, by w ramach przygotowywania i wdrazania programow

odpowiednio zostaly odzwierciedlone polityka, prawodawstwo i normy w zakresie
dostgpnosci;

sprawozdawania komitetowi monitorujacemu przypadkow
niezgodnosci operacji wspieranych z Funduszy z Konwencja oraz skarg o nieprzestrze-
ganie Konwencji ztozonych zgodnie z rozwigzaniami przyjetymi na mocy art. 69 ust. 7.

(') Decyzja Rady 2010/48/WE z dnia 26 listopada 2009 r. w sprawie zawarcia przez Wspolnot¢ Europejska Konwencji Narodow

Zjednoczonych o prawach o0sob niepetnosprawnych (Dz.U. L z 23.1.2010, s. 35).



ZALACZNIK 1V

TEMATYCZNE WARUNKI PODSTAWOWE MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFRR, EFS+ I FUNDUSZU SPOJNOSCI — ART. 15 UST. 1

Cel polityki

Cel szczegétowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spelnienia warunku podstawowego

. Bardziej

konkurencyjna
i inteligentna  Europa
dzigki wspieraniu innowa-
cyjnej 1 inteligentnej
transformacji  gospodar-
czej oraz regionalnej facz-
nosci cyfrowe;j

EFRR: 1.1. Dobre zarzadzanie |Strategia (strategie) inteligentnej specjalizacji powinna (powinny) by¢ wspierana przez:
L - L. krajowag lub regionalng . , . . . .
rozwijanie i wzmacnianie zdolno$ci badaw- stratei inteLieentnei | - aktualng analiz¢ wyzwan zwigzanych z upowszechnianiem innowacji oraz cyfry-
czych i innowacyjnych oraz wykorzysty- s ec'agliiac'i & ! zacja;
wanie zaawansowanych technologii Ped) ! S . . . . .. . . Lo
2. istnienie wlasciwej regionalnej lub krajowej instytucji lub podmiotu odpowiedzial-
Rozwijanie umiejetno$ci w zakresie inteli- nego za zarzadzanie strategig inteligentnej specjalizacji,
gentnej specjalizacji, transformacji przemy- . . . . . o, ..
o Lo . 3. narzgdzia monitorowania i ewaluacji w celu pomiaru realizacji celow strategii;
stowej i przedsigbiorczosci

4. funkcjonowanie wspolpracy z zainteresowanymi stronami (,,proces przedsigbior-
czego odkrywania”);

S. dzialania majace na celu poprawe krajowych lub regionalnych systemoéw badan
i innowacji, w stosownych przypadkach;

6. w stosownych przypadkach, dziatania wspierajace transformacje przemystowa;

7. sérodki stuzgce zaciesnieniu wspoélpracy z partnerami spoza danego panstwa cziton-
kowskiego w obszarach priorytetowych wspieranych w ramach strategii inteligentne;j
specjalizacji.

EFRR: 1.2. Krajowy Ilub regionalny |Istnienie krajowego lub regionalnego planu w zakresie sieci szerokopasmowej, ktory
. . . 1 kresi ieci jmuje:
Udoskonalanie facznosci cyfrowej plan w zakresic siect obejmuje
szerokopasmowe;j

elektronicznej (Dz.U. L 321 z 17.12.2018, s. 36).

(®) Zgodnie z art. 22 dyrektywy (UE) 2018/1972.

1.

ocene luki inwestycyjnej, ktora nalezy zlikwidowaé, aby zapewni¢ wszystkim
obywatelom Unii dostgp do sieci o bardzo duzej przepustowosci (1), przeprowa-
dzona w oparciu o:

a) aktualng mape (%) istniejacej prywatnej i publicznej infrastruktury oraz jakosci
ustug, z wykorzystaniem standardowych wskaznikow mapowania infrastruktury
szerokopasmowej;

b) konsultacje w sprawie planowanych inwestycji zgodnie z wymogami dotycza-
cymi pomocy panstwa,

(") Zgodnie z celem okreslonym w art. 3 ust. 2 lit. a) w zwiazku z motywem (25) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajacej Europejski kodeks tacznosci
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

. uzasadnienie planowanej interwencji publicznej w oparciu o modele zrownowazo-

nych inwestycji, ktore:

a) poprawiaja przystepno$¢ cenowa i dostgp do otwartych i perspektywicznych
ustug i infrastruktury wysokiej jakosci;

b) pozwalaja dostosowaé¢ formy pomocy finansowej do zidentyfikowanych niedo-
skonatosci rynku;

¢) umozliwiaja komplementarne stosowanie réznych form finansowania ze zrodet
unijnych, krajowych lub regionalnych;

. dzialania wspierajace popyt na sieci o bardzo duzej przepustowosci i ich wykorzys-

tanie, w tym dzialania majace na celu utatwienie ich wprowadzania, w szczego6lnosci
przez skuteczne wdrozenie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/61/
UE (;

. mechanizmy pomocy technicznej i doradztwa specjalistycznego, takie jak biura

kompetencji w zakresie tacznosci szerokopasmowej, w celu wzmocnienia zdolnosci
lokalnych zainteresowanych stron i udzielania doradztwa projektodawcom;

. mechanizm monitorowania oparty na standardowych wskaznikach mapowania infra-

struktury szerokopasmowe;j.

2. Bardziej

przyjazna dla
Srodowiska, niskoemisyjna
i przechodzaca w kierunku
gospodarki  zeroemisyjnej
oraz odporna Europa dzigki
promowaniu czystej i spra-
wiedliwej  transformacji
energetycznej,  zielonych
i niebieskich inwestycji,
gospodarki o  obiegu
zamknietym,  tagodzenia
zmian klimatu i przystoso-
wania si¢ do nich, zapobie-
gania ryzyku i zarzadzania
ryzykiem, oraz zrownowa-
zonej mobilnosci miejskiej

s. 1).

EFRR i Fundusz Spéjnosci:

Wspieranie

efektywnosci

energetycznej

i redukcji emisji gazow cieplarnianych

2.1. Ramy strategiczne poli-

tyki na rzecz wsparcia
renowacji budynkow pod
katem efektywnosci ener-
getycznej budynkéw
mieszkalnych i niemiesz-
kalnych

. Przyjecie krajowej dlugoterminowej strategii renowacji na rzecz wsparcia renowacji

krajowych zasobow budynkow mieszkalnych i niemieszkalnych, zgodnie z wymo-
gami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/844 (?); strategia ta:

a) zaklada szacunkowe cele posrednie na lata 2030, 2040 i 2050;

b) przedstawia indykatywny zarys zasoboéw finansowych na wspieranie realizacji
strategii;

c) okresla skuteczne mechanizmy promowania inwestycji w renowacj¢ budynkow.

. Dzialania na rzecz poprawy efektywnosci energetycznej w celu osiagnigcia wyma-

ganych oszczednos$ci energii

(') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/61/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie $rodkéw majacych na celu zmniejszenie kosztow realizacji szybkich sieci tacznosci elektronicznej (Dz.U. L 155 z 23.5.2014,

(?) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow (Dz.U. L 153 z 18.6.2010, s. 13).
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFRR i Fundusz Spojnosci:

Wspieranie efektywnosci  energetyczne;j
i redukcji emisji gazow cieplarnianych

Wspieranie energii odnawialnej zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/2001 ('), w tym okre$lo-
nymi w niej kryteriami zroOwnowazonego
rozwoju

2.2. Zarzadzanie w sektorze
energii

Przedtozenie Komisji Zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii i klimatu
zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 i z zapewnieniem spdjnosci z okre-
slonymi w porozumieniu paryskim dlugoterminowymi zatozeniami dotyczacymi
redukcji emisji gazéw cieplarnianych; plan ten obejmuje:

1. wszystkie elementy wymagane we wzorze przedstawionym w zatgczniku I do rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/1999;

2. zarys planowanych zasobéw i mechanizmow finansowych w odniesieniu do srodkow
promujacych energi¢ niskoemisyjng.

EFRR i Fundusz Spéjnosci:

Wspieranie energii odnawialnej zgodnie
z dyrektywa (UE) 2018/2001, w tym okre-
Slonymi w niej kryteriami zréwnowazo-
nego rozwoju

2.3. Skuteczne wspieranie
wykorzystania energii
odnawialnej w poszczeg6l-
nych sektorach i w calej
Unii

Istnienie $rodkéw, ktore zapewniaja:

1. zgodnos$¢ z wigzacym krajowym celem dotyczacym energii odnawialnej na 2020 r.
i z udzialem bazowym energii odnawialnej do 2030 r. lub podjecie dodatkowych
srodkow w przypadku gdy udziat bazowy nie jest utrzymywany przez okres jednego
roku zgodnie z dyrektywa (UE) 2018/2001 i rozporzadzeniem (UE) 2018/1999;

2. zgodnie z wymogami dyrektywy (UE) 2018/2001 i rozporzadzenia (UE) 2018/1999
— zwigkszenie udzialu energii odnawialnej w sektorze cieptownictwa i chlodnictwa
zgodnie z art. 23 dyrektywy (UE) 2018/2001.

EFRR i Fundusz Spojnosci:

Wspieranie przystosowania si¢ do zmian
klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu
z klgskami zywiotowymi i katastrofami i,
a takze odpornosci, z uwzglednieniem
podejscia ekosystemowego

2.4. Skuteczne ramy zarza-
dzania ryzykiem zwig-
zanym z klgskami zywio-
fowymi i katastrofami

Istnienie krajowego lub regionalnego planu zarzadzania ryzykiem zwigzanym z kles-
kami zywiolowymi i katastrofami i, opracowanego na podstawie ocen ryzyka,
z uwzglednieniem prawdopodobnych skutkéw zmian klimatu i istniejacych strategii
na rzecz przystosowania si¢ do zmian klimatu; plan ten obejmuje:

1. opis kluczowych ryzyk, ocenionych zgodnie z art. 6 ust. 1 decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE (%), odzwierciedlajgcy biezacy profil ryzyka
i jego ewolucj¢ w orientacyjnym okresie 25-35 lat. Ocena opiera si¢ — w przypadku
ryzyk zwiazanych z klimatem — na prognozach i scenariuszach dotyczacych zmian
klimatu;

§20T01'ST— T1d — 0901d120C0
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(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).
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Cel polityki Cel szczegotowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

. opis $rodkéw w zakresie zapobiegania klgskom Zywiolowym i katastrofom oraz

gotowosci 1 reagowania na klgski zywiotowe 1 katastrofy podejmowanych w odpo-
wiedzi na zidentyfikowane kluczowe ryzyka. W odniesieniu do wspomnianych
$rodkéw zostang okre$lone priorytety w zaleznosci od danych ryzyk i ich wplywu
na gospodarke, brakéw w zakresie zdolno$ci (Y)oraz skutecznosci i wydajnosci,
z uwzglednieniem ewentualnych rozwiazan alternatywnych;

. informacje na temat zasobéw i mechanizméw finansowania dostgpnych na pokrycie

kosztow operacyjnych i kosztow utrzymania zwigzanych z zapobieganiem klgskom
zywiotowym 1 katastrofom oraz gotowosciag i reagowaniem na klgski zywiotowe
i katastrofy.

EFRR i Fundusz Spéjnosci:

Wspieranie dostgpu do wody oraz zrow-
nowazonej gospodarki wodne;j

2.5. Aktualizowane plano-
wanie koniecznych inwe-
stycji w sektorze
wodno-sciekowym

Dla kazdego sektora lub obu tych sektorow istnieje krajowy plan inwestycji, ktory
obejmuje:

L.

4.

oceng obecnego stanu wdrozenia dyrektywy Rady 91/271/EWG (?) i dyrektywy
Rady 98/83/WE (3);

. okreslenie i planowanie, w tym indykatywne szacunkowe dane finansowe, wszel-

kich inwestycji publicznych:

a) wymaganych do wdrozenia dyrektywy 91/271/EWG, wraz z okresleniem prio-
rytetow ze wzgledu na wielko$¢ aglomeracji i wplyw na Srodowisko oraz
z podzialem inwestycji na poszczegdlne aglomeracje

b) wymaganych do wdrozenia dyrektywy 98/83/WE;

c) wymaganych, aby zaspokoi¢ potrzeby wynikajace z dyrektywy (UE) 2020/
2184 (*), w szczegblno$ci w odniesieniu do zmienionych parametrow jako$ci
okreslonych w zalaczniku I do tej dyrektywy;

. oszacowanie inwestycji niezbgdnych do odnowienia istniejacej infrastruktury

wodno-$ciekowej, w tym sieci, w zaleznoséci od ich wieku i planéw amortyzacji,

wskazanie potencjalnych zrodet finansowania publicznego, jezeli sa potrzebne
w celu uzupetienia optat pobieranych od uzytkownikow.

(!) Jak stwierdzono w ocenie zdolnosci zarzadzania ryzykiem wymaganej na mocy art. 6 ust. 1 lit. b) decyzji nr 1313/2013.

(%) Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania $ciekéw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, s. 40).
() Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z 5.12.1998, s. 32).
(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0

100°500

1



Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFRR i Fundusz Spéjnosci:

Wspieranie transformacji w  kierunku
gospodarki o obiegu zamknigtym i gospo-
darki zasobooszczg¢dnej

2.6. Aktualizowane plano-
wanie w zakresie gospo-
darowania odpadami

Istnienie planu (planéw) gospodarowania odpadami, jak okreslono w art. 28 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (), obejmujacy (obejmujgce) cate tery-
torium panstwa czlonkowskiego; plan ten obejmuje (plany te obejmuja):

1.

analiz¢ biezacej sytuacji w zakresie gospodarowania odpadami na danym obszarze
geograficznym, w tym rodzaj, ilo$¢ i zrodto powstajacych odpadéw oraz oceng
ksztaltowania si¢ tych danych w przyszitosci, z uwzglednieniem spodziewanych
skutkow $rodkéw okreslonych w programie (programach) zapobiegania powsta-
waniu odpadéw opracowanym (opracowanych) zgodnie z art. 29 dyrektywy 2008/
98/WE;

. oceng istniejacych systemow zbierania odpadéow, w tym materialnego i terytorialnego

zakresu selektywnego zbierania oraz $rodkow stuzacych poprawie jego funkcjono-
wania oraz potrzeby stworzenia nowych systemow zbierania;

. ocen¢ luki inwestycyjnej uzasadniajaca potrzeb¢ zamknigcia istniejacych obiektow

gospodarowania odpadami oraz wprowadzenia dodatkowej lub zmodernizowane;j
infrastruktury gospodarowania odpadami, z informacja o zrodlach dostgpnych
dochodéw na pokrycie kosztow operacyjnych i kosztow utrzymania;

. informacje dotyczace kryteriow lokalizacji do celow identyfikacji przysztych loka-

lizacji obiektow oraz dotyczace wydolnosci przysztych instalacji przetwarzania
odpadow.

EFRR i Fundusz Spojnosci:

2.7. Ramy dziatan prioryteto-

W przypadku interwencji wspierajacych $rodki ochrony przyrody w zwiazku z obsza-

. . . h k i 2 j i zak k R 2/43/E 2):
W2zmacnianie ochrony i zachowania przy- xg/ncl - \:;Vh prgz)%afé Wu rami Natura 2000 obje¢tymi zakresem dyrektywy Rady 92/43/EWG (?)
rody, réznorodnosci biologicznej ochrony 4 obejmujacych istnienie ram dziatan priorytetowych na podstawie art. 8 dyrektywy 92/43/EWG, ktore

oraz zielonej infrastruktury, w tym na
obszarach miejskich, oraz ograniczanie
wszelkich rodzajow zanieczyszczenia

dofinansowanie unijne

obejmujag wszystkie elementy wymagane we wzorze ram dziatan priorytetowych na lata
2021-2027 uzgodnionym przez Komisj¢ i panstwa cztonkowskie, w tym okreslenie
$rodkéw priorytetowych i oszacowanie potrzeb w zakresie finansowania.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadéw oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
(®>) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

3.

Lepiej potaczona
Europa dzigki zwigk-
szeniu mobilnosci

EFRR i Fundusz Spéjnosci:

Rozwoj odpornej na zmiany klimatu, inte-
ligentnej,  bezpiecznej, zréwnowazonej
i intermodalnej sieci TEN-T

Rozwdj 1 udoskonalenie zréwnowazonej,
odpornej na zmiany klimatu, inteligentnej
i intermodalnej mobilno$ci na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym,
w tym poprawa dostgpu do sieci TEN-T
oraz mobilno$ci transgranicznej

3.1. Kompleksowe planowanie
transportu  na  odpo-
wiednim poziomie

Funkcjonowanie multimodalnego mapowania istniejacej i planowanej infrastruktury —
z wyjatkiem szczebla lokalnego — do 2030 r., ktore:

1. zawiera oceng ekonomiczng planowanych inwestycji, oparta na analizie zapotrzebo-
wania i modelach przeptywow transportowych, ktore powinny uwzgledniaé spodzie-
wany wplyw otwarcia rynkow ustug kolejowych;

2. jest spojne z elementami zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii

i klimatu dotyczacymi transportu;

3. obejmuje inwestycje w korytarze sieci bazowej TEN-T zgodnie z definicjg w rozpo-

rzadzeniu w sprawie CEF, zgodnie z odpowiednimi planami prac dotyczacymi
korytarzy sieci bazowej TEN-T;

4. w przypadku inwestycji poza korytarzami sieci bazowej TEN-T, w tym na odcin-

kach transgranicznych, zapewnia komplementarno$¢ przez zapewnienie wystarczaja-
cego rozwoju potaczen sieci miejskich, regiondw i lokalnych spotecznosci z siecig
bazowa TEN-T i jej weztami;

5. zapewnia interoperacyjnos¢ sieci kolejowej oraz, w stosownych przypadkach, przed-

stawia sprawozdanie z wdrazania europejskiego systemu zarzadzania ruchem kole-
jowym (ERTMS) zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/
6();

6. wspiera multimodalno$¢, okreslajac potrzeby w zakresie transportu multimodalnego

lub przetadunkowego oraz terminali pasazerskich;

7. obejmuje $rodki istotne z punktu widzenia planowania infrastruktury, majace na celu

promowanie paliw alternatywnych zgodnie z odpowiednimi krajowymi ramami
polityki;

8. przedstawia rezultaty oceny ryzyk dla bezpieczenstwa ruchu drogowego zgodnie

z istniejagcymi krajowymi strategiami bezpieczenstwa ruchu drogowego, wraz
z mapowaniem drog i odcinkéw narazonych na takie ryzyka oraz ustaleniem zwia-
zanych z tym priorytetow inwestycyjnych;

9. dostarcza informacji na temat zasobéw finansowania odpowiadajacych planowanym

inwestycjom, koniecznych do pokrycia kosztow operacyjnych i kosztow utrzymania
istniejgcej 1 planowanej infrastruktury.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/6 z dnia 5 stycznia 2017 r. w sprawie europejskiego planu wdrozenia

europejskiego systemu zarzadzania ruchem kolejowym (Dz.U. L 3 z 6.1.2017, s. 6).
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

4. Europa o  silniejszym
wymiarze  spotecznym,
bardziej sprzyjajaca
wigczeniu  spotecznemu

i wdrazajaca Europejski
filar praw socjalnych

EFRR:

Poprawa skuteczno$ci i poziomu wilaczenia
spotecznego rynkow pracy oraz dostepu
do wysokiej jakosci zatrudnienia poprzez
rozwdj infrastruktury spotecznej i wspie-
ranie ekonomii spoteczne;j

EFS+:

Poprawa dostepu do zatrudnienia i dziatan
aktywizujacych dla wszystkich osob poszu-

kujacych pracy, w szczegdlnosci 0soOb
miodych, zwlaszcza poprzez wdrazanie
gwarancji dla milodziezy, dlugotrwale

bezrobotnych oraz grup znajdujacych sie
w niekorzystnej sytuacji na rynku pracy,
jak réwniez dla osob biernych zawodowo
takze poprzez promowanie samozatrud-
nienia i ekonomii spotecznej

Modernizacja instytucji i stuzb rynkow
pracy celem oceny i przewidywania zapo-
trzebowania na umiejetno$ci oraz zapew-
nienia terminowej i odpowiednio dopaso-
wanej pomocy i wsparcia na rzecz dosto-
sowania umiejetnosci i kwalifikacji zawo-
dowych do potrzeb rynku pracy oraz na
rzecz przeptywow i mobilnosci na rynku
pracy

4.1. Ramy strategiczne poli-
tyki na rzecz aktywnych
polityk rynku pracy

Istnienie ram strategicznych polityki na rzecz aktywnych polityk rynku pracy w $wietle
wytycznych dotyczacych zatrudnienia; ramy te obejmuja:

1.

rozwigzania w zakresie sporzadzania profilow osob poszukujacych pracy i oceny ich
potrzeb;

. informacje o wolnych miejscach pracy i mozliwosciach zatrudnienia z uwzglednie-

niem potrzeb na rynku pracy;

. rozwigzania shuzace zapewnieniu, by opracowanie tych ram, ich wdrozenie, moni-

torowanie i przeglad byly prowadzone w $cistej wspotpracy z odpowiednimi zain-
teresowanymi stronami;

. rozwigzania dotyczace monitorowania, ewaluacji i przegladu aktywnych polityk

rynku pracy;

. W odniesieniu do interwencji na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych — sprawdzone

empirycznie, ukierunkowane $ciezki kariery przeznaczone dla ludzi mtodych niepra-
cujacych, nieksztatcacych si¢ ani nieszkolacych sig¢, w tym dziatania informacyjne
i oparte na wymogach jako$ciowych uwzgledniajacych kryteria wysokiej jakosci
przygotowania zawodowego i stazy, w tym w kontekscie realizacji programow
gwarancji dla mlodziezy.
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFRR:

Poprawa skutecznos$ci i poziomu wlaczenia
spotecznego rynkow pracy oraz dostgpu
do wysokiej jakosci zatrudnienia poprzez
rozw0j infrastruktury spotecznej i wspie-
ranie ekonomii spotecznej

EFS+:

Wspieranie Zrownowazonego pod
wzgledem plci  uczestnictwa w  rynku
pracy, rownych warunkéw pracy oraz
lepszej rownowagi migdzy zyciem zawo-
dowym a prywatnym, w tym poprzez
dostgp do przystepnej cenowo opieki nad
dzie¢mi i osobami wymagajacymi wsparcia
w codziennym funkcjonowaniu

4.2. Krajowe ramy strate-
giczne na rzecz réwnou-
prawnienia ptci

Istnienie krajowych ram strategicznych polityki na rzecz rownouprawnienia pici, ktore
obejmuja:

L.

identyfikacj¢ w oparciu o rzetelne podstawy wyzwan zwiazanych z réwnoupraw-
nieniem pici;

. $rodki na rzecz rozwigzania problemu zréznicowania sytuacji kobiet i mezczyzn

w zakresie zatrudnienia, ptac i emerytur oraz na rzecz promowania réwnowagi
migdzy zyciem zawodowym a prywatnym, w tym przez poprawe dostepu
do wczesnej edukacji i opieki nad dzieckiem, wraz z celami koncowymi, przy
jednoczesnym poszanowaniu roli i autonomii partneréw spotecznych;

. rozwigzania dotyczace monitorowania, ewaluacji i przegladu ram strategicznych

polityki i metod gromadzenia danych w oparciu o dane segregowane ze wzgledu
na ple¢;

. rozwigzania dotyczace zapewnienia, aby opracowanie tych ram, ich wdrozenie,

monitorowanie i przeglad byly prowadzone w Scistej wspolpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym podmiotami ds. rownos$ci, partnerami spotecz-
nymi i organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego.

EFRR:

Poprawa réwnego dostgpu do wysokiej
jakosci ustug sprzyjajacych wlaczeniu
spotecznemu w  zakresie ksztalcenia,
szkolen i uczenia si¢ przez cale zycie
poprzez rozwdj tatwo dostgpnej infrastruk-
tury, w tym poprzez wspieranie odpornosci
w zakresie ksztalcenia i szkolenia na odle-
glo§¢ oraz online

4.3. Ramy strategiczne poli-
tyki na rzecz systemu
ksztalcenia i szkolenia na
wszystkich szczeblach.

Istnienie krajowych lub regionalnych ram strategicznych polityki w zakresie systemu
ksztalcenia i szkolenia, ktore obejmuja:

. oparte na rzetelnych danych systemy przewidywania i prognozowania umiej¢tnosci;

. mechanizmy i ustugi monitorowania loséw absolwentow do celow wysokiej jakosci

i skutecznego poradnictwa zawodowego dla osob uczacych si¢ w kazdym wieku;

. $rodki na rzecz zapewnienia rownego dostgpu do wysokiej jakosci, przystepnego

cenowo, odpowiedniego, wolnego od segregacji ksztalcenia i szkolenia sprzyjaja-
cego wlaczeniu spotecznemu oraz uczestnictwa w takim ksztalceniu i szkoleniu
i ukonczenia go, a takze nabywania kluczowych kompetencji na wszystkich pozio-
mach, w tym na poziomie szkolnictwa wyzszego;
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFS+:

Poprawa  jakosci, poziomu wiaczenia
spotecznego 1 skutecznosci  systemow
ksztatcenia i szkolenia oraz ich powigzania
z rynkiem pracy — w tym przez walidacje
uczenia si¢ pozaformalnego i nieformal-
nego, w celu wspierania nabywanie umie-
jetnosci kluczowych, w tym w zakresie
przedsigbiorczosci i kompetencji cyfro-
wych, oraz przez wspieranie wprowadzania
dualnych systemow szkolenia i przygoto-
wania zawodowego

Wspieranie uczenia si¢ przez cale zycie,
w szczegolnosci elastycznych mozliwosci
podnoszenia i zmiany kwalifikacji dla
wszystkich, z uwzglednieniem umiejetnosci
w zakresie przedsiebiorczosci i kompetencji
cyfrowych, lepsze przewidywanie zmian
i zapotrzebowania na nowe umiejetnosci
na podstawie potrzeb rynku pracy, ufat-
wianie zmian S$ciezki kariery zawodowej
i wspieranie mobilno$ci zawodowej

Wspieranie réownego dostepu do dobrej
jakosci wlaczajacego ksztalcenia i szkoleni
oraz mozliwosci ich ukonczenia, w szcze-
golno$ci w odniesieniu do grup w nieko-
rzystnej sytuacji, od wczesnej edukacji
i opieki nad dzieckiem przez ogolne
i zawodowe ksztalcenie i szkolenie, po
szkolnictwo wyzsze, a takze ksztalcenie
i uczenie si¢ dorostych, w tym utatwianie
mobilnosci edukacyjnej dla wszystkich
i dostepnosci dla oséb z niepetnospraw-
nosciami

. mechanizm koordynacji obejmujacy wszystkie poziomy ksztalcenia i szkolenia,

w tym szkolnictwo wyzsze, oraz jasny podzial obowigzkow migdzy odpowiednimi
organami krajowymi lub regionalnymi;

. rozwigzania dotyczace monitorowania, ewaluacji i przegladu ram strategicznych

polityki;

. $rodki skierowane do o0sob dorostych o niskich umieje¢tnosciach zawodowych

i niskich kwalifikacjach i o0s6b znajdujacych si¢ w niekorzystnej sytuacji
spoteczno-ekonomicznej oraz $ciezki poprawy umiejetnosci;

. $rodki na rzecz wspierania nauczycieli, 0sob prowadzacych szkolenia i kadry akade-

mickiej w odniesieniu do odpowiednich metod nauczania, oceny i walidacji kompe-
tencji kluczowych;

. $rodki na rzecz wspierania mobilno$ci 0osob uczacych si¢ i kadry oraz transnarodowej

wspolpracy podmiotow $wiadczacych ustugi w zakresie ksztalcenia i szkolenia,
w tym przez uznawanie efektow uczenia si¢ i kwalifikacji.
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFRR:

Wspieranie wlaczenia spoteczno-gospodar-

4.4. Krajowe ramy

strate-

giczne polityki na rzecz

wlaczenia

spotecznego

Istnienie krajowych lub regionalnych ram strategicznych polityki lub ram ustawodaw-
czych na rzecz wlaczenia spolecznego i ograniczenia ubdstwa, ktore obejmuja:

czego spolecznosci marginalizowanych, - . . . 1. opartg na rzetelnych danych diagnozg¢ ubdstwa i wykluczenia spotecznego, w tym
L i ograniczenia ubdstwa \ o o , Lo

gospodarstw domowych o niskich docho- ubostwa dzieci, w szczegodlnoséci pod wzgledem réwnego dostgpu do dobrej jakosci

dach oraz grup w niekorzystnej sytuacji , ustug dla dzieci znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, a takze pod wzgledem bezdom-

w tym 0s6b o szczegoélnych potrzebach, nosci, segregacji przestrzennej i edukacyjnej, ograniczonego dostgpu do podstawo-

dzigki zintegrowanym dzialaniom obejmu- wych ustug i infrastruktury oraz szczegdlnych potrzeb oséb w kazdym wieku znaj-

jacym ustugi mieszkaniowe 1 ushugi dujacych si¢ w trudnej sytuacji;

spoleczne 2. érodki na rzecz zapobiegania i zwalczania segregacji we wszystkich dziedzinach,

EFS+: w tym ochrony socjalnej, rynkdow pracy sprzyjajacych wiaczeniu spotecznemu

Wspieranie aktywnego wlaczenia spolecz- : ﬁz}s}tgg;cg‘?v .wysokiej jakosci ustug dla oséb w trudnej sytuacji, w tym migrantow

nego w celu promowania rownos$ci szans, ’

niedyskryminacji 1 aktywnego uczest- 3. érodki na rzecz przejécia od opieki instytucjonalnej do opieki rodzinnej i $rodowi-

nictwa, oraz zwickszanie  zdolno$ci skowej;

do zatrudnienia, w szczegélno$ci grup . . - . . .

w niekorzystnej sytuacii 4. rozwigzania .dotAycza,ce zapewnienia, aby opracowanie tycrh ram, ich wdr.ozerlne3
monitorowanie i przeglad byly prowadzone w $cistej wspotpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym partnerami spotecznymi i odpowiednimi organi-
zacjami spoteczenstwa obywatelskiego.

EFS+: 4.5. Krajowe strategiczne |Istnienie krajowych strategicznych ram polityki na rzecz integracji Romow, ktore obej-

Wspieranie integracji spoteczno-gospodar- iriglgracpj?lg};l;é;la reecz | mud:

czej  spolecznosci  marginalizowanych, 1. $rodki na rzecz przyspieszenia integracji Romow oraz zapobiegania i eliminowania

takich jak Romowie

segregacji, uwzgledniajace aspekt pici oraz sytuacje mlodych Romoéw, oraz okre-
$lajace podstawowe, wymierne cele posrednie i cele koncowe;

. rozwigzania dotyczgce monitorowania, ewaluacji i przegladu srodkoéw na rzecz inte-

gracji Romow;

. rozwigzania dotyczace uwzgledniania problematyki wlaczenia Roméw na poziomie

regionalnym i lokalnym,;

. rozwigzania dotyczace zapewnienia, aby opracowanie tych ram, ich wdrozenie,

monitorowanie i przeglad byly prowadzone w $cistej wspétpracy z romskim spole-
czenstwem obywatelskim i wszystkimi innymi odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, w tym na poziomie regionalnym i lokalnym.
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Cel polityki

Cel szczegdtowy

Nazwa warunku podstawowego

Kryteria spetnienia warunku podstawowego

EFRR:

Zapewnianie rownego dostgpu do opieki
zdrowotnej 1 wspieranie  odpornosci
systeméw opieki zdrowotnej, w tym
podstawowej opieki zdrowotnej, oraz
wspieranie przechodzenia od opieki insty-
tucjonalnej do opieki rodzinnej i $rodowi-
skowej

EFS+:

Zwigkszanie rownego i szybkiego dostgpu
do dobrej jakosci, trwatych i przystgpnych
cenowo ustug, w tym ustug, ktore wspie-
raja dostgp do mieszkan oraz opieki skon-
centrowanej na osobie, w tym opieki zdro-
wotnej; modernizacja systemow ochrony
socjalnej, w tym wspieranie dost¢pu
do ochrony socjalnej, ze szczegdlnym
uwzglednieniem dzieci i grup w niekorzys-
tnej sytuacji; poprawa dostgpnosci, w tym
dla os6b z niepelnosprawnosciami, skutecz-
nosci i odpornosci systemow ochrony
zdrowia 1 ustug opieki dlugoterminowej

4.6. Ramy strategiczne poli-
tyki na rzecz opieki zdro-
wotnej i opieki dlugoter-
minowej

Istnienie krajowych lub regionalnych ram strategicznych polityki na rzecz zdrowia,
ktore obejmuja:

1. mapowanie potrzeb w zakresie opieki zdrowotnej i opieki dlugoterminowej, w tym
pod wzglgdem personelu medycznego i pielggniarskiego, w celu zapewnienia zrow-
nowazonych i skoordynowanych $rodkow;

2. érodki na rzecz zapewnienia efektywnosci, trwalosci, dostgpnosci i przystgpnosci
cenowej ustug opieki zdrowotnej i opieki dlugoterminowej, w tym ze szczegdlnym
uwzglednieniem 0s6b wykluczonych z systemow opieki zdrowotnej i opieki diugo-
terminowej oraz osob, do ktorych najtrudniej jest dotrzec;

3. $rodki na rzecz wspierania ustug $rodowiskowych i opartych na rodzinie poprzez
deinstytucjonalizacjg, w tym profilaktyki i podstawowej opieki zdrowotnej, opieki
w domu i ustug $rodowiskowych.
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02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 170

ZALACZNIK V

WZOR DLA PROGRAMOW WSPIERANYCH Z EFRR (CEL ,INWESTYCJE NA RZECZ ZATRUDNIENIA
I WZROSTU”), EFS+, FUNDUSZU SPOJNOSCI, FST, I EFMRA — ART. 21 UST. 3

Kod CCI

Tytut w jezyku angielskim

[255 (Y]

Tytut w jezyku (jezykach) narodowym (narodowych)

[255]

Wersja

Pierwszy rok

Ostatni rok

Kwalifikowalny od

Kwalifikowalny do

Nr decyzji Komisji

Data decyzji Komisji

Nr decyzji zmieniajacej panstwa cztonkowskiego

Data wejscia w zycie decyzji zmieniajacej panstwa
czlonkowskiego

Przesunigcie inne niz istotne (art. 24 ust. 5 rozporza-
dzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Tak/Nie

Regiony NUTS
EFMRA)

objete programem (nie dotyczy

Dany fundusz(e)

O EFRR

O Fundusz Spojnosci

O EFS+

O FST

O EFMRA

Program

O w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia

i wzrostu” wytacznie dla regionéw najbardziej oddalo-
nych

(") Liczby w nawiasach kwadratowych odnoszg si¢ do liczby znakéw bez spacji.



1. Strategia programu: gldwne wyzwania w zakresie rozwoju oraz dziatania podejmowane w ramach polityki ()

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. a) ppkt (i)—(viii) i (x) oraz art. 22 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/1060 (zwane dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie wspolnych przepisow”)

Pole tekstowe [30 000]

W odniesieniu do celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu™:

Tabela 1

Cel polityki lub cel szczegotowy FST

Cel szczegétowy lub odrgbny priorytet (*)

Uzasadnienie (podsumowanie)

[2 000 na kazdy cel szczegétowy lub odrgbny priorytet EFS+ lub cel szczegétowy FST]

(*) Odrgbne priorytety zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie EFS+.

W przypadku EFMRA:

Tabela 1A

Cel polityki Priorytet

Analiza SWOT (dla kazdego priorytetu)

Uzasadnienie (podsumowanie)

Mocne strony

[10 000 na priorytet]

Stabe strony
[10 000 na priorytet]

Szanse

[10 000 na priorytet]

Zagrozenia

[10 000 na priorytet]

Identyfikacja potrzeb na podstawie analizy SWOT oraz z uwzglednie-
niem elementow okreslonych w art. 8 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
EFMRA

[10 000 na priorytet]

[20 000 na priorytet]

() W przypadku programow, ktore ograniczaja si¢ do wspierania celu szczegélowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+, opis strategii programu nie musi odnosi¢ si¢ do wyzwan, o ktorych mowa

w art. 22 ust. 3 lit. a) ppkt (i), (ii) i (vi) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.
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2. Priorytety

Podstawa prawna: art. 22 ust. 2 i art. 22 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

2.1. Priorytety inne niz pomoc techniczna

2.1.1. Tytut priorytetu [300] (nalezy powtdrzy¢ dla kazdego priorytetu)

O Ten priorytet dotyczy zatrudnienia ludzi mtodych

O Ten priorytet dotyczy innowacyjnych dziatan spotecznych

O Ten priorytet dotyczy wsparcia dla 0sob najbardziej potrzebujacych w ramach celu szczegbélowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+ (¥)

O Ten priorytet dotyczy wsparcia dla 0sob najbardziej potrzebujacych w ramach celu szczegdtowego okre$lonego w art. 4 ust. 1 lit. 1) rozporzadzenia w sprawie EFS+ (1)

O Ten priorytet dotyczy celu szczegbtowego w zakresie mobilnosci miejskiej okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (viii) rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spéjnosci

O Ten priorytet dotyczy celu szczegélowego w zakresie tacznosci cyfrowej okreslonej w art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (v) rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spojnosci

(*) Jezeli zaznaczone, przejs¢ do sekeji 2.1.1.2.

2.1.1.1.  Cel szczegdtowy (?) (nalezy powtorzy¢ dla kazdego wybranego celu szczegotowego, w przypadku priorytetéw innych niz pomoc techniczna)
2.1.1.1.1. Interwencje w ramach Funduszy

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (i), (iii), (iv), (v), (vi) i (vii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Powigzane rodzaje dziatan — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (i) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisoéw oraz art. 6 rozporzadzenia w sprawie EFS+:

Pole tekstowe [8 000]

Glowne grupy docelowe — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (iii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow:

Pole tekstowe [1 000]

(") W przypadku gdy zasoby w ramach celu szczegotowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. 1) rozporzadzenia w sprawie EFS+ sa uwzgledniane do celow art. 7 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie EFS+.
(®) Z wyjatkiem celu szczegotowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.
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Dziatania na rzecz zapewnienia rownosci, wiaczenia spotecznego i niedyskryminacji — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (iv) rozporzadzenia w sprawie wspodlnych przepisoéw i art. 6 rozporzadzenia
w sprawie EFS+

| Pole tekstowe [2 000] |

Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z uwzglednieniem planowanego wykorzystania narzedzi terytorialnych — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (v) rozporzadzenia w sprawie
wspolnych przepisow

| Pole tekstowe [2 000] |

Dziatania mi¢dzyregionalne, transgraniczne i transnarodowe — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (vi) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

| Pole tekstowe [2 000] |

Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (vii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

| Pole tekstowe [1000] |

2.1.1.1.2. Wskazniki
Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (ii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz art. 8 rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spojnosci

Tabela 2: Wskazniki produktu

Nr identy-
Priorytet Cel szczegotowy Fundusz Kategoria regionu fikacyjny Wskaznik [255] Jednostka miary Cel posredni (2024) Cel koficowy (2029)
(5]

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (ii) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow

Tabela 3: Wskazniki rezultatu

Nr
iden-
. i Fund- . . tyfi- | Wskaznik Jednostka Warto$¢ bazowa lub Lo , ;. :
Priorytet Cel szczegdtowy sz Kategoria regionu Kac- [255] miary wartodé odnicsienia Rok odniesienia | Cel koncowy (2029) | Zrodto danych [200] Uwagi [200]
yjny

1]
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2.1.1.1.3. Indykatywny podziat zaprogramowanych zasobow (UE) wedlug rodzaju interwencji (nie dotyczy EFMRA)

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (viii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow
Tabela 4: Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Cel szczegbtowy Kod Kwota (w EUR)

Tabela 5: Wymiar 2 — forma finansowania

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Cel szczegotowy Kod Kwota (w EUR)

Tabela 3: Wymiar 6 — terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie terytorialne

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Cel szczegétowy Kod Kwota (w EUR)

Tabela 7: Wymiar 6 — uzupelniajace obszary tematyczne EFS+

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Cel szczegétowy Kod Kwota (w EUR)

Tabela 8: Wymiar 7 — wymiar ,,Ré6wnouprawnienie pici” w ramach EFS+ (*), EFRR, Funduszu Spojnosci i FST

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Cel szczegbtowy Kod Kwota (w EUR)

(*) W przypadku wkiadu z EFS+ na rzecz monitorowania kwestii rownouprawnienia pici zastosowanie ma co do zasady wspotczynnik w wysokosci 40 %. Wspotczynnik w wysokosci 100 % ma zastosowanie w przypadku
gdy panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z art. 6 rozporzadzenia EFS+, a takze w przypadku dziatan dotyczacych réwnouprawnienia pici w ramach poszczegdlnych programow.

2.1.1.1.4. Indykatywny podziat zaprogramowanych zasobow (UE) wedlug rodzaju interwencji dla EFMRA

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.
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Tabela 9: Indykatywny podziat zaprogramowanych zasobéw (UE) wedlug rodzaju interwencji dla EFMRA

Nr priorytetu Cel szczegotowy

Rodzaj interwencji

Kod

Kwota (w EUR)

2.1.1.2.  Cel szczegblowy dotyczacy przeciwdziatania deprywacji materialnej (1)

2.1.1.2.1. Interwencje wspierane z Funduszy

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz art. 20 i art. 23 ust. 1 i 2 rozporzadzenia w sprawie EFS+.

Rodzaje wsparcia

Pole tekstowe [2 000]

Glowne grupy docelowe

Pole tekstowe [2 000]

Opis krajowych lub regionalnych programéw wsparcia

Pole tekstowe [2 000]

Kryteria wyboru operacji (?)

Pole tekstowe [4 000]

(") Art. 22 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow nie ma zastosowania do celu szczegélowego okre§lonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.

(®) Tylko dla programoéw ograniczonych do celu szczegdélowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.
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2.1.1.2.2. Wskazniki
Tabela 2: Wskazniki produktu

Priorytet Cel szczegotowy Fundusz Kategoria regionu Nrc;(;zx;t%fsi]k a Wskaznik [255] Jednostka miary
Tabela 3: Wskazniki rezultatu
Priorytet Cel szczegbtowy Fundusz Kategoria regionu E;C;(jzr;%gl]_ Wskaznik [255] Jednostka miary Warto$¢ odniesienia Rok odniesienia Zrodto danych [200] Uwagi [200]
2.2. Priorytety dotyczace pomocy technicznej
2.2.1. Priorytet dotyczacy pomocy technicznej na podstawie art. 36 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (nalezy powtorzy¢ dla kazdego takiego priorytetu dotyczacego pomocy
technicznej)

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. €) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

2.2.1.1.  Interwencja w ramach Funduszy

Powigzane rodzaje dziatan — art. 22 ust. 3 lit. e) ppkt (i) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Pole tekstowe [8 000]

Glowne grupy docelowe — art. 22 ust. 3 lit. e) ppkt (iii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Pole tekstowe [1 000]

2.2.1.2.  Wskazniki

Wskazniki produktu wraz z odpowiadajacymi celami posrednimi i celami koncowymi

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. e) ppkt (ii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow
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Tabela 2: Wskazniki produktu

Priorytet Fundusz

Kategoria regionu

Nr identyfika-
cyjny [5]

Wskaznik [255] Jednostka miary

Cel posredni (2024)

Cel koncowy (2029)

2.2.1.3. Indykatywny podzial zaprogramowanych zasoboéw (UE) wedlug rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. €) ppkt (iv) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow

Tabela 4: Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)
Tabela 7: Wymiar 6 — uzupelniajace obszary tematyczne EFS+

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)
Tabela 8: Wymiar 7 — wymiar ,,Réwnouprawnienie pici” w ramach EFS+ (*), EFRR, Funduszu Spojnosci i FST

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)

(*) W przypadku wkiadu z EFS+ na rzecz monitorowania kwestii rOwnouprawnienia pici zastosowanie ma co do zasady wspolczynnik w wysokosci 40 %. Wspotczynnik w wysokosci 100 % ma zastosowanie w przypadku
gdy panstwo cztonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z art. 6 rozporzadzenia EFS+, a takze w przypadku dziatan dotyczacych rownouprawnienia pici w ramach poszczegdlnych programow.

Tabela 9: Indykatywny podziat zaprogramowanych zasobow (UE) wedlug rodzaju interwencji dla EFMRA-

Nr priorytetu

Cel szczegdlowy

Rodzaj interwencji

Kod

Kwota (w EUR)
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2.2.2. Priorytet dotyczacy pomocy technicznej na podstawie art. 37 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (nalezy powtdrzy¢ dla kazdego takiego priorytetu dotyczacego pomocy

technicznej)

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow

2.2.2.1.  Opis pomocy technicznej w ramach finansowania niepowigzanego z kosztami — art. 37 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Pole tekstowe [3 000]

2.2.2.2. Indykatywny podzial zaprogramowanych zasobéw (UE) wedlug rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 4: Wymiar 1 — zakres interwencji

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)
Tabela 7: Wymiar 6 — uzupelniajace obszary tematyczne EFS+

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)
Tabela 8: Wymiar 7 — wymiar ,,Ré6wnouprawnienie pici” w ramach EFS+ (*), EFRR, Funduszu Spojnosci i FST

Nr priorytetu Fundusz Kategoria regionu Kod Kwota (w EUR)

(*) W przypadku wktadu z EFS+ na rzecz monitorowania kwestii rOwnouprawnienia ptci zastosowanie ma co do zasady wspotczynnik w wysokosci 40 %. Wspotczynnik w wysokosci 100 % ma zastosowanie w przypadku
gdy panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ skorzysta¢ z art. 6 rozporzadzenia EFS+, a takze w przypadku dziatan dotyczacych réwnouprawnienia pici w ramach poszczegolnych programow.

Tabela 9: Indykatywny podziat zaprogramowanych zasobéw (UE) wedlug rodzaju interwencji dla EFMRA-

Nr priorytetu

Cel szczegétowy

Rodzaj interwencji

Kod

Kwota (w EUR)
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3. Plan finansowy

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (i), (ii) i (iii), art. 112 ust. 1, 2 1 3 oraz art. 14, 26 i 26a rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

3.1. Przesunigcia i wkiady (1)

Podstawa prawna: art. 14, 26, 26a i 27 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Zmiana programu zwigzana z wkladem na rzecz InvestEU

przesuni¢gciem do instrumentdw w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego

przesunigciem miedzy EFRR, EFS+, Funduszem Spdjnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy

o|o|o|o

Funduszami przyczyniajacymi si¢ do realizacji celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/
241 (Y

(") Nalezy poda¢ informacjg, czy program przyczynia si¢, zgodnie z art. 26a niniejszego rozporzadzenia, do realizacji celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/241. Jesli tak, w tabeli 21 nalezy podaé
dodatkowa kwote w podziale na Fundusz, rok i kategori¢ regionu na tym poziomie programu.

Tabela 15A: Wkiad na rzecz InvestEU (*) (w podziale na lata)

Wkiad od Wkiad na rzecz Podzial wedtug lat
Fundusz Kategoria regionu Segment(y) InvestEU 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogotem
EFRR Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejSciowym

Stabiej rozwinigte

Fundusz Spdjnosci | nie dotyczy

EFMRA nie dotyczy

(*) W przypadku kazdego nowego wniosku o wktad zmiana programu okresla taczne kwoty na kazdy rok w podziale na Fundusze i kategorie regionu.

(") Dotyczy wyltacznie zmian programu zgodnie z art. 14 i 26 i 26a z wyjatkiem przesuni¢¢ uzupetniajacych do FST zgodnie z art. 27 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow. Przesunigcia nie maja wptywu na roczny

podziat $rodkéw finansowych na poziomie WRF dla danego panstwa cztonkowskiego.
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Tabela 15B: Wkiady na rzecz InvestEU (*) (zestawienie)

Segment 1 Zrownowazona infra-
struktura

Segment 4 Inwestycje spoleczne

Kategoria regionu Segment 2 Innowacje i cyfryzacja Segment 3 MSP i umiejetnosci

Ogotem

(@ (b) © (d (H=(@)+b)+(c)+(d)

EFRR Lepiej rozwiniete

Stabiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

EFS+ Lepiej rozwinigte

Stabiej rozwinigte

W okresie przejSciowym

Fundusz Spdjnosci | nie dotyczy

EFMRA nie dotyczy

Ogodlem

(*) Skumulowane kwoty wszystkich wkladow wniesionych w drodze zmian programu podczas okresu programowania. W przypadku kazdego nowego wniosku o wkiad zmiana programu okresla taczne kwoty na kazdy rok
w podziale na Fundusze i kategorie regionu.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie), z uwzglgdnieniem sposobu, w jaki kwota ta przyczynia si¢ do osiagnigcia celow polityki wybranych w programie zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie InvestEU.
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Tabela 16A: Przesunigcia do instrumentow w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego (w podziale na lata)

Przesunigcie z

Przesunigcie
do

Podzial wedtug lat

Fundusz

Kategoria regionu

Instrument

2021

202212023

2024

2025

2026

2027

Ogotem

EFRR

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

EFS+

Lepiej rozwiniete

W okresie przej-
$ciowym

Stabiej rozwinigte

Fundusz
nosci

Spoj-

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

Tabela 16B: Przesunigcia do instrumentéw w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego (*) (zestawienie)

Fundusz

Kategoria regionu

Instrument 1

(@)

Instrument 2

(b

Instrument 3

(©)

Instrument 4

(d)

Instrument 5 (**)

(©)

Ogotem
(H=(a)+(b)Hc)H(d)+(e)

EFRR

Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinicte

EFS+

Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinicte
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Fundusz

Kategoria regionu

Instrument 1

(@)

Instrument 2

(b

Instrument 3

©

Instrument 4

(d

Instrument 5 (**)

(©)

Ogotem

(O=@HB)H)Hd)+e)

Fundusz Spoéjnosci

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

Ogodlem

(*) Skumulowane kwoty wszystkich przesuni¢g¢ dokonanych w drodze zmian programu podczas okresu programowania. W przypadku kazdego nowego wniosku o przesunigcie zmiana programu okre$la taczne kwoty
przesunigte na kazdy rok w podziale na Fundusze i kategorie regionu.
(**) Przesunigcia moga by¢ dokonywane na rzecz dowolnego innego instrumentu w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwo$¢ jest przewidziana w akcie podstawowym. Liczba i nazwy
odpowiednich instrumentéw unijnych zostang odpowiednio okreslone.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)

Tabela 17A: Przesuni¢cia migdzy EFRR, EFS+ i Funduszem Spdjnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy (*) (w podziale na lata)

Przesunigcia z

Przesunigcia do

Podziat wedtug lat

Kategoria regionu
Fundusz Kategoria regionu Fundusz (w stosownych 2021 | 2022 | 2023 [ 2024 | 2025 2026 2027 Ogodtem
przypadkach)
EFRR Lepiej rozwinigte | EFRR, EFS+ lub
) | Fundusz Spdjnosci,

W okresie przej- | ppMRA FAMI

Sciowym FBW, IZGW

Stabiej rozwinigte
EFS+ Lepiej rozwinigte

W  okresie przej-

Sciowym

Stabiej rozwinigte
Fundusz nie dotyczy
Spojnosci
EFMRA nie dotyczy

(*) Przesunigcie do innych programoéw. Przesuni¢cia migdzy EFRR a EFS+ moga by¢ dokonywane wyltacznie w ramach tej samej kategorii regionu.
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Tabela 17B: Przesunigcia miedzy EFRR, EFS+ i Funduszem Spojnosci lub do innego Funduszu lub Funduszy (¥) (zestawienie)

EFRR EFS+
Lepiej rozwi- W okresie Stabiej rozwi- | Lepiej rozwi- W okresie .. ..
f o : p s Stabiej rozwinigte
nigte przejsciowym nigte nigte przej$ciowym

Fundusz
Spojnoscei

EFM-
RA

FA-

FBW

1ZGW

Ogotem

EFRR

Lepiej
rozwinigte

W okresie
przej-
Sciowym

Stabiej
rozwinigte

EFS+

Lepiej
rozwinigte

W okresie
przej-
Sciowym

Stabiej
rozwinigte

Fundusz Spdjnosci

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

Ogodlem

(*) Skumulowane kwoty wszystkich przesunig¢ dokonanych w drodze zmian programu podczas okresu programowania. W przypadku kazdego nowego wniosku o przesunigcie zmiana programu okresla laczne kwoty
przesunigte na kazdy rok w podziale na Fundusze i kategorie regionu.

Pole tekstowe [3 500] (uzasadnienie)
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Tabela 21: Zasoby przyczyniajace si¢ do

realizacji celow okreslonych w art. 21c ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/241

Fundusz

Kategoria regionu

2022

2023

2024

2025

2026

2027

Ogotem

ERDF Lepiej rozwinigte
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinigte
Ogodtem
ESF+ Lepiej rozwinigte
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinigte
Ogodlem

Fundusz Spdjnosci

Nie dotyczy

Ogoltem

3.2 FST: alokacje w ramach programu i przesunigcia (')

3.2.1. Alokacja z FST na program przed przesunigciami wedtug priorytetu (w stosownych przypadkach) (%)

Podstawa prawna: art. 27 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

(') Przesunigcia nie maja wplywu na roczny podzial $rodkéw finansowych na poziomie WRF dla danego panstwa cztonkowskiego.

(*>) Ma zastosowanie do pierwszego przyjecia programow z alokacja z FST.
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Tabela 18: Alokacja z FST na program zgodnie z art. 3 rozporzadzenia w sprawie FST, przed przesunigciami

Priorytet 1 FST

Priorytet 2 FST

Ogodlem

322 Przesunigcia do FSTFSTFST jako wsparcie uzupehiajace (°) (w stosownych przypadkach)

Przesunigcie do FST

O dotyczy przesunig¢ wewngtrznych w ramach programu z alokacjag z FST

O dotyczy przesuni¢é¢ z innych programéw do programu z alokacja z FST

Tabela 18A: Przesunigcie do FST w ramach programu (w podziale na lata)

Przesunigcie z

Przesunigcie do

Podzial wedtug lat

Fundusz Kategoria regionu

Priorytet FST (*) 2021 2022 2023 2024 2025

2026

2027

Ogolem

EFRR Lepiej rozwinigte

Priorytet 1 FST

W  okresie przej-
sciowym

Stabiej rozwinigte

EFS+ Lepiej rozwinigte

Priorytet 2 FST

W okresie przej-
$ciowym

Stabiej rozwinigte

(*) Zasoby FST nalezy uzupetni¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktorym znajduje si¢ dane terytorium.
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Tabela 18B: Przesunigcie zasobow EFRR i EFS+ do FST w ramach programu

(wedhug priorytetu FST)

Alokacja z FST w programie (¥) wedhuig kategorii regionu, w ktorym znajduje si¢ dane terytorium (**)

Priorytet FST (dla kazdego priorytetu FST)

Kwota

Przesunigcie w ramach programu (*) (wsparcie uzupetniajace) wedlug kategorii
regionu

EFRR Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinicte

EFS+ Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Ogotem Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

(*) Program z alokacja z FST.
(**) Zasoby FST nalezy uzupehi¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktorym znajduje si¢ dane terytorium.

Tabela 18C: Przesunigcie do FST z innego programu (innych programoéw) (w podziale na lata)

Przesunigcie z Przesunigcie do Podzial wedtug lat
Fundusz Kategoria regionu Priorytet FST (*) 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 2026 2027 Ogotem
EFRR Lepiej rozwiniete Priorytet 1 FST

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte
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Przesuniecie z

Przesunigcie do

Podzial wedtug lat

Fundusz

Kategoria regionu

Priorytet FST (*)

2021

2022 [ 2023 [ 2024 | 2025

2026

2027

Ogotem

EFS+

Lepiej rozwinigte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Priorytet 2 FST

(*) Zasoby FST nalezy uzupehi¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktérym znajduje si¢ dane terytorium.

Tabela 18D: Przesunigcie zasobow EFRR i EFS+ z innego programu (innych programéw) do FST w ramach danego programu

Wsparcie uzupetniajace na rzecz FST w ramach danego programu (¥) dla terytorium znajdujacego si¢ (**) w danej kategorii

regionu (wedlug priorytetu):

Priorytet FST

Kwota

Przesunigcie  (przesunigcia) z
programow) (¥**) wedtug kategorii regionu

innego  programu

(innych

EFRR Lepiej rozwiniete
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinigte
EFS+ Lepiej rozwinigte
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinicte
Ogodlem

(*) Program z alokacja z FST, ktory otrzymuje wsparcie uzupetniajace z EFRR i EFS+.
(**) Program zapewniajacy wsparcie uzupetniajace z EFRR i EFS+ (zrodto).
(***) Zasoby FST nalezy uzupetni¢ zasobami EFRR lub EFS+ z kategorii regionu, w ktérym znajduje si¢ dane terytorium.
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przepisow

Pole tekstowe [3 000] Uzasadnienie przesunigcia uzupehiajacego z EFRR 1 EFS+ w oparciu o planowane rodzaje interwencji — art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (ix) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych

3.3. Przesunigcia migdzy kategoriami regionu wynikajace z przegladu srodokresowego

Tabela 19A: Przesunigcia migdzy kategoriami regionu wynikajace z przegladu $rodokresowego, w ramach programu (w podziale na lata)

Przesunigcie z

Przesunigcie do

Podzial wedlug lat

Kategoria regionu (*) Kategoria regionu (*) 2025 2026 2027 Ogotem
Lepiej rozwiniete Lepiej rozwinigte /
W okresie przejsciowym /
Stabiej rozwinigte
W okresie przejsciowym
Stabiej rozwinicte
(*) Dotyczy wylacznie EFRR i EFS+.
Tabela 19B: Przesunigcia migdzy kategoriami regionu wynikajace z przegladu $rodokresowego, do innych programéw (w podziale na lata)
Przesuniecie z Przesunigcie do Podziat wedlug lat
Kategoria regionu (*) Kategoria regionu (*) 2025 2026 2027 Ogotem

Lepiej rozwinicte

W okresie przejsciowym

Stabiej rozwinigte

Lepiej rozwinigte /
W okresie przejSciowym /
Stabiej rozwinigte

(*) Dotyczy wylacznie EFRR i EFS+.
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3.4. Przesunigcia zwrotne (1)

Tabela 20A: Przesunigcia zwrotne (w podziale na lata)

Przesunigcie z Przesunigcie do Podzial wedlug lat
InvestEU lub inny instrument unijny Fundusz Kategoria regionu 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogotem
Program InvestEU EFRR Lepiej rozwinigte
Segment 1 W okresie przejsciowym
Segment 2 Stabiej rozwinigte
Segment 3 EFS+ Lepiej rozwinigte
Segment 4 W okresie przejSciowym
Instrument unijny 1 Stabiej rozwinigte
Instrument unijny 2 Fundusz Spoéjnosci nie dotyczy
(o] EFMRA nie dotyczy
Tabela 20B Przesunigcia zwrotne (*) (zestawienie)
EFRR EFS+ Fundusz Spoéjnosci EFMRA
Z /Do . .. W okresie - .. - .. W okresie .. ..
Lepiej rozwinigte s Stabiej rozwinigte Lepiej rozwinigte s Stabiej rozwinigte
przejsciowym przejsciowym
InvestEU
Segment 1
Segment 2
Segment 3
Segment 4
Instrument 1
Instrument 2
Instrument 3
Instrument 4 (**)

(*) Skumulowane kwoty wszystkich przesuni¢¢ dokonanych w drodze zmian programu podczas okresu programowania. W przypadku kazdego nowego wniosku o przesunigcie zmiana programu okresla laczne kwoty
przesunigte na kazdy rok w podziale na Fundusze i kategorie regionu.

(**) Przesunigcia moga by¢ dokonywane na rzecz dowolnego innego instrumentu w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego, jezeli taka mozliwo$¢ jest przewidziana w akcie podstawowym. Liczba i nazwy
odpowiednich instrumentéw unijnych zostana odpowiednio okreslone.

(") Dotyczy wylacznie zmian programu w odniesieniu do zasobow przesunigtych z powrotem z innych instrumentéw unijnych, w tym elementéw FAMI, FBW i IZGW, w ramach zarzadzania bezpos$redniego lub posredniego, lub
z InvestEU.
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3.5. Srodki finansowe w podziale na poszczegolne lata

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (i) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw oraz art. 3, 4 i 7 rozporzadzenia w sprawie FST

Tabela 10: Srodki finansowe w podziale na poszczegélne lata

Fundusz

Kategoria regionu

2021

2022

2023

2024

2025

2026

Srodki finansowe
bez kwoty
elastycznosci

Kwota elastycz-
nosci

2026
wylacznie
EFMRA

2027

Srodki finansowe

bez kwoty
elastycznosci

Kwota elastycz-
nosci

2027
wylacznie
EFMRA

Ogodtem

EFRR (*)

Lepiej rozwinigte

W  okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub pénocne
stabo zaludnione

Ogotem

EFS+ (%)

Lepiej rozwinicte

W  okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub pénocne
stabo zaludnione

Ogodlem
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2026 2027
2026 2027
Fundusz Kategoria regionu 2021 ]2022{2023 12024 2025 | Srodki finansowe K L wylacznie Srodki finansowe K ) wylacznie Ogobtem
bez kwoty wota clastycz- EFMRA bez kwoty wota clastycz- EFMRA
-~ nosci . nosci
elastycznosci elastycznosci
FST (*)| Zasoby FST na

podstawie art. 3

Zasoby FST na
podstawie art. 4
rozporzadzenia
w sprawie FST

Zasoby na pod-
stawie art. 7
rozporzadzenia

w sprawie FST
(powiazane z za-
sobami na po-
dstawie art. 3
rozporzadzenia

w sprawie FST)

Zasoby na po-
dstawie art. 7
rozporzadzenia
w sprawie FST
(powiazane z za-
sobami na po-
dstawie art. 4
rozporzadzenia
w sprawie FST)

Ogodtem|

Fundu-
sz Spoj-
nosci

nie dotyczy

EFMRA

nie dotyczy

Ogotem|

(*) Kwoty po przesunigciu uzupetniajacym do FST.
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3.6. Laczne $rodki finansowe w podziale na poszczegdlne fundusze oraz wspoifinansowanie krajowe

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (ii), art. 22 ust. 6 i art. 36 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

W przypadku programéw w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”, gdy w umowie partnerstwa wybrano pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie wspolnych przepisow.

Tabela 11: Laczne $rodki finansowe w podziale na poszczegélne fundusze oraz wspotfinansowanie krajowe

Podzial wktadu Unii

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

Numer celu poli- Podstawa obliczenia Wktad Out Stopa dofinanso-
- . .. . gotem .
tyki lub celu wsparcia unijnego Wkiad Unii B krajowy wania
szczegdlowego Priorytet | (taczne koszty kwalifi- Fundusz Kategoria regionu (¥) @ = (@r+(h) Wkle}dA Unii Kwota publiczny pry-
FST Iub pomocy kowalne lub wktad & pOmn]iC_]SZOHy elastycz- watny
technicznej publiczny) o kwotg nodci
last, S
o o oo | © | @ @@ | O-@e
Priorytet 1 | P/O EFRR Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub podinocne
stabo zaludnione

Priorytet 2

EFS+

Lepiej rozwinicte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub poéinocne
stabo zaludnione
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Podzial wktadu Unii

Indykatywny podziat

wktadu krajowego

Nume?r celu poli- Podstawg oblAi‘czenia W]‘dad Ogdlem Stopa doﬁnanso—
tyki lub celu ‘ wsparcia unijnego ' ' Wkiad Unii B krajowy wania
szczegolowego Priorytet | (taczne koszty kwalifi- Fundusz Kategoria regionu (*) a Wkiad Unii Kwota publiczny | P
FST lub pomocy kowalne lub wktad (@ = (2)*() | pomniejszony elastycz- watny
technicznej publiczny) o kwote nosci
elastycznosci
) () O | (© @ | @=@*0) | O
Priorytet 3 FST (**) | Zasoby
na podsta-
wie art. 3
rozporza-
dzenia FST
Zasoby
na podsta-
wie art. 4
rozporza-
dzenia FST
Lacznie:
Priorytet 4 Fundusz Spéjnosci
Pomoc  techq Priorytet 5 EFRR lub EFS+ lub
niczna pomoc tech- FST 1lub Fundusz
niczna Spojnosci
na podstaw-
ie art. 36
ust. 4 rozpo-
rzadzenia
W sprawie
wspolnych
przepisow
Pomoc  tech- Priorytet 6 EFRR lub EFS+ lub
niczna pomoc tech- FST 1lub Fundusz
niczna Spojnosci
na podstaw-
ie art. 37
r0Zporza-
dzenia
W sprawie
wspolnych
przepisdw
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Numer celu poli-
tyki lub celu
szczegdlowego
FST lub pomocy
technicznej

Priorytet

Podstawa obliczenia
wsparcia unijnego
(taczne koszty kwalifi-
kowalne lub wktad
publiczny)

Fundusz

Kategoria regionu (¥*)

Wktad Unii
(@) = (g)t(h)

Podzial wktadu Unii

Wktad Unii

pomniejszony Kwota
o kwotg elast}/c'z—
. nosci
elastycznosci (h)
®

Wkiad
krajowy

(b)=(c)+(d)

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

; pry-
publiczny watny
() (d

Ogotem

(e)=(2)*(b)

Stopa dofinanso-
wania

(H=(a)/(e)

EFRR ogoétem

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub poéinocne
stabo zaludnione

EFS+ ogotem

Lepiej rozwinigte

W okresie przej-
Sciowym

Stabiej rozwinigte

Najbardziej odda-
lone lub poéinocne
stabo zaludnione

FST (*) | Zasoby
na podsta-
wie art. 3
rozporza-
dzenia
FST

Zasoby
na podsta-
wie art. 4
rozporza-
dzenia
EST

Fundusz
ogblem

Spojnosci

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0

100°500

v61



Podzial wkiadu Unii Indykatywny podzial
wktadu krajowego
Numer celu poli- Podstawa obliczenia Wktad jowes Ocblem Stopa dofinanso-
tyki lub celu wsparcia unijnego Wkiad Unii B krajowy & wania
szczegolowego Priorytet | (taczne koszty kwalifi- Fundusz Kategoria regionu (*) o 1| Wklad Unii Kwota publiczny | P
FST lub pomocy kowalne lub wktad (@ = (2)*() | pomniejszony elastycz- watny
technicznej publiczny) o kwote nodci
elastycznosci h
(2 (h) (b)=(c)+(d) (©) (d (e)=(2)*(b) (H=(a)/(e)
Suma catkowita

(*) W odniesieniu do EFRR: regiony stabiej rozwinigte, w okresie przejsciowym, lepiej rozwinigte i, w stosownych przypadkach, szczegolna alokacja dla najbardziej oddalonych i stabo zaludnionych regionéow pdtnocnych.
W odniesieniu do EFS+: regiony stabiej rozwinigte, w okresie przejsciowym, lepiej rozwinigte i, w stosownych przypadkach, dodatkowa alokacja dla regionow najbardziej oddalonych. W odniesieniu do Funduszu
Spojnoscei: nie dotyczy. W przypadku pomocy technicznej zastosowanie kategorii regionu zalezy od wyboru funduszu.

(**) Nalezy wskaza¢ Iaczne zasoby FST, w tym wsparcie uzupehiajace przesunigte z EFRR i EFS+. W tabeli nie podaje si¢ kwot na podstawie art. 7 rozporzadzenia w sprawie FST. W przypadku pomocy technicznej
finansowanej z FST zasoby FST nalezy podzieli¢ na zasoby zwiazane z art. 3 i 4 4 rozporzadzenia w sprawie FST. W odniesieniu do art. 4 rozporzadzenia w sprawie FST nie ma Zadnej kwoty elastycznosci.

W odniesieniu do celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”: programy wykorzystujace pomoc techniczng zgodnie z art. 36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow,

stosownie do wyboru dokonanego w umowie partnerstwa.

Tabelall: Laczne alokacje finansowe w podziale na poszczegoélne fundusze oraz wktad krajowy

Indykatywny
podzial wktadu
Priorytet k\i?'(;:? krajowego Ogotem Stogzvs;]f?:an—
Podzial wkadu Unii oWy oy
publiczny atny
(dy=(e)yH(D) (e) O [(@=@Hd| ©m=@/g)
Numer celu Podstawa obli-
polityki lub czenia wsparcia . Kwota elastycz-
celu szczegd- unijnego (taczne Fundusz Kategoria Wktad Unii Wkiad Unii nosci
towego FST koszty kwalifiko- uneu regionu (¥) (@)=(b)*+(c)+(1)+()
lub pomocy walne lub wktad bez na bez na
technicznej publiczny) pomocy | pomoc | pomocy [ pomoc
tech- tech- tech- tech-
nicznej | niczna | nicznej | niczng
na podst- | na podst- | na podst- [ na podst-
awie awie awie awie
art. 36 | art. 36 | art. 36 | art. 36
ust. 5 ust. 5 ust. 5 ust. 5
(b (©) ® ()
Priorytet 1 P/O EFRR Lepiej rozwi-
nigte
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Indykatywny
podziat wktadu
Priorytet k\zk;i? krajowego Ogotem Stoss\j;ﬁl:an—
Podzial wkadu Unii oWy oy
publiczny atny
(dy=(e)H(D (e) O [(@=@Hd| ©m=@a/g)
Numer celu Podstawa obli-
polityki lub czenia wsparcia . Kwota elastycz-
celu szczegd- unijnego (laczne Fundusz Kategoria Wktad Unii Wkiad Unii nosci
towego FST koszty kwalifiko- regionu (¥) (@)=(b)*+(c)+(1)+()
lub pomocy walne lub wktad bez na bez na
technicznej publiczny) pomocy | pomoc | pomocy [ pomoc
tech- tech- tech- tech-
nicznej | niczng | nicznej | niczng
na podst- | na podst- | na podst- [ na podst-
awie awie awie awie
art. 36 art. 36 art. 36 art. 36
ust. 5 ust. 5 ust. 5 ust. 5
(b (©) ® ()
w okresie
przej$ciowym
Stabiej rozwi-
nicte
Najbardziej
oddalone  lub
poinocne stabo
zaludnione
Priorytet 2 EFS+ Lepiej rozwi-
nicte
w okresie
przej$ciowym
Stabiej rozwi-
nicte
Najbardziej

oddalone  lub
poinocne stabo
zaludnione
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Indykatywny
podziat wktadu
Priorytet k\zk;i? krajowego Ogotem Stoss\j;ﬁl:an—
Podzial wkadu Unii oWy oy
publiczny atny
(d)=(e)+(D (e) O | @=@Hd| G2
Numer celu Podstawa obli-
polityki lub czenia wsparcia .. Kwota elastycz-
celu szczegd- unijnego (laczne Fundusz Kategoria Wktad Unii Wkiad Unii nosci
towego FST koszty kwalifiko- regionu (¥) (@)=(b)*+(c)+(1)+()
lub pomocy walne lub wktad bez na bez na
technicznej publiczny) pomocy | pomoc | pomocy [ pomoc
tech- tech- tech- tech-
nicznej | niczng | nicznej | niczng
na podst- | na podst- | na podst- [ na podst-
awie awie awie awie
art. 36 art. 36 art. 36 art. 36
ust. 5 ust. 5 ust. 5 ust. 5
(b (©) ® ()
Priorytet 3 FST (**) [Zasoby
na podsta-
wie art. 3
rozporza-
dzenia
FST
Zasoby
na podsta-
wie art. 4
roZporza-
dzenia
FST
Lacznie
Priorytet 4 Fundusz Spdjnosci
PT Priorytet 5 EFRR lub EFS+
pomoc  tech- lub  FST lub
niczna Fundusz Spdjnosci
na podstawie
art. 37 rozpo-
rzadzenia
w sprawie
wspolnych
przepisow
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Indykatywny
podziat wktadu
Priorytet k\zk;i? krajowego Ogotem Stoss\j;ﬁl:an—
Podziat wkiadu Unii Jowy oy
publiczny atny
(d)=(e)+(D (e) O [(@=@Hd| ©m=@a/g)
Numer celu Podstawa obli-
polityki lub czenia wsparcia . Kwota elastycz-
celu szczegd- unijnego (laczne Fundusz Kategoria Wktad Unii Wkiad Unii nosci
towego FST koszty kwalifiko- regionu (¥) (@)=(b)*+(c)+(1)+()
lub pomocy walne lub wktad bez na bez na
technicznej publiczny) pomocy | pomoc | pomocy [ pomoc
tech- tech- tech- tech-
nicznej | niczng | nicznej | niczng
na podst- | na podst- | na podst- [ na podst-
awie awie awie awie
art. 36 art. 36 art. 36 art. 36
ust. 5 ust. 5 ust. 5 ust. 5
(b (©) ® ()
EFRR ogotem Lepiej rozwi-
nigte
w okresie
przej$ciowym
Stabiej rozwi-
nicte
Najbardziej

oddalone  lub
poéinocne stabo
zaludnione

EFS+ ogotem

Lepiej rozwi-

nigte

w okresie
przej$ciowym

Stabiej
nigte

rozZWi-

Najbardziej
oddalone  lub
péocne stabo
zaludnione
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Indykatywny
podziat wktadu
Podzial wktadu Unii ) pryw-
publiczny atny
(d)=(e)+(D (e) O | @=@Hd| G2
Numer celu Podstawa obli-
olityki lub czenia wsparcia .. Kwota elastycz-
cglu syzczegé— unijnego (I%)a{czne Fundusz thegoria Wktad qui ) Wkiad Unii nosci v
towego FST koszty kwalifiko- regionu (¥) (@)=(b)*+(c)+(1)+()
lub pomocy walne lub wktad bez na bez na
technicznej publiczny) pomocy | pomoc | pomocy [ pomoc
tech- tech- tech- tech-
nicznej | niczna | nicznej | niczng
na podst- | na podst- | na podst- [ na podst-
awie awie awie awie
art. 36 art. 36 art. 36 art. 36
ust. 5 ust. 5 ust. 5 ust. 5
(b (©) ® ()
FST (**) | Zasoby
na pods-
tawie
art. 3
rozpo-
rzadze-
nia FST
Zasoby
na pods-
tawie
art. 4
r0Zpo-
rzadze-
nia FST

Fundusz Spojnosci
ogoblem

Suma catkowita

(*) W odniesieniu do EFRR i EFS+: regiony stabiej rozwinig¢te, w okresie przejsciowym, lepiej rozwinigte i, w stosownych przypadkach, szczegdlna alokacja dla najbardziej oddalonych i stabo zaludnionych regionow
potocnych. W odniesieniu do Funduszu Spdjnosci: nie dotyczy. W przypadku pomocy technicznej zastosowanie kategorii regionu zalezy od wyboru funduszu.
(**) Nalezy wskaza¢ Iaczne zasoby FST, w tym wsparcie uzupehiajace przesunigte z EFRR i EFS+. W tabeli nie podaje si¢ kwot na podstawie art. 7 rozporzadzenia w sprawie FST. W przypadku pomocy technicznej
finansowanej z FST zasoby FST nalezy podzieli¢ na zasoby zwiazane z art. 3 i 47 rozporzadzenia w sprawie FST. W odniesieniu do art. 4 7 rozporzadzenia w sprawie FST nie ma zadnej kwoty elastycznosci.
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W przypadku EFMRA:

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. g) ppkt (iii) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Programy EFMRA wykorzystujace pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw, stosownie do wyboru dokonanego w umowie partnerstwa.

Tabela 11A: Laczne alokacje finansowe w podziale na poszczegdlne fundusze oraz wkiad krajowy

Priorytet Cel szczegotowy (nomenklatqra okreslona w rozpo-| Podstawa obl‘l'czema wsparcia Wkiad Unii Krajowy wktad Ogélem Stopa dofinansowania
rzadzeniu w sprawie EFMRA) unijnego publiczny

Priorytet 1 1.1.1 publiczne
1.1.2 publiczne
1.2 publiczne
1.3 publiczne
1.4 publiczne
1.5 publiczne
1.6 publiczne

Priorytet 2 2.1 publiczne
2.2 publiczne

Priorytet 3 3.1 publiczne

Priorytet 4 4.1 publiczne

Pomoc techniczna na | 5.1 publiczne

podstawie art. 36 ust. 4

rozporzadzenia w sprawie

wspolnych przepisoéw

Pomoc techniczna na | 5.2 publiczne

podstawie art. 37 rozporza-

dzenia w sprawie wspolnych

przepiséw

Programy EFMRA wykorzystujace pomoc techniczng zgodnie z art.

36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow, stosownie do wyboru dokonanego w umowie partnerstwa.
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Tabela 11A: Laczne alokacje finansowe w podziale na poszczegdlne fundusze oraz wkiad krajowy

Wktad Unii
Wktad Unii bez Wktad Unii na )
Priorvtet Cel szczegdtowy (nomenklatura okreslona Podstawa obliczania | POmocY technicznej | pomoc techniczng KI}E;:ZY Oublem Stopa dofinansowania
Y w rozporzadzeniu w sprawie EFMRA) wsparcia unijnego na podstawie art. 36| na podstawie e g P
ust. 5 rozporza- art. 36 ust. 5 publiczny
dzenia w sprawie | rozporzadzenia
wspolnych prze- |w sprawie wspol-
pisow nych przepisow
Priorytet 1 1.1.1 publiczne
1.1.2 publiczne
1.2 publiczne
1.3 publiczne
1.4 publiczne
1.5 publiczne
1.6 publiczne
Priorytet 2 2.1 publiczne
2.2 publiczne
Priorytet 3 3.1 publiczne
Priorytet 4 4.1 publiczne
Pomoc techniczna (art. 37 | 5.1 publiczne
rozporzadzenia w sprawie
wspolnych przepiséw)
4. Warunki podstawowe
Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. i) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw
Tabela 12: Warunki podstawowe
. Cel szczegolowy (nie Spehienie warunku podstawo- . Lo L Odniesienie do odpowiednich doku- Lo
Warunki podstawowe Fundusz dotyczy EFMRA) wego Kryteria Spetienie kryteriow mentow Uzasadnienie
Tak/Nie Kryterium 1 T/N [500] [1000]
Kryterium 2 T/N
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5. Instytucje programu

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. k); art. 71 1 84 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow

Tabela 13: Instytucje programu

Imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty

Instytucje programu Nazwa instytucji [500] [200]

E-mail [200]

Instytucja zarzadzajaca

Instytucja audytowa

Podmiot otrzymujacy ptatnosci od Komisji

W stosownych przypadkach, podmiot lub
podmioty otrzymujace platnosci od Komisji
w przypadku pomocy technicznej na podstawie
art. 36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspol-
nych przepiséw

Zadania w zakresie ksiggowania wydatkow
w przypadku gdy sa powierzone podmiotowi
innemu niz instytucja zarzadzajaca

Podziat kwot refundowanych z tytulu pomocy technicznej na podstawie art. 36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw, jezeli wskazano wiecej niz jeden podmiot otrzymujacy
ptatnosci od Komisji

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 13A: Czg$¢ wartoéci procentowych okreSlonych w art. 36 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow, ktora zostataby refundowana podmiotom otrzymujacym platnosci
od Komisji w przypadku pomocy technicznej na podstawie art. 36 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (w punktach procentowych)

Podmiot 1 p-p-

Podmiot 2 (¥) p-p-

(*) Liczba organow okreslonych przez panstwo cztonkowskie.

6. Partnerstwo

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. h) rozporzadzenia w sprawie wspodlnych przepisow

Pole tekstowe [10 000]
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7. Komunikacja i widoczno$é

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. j) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Pole tekstowe [4 500]

8. Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek ryczattowych i finansowania niepowigzanego z kosztami

Podstawa prawna: art. 94 i 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 14: Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek ryczattowych i finansowania niepowigzanego z kosztami

Planowane stosowanie art. 94 i 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

TAK

NIE

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywat refundacje wkladu Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe
i stawki ryczaltowe w ramach priorytetu zgodnie z art. 94 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (jezeli tak, prosz¢ wypeic
aneks 1)

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywal refundacje wktadu Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami
zgodnie z art. 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (jezeli tak, prosze wypehié aneks 2)
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Aneks 1
Wkiad Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczattowe i stawki ryczattowe
Wzér formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez Komisje

(art. 94 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Data zloZenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania uproszczonych metod rozliczania kosztow na poziomie Unii (SCO) ustanowionych w akcie delegowanym, o ktorym mowa w art. 94 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw.

A. Podsumowanie glownych elementow

Szacunkowy udziat tacznej Jednostka miary Rodzaj SCO (standardowe

. Fund- [ Cel szczego-| Kategoria alOkacjl ﬁnanso,wej W ramach Rodzaj(e) operacji objetej(- | Wskaznik uruchamiajacy WSkazn}ka stawki jednostkowe, kwoty Kwota (w EUR) lub wartos¢
Priorytet : priorytetu, do ktorego stosowane . . . uruchamiajacego . procentowa (w przypadku
usz towy regionu . ych) finansowaniem refundacj¢ kosztow . ryczaltowe lub stawki ryczat-
beda uproszczone metody rozli- refundacje stawek ryczattowych) SCO
. X X towe)
czania kosztow (SCO), w % kosztow
Kod (') | Opis Kod (?) | Opis

(") Oznacza kod dla wymiaru ,,Zakres interwencji” w tabeli 1 zalacznika I do rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz w zalaczniku IV do rozporzadzenia w sprawie EFMRA.
(%) Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
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B. Szczegdtowe informacje wedtug rodzaj operacji (nalezy wypetni¢ dla

kazdego rodzaju operacji)

Czy instytucja zarzadzajaca otrzymata wsparcie od firmy zewngtrznej w celu

okreslenia ponizszych kosztoéw uproszczonych?

Jesli tak, prosz¢ poda¢ nazwe firmy zewngtrznej:

Tak/Nie — nazwa firmy zewngtrzne;j

1. Opis rodzaju operacji, w tym harmono-
gram wdrazania (')

2. Cel(e) szczegotowy(-e)

3. Wskaznik uruchamiajacy refundacje
kosztow (%)

4. Jednostka miary wskaznika uruchamia-
jacego refundacj¢ kosztow

5. Standardowa  stawka  jednostkowa,
kwota ryczattowa lub stawka ryczattowa

6. Kwota na kazda jednostk¢ miary lub
warto$¢ procentowa (w przypadku stawek
ryczattowych) SCO

7. Kategorie kosztow objgte stawkami
jednostkowymi, kwotami ryczaltowymi
Iub stawkami ryczaltowymi

8. Czy wymienione kategorie kosztow
pokrywaja wszystkie wydatki kwalifiko-
walne w ramach danej operacji? (T/N)

9. Metoda korekt(y) (%)

10. Weryfikacja osiaggnigcia jednostek

— nalezy opisa¢, jaki(e) dokument(y)/
system bedzie(-a3) wykorzystany(-e)
w celu sprawdzenia, czy osiagnigto
dostarczone jednostki

— nalezy opisa¢, co bedzie sprawdzane
w trakcie weryfikacji zarzadczych
i przez kogo

— nalezy opisa¢, jakie rozwigzania
zostang przyjete w celu gromadzenia
i przechowywania stosownych
danych/dokumentoéw

11. Mozliwe niepozadane zachety, $rodki
fagodzace (*) oraz szacowany poziom
ryzyka (wysoki/éredni/niski)

12. Laczna kwota (krajowa i unijna) ocze-
kiwanej na tej podstawie refundacji
od Komisji

(") Przewidywana data rozpoczecia wyboru operacji i przewidywana data ich ukonczenia (zob. art. 63 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie

wspolnych przepisow).

() W przypadku operacji, w ramach ktorych stosowanych jest kilka uproszczonych metod rozliczania kosztow, obejmujacych rozne
kategorie kosztéw, rozne projekty lub kolejne etapy operacji, pola 3—11 nalezy wypehi¢ dla kazdego wskaznika uruchamiajacego

refundacje kosztow.

(®) W stosownych przypadkach nalezy wskazaé czgstotliwo$¢ i termin korekty oraz wyrazne odniesienie do konkretnego wskaznika
(w tym, w stosownych przypadkach, link do strony internetowej, na ktorej opublikowano ten wskaznik).

(*) Czy istnieja jakiekolwiek potencjalne negatywne skutki dla jakosci wspieranych operacji, a jesli tak, to jakie $rodki (np. zapewnienie
jakos$ci) zostana podjete w celu ograniczenia tego ryzyka?
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Obliczanie standardowych stawek jednostkowych, kwot ryczattowych
lub stawek ryczaltowych

Zrédlo danych wykorzystanych do obliczenia standardowych stawek
jednostkowych, kwot ryczattowych lub stawek ryczattowych (kto przy-
gotowal, zgromadzit i zapisal dane, miejsce przechowywania danych,
daty graniczne, walidacja itd.):

Prosz¢ okresli¢, dlaczego proponowana metoda i obliczenia na
podstawie art. 94 ust. 2 s3 wlasciwe dla danego rodzaju operacji:

Proszg okresli¢ sposob dokonania obliczen, w tym w szczegdlnosci
zalozenia przyjete w odniesieniu do jakosci lub ilosci danych.
W stosownych przypadkach nalezy zastosowal dane statystyczne
i poziomy odniesienia oraz przedstawi¢ je — na wniosek — w formacie
pozwalajacym na wykorzystanie przez Komisje.

Proszg wyjasni¢, w jaki sposob zapewniono, by jedynie wydatki
kwalifikowalne byly uwzgledniane przy obliczaniu standardowych
stawek jednostkowych, kwot ryczattowych lub stawek ryczattowych:

Ocena przez instytucj¢(-e) audytowa(-e) metody obliczania i kwot oraz
rozwigzan majacych zapewni¢ weryfikacj¢ danych, ich jakos¢, sposob
gromadzenia i przechowywania:
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Aneks 2
Wkiad Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami
Wzér formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez
Komisjg

(art. 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Data ztozenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania kwot finansowania
niepowigzanego z kosztami na poziomie Unii ustanowionych w akcie delego-
wanym, o ktorym mowa w art. 95 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow.



A. Podsumowanie glownych elementéw
Jednostka miary

Kwota obict Warunki, ktore nalezy warunkow, ktore Przewidywany rodzaj

Kategori fi wota objeta Rodzai ii objetej(-ych) spetni¢/ rezultaty, nalezy spetni¢/ rezul- metody stosowanej
Priorytet Fundusz | Cel szczegotowy ategoria 1nansow a:rller:q 0 zaJ(ef)‘“:)a[r)leraq;n(i) 3:1; YN tore nalezy osiagnac, Wskaznik tatow, ktore nalezy do refundacji kosztow

regtond mep?{wmtz 4 sowanie by uruchomi¢ refun- osiagna¢, uruchamiaja- | beneficjentowi lub benefi-

# Kosztami dacje przez Komisje cych refundacj¢ przez cjentom

Komisjg
Kod (') | Opis Kod (?) | Opis

(') Oznacza kod dla wymiaru ,,Zakres interwencji” w tabeli 1 zatacznika I do rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz w zataczniku IV do rozporzadzenia w sprawie

EFMRA.

(%) Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
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Szczegdtowe informacje w podziale na rodzaj operacji (nalezy wypehi¢ dla kazdego rodzaju operacji)

Opis rodzaju operacji

Cel(e) szczegdtowy(e)

Warunki, ktoére nalezy spetni¢, lub rezultaty, ktére nalezy
osiagnac

Termin przewidziany na speinienie warunkéw lub osigg-
nigcie rezultatow

Definicja wskaznika

Jednostka miary warunkéw, ktore nalezy spetni¢ / rezul-
tatow, ktore nalezy osiagnac¢, by uruchomi¢ refundacj¢
przez Komisje

Zaktadane wyniki posrednie (o ile maja zastosowanie)
uruchamiajace refundacje kosztow przez Komisje wraz
z harmonogramem refundacji

Zaktadane
wyniki
posrednie

Przewidywana
data

Kwoty
(w EUR)

Laczna kwota (w tym finansowanie unijne i krajowe)

Metoda(-y) korekty

. Weryfikacja osiagnigcia rezultatu lub spetnienia warunku

(oraz, w stosownych przypadkach, zaktadanych wynikéw
posrednich)

— nalezy opisa¢, jaki(e) dokument(y) / system bedzie(-3)
wykorzystany(-e) w celu sprawdzenia, czy osiggnicto
rezultat lub spelniono warunek (oraz, w stosownych
przypadkach, zaktadane wyniki posrednie)

— nalezy opisa¢, w jaki sposob begda przeprowadzane wery-
fikacje zarzadcze (w tym na miejscu) i przez kogo.
— nalezy opisa¢, jakie rozwigzania zostang przyjete w celu

gromadzenia i przechowywania stosownych danych/
dokumentow

. Wykorzystanie dotacji w formie finansowania niepowigza-

nego z kosztami

Czy dotacja udzielona beneficjentom przez panstwo czton-
kowskie ma forme finansowania niepowigzanego z kosztami?
[T/N]

. Rozwiazania stuzace zapewnieniu $ciezki audytu

Proszg wymieni¢ instytucje lub instytucje odpowiedzialne za
te rozwigzania.




02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 210

Wykaz planowanych operacji 0 znaczeniu strategicznym w wraz z harmonogramem

(art. 22 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Aneks 3

Pole tekstowe [2 000]




02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 211

vB
Aneks 4
Plan dziatania w ramach EFMRA na rzecz poszczegédlnych regionéw najbardziej oddalonych
Uwaga: nalezy powieli¢ dla kazdego regionu najbardziej oddalonego.
Wzor formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez Komisj¢
Nazwa regionu najbardziej oddalonego
A. Opis strategii zrownowazonej eksploatacji zasobow rybotéwstwa oraz rozwoju zrownowazonej niebieskiej

gospodarki

Pole tekstowe [30 000]

B. Opis planowanych gtéwnych dziatan i odpowiadajace im $rodki finansowe

Kwota alokowana w ramach

Opis glownych dziatan EFMRA (w EUR)

Wsparcie strukturalne dla sektora rybotowstwa i akwakultury w ramach EFMRA

Pole tekstowe [10 000]

Rekompensata z tytulu kosztéw dodatkowych na mocy art. 24 rozporzadzenia
EFMRA

Pole tekstowe [10 000]

Inne inwestycje w zrownowazona niebieska gospodarke niezbedne do zapewnienia
zrownowazonego rozwoju obszaréw przybrzeznych

Pole tekstowe [10 000]

OGOLEM

C. Opis synergii z innymi zrédtami unijnego finansowania

Pole tekstowe [10 000]

D. Dodatkowe finansowanie w celu realizacji rekompensaty za dodatkowe koszty (pomoc panstwa)

Nalezy przedstawi¢ informacje w odniesieniu do kazdego przewidywanego programu/kazdej przewidywanej pomocy ad

hoc

Region Nazwa regionu(-6w) (NUTS) (")
Instytucja przyznajaca pomoc Nazwa
Adres pocztowy
Adres internetowy
Nazwa $rodka pomocy
() NUTS - nomenklatura jednostek terytorialnych do celow statystycznych. Zazwyczaj region okresla si¢ na poziomie 2.

Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1) zmienione rozporzadze-
niem Komisji (UE) 2016/2066 zmieniajacym zataczniki do rozporzadzenia (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (NUTS) (Dz.U. L 322
z 29.11.2016, s. 1).
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Krajowa podstawa prawna (odestanie
do wilasciwego promulgatora krajowego)

Adres internetowy pelnego tekstu srodka
pomocy

Rodzaj srodka pomocy

O Program pomocy

O Pomoc ad hoc Nazwa beneficjenta
i grupy ('), do ktorej
nalezy
Zmiana istniejacego programu pomocy lub Oznaczenie Srodka

pomocy ad hoc

pomocy nadawane przez
Komisje

O Przedluzenie

0 Zmiana

Czas trwania (%)

O Program pomocy

dd/mm/rrrr do  dd/mm/
rIrr

Data przyznania pomocy ()

O Pomoc ad hoc

dd/mm/rrrr

Stosowny(-e) sektor(y) gospodarki

O Wszystkie sektory gospodarki kwalifi-
kujace si¢ do otrzymania pomocy

O Pomoc  ograniczona do
sektorow:  nalezy  wskazac
NACE na poziomie grupy (*)

pewnych
sektor

Rodzaj beneficjenta

O MSP

O Duze przedsigbiorstwa

(") W rozumieniu regut konkurencji okreslonych w Traktacie oraz do celow niniejszej sekcji przedsiebiorstwem jest kazda jednostka

wykonujaca dziatalno$¢ gospodarcza niezaleznie od jej formy prawnej i sposobu finansowania (patrz. decyzja Trybunalu Spra-
wiedliwosdci w sprawie C-222/04 Ministero dell’Economia e delle Finanze v Cassa di Risparmio di Firenze SpA et al. [2006] ECR
1-289). Trybunat Sprawiedliwosci orzekl, ze podmioty kontrolowane (z mocy prawa lub faktycznie) przez ten sam podmiot nalezy
uzna¢ za jedno przedsigbiorstwo. (sprawa C-382/99 Netherlands v Commission [2002] ECR 1-5163).
(») Okres, w ktorym instytucja przyznajaca pomoc moze si¢ zobowiaza¢ do przyznania pomocy.
(®) ,,.Data przyznania pomocy” oznacza dzien, w ktorym beneficjent nabyl prawo do otrzymania pomocy zgodnie z majgcym zasto-

sowanie krajowym systemem prawnym.

(¥) NACE Rev. 2 - statystyczna klasyfikacja dziatalnosci gospodarczej w Unii Europejskiej. Sektor okresla si¢ zwykle na poziomie

grupy.
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Budzet

Laczna roczna kwota budzetu planowanego
w ramach programu pomocy (')

Waluta  krajowa
(petne kwoty)

Catkowita kwota pomocy ad hoc przy-
znanej przedsiebiorstwu (%)

Waluta  krajowa
(petne kwoty)

O Przeznaczony na gwarancje (3)

Waluta  krajowa
(petne kwoty)

Instrument pomocy

O Dotacja/ dotacja na sptate odsetek

O Pozyczka / zaliczki zwrotne

O Gwarancja (w stosownych przypadkach z odestaniem do decyzji

Komisji (#)

O Korzys¢ podatkowa lub zwolnienie podatkowe

O Zapewnienie finansowania ryzyka

O Inny (nalezy sprecyzowac)

Uzasadnienie

Nalezy wskaza¢, dlaczego ustanowiono program pomocy panstwa lub
przyznano pomoc ad hoc zamiast pomocy w ramach (EFMRA):

O $rodek nieobjety programem krajowym

O priorytetyzacja w alokacji $rodkéw finansowych w ramach

programu krajowego

O finansowanie w ramach EFMRA nie jest juz dostepne

O inne powody (nalezy okreslic)

roczng strate podatkowa w odniesieniu do wszystkich instrumentow pomocy objetych programem.
(®) W przypadku przyznania pomocy ad hoc nalezy wskaza¢ calkowita kwote pomocy lub strate podatkowa.
(®) W przypadku gwarancji nalezy wskaza¢ (maksymalng) kwot¢ gwarantowanych pozyczek.
(*) W stosownych przypadkach z odestaniem do decyzji Komisji zatwierdzajacej metod¢ obliczania ekwiwalentu dotacji brutto.

(") W przypadku programu pomocy nalezy wskaza¢ catkowita roczng kwote budzetu planowanego w ramach programu lub szacowana
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ZALACZNIK VI

WZOR DLA PROGRAMOW WSPIERANYCH Z FAMI, FBW I IZGW -
ART. 21 UST. 3

Kod CCI

Tytut w jezyku angielskim [2551(H
Tytul w jezyku narodowym [255]
Wersja

Pierwszy rok [4]
Ostatni rok [4]

Kwalifikowalny od

Kwalifikowalny do

Nr decyzji Komisji

Data decyzji Komisji

Nr decyzji zmieniajacej panstwa
cztonkowskiego

Data wejécia w zycie decyzji
zmieniajacej panstwa cztonkow-
skiego

Przesunigcie inne niz istotne Tak/Nie
(art. 24 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie wspolnych przepiséw)

1. Strategia programu: gldwne wyzwania oraz dziatania podejmowane
w ramach polityki

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. a) ppkt (iii), (iv), (v) 1 (ix) rozpo-
rzadzenia (UE) 2021/1060 (rozporzadzenia w sprawie wspolnych prze-
pisow)

W niniejszej sekcji nalezy wyjasni¢, w jaki sposob program bedzie odpo-
wiadat na gtéwne wyzwania zidentyfikowane na szczeblu krajowym w oparciu
o lokalne, regionalne i krajowe oceny potrzeb lub strategie. Powinna ona
zawiera¢ przeglad stanu wdroZenia odpowiedniego dorobku prawnego Unii
oraz postgpéw w realizacji unijnych planéw dziatania oraz opis tego, w jaki
sposob Fundusz bedzie wspieral ich rozwo] w trakcie catego okresu
programowania.

Pole tekstowe [15 000]

2. Cele szczegotowe (nalezy powtorzy¢ dla kazdego celu szczegdtowego
innego niz pomoc techniczna)

Podstawa prawna: art. 22 ust. 2 i 4 rozporzadzenia w sprawie wspol-
nych przepisow

(") Liczby w nawiasach kwadratowych odnoszg si¢ do liczby znakéw bez spacji.
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2.1. Nazwa celu szczegdtowego [300]

2.1.1. Opis celu szczegotowego

W niniejszej sekcji nalezy opisa¢, w odniesieniu do kazdego celu szczegoto-
wego, sytuacje poczatkowa, glowne wyzwania oraz propozycj¢ rozwiazan
wspieranych w ramach Funduszu. Nalezy réwniez opisa¢ $rodki realizacji
podejmowane przy wsparciu Funduszu oraz przedstawi¢ indykatywny wykaz
dzialan wchodzacych w zakres art. 3 i 5 rozporzadzen w sprawie FAMI,
FBW i IZGW.

W szczegodlnosci: w odniesieniu do wsparcia operacyjnego nalezy przedstawic
wyjasnienie zgodnie z art. 21 rozporzadzenia w sprawie FAMI, art. 16 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 16 i 17 rozporzadzenia w sprawie IZGW.
Dolaczany jest indykatywny wykaz beneficjentow wraz z ich obowigzkami
ustawowymi oraz glownymi zadaniami, ktore maja zosta¢ objete wsparciem.

Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych, o ile ma zastosowanie.

Pole tekstowe (16 000)




2.1.2. Wskazniki

Podstawa prawna: art. 22 ust. 4 lit. €) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 1: Wskazniki produktu

Wskaznik [255] Jednostka miary Cel posredni (2024) Cel koncowy (2029)

Cel szczegdtowy Nr 1dent[};t]'1kacyjny

Tabela 2: Wskazniki rezultatu

Nr
iden- Jednostka miary ,
Cel szczegdlowy tyfi- Wskaznik Jednpstka Warto$¢ bazowa dla wartosci Rok odniesienia Cel koicowy Jednostka' pomiaru | - Zrodto danych Uwagi [200]

kacy- [255] miary . (2029) celu koncowego [200]

) bazowej

Jny

[3]

2.1.3. Indykatywny podzial zaprogramowanych zasobow (UE) wedlug rodzaju interwencji

Podstawa prawna: art. 22 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow oraz art. 16 ust. 12 rozporzadzenia w sprawie FAMI, art. 13 ust. 12
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 13 ust. 18 rozporzadzenia w sprawie IZGW.

Tabela 3: Indykatywny podziat

Cel szczegbtowy Rodzaj interwencji Kod Indykatywna kwota (w EUR)
2.2. Pomoc techniczna
2.2.1 Opis

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. f), art. 36 ust. 5, art. 371 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

Pole tekstowe [5 000] (Pomoc techniczna na podstawie art. 36 ust. 5) rozporzadzenia w sprawie wspdlnych
przepisow

Pole tekstowe [3 000] (Pomoc techniczna na podstawie art. 37) rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepiséw
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2.2.2. Indykatywny podziat pomocy technicznej na podstawie art. 36 ust. 5 i art. 37 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 4: Indykatywny podziat

Rodzaj interwencji

Kod

Indykatywna kwota (w EUR)

3. Plan finansowania

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. g) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

3.1. Srodki finansowe w podziale na poszczegdlne lata

Tabela 5: Srodki finansowe w podziale na poszczegdlne lata

Fundusz 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Ogodtem
3.2. Laczne alokacje finansowe
Tabela 6: Laczne alokacje finansowe w podziale na poszczegodlne fundusze oraz wkiad krajowy
Indykatywny podziat
wktadu krajowego Oudl
Podstawa obliczenia wsparcia Wklad krajowy gotem

Cel szczegotowy (CS)

Rodzaj dziatania

unijnego (ogodtem lub publiczne)

Wkiad Unii (a)

(B)=(c)yH(d)

publiczny (c)

prywatny
@

e=(a)y+(b)

Stopa dofinansowania (f)=(a)/(e)

CS1

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW
lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dzialania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie IZGW

lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia

w sprawie FAMI
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Cel szczegotowy (CS)

Rodzaj dziatania

Podstawa obliczenia wsparcia
unijnego (ogdtem lub publiczne)

Wkiad Unii (a)

Wkiad krajowy
(b)=(c)+(d)

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

publiczny (c)

prywatny
(d

Ogodtem
e=(a)+(b)

Stopa dofinansowania (f)=(a)/(e)

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie IZGW
lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie IZGW
(z wylaczeniem specjalnego
programu tranzytowego) lub

art. 15 ust. 4 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW (specjalny
program tranzytowy)

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 5 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 6
rozporzadzenia w sprawie IZGW

lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 5 rozporzadzenia
1ZGW

Ogolem dla CS 1
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Cel szczegotowy (CS)

Rodzaj dziatania

Podstawa obliczenia wsparcia
unijnego (ogdtem lub publiczne)

Wktad Unii (a)

Wkiad krajowy
(b)=(c)+(d)

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

publiczny (c)

prywatny
(d

Ogodtem
e=(a)+(b)

Stopa dofinansowania (f)=(a)/(e)

CS2

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW
lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie IZGW

lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie IZGW
lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub art. 12 ust 4
rozporzadzenia w sprawie IZGW
art. 15 ust. 4 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 5 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 12 ust. 6
rozporzadzenia w sprawie IZGW

lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

Ogolem dla CS 2
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Cel szczegotowy (CS)

Rodzaj dziatania

Podstawa obliczenia wsparcia
unijnego (ogdtem lub publiczne)

Wkiad Unii (a)

Wkiad krajowy
(b)=(c)+(d)

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

publiczny (c)

prywatny
(d

Ogodtem
e=(a)+(b)

Stopa dofinansowania (f)=(a)/(e)

CS3

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dzialania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 2 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 15 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 15 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 15 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie

z art. 12 ust. 5 rozporzadzenia

w sprawie FBW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Ogotem dla CS 3

CS 4

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Cel szczegotowy (CS)

Rodzaj dziatania

Podstawa obliczenia wsparcia
unijnego (ogdtem lub publiczne)

Wkiad Unii (a)

Wkiad krajowy
(b)=(c)+(d)

Indykatywny podziat
wktadu krajowego

publiczny (c) )

prywatny

Ogodtem
e=(a)+(b)

Stopa dofinansowania (f)=(a)/(e)

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 15 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 15 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 20 rozporzadzenia
w sprawie FAMI ('transfer in')

Dziatania dofinansowane zgodnie
z art. 20 rozporzadzenia
w sprawie FAMI (‘transfer out')

Ogoélem dla CS 4

Pomoc  techniczna
na podstawie art. 36
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie wspol-
nych przepisow

Pomoc  techniczna
na podstawie art. 37
rozporzadzenia
w  sprawie wspol-
nych przepisow

Suma catkowita
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Tabela 6A: Plan zadeklarowanych dziatan

Liczba 0s6b rocznie
Kategoria 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
Przesiedlenia
Przyjmowanie ze wzgledéw humanitarnych zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FAMI
Przyjmowanie ze wzgledow humanitarnych osob wymagajacych szczegodlnego traktowania zgodnie z art. 19
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FAMI
Przekazywanie osob ubiegajacych si¢ o ochrong migdzynarodowsq lub beneficjentow ochrony migdzynarodowe;j
(‘transfer in")
Przekazywanie osob ubiegajacych si¢ o ochrong migdzynarodowa lub beneficjentéw ochrony migdzynarodowe;j
(‘transfer out')
[inne kategorie]
3.3. Przesuniecia
Tabela 7: Przesuni¢cia mi¢dzy funduszami objetymi zarzadzaniem dzielonym (')
Fundusz/ instrument, do ktdrego przesuwane sa N
srodki FAMI FBW 1ZGW EFRR EFS+ Fundusz Spoj- | ppypa Ogolem

Fundusz / instrument,
z ktorego przesuwane sa $rodki

FAMI

FBW

1ZGW

Ogotem

(") Skumulowane kwoty wszystkich przesuni¢¢ podczas okresu programowania.
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Tabela 8: Przesuni¢cia do instrumentow w ramach zarzadzania bezposredniego lub posredniego (1)

Kwota przesunigcia

Instrument 1 [nazwa]

Instrument 2 [nazwa]

Ogotem

4. Warunki podstawowe

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. i) rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepiséw

Tabela 9: Horyzontalne warunki podstawowe

Warunek podstawowy Spetnienie warunku podstawowego Kryteria Spehienie kryteriow Odniesienie do odpowiednich dokumentdéw Uzasadnienie
Kryterium 1 T/N [500] [1 000]
Kryterium 2

5. Instytucje programu

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. k), art. 71 1 84 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow

Tabela 10: Instytucje programu

Nazwa instytucji [500]

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko osoby odpowiedzialnej za kontakty

[200]

e-mail [200]

Instytucja zarzadzajaca

Instytucja audytowa

Podmiot otrzymujacy ptatnosci od Komisji

(") Skumulowane kwoty wszystkich przesuni¢¢ podczas okresu programowania.
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6. Partnerstwo

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. h) rozporzadzenia w sprawie
wspolnych przepisow

Pole tekstowe [10 000]

7. Komunikacja i widoczno$é

Podstawa prawna: art. 22 ust. 3 lit. j) rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepiséw

Pole tekstowe [4 500]

8. Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek ryczat-
towych i finansowania niepowigzanego z kosztami

Podstawa prawna: art. 94 i 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych

przepisow
Planowane stosowanie art. 94 i 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisoéw | TAK NIE
Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywal refundacj¢ wkiadu Unii | O O

w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe i stawki ryczaltowe w ramach
priorytetu zgodnie z art. 94 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepisow (jezeli
tak, prosz¢ wypeti¢ aneks 1)

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywal refundacje wkiadu Unii | O O
w oparciu o finansowanie niepowiazane z kosztami zgodnie z art. 95 rozporzadzenia
w sprawie wspolnych przepisow (jezeli tak, prosze wypetni¢ aneks 2)
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Aneks 1

Wkiad Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczattowe i stawki
ryczaltowe

Wzor formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez
Komisje

(art. 94 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Data zlozenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania uproszczonych
metod rozliczania kosztow na poziomie Unii (SCO) ustanowionych w akcie

delegowanym, o ktorym mowa w art. 94 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspol-
nych przepisow.



A. Podsumowanie glownych elementéw

Cel szczegdlowy

Szacunkowy udziat facznej alokacji
finansowej w ramach celu szczegdto-
wego, do ktorego stosowane begda
uproszczone metody rozliczania
kosztow (SCO), w %

Rodzaj(e) operacji objetej

(-ych) finansowaniem

Wskaznik uruchamiajacy
refundacje kosztow

Jednostka miary
wskaznika
uruchamiajacego
refundacje
kosztow

Rodzaj SCO (standardowe stawki
jednostkowe, kwoty ryczaltowe lub
stawki ryczattowe)

Kwota (w EUR) lub warto§¢ procen-
towa (w przypadku stawek ryczatto-
wych) SCO

Kod ()

Opis

Kod )

Opis

(") Oznacza kod w zalaczniku VI do rozporzadzen w sprawie FAMI, IZGW i FBW.
(?) Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
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B. Szczegbtowe informacje w podziale na rodzaj operacji (nalezy

wypetni¢ dla kazdego rodzaju operacji)

Czy instytucja zarzadzajaca otrzymata wsparcie od firmy zewngtrznej w celu

okreslenia ponizszych kosztoéw uproszczonych?

Jedli tak, proszg¢ poda¢ nazwe firmy zewnetrznej: Tak/Nie — nazwa firmy

zZewngtrznej

1. Opis rodzaju operacji, w tym harmonogram reali-
zacji (V)

2. Cel(e) szczegotowy(e)

3. Wskaznik uruchamiajacy refundacje kosztow (%)

4. Jednostka miary wskaznika uruchamiajacego refun-
dacj¢ kosztow

5. Standardowe stawki jednostkowe, kwota ryczattowa
lub stawka ryczattowa

6. Kwota na kazda jednostke miary lub warto$¢ procen-
towa (w przypadku stawek ryczaltowych) SCO

7. Kategorie kosztow objete stawkami jednostkowymi,
kwotami ryczattowymi lub stawkami ryczattowymi

8. Czy wymienione
wszystkie wydatki
operacji? (T/N)

kategorie  kosztow pokrywaja
kwalifikowalne w ramach danej

9. Metoda korekt(y) (%)

10. Weryfikacja osiagniecia [dostarczonych] jednostek

— nalezy opisac, jaki(e) dokument(y)/system bedzie(-a)
wykorzystany(-e) w celu sprawdzenia, czy osiag-
nigto dostarczone jednostki

— nalezy opisaé, co begdzie sprawdzane w trakcie wery-
fikacji zarzadczych i przez kogo

— nalezy opisa¢, jakie rozwiazania zostang przyjcte
w celu gromadzenia i przechowywania stosownych
danych/dokumentoéw

11. Mozliwe niepozadane zachety, $rodki tagodzace (*)
oraz szacowany poziom ryzyka (wysoki/Sredni/niski)

12. Laczna kwota (krajowa i unijna) oczekiwanego na
tej podstawie refundacji od Komisji

(') Przewidywana data rozpoczgcia wyboru operacji i przewidywana data ich ukonczenia (zob. art. 63 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie

wspélnych przepisow).

(®) W przypadku operacji, w ramach ktorych stosowanych jest kilka uproszczonych metod rozliczania kosztow, obejmujacych rozne
kategorie kosztow, rozne projekty lub kolejne etapy operacji, pola 3—11 nalezy wypehi¢ dla kazdego wskaznika uruchamiajacego

refundacje kosztow.

(®) W stosownych przypadkach nalezy wskazaé czgstotliwo$¢ i termin korekty oraz wyrazne odniesienie do konkretnego wskaznika
(w tym, w stosownych przypadkach, link do strony internetowej, na ktérej opublikowano ten wskaznik).
(%) Czy istnieja jakiekolwiek potencjalne negatywne skutki dla jako$ci wspieranych operacji, a jesli tak, to jakie $rodki (np. zapewnienie

jakosci) zostang podjete w celu ograniczenia tego ryzyka?
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Obliczanie standardowych stawek jednostkowych, kwot ryczattowych
lub stawek ryczaltowych

Zrédlo danych wykorzystanych do obliczenia standardowych stawek
jednostkowych, kwot ryczattowych lub stawek ryczattowych (kto przy-
gotowal, zgromadzit i zapisal dane, miejsce przechowywania danych,
daty graniczne, walidacja itd.):

Prosz¢ okresli¢, dlaczego proponowana metoda i obliczenia na
podstawie art. 94 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie wspolnych prze-
piséw sa wilasciwe dla danego rodzaju operacji:

Proszg okresli¢ sposob dokonania obliczen, w tym w szczegdlnosci
zalozenia przyjete w odniesieniu do jakosci lub ilosci danych:
W stosownych przypadkach nalezy zastosowac dane statystyczne
i poziomy odniesienia oraz przedstawi¢ je — na wniosek — w formacie
pozwalajacym na wykorzystanie przez Komisje.

Proszg wyjasni¢, w jaki sposob zapewniono, by jedynie wydatki
kwalifikowalne byly uwzgledniane przy obliczaniu standardowych
stawek jednostkowych, kwot ryczattowych lub stawek ryczattowych:

Ocena przez instytucj¢(-e) audytowa(-e) metody obliczania i kwot oraz
ustalen majacych zapewni¢ weryfikacje danych, ich jakos¢, sposob
gromadzenia i przechowywania:
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Aneks 2

Wktad Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami

Wzér formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez
Komisje

(art. 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow)

Data zloZenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania kwot finansowania
niepowigzanego z kosztami na poziomie Unii ustanowionych w akcie delego-
wanym, o ktorym mowa w art. 95 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie wspolnych
przepisow.



A. Podsumowanie glownych elementéw

Kwota objeta finanso-

Rodzaj(e) operacji objetej(-ych) finan-

Warunki, ktore nalezy spetni¢/
rezultaty, ktore nalezy

Jednostka miary warunkow,
ktore nalezy spehi¢/ rezul-

Przewidywany rodzaj metody
stosowanej do refundacji

Cel szczegélowy | waniem niepowigzanym sowaniem osiagnad, uruchamisjace Wskaznik tatow, kt9r§ nalezy osiagnac, Kosztow beneficjentowi lub
z kosztami . L uruchamiajacych refundacje .
refundacj¢ przez Komisj¢ .. beneficjentom
przez Komisje
Kod (") Opis Kod (3 Opis

(") Oznacza kod w zataczniku VI do rozporzadzen w sprawie FAMI, IZGW i FBW.

(%) Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
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wypetni¢ dla kazdego rodzaju operacji)

Szczegbtowe informacje w podziale na rodzaj operacji (nalezy

1. Opis rodzaju operacji

2. Cel szczegdtowy

3. Warunki, ktore nalezy speni¢, lub rezultaty, ktore
nalezy osiagnac

4. Termin przewidziany na spetnienie warunkéw lub
osiggniecie rezultatow

S. Definicja wskaznika

6. Jednostka miary warunkow, ktore nalezy spetni¢ /
rezultatow, ktore nalezy osiagna¢, uruchamiajacych refun-
dacje przez Komisj¢

7. Zakladane wyniki posrednie (o ile maja zastosowanie)
uruchamiajace refundacje kosztow przez Komisj¢ wraz
z harmonogramem refundacji

Zaktadane
posrednie

wyniki | Przewidywana data | Kwoty

(wEUR)

8. Laczna kwota (w tym finansowanie unijne i krajowe)

9. Metoda korekt(y)

10. Weryfikacja osiagnigcia rezultatu lub spetnienia
warunku (oraz, w stosownych przypadkach, zaktadanych
wynikéw posrednich):

— nalezy opisac, jaki(e) dokument(y) / system bedzie(-3)
wykorzystany(-e) w celu sprawdzenia, czy osiagnigto
rezultat lub spetniono warunek (oraz, w stosownych
przypadkach, zaktadane wyniki posrednie)

— nalezy opisaé, co bedzie sprawdzane w trakcie wery-
fikacji zarzadczej (w tym na miejscu) i przez kogo

— nalezy opisa¢, jakie rozwigzania zostana przyjete
w celu gromadzenia i przechowywania stosownych
danych/dokumentéw

11. Wykorzystanie dotacji w formie finansowania niepo-
wigzanego z kosztami

Czy dotacja udzielona beneficjentom przez panstwo czlon-
kowskie ma forme¢ finansowania niepowigzanego z kosz-
tami? [T/N]

12. Rozwigzania stuzace zapewnieniu $ciezki audytu

Prosz¢ wymieni¢ instytucje¢ lub instytucje odpowiedzialne
za te rozwigzania.




Instrument tematyczny

Aneks 3

Numer referencyjny proce-
dury

Cel szczegbtowy

Tryb: dziatanie szczegdlne/ pomoc w sytuacjach
nadzwyczajnych/ przesiedlenia i przyjmowanie
ze wzgledéw humanitarnych/ przekazywanie osob
ubiegajacych si¢ o ochrong migdzynarodowa lub
beneficjentdéw ochrony miedzynarodowe;j

Rodzaj interwencji

Wkiad Unii (w EUR)

Stawka ptatnosci zaliczko-
wych

<type='N’ input="M">

<type='N' input="M">

<type='S’ input="S">

<type='S’ input="S">

<type='N’ input="M">

<type='N'" input="M">

Opis dziatania

[tekst]

Panstwo cztonkowskie przedktada zmiang do instrumentu tematycznego / odmawia

Data: <type="N’ input="M">

Przedtozenie / Odmowa: <type=’S’ input="S’>

Uwaga (jezeli panstwo cztonkowskie odmowi lub jezeli wskazniki, cele koficowe i cele posrednie
nie sg zaktualizowane, nalezy poda¢ kod uzasadnienia; tabela 1 w pkt 2.1.3, tabela 1 w pkt 3.1
oraz tabela 1 w pkt 3.2 niniejszego zatacznika powinny zosta¢ zmienione)

[tekst]
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ZALACZNIK VII

WZOR DO PRZEKAZYWANIA DANYCH — ART. 42 ()

Tabela 1: Informacje finansowe na poziomie priorytetu i programu dla EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST i EFMRA (art. 42 ust. 2 lit. a))

1 2 3. 4 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Alokacja finansowa dla priorytetu na podstawie programu Dane zbiorcze dotyczace finansowego postgpu programu
Udziat tacznej
. . alokacji finan-
Udziat tacznej R
) lokacii finan- sowej objetej
Podstawa obli- | Laczna alokacja alok § bictei wydatkami
czania wkladu finansowa Laczny koszt Wkitad sowej (%) objete] | t aozne wydatki | kwalifikowal-
) Unii (¥) w podziale na | Stopa dofinan- | vy atifikowalny | z funduszy na| WYbranymi | wyalifikowalne | pymi zadekla- | -
. Cel szczego- . . ) . sowania operaciami Y ; Liczba wybra-
Priorytet Io Fundusz Kategoria regionu (%) ) poszczegblne wybranych rzecz wybra- p OJ zadeklarowane |rowanymi przez aveh operacii
vy (Wklad ogdtem | fundusze oraz (%) operacji nych operacji (w %) przez benefi- | peneficjentow yeh operag)
lub wkiad wktad krajowy (w EUR) (w EUR) [kolumna 8/ cjentow (W %)
: *k
publiczny) (**) | (w EUR) Kolumna 6
x 100] [kolumna 11/
kolumna 6
x 100]
Obliczenie Obliczenie
<type="S’ | <type="S’ | <type="S’ <type='S’ <type=S’ <type="N’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ | <type="P’ <type="N’
input="G’> | input="G’> | input="G’> | input="G’> input="G’> input="G’> input="G’> input="M"> input="G’> input="M"> | input="G’> | input="M’>
Priorytet 1 | CS 1 EFRR
Priorytet 2 | CS 2 EFS+
Priorytet 3 | CS 3 Fundusz nie dotyczy
Spojnosci

(") Objasnienie wiasciwosei pol:

typ (type): N = numer, D = data, S = ciag, C = pole wyboru, P = warto$¢ procentowa, B = warto$¢ logiczna, Cu = waluta; wprowadzanie danych (input): M = rgczne, S = wybdr, G = generowane przez system.

(®) Nie dotyczy Funduszu Spojnosci, FST i EFMRA.

(®) Do celéw niniejszego zatacznika dane dotyczace wybranych operacji beda oparte na dokumencie okreslajacym warunki wsparcia zgodnie z art. 73 ust. 3.
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Alokacja finansowa dla priorytetu na podstawie programu Dane zbiorcze dotyczace finansowego postgpu programu
Udziat tacznej
. . alokacji finan-
Udziat tacznej S
; alokacji finan- sowej objete]
Podstawa obli- | L.aczna alokacja aq bictei wydatkami
czania wktadu finansowa Laczny koszt Wkiad sowej (°) objetel | £ aczne wydatki | kwalifikowal-
) Unii (*) w podziale na Stopa dofinan- kwalifikowalny |z funduszy na wybranymi | ywalifikowalne nvmi zadekla- |7 :
: Cel szczego- : conu (2 ; sowania operacjami Y . Liczba wybra-
Priorytet Tow Fundusz Kategoria regionu (%) ) poszczegblne wybranych rzecz wybra- P OJ zadeklarowane | rowanymi przez nveh operacii
y (Wkiad ogétem | fundusze oraz (%) operacji nych operacji (w %) przez benefi- | peneficjentow Y pera
lub wklad = | wkiad krajowy (w EUR) (w EUR) [kolumna 8/ cjentow W %)
publiczny) (**) (w EUR)
kolumna 6
x 100] [kolumna 11/
kolumna 6
x 100]
Obliczenie Obliczenie
Priorytet 4 | CS FST FST (%)
Ogolem EFRR Stabiej rozwinigte <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
input="G’> input="G’ > input="G’ > | input="G” > | input="G’> | input="G™>
Ogotem EFRR W okresie przej- <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
Sciowym input="G > input="G > input="G > | input="G > | input="G’> | input="G >
Ogolem EFRR Lepiej rozwinigte <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
input="G > input="G "> input="G > | input="G > | input="G’> | input="G >
Ogolem EFRR Szczegodlna <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
alokacja dla input="G > input="G "> input="G ’> | input="G ’> | input="G’> | input="G >
regiondw najbar-
dziej oddalonych
lub  pdinocnych
regionow  stabo
zaludnionych
Ogotem EFS+ Stabiej rozwinigte <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ | <type="P’ <type="N’
input="G ’> input="G > input="G ’> | input="G > | input="G’> | input="G >
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Alokacja finansowa dla priorytetu na podstawie programu Dane zbiorcze dotyczace finansowego postgpu programu
Udziat tacznej
. . alokacji finan-
Udziat tacznej R
. ; alokacji finan- sowej obj €te)
Podstawa obli- | Laczna alokacja “5) obietei wydatkami
czania wkladu finansowa S dof Laczny koszt Wkiad sowejb() 0bJete) | f aezne wydatki | kwalifikowal-
Cel szczego- Unii (*) w podziale na | Stopa dofman- |y yaifikowalny |z funduszy na| WYbranymi | yywajifikowalne nymi zadekla- | Liczba wybra-
Priorytet Tow Fundusz Kategoria regionu (%) ) poszczegblne sowania wybranych | rzecz wybra- operacjami zadeklarowane | rowanymi przez | noeh oeracii
y (Wkiad ogétem | fundusze oraz (%) operacji nych operacji (w %) przez benefi- | peneficjentow Y pera
lub widad | wkiad krajowy (w EUR) (w EUR) [kolumna 8/ cjentow W %)
publiczny) (**) (w EUR)
kolumna 6
x 100] [kolumna 11/
kolumna 6
x 100]
Obliczenie Obliczenie
Ogotem EFS+ W okresie przej- <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
Sciowym input="G > input="G > input="G > | input="G > | input="G’> | input="G >
Ogoétem EFS+ Lepiej rozwinigte <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ | <type="P’ <type="N’
input="G ’> input="G > input="G ’> | input="G > | input="G’> | input="G >
Ogolem EFS+ Szczegdlna <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
alokacja dla input="G > input="G > input="G > | input="G ’> | input="G’> | input="G >
regionOw  najbar-
dziej oddalonych
lub  pdétocnych
regiondw  stabo
zaludnionych
Ogotem Fundusz nie dotyczy <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
Spojnosci input="G > input="G "> input="G ’> | input="G > | input="G’> | input="G >
Ogolem EFMRA nie dotyczy <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
input="G > input="G > input="G > | input="G ’> | input="G’> | input="G >
Ogotem FST (*) nie dotyczy <type="N’ <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ <type="P’ <type="N’
input="G > input="G > input="G > | input="G > | input="G’> | input="G >
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1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13.
Alokacja finansowa dla priorytetu na podstawie programu Dane zbiorcze dotyczace finansowego postgpu programu
Udzial facznej
. . alokacji finan-
Udziat tacznej C obietei
; lokacji finan- sowej objete)
Podstawa obli- | L.aczna alokacja a‘okag) bictei wydatkami
czania wkladu finansowa Laczny koszt Wkiad sowej (°) objetel | £ aczne wydatki | kwalifikowal-
) Unii (*) w podziale na Stopa dofinan- kwalifikowalny |z funduszy na wybranymi | ywalifikowalne nvmi zadekla- |7 :
: Cel szczego- : conu (2 ; sowania operacjami Y . Liczba wybra-
Priorytet Tow Fundusz Kategoria regionu (%) ) poszczegblne wybranych rzecz wybra- P OJ zadeklarowane | rowanymi przez nveh operacii
y (Wkiad ogétem | fundusze oraz (%) operacji nych operacji (w %) przez benefi- | peneficjentow Y pera
lub wklad = | wkiad krajowy (w EUR) (w EUR) [kolumna 8/ cjentow W %)
publiczny) (**) (w EUR) Kolumna 6
x 100] [kolumna 11/
kolumna 6
x 100]
Obliczenie Obliczenie
Suma Wszystkie <type="N’ <type="N’ <type="P’ <type="N’ <type="P’ <type="N’
catkowita Fundusze input="G > input="G > input="G’> input="G’ > | input="G’> | input="G’>
(*) Kwoty obejmuja wsparcie uzupetniajace przesuni¢te z EFRR i EFS+.
(**) Tylko faczny wktad publiczny na rzecz EFMRA.
Tabela 2: Podziat zbiorczych danych finansowych wedtug rodzaju interwencji dla EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci, FST i (art. 42 ust. 2 lit. a))
Priorytet Cel %izviiego_ Charakterystyka wydatkow Wymiar , Kategoryzacja” Dane finansowe
. 8 Laczne
4 6 Uzupel- Wymiar ,,Stra- | Laczny koszt . .
3 . 5 o 7 . ) wydatki kwali- .
. 1 2 . Wymiar . niajacy . tegie makrore- | kwalifikowalny Liczba
Kategoria . Wymiar S Wymiar Wymiar . . fikowalne
Fundusz . | Zakres inter- Forma .. | ,Rodzaj dzia- . obszar tema- . gionalne i stra-| wybranych wybranych
regionu (1) .. . ,.Realizacja . ,.Lokali- ,-ROwnoupraw- . . zadeklarowane ..
wencji wsparcia | 2 e falno$ci gospo- Jacia” tyczny nienic plei» | (€gie na rzecz operacji 707 benefi- operacji
Ty darczej” J EFS+ P basenu (w EUR) przez 5¢
: 5 cjentow
morskiego
<type="S’ | <type="S’ | <type="S’ [ <type=’S’ |<type='S’ | <type='S’ | <type=’S’ | <type='S’ <type="S’ | <type=’S’ input="S’> <type="S’ <type="Cu’ | <type="Cu’ | <type="N’
input="S’>| input="S"> | input="S"> [ input="S’> | input="S"> | input="S’> | input="S’> | input="S"> | input="S"> input="S’> | input="M’"> [ input=M"> | input=M">

(®>) Nie dotyczy Funduszu Spojnosci, FST i EFMRA.
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Tabela 3: Informacje finansowe i ich podzial wedlug rodzaju interwencji dla FAMI, FBW i IZGW (art. 42 ust. 2 lit. a))

Cel szczego-
towy (nalezy
powtorzy¢ dla
kazdego celu

Stopa dofinan-
sowania
(zatacznik VI)

Wymiar kategoryzacji

Dane finansowe

szczegoto-
wego)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Udziat tacznej
Rodzaj dzia- | Rodzaj dzia- | Rodzaj dzia- | Rodzaj dzia- ;Jlgiﬁl{ﬁ:? al‘i‘;zgﬂfm‘q
. . . . kwalifikowalny | z funduszy na wybranymi nymi zadekla- .
W sprawie W sprawie W sprawie W sprawie (w EUR) o zadeklarowane . Liczba wybra-
wybranych rzecz wybra- operacjami rowanymi przez .
danego danego danego danego z danego .. h .. % przez benefi- beneficientd nych operacji
Funduszu, Funduszu, Funduszu, Funduszu, Funduszu oraz (\(:fi?fatjcg{l) ny(cw %}Legql [ko(l‘l);,mrz 8/ cjentow en?\;q;r;tow
zalacznik VI zalgcznik VI zalgcznik VI zalacznik VI | wklad krajowy (w EUR) 0
tabela 1) abela 2) tabela 3) tabela 4) kolumna 7 [kolumna 11/
x 100] kolumna 7
x 100]
<type='S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type="N’ <type="Cu’ | <type="Cu’ <type="P’ <type="Cu’ | <type="P’ <type="Cu’
input="S"> input="S"> input="S"> input="S"> input="S"> input="S"> input="G’> | input="M"> | input="M"> | input="G > | input="M"> | input="G’ input="M">
Suma CS1
czeSciowa
wedhug
celow szcze-
gotowych

Tabela 4: Podziat zbiorczych danych finansowych wedtug rodzaju interwencji dla EFMRA (art. 42

ust. 2 lit. a))

Priorytet

Cel szczegdlowy

Rodzaj interwencji

EFMRA)

(zatacznik IV do rozporzadzenia w sprawie

Dane finansowe

Laczny koszt kwalifikowalny
wybranych operacji (w EUR)

Laczne wydatki kwalifikowalne
zadeklarowane przez beneficjentow

Liczba wybranych operacji

<type="S’ input="S’>

<type="S’ input="S’>

<type="S’ input="S’>

<type="Cu’ input="M’>

<type="Cu’ input=M">

<type="N’ input=M">
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Tabela 5: Wspolne i specyficzne dla programu wskazniki produktu w ramach EFRR, Funduszu Spdjnosci, FST i EFMRA (art. 42 ust. 2 lit. b))

10. 11.

Dane dotyczace wskaznikow produktu w ramach programu
[wyodrebnione z tabeli 2 w zalaczniku V pkt 2.1.1.1.2 oraz w tabeli 2 w zalaczniku V pkt 2.1.1.2.2]

Postgpy w zakresie wskaznikéw produktu do dnia

, . . , | Podziat wskaz- . . , Wybrane Wdrozone
Priorytet Cel szczego- Fundusz KaFegorllel Nr 1deptyﬁka— Nazwq wskaz- nika ) Jedqostka Cel posredni Cel koncowy operacje [dd/ operacje [dd/ Uwagi
fowy regionu (1) cyjny nika 8 miary (2024) 2029
(w tym:) mm/1r] mm/rr]
<type="S’ <type=’S’ <type="S’ <type=’S’ <type=’S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type=’S’ <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type="S’
input="G™> (3) | input="G’> | input="G*> [ input="G*> | input="G™> | input="G’> | input="G’> | input="G’> [ input="G’> | input="G’> | input="M"> | input="M"> | input="M">
Tabela 6: Wspolne i specyficzne dla programu wskazniki produktu w ramach EFS+ (art. 42 ust. 2 lit. b))
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8(%. 9. 10. 11. 12.

Dane dotyczace wszystkich wspoélnych wskaznikow produktu okreslonych w zatacznikach I, II i IIT do rozporzadzenia w sprawie EFS+ oraz dotyczace
wskaznikow specyficznych dla programu [wyodrgbnione z tabeli 2 w zataczniku V pkt 2.1.1.1.2 i z tabeli 2 w zalaczniku V pkt 2.1.1.2.2]

Postepy w zakresie wskaznikéw produktu

Cel szczego-

Nr identyfika-

Nazwa

Jednostka

Cel posredni

Cel koncowy 2029
(opcjonalnie

Warto$ci osiagnigte

Priorytet fowy Fundusz Kategoria regionu cyiny wskaznika miary (2024) 2 podziatem wedlug d(; dnia Wskaznik osiagnie¢ Uwagi
plei) [dd/mm/rr]
<type="S’ <type="S’ <type="S’ | <type="S’ <type="S’ [ <type=S’ | <type="S’ | <type=’S’ <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type="S’
input="G™> () | input="G’> | input="G*> | input="G’> input="G’> | input="G> | input="G’> | input="G™> | input="G’> input="M"> input="G’> input="M">
Mok [N vk IN T [ [k [T

(") Nie dotyczy Funduszu Spojnosci, FST i EFMRA.
(®) Dotyczy jedynie niektorych wskaznikow. Szczegdtowe informacje znajdujg si¢ w wytycznych Komisji.
(®) Objasnienie wilasciwosci pol: typ (type): N = numer, S = cigg, C = pole wyboru; wprowadzanie danych (input): M = reczne, S = wybor, G = generowane przez system.
() Kolumny 8, 9, 10 i 11 nie maja zastosowania do wskaznikow w zatgczniku IIT do rozporzadzenia w sprawie EFS+ — Wspdlne wskazniki dotyczace wsparcia z EFS+ na przeciwdziatanie deprywacji materialnej (art. 4 ust. 1 lit.

m) rozporzadzenia w sprawie EFS+).
(°) Objasnienie wilasciwosci pol: typ (type): N = numer, S = cigg, C = pole wyboru; wprowadzanie danych (input): M = reczne, S = wybor, G = generowane przez system.
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Tabela 7: Wspolne wskazniki produktu dla FAMI, FBW i IZGW (art. 42 ust. 2 lit. b))

Dane dotyczace wszystkich wspolnych wskaznikow produktu wymienionych w zataczniku VIII do rozporzadzen w sprawie FAMI/FBW/IZGW dla kazdego
celu szczegétowego [wyodrgbnione z tabeli 1 w zalaczniku VI pkt 2.1.2]

Postegpy w zakresie wskaznikow produktu do dnia

Planowane warto$ci Osiaenicte
w wybranych opera- wa rtal(;gs'ciq(z)
. . . L. Podzial wskaznika . Cel posredni Cel koncowy cjach (1) .
Cel szczegdtowy Nr identyfikacyjny | Nazwa wskaznika (w tym) Jednostka miary (2024) (2029) Uwagi
[dd/mm/rr] [dd/mm/rr]
<type=’S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type="S’ <type=’S’ <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type=’S’
input="G’> input="G’> input="G’> input="G”> input="G’> input="G’> input="G’> input="M"> input="M’> input="M">

Tabela 8: Wielokrotne wsparcie dla przedsigbiorstw w ramach EFRR, Funduszu Spojnosci i FST na poziomie programu (art. 42 ust. 2 lit. b))

(w tym:)

[dd/mm/rr]

1. 2. 3. 4. 5.
Podzial wskaznika Liczba przedsigbiorstw niezaleznie
Nr identyfikacyjny Nazwa wskaznika od wielokrotnego wsparcia do dnia Uwagi

<type="S’ input="G>

<type="S’ input="G’>

<type="S’ input="G’>

<type="N’ input="M’ >

<type="S’ input="M’>

RCO 01 Przedsigbiorstwa objete wsparciem Mikro

RCO 01 Przedsigbiorstwa objete wsparciem Mate

RCO 01 Przedsigbiorstwa objg¢te wsparciem Srednie

RCO 01 Przedsigbiorstwa objete wsparciem Duze

RCO 01 Przedsigbiorstwa objete wsparciem Ogotem <type="N’ input="G’>

(") W tym, w razie potrzeby, z podziatem wedtug pici i wieku.
(®*) W tym, w razie potrzeby, z podzialem wedlug plci i wieku.
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Tabela 9: Wspoélne i specyficzne dla programu wskazniki rezultatu w ramach EFRR, Funduszu Spojnosci, FST i EFMRA (art. 42 ust. 2 lit. b))

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15.
Dane dotyczace wskaznikéw rezultatu w ramach programu [wyodrgbnione z tabeli 5 w zatgczniku VII] Postepy w zakresie wskaznikéw rezultatu do dnia
' N Wybrane operacje [dd/mm/r] Wdrozone operacje [dd/mm/
, . . Podziat Wartos¢ . ]
. Cel szczegb- Kategoria | Nr identyfi- Nazwa PRSP Jednostka Cel koncowy .
Priorytet i Fundusz . ) . L. wskaznika (%) . bazowa Uwagi
owy regionu (') kacyjny wskaznika K miary . 2029 o i
(W tym:) W programie Warto$¢ Planowane Warto$¢ -
.o Osiagnigte
bazowa osiagnigcia bazowa
<type="S’ | <type=’S’ | <type='S’ <type="S’ | <type="S’ | <type="S’ | <type="S’ | <type="N’ | <type="N’ [ <type="N’ | <type="N’ | <type="N’ | <type="N’ | <type="S’
input="G’> (3)| input="G’> | input="G’> input="G’> [ input="G’> | input="G’> | input="G’> | input="G’> | input="G’> | input="M’ >| input="M’ > [input="M’ > [ input="M’ > | input="M">
Tabela 10: Wspolne i specyficzne dla programu wskazniki rezultatu w ramach EFS+ (art. 42 ust. 2 lit. b))
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10 (). 11. 12. 13.
Dane dotyczace wszystkich wspolnych wskaznikow rezultatu okre§lonych w zatacznikach I, II i III do rozporzadzenia w sprawie EFS+ oraz dotyczace Post w zakresic wskaznikow rezultatu
wskaznikow specyficznych dla programu [wyodrgbnione z tabeli 5 w zataczniku VII i z tabeli 3 w zalaczniku V pkt 2.1.1.2.2] Py
Wskaznik
X . . produktu. stoso- Jednostka Jednostka Cel kon.c owy 2 029 Warto$ci osiagnigte
. Cel szczegd- Kategoria Nr identyfi- Nazwa wany jako . - (opcjonalnie . L. L .
Priorytet I Fundusz . . L. miary miary celu . do dnia Wskaznik osiagnigé Uwagi
oWy regionu kacyjny wskaznika | podstawa usta- L X z podzialem
. wskaznika | koncowego . [dd/mm/rr]
lania celu wedtug plci)
koncowego
<type="S’ |<type="S’ |[<type='S’ |<type='S’ <type="S’ [<type=’S’ |<type='S’ <type="S’ [<type=’S’ |<type="N’ <type="N’ input="M’> |<type="N’ <type="S’
input="G’> | input="G’> | input="G’> | input="G’> input="G’> | input="G’> [input="G’> | input="G’>|input="G’> |input="G™> input="G’> input="M">
M ‘K |N |T M (*) ‘K |N(*) |T M ‘K |N |T

(*) Nie jest wymagane w odniesieniu do celu szczegélowego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia w sprawie EFS+.

(") Nie dotyczy Funduszu Spojnosci, FST i EFMRA.

(®) Dotyczy jedynie niektorych wskaznikow. Szczegdtowe informacje znajdujg si¢ w wytycznych Komisji.

(®) Objasnienie wiasciwosci pol: typ (type): N = numer, S = ciag, C = pole wyboru; wprowadzanie danych (input): M = reczne [w tym rowniez automatyczne przesylanie], S = wybdr, G = generowane przez system.
(*) Kolumny 9, 10 i 12 nie maja zastosowania do wskaznikow w zataczniku III do rozporzadzenia w sprawie EFS+ — Wspdlne wskazniki dotyczace wsparcia z EFS+ na przeciwdziatanie deprywacji materialnej (art. 4 ust. 1 lit.
m) rozporzadzenia w sprawie EFS+).
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Tabela 11: Wspolne wskazniki rezultatu dla FAMI, FBW i [ZGW (art. 42 ust. 2 lit. a))

10.

11.

kazdego celu szczegotowego [wyodrebnione z tabeli 2 w zataczniku VI pkt 2.1.2]

Dane dotyczace wszystkich wspélnych wskaznikéw rezultatu wymienionych w zataczniku VIII do rozporzadzen w sprawie FAMI/FBW/IZGW dla

Postepy w zakresie wskaznikéw rezultatu do dnia

Nr identyfika-

Nazwa wskaz-

Podzial wskaznika

Jednostka miary

Cel koncowy

Jednostka miary

Planowane
wartosci
w wybranych

Osiagnigte
wartosci (2)

Cel szczegolowy cyiny nika (w tym) (wskaznikow i yvartosm Warto$¢ bazowa 2029 (celu koficowego) operacjach (1) Uwagi
bazowej)
[dd/mm/rr] [dd/mm/rr]
<type="S’ <type=’S’ <type="S’ <type=’S’ <type=’S’ <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type="N’ <type=’S’ <type="S’
input="G’> input="G’> | input="G’> | input="G’> input="G’> input="G’> input="G> input="G’> input="G’> input="G> input="M">

(") W tym, w razie potrzeby, z podzialem wedlug plci i wieku.
(®>) W tym, w razie potrzeby, z podziatem wedtug pici i wieku.
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Tabela 12: Dane dotyczace instrumentow finansowych dla Funduszy (art. 42 ust. 3)

Kwota kosztow zarzadzania i opfat za zarzadzanie zadekla- W przy-
Prio- ) Wydatki kwalifikowalne w podziale Kwota zasobow p‘rywatnych i publicz- rowanygh -]ako wydatki kwallﬁlfowalnt?, w tym (Vkoszty padkuﬂ
. Charakterystyka wydatkow nych uruchomionych w uzupet- zarzadzania i oplaty za zarzadzanie nalezy zglasza¢ osobno gwarancji —
rytet () wedtug produktu . . : . f R
nieniu wktadu z Funduszy w przypadku bezposredniego udzielenia zamdéwienia Odsetki taczna
i w przypadku procedury przetargowej (%): L inne warto$¢
. pozyczek,
zyski : 2
mwestycji
genero- .
. kapitato-
wane | Zwrdcone
L wych lub
dzigki zasoby . .
. . quasi-kapi-
wsparciu | zwigzane
talowych na
z Fundu- | ze wspar- .
Dotacje Dotacje o L szy na ciem rzecz osta-
Kapitat | w ra- Kapitat |w ramac- Koszty zarza}dzama I.OP*H‘.Y Koszty zarzgdzama 1401’.*3‘? rzecz |z Fundusz- Ef;zny?h
wlasny mach wlasny h za zarzadzanie w 9dn1§31en1u za zarzadzanie w od{nesmnlu instru- v, (])( rlorgow,
] | Gwaran- lub operacji ] | Gwaran- lub operacii do funduszy Ap0w1ern1czych do fundu§zy szczegdltowych mentéw | o keorych tore byty
Pozyczki| =" . vasic | instru. | POZYeZKi| T uasi- | instru- | W zaleznosci od produktu | (ustanowionych ze strukturg | gwaranto-
Cel Katego- |  (kod y . (kod y s finansowego dzialajacego | funduszu powierniczego lub | oe0 | MO8 Tl wane zaso-
Fundusz | szezees- | ria re- form (kod kapitat | mentu form (kod kapitat | mentu g yaceg U P g wych, |w art. 62 o
Io & ionu () | ws argia formy | wiasny | finanso- S arc}:,ia formy | wiasny | finanso- [V ramach Skajfury funduszu | bez takiej struktury) wedlug oktérych ami
Wy | slonu V:Hg IF) wsparcia [ (kod wego V:Iﬂg IF) wsparcia [ (kod wego powierniczego produktu finansowego mowa pfol%rgmu
dla IF) | formy | (kod dla IF) | formy | (kod W art. 60 1 “’f
wsparcia [ formy wsparcia [ formy zostaly
. . faktycznie
dla IF) | wsparcia dla IF) | wsparcia +
dla IF) dla IF) wypiacone
ostatecznym
odbiorcom
Pozyczki Gwa}ran— Kapitat Pozyczki Gwa}ran— Kapitat
cje wlasny cje wlasny
Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wpro- | Wprowa-
wadza- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadz- | wadza- |dzanie
nie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie anie nie danych =
danych | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danyc- | danych | rgczne
= h =|/nh =|lnh =|h =|lnh =|lnh =|lh =|lnh =|nh =|nh =|lnh =|nh =|nh =|nh =|nh =|h =|hnh =|n =|=
wybor | wybor | wybor | wybdr | reczne | reczne | reczne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | rgezne | reczne

(') Nie dotyczy FAMI, FBW lub IZGW.

(> W systemie wymiany danych SFC2021 nalezy umozliwi¢ zglaszanie w osobnych kolumnach kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie w przypadku bezposredniego udzielenia zamowienia i w przypadku przetargu
konkurencyjnego.

(®) Nie dotyczy Funduszu Spojnosci, FST, FAMI, IZGW, FBW lub EFMRA.
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ZALACZNIK VIII

PROGNOZA DOTYCZACA KWOTY, NA KTORA PANSTWO CZLONKOWSKIE PLANUJE

PRZEDLOZYC WNIOSKI O PLATNOSC

ZA BIEZACY 1 KOLEJNY ROK

KALENDARZOWY (ART. 69 UST. 10)

W odniesieniu do kazdego programu, nalezy poda¢ informacje, w stosownych przypadkach, z podzialem na Fundusze i kategorie regionu.

Oczekiwany wktad Unii

Fundusz Kategoria regionu [Biezacy rok kalendarzowy] [Kolejny rok kalendarzowy]
Styczen—pazdziernik Listopad—grudzien Styczen—grudzien

EFRR Regiony stabiej rozwinigte <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M">
Regiony w okresie przejSciowym <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |[<type="Cu” input="M">

Regiony lepiej rozwinicte <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M">

Regiony najbardziej oddalone i polnocne slabo zaludnione regiony (1) <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">

Interreg <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
EFS+ Regiony slabiej rozwinigte <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |[<type="Cu” input="M">
Regiony w okresie przejsciowym <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M">

Regiony lepiej rozwinigte <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">

Regiony najbardziej oddalone i péocne stabo zaludnione regiony (%) <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M">

Fundusz Spdjnosci <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
FST (*) <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
EFMRA <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
FAMI <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
FBW <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> |<type="Cu” input="M">
1ZGW <type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M"> [<type="Cu” input="M">

(*) Kwoty obejmujg finansowanie uzupetniajace przesunigte z EFRR i EFS+, stosownie do sytuacji.

(') Warto$¢ ta powinna przedstawia¢ wylacznie szczegolna alokacje na regiony najbardziej oddalone / pdinocne regiony stabo zaludnione.
(?) Warto$¢ ta powinna przedstawia¢ wylacznie szczegdlng alokacj¢ na regiony najbardziej oddalone / pétnocne regiony stabo zaludnione.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

ZALACZNIK IX

KOMUNIKACJA I WIDOCZNOSC — ART. 47, 49 1 50

Wykorzystywanie i wtasciwosci techniczne symbolu Unii (zwanego
dalej ,,symbolem™)

Symbol jest umieszczany w widocznym miejscu na wszystkich mate-
riatach informacyjnych, takich jak produkty drukowane lub cyfrowe,
strony internetowe i ich mobilne wersje zwigzane z wdrazaniem
operacji, przeznaczonych dla ogétu odbiorcow lub dla uczestnikow.

Sformutowanie ,,Finansowane przez Uni¢ Europejska” lub ,,.Dofinan-
sowane przez Uni¢ Europejska” powinno by¢ zapisywane w catosci
i umieszczane obok symbolu.

W potaczeniu z symbolem mozna stosowa¢ dowolny z nastgpujacych
krojow pisma: Arial, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma,
Verdana, Ubuntu. Nie stosuje si¢ kursywy, odmian podkreslonych
ani efektow czcionki.

Rozmieszczenie tekstu wzgledem symbolu powinno by¢ takie, by tekst
w zaden sposob nie kolidowat z symbolem.

Nalezy zastosowac czcionk¢ w rozmiarze proporcjonalnym do rozmiaru
symbolu.

Czcionka powinna mie¢ kolor niebieski odbity (Pantone Reflex Blue),
czarny lub bialy, w zaleznosci od tla.

Symbolu nie mozna zmienia¢ ani taczy¢ z zadnymi innymi elementami
graficznymi ani tekstami. Jezeli obok symbolu umieszczone sg tez inne
znaki graficzne, symbol musi mie¢ co najmniej taki sam rozmiar,
mierzony jako wysokos$¢ lub szeroko$é, jak najwieksze z pozostalych
znakow graficznych. Oprocz symbolu nie wolno uzywaé zadnej innej
identyfikacji wizualnej ani logo, aby wyeksponowa¢ wsparcie ze
strony Unii.

W przypadku gdy kilka operacji jest wdrazanych w tym samym
miejscu, przy wsparciu z tego samego instrumentu lub réznych instru-
mentéw finansowania, lub gdy w pdzniejszym terminie udzielane jest
dalsze finansowanie na t¢ sama operacj¢, umieszcza si¢ co najmniej
jedna tablice informacyjng lub tablice pamiatkowa .

Standardy graficzne dotyczace symbolu oraz okreslenie standardowe;j
kolorystyki:

A) OPIS SYMBOLICZNY

Na tle niebieskiego nieba dwanascie ztotych gwiazd tworzy krag repre-
zentujacy uni¢ narodéow Europy. Liczba gwiazd jest stata, poniewaz
liczba dwanascie symbolizuje doskonato$¢ i jednosc.

B) OPIS HERALDYCZNY

Na bigkitnym tle krag dwunastu zlotych piecioramiennych gwiazd,
niestykajacych si¢ ramionami.
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C) OPIS GEOMETRYCZNY

Symbol ma forme¢ niebieskiej prostokatnej flagi, ktorej dlugos¢ jest
réwna 1,5 jej szeroko$ci. Dwanascie zlotych gwiazd rozmieszczonych
jest w rownych odstgpach na planie niewidocznego okrggu, ktorego
srodek znajduje si¢ w punkcie przeciecia przekatnych prostokata.
Promien okregu jest rowny jednej trzeciej szerokosci flagi. Kazda
gwiazda ma pie¢ ramion, ktorych konce wyznaczaja obwod niewidocz-
nego okrggu o promieniu rownym jednej osiemnastej szerokosci flagi.
Wszystkie gwiazdy ustawione sag w pozycji pionowej — oznacza to, ze
jedno rami¢ skierowane jest pionowo do gory, a konce dwoch ramion
wyznaczaja pozioma linie, ktora jest prostopadta do drzewca flagi.
Gwiazdy rozmieszczone sa na okregu tak jak godziny na tarczy
zegara. Ich liczba pozostaje niezmienna.

D) PRZEPISOWE KOLORY

Kolory symbolu sa nastgpujace: powierzchnia prostokata jest koloru
niebieskiego (PANTONE REFLEX BLUE); gwiazdy sa koloru zéttego
(PANTONE YELLOW).

E) DRUK CZTEROKOLOROWY

W druku czterokolorowym nalezy odtworzy¢ dwa standardowe kolory
za pomocg czterech dostepnych kolorow.

Kolor z6tty (PANTONE YELLOW) uzyskuje si¢ dzigki uzyciu koloru
100 % zottego (Process Yellow).

Kolor niebieski (PANTONE REFLEX BLUE) uzyskuje si¢ przez pota-
czenie kolorow 100 % cyjanu (Process Cyan) i 80 % magenty (Process
Magenta).

INTERNET

W  palecie kolorow stosowanej w internecie kolor niebieski
(PANTONE REFLEX BLUE) odpowiada kolorowi RGB: 0/51/153
(zapis szesnastkowy: 003399), a kolor zoétty (PANTONE YELLOW)
odpowiada kolorowi RGB: 255/204/0 (zapis szesnastkowy: FFCCO00).

REPRODUKCJA JEDNOBARWNA

Jezeli uzywa si¢ koloru czarnego, wewnatrz wydrukowanego na
czarno konturu prostokgta umieszcza si¢ czarne gwiazdy na biatym tle.

Jezeli uzywa si¢ koloru niebieskiego (Reflex Blue), nalezy uzy¢ tego
koloru w 100% jako tlo, a gwiazdy odtworzy¢ w kolorze bialym
w trybie wydruku w negatywie.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

REPRODUKCJA NA KOLOROWYM TLE

Jesli nie ma innego wyboru niz uzycie kolorowego tta, wokot prosto-
kata nalezy umiesci¢ biala obwddke o szerokosci rownej 1/25 wyso-
kosci prostokata.

745,

Zasady wykorzystania symbolu Unii przez osoby trzecie okreslono
w porozumieniu administracyjnym z Radg Europy w sprawie wyko-
rzystania godta europejskiego przez osoby trzecie (1).

Licencja na prawa wiasnosci intelektualnej, o ktorej mowa w art. 49
ust. 6, przyznaje Unii co najmniej nastepujace prawa:

uzytek wewnetrzny, tj. prawo do powielania i kopiowania materialow
zwigzanych z komunikacja i widocznos$cia oraz udostgpniania ich
instytucjom i jednostkom organizacyjnym Unii i instytucjom panstw
cztonkowskich oraz ich pracownikom;

odtwarzanie materiatow zwigzanych z komunikacja i widocznoscig za
pomocg wszelkich $rodkow i we wszelkich formach, w catosci lub
w czescei;

publiczne udostgpnianie materiatdow zwigzanych z komunikacja
i widoczno$cig przy wykorzystaniu wszelkich srodkéw komunikacji;

publiczna dystrybucja materiatdéw zwigzanych z komunikacjg i widocz-
noscig (lub ich kopii) we wszelkich formach;

przechowywanie i archiwizowanie materiatow zwigzanych z komuni-
kacja i widocznoscia,

udzielanie osobom trzecim sublicencji na prawa do materiatdw zwig-
zanych z komunikacjg i widocznoscig.

(") Dz.U. C 271 z 8.9.2012, s. 5.
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ZALACZNIK X

ELEMENTY UMOW O FINANSOWANIU I DOKUMENTOW
STRATEGICZNYCH — ART. 59 UST. 115

1. Wymagane elementy umowy o finansowaniu dotyczacej instrumentow
finansowych wdrazanych na mocy art. 59 ust. 5:

a) strategia lub polityka inwestycyjna obejmujace uzgodnienia doty-
czace wdrazania, oferowane produkty finansowe, docelowych osta-
tecznych odbiorcow oraz planowane potaczenie ze wsparciem
w ramach dotacji (stosownie do sytuacji);

b) biznesplan lub réwnowazne dokumenty dotyczace instrumentu
finansowego, ktory ma by¢ wdrazany, w tym szacowany efekt
dzwigni, o ktorym mowa w art. 58 ust. 3 lit. a);

c) oczekiwane rezultaty koncowe, jakie dany instrument finansowy
ma osiagnaé, by przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow szczegodlo-
wych i rezultatow odpowiedniego priorytetu;

d) przepisy dotyczace monitorowania wdrazania inwestycji oraz
naptywu projektéow inwestycyjnych, w tym sprawozdan sklada-
nych przez instrument finansowy funduszowi powierniczemu
1 instytucji zarzadzajacej, by zapewni¢ zgodnos$¢ z art. 42;

e) wymogi w zakresie audytu, takie jak minimalne wymogi dotyczace
dokumentacji, ktora ma by¢ przechowywana na poziomie instru-
mentu finansowego (i w stosownych przypadkach na poziomie
funduszu powierniczego) zgodnie z art. 82, oraz wymogi
w zakresie utrzymywania oddzielnej dokumentacji dla réznych
form wsparcia zgodnie z art. 58 ust. 6 (w stosownych przypad-
kach), w tym przepisy i wymogi dotyczace dostgpu instytucji
audytowych panstw cztonkowskich, audytoréw Komisji i Trybu-
natu Obrachunkowego do dokumentéw, by zapewni¢ klarowna
sciezke audytu;

f) wymogi i procedury zarzadzania wktadem wniesionym z programu
zgodnie z art. 92 oraz wymogi i procedury dotyczace prognozo-
wania naptywu projektow inwestycyjnych, w tym wymogi doty-
czace ksiggowosci rachunkow powierniczych lub odrebnej ksiggo-
wosci zgodnie z art. 59;

g) wymogi i procedury dotyczace zarzadzania odsetkami i innymi
generowanymi zyskami, o ktérych mowa w art. 60, w tym dopusz-
czalne operacje finansowe lub inwestycje oraz obowiazki i zobo-
wigzania zainteresowanych stron;

h) przepisy dotyczace obliczania poniesionych kosztow zarzadzania
lub optat za zarzadzanie zwigzanych z instrumentem finansowym
oraz dotyczace platnosci z tego tytutu zgodnie z art. 68 ust. 1 lit.
d);

1) przepisy dotyczace ponownego wykorzystania zasobow zwigza-
nych ze wsparciem z Funduszy zgodnie z art. 62 oraz strategia
wycofania z instrumentu finansowego w przypadku wkladu
z Funduszy;

j) warunki ewentualnego catkowitego lub cze$ciowego wycofania
wkiadow przekazanych z programéw do instrumentéw finanso-
wych, w tym — w stosownych przypadkach — funduszu
powierniczego;

k) przepisy majace zapewni¢, by podmioty wdrazajace instrumenty
finansowe zarzadzaly tymi instrumentami w sposob niezalezny
i zgodnie z odpowiednimi standardami zawodowymi oraz by dzia-
laty w wylacznym interesie stron zapewniajacych wktady do instru-
mentu finansowego;
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1) przepisy dotyczace likwidacji instrumentu finansowego;

m) inne warunki dokonywania wkladow z programu do instrumentu
finansowego;

n) warunki shuzace zapewnieniu, by w drodze ustalen umownych
ostateczni odbiorcy speiniali wymogi dotyczace umieszczania
trwatych tablic informacyjnych lub tablic pamigtkowych zgodnie
z art. 50 ust. 1 lit. ¢), oraz inne uzgodnienia stuzace zapewnieniu
zgodnosci z art. 50 i zatgcznikiem IX w odniesieniu do podawania
informacji o wsparciu z Funduszy;

0) ocena i wybdér podmiotdéw wdrazajacych instrumenty finansowe,
w tym zaproszenia do wyrazenia zainteresowania lub procedury
udzielania zaméwien publicznych (tylko w przypadku gdy instru-
menty finansowe s3 organizowane za pos$rednictwem funduszu
powierniczego).

Wymagane elementy dokumentu strategicznego , o ktorym/ktorych
mowa w art. 59 ust. 1:

a) strategia lub polityka inwestycyjna instrumentu finansowego,
ogoblne warunki planowanych produktéw dhuznych, odbiorcy doce-
lowi i dziatania, ktore maja otrzymaé wsparcie;

b) biznesplan lub réwnowazne dokumenty dotyczace instrumentu
finansowego, ktory ma by¢ wdrazany, w tym szacowany efekt
dzwigni, o ktorym mowa w art. 58;

c) wykorzystanie i ponowne wykorzystanie zasobow zwigzanych ze
wsparciem z Funduszy zgodnie z art. 60 i 62;

d) monitorowanie i sprawozdawczo$¢ w zakresie wdrazania instru-
mentu finansowego w celu zapewnienia zgodnosci z art. 42
i art. 50.
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ZALACZNIK XI

KLUCZOWE WYMOGI DOTYCZACE SYSTEMOW ZARZADZANIA
I KONTROLI ORAZ KLASYFIKACJA TYCH SYSTEMOW - ART. 69

UST. 1

Tabela 1 — Kluczowe wymogi dotyczace systemow zarzadzania i kontroli

Odnosne podmioty/instytucje

Odpowiednie rozdzielenie funkcji oraz pisemne uzgodnienia dotyczace spra-
wozdawczosci, nadzoru i monitorowania zadan delegowanych instytucji
posredniczacej

Instytucja zarzadzajaca

Odpowiednie kryteria i procedury wyboru operacji

Instytucja zarzadzajaca (')

Odpowiednie informowanie beneficjentdéw na temat majacych zastosowanie
warunkow wsparcia wybranych operacji

Instytucja zarzadzajaca

Odpowiednie weryfikacje zarzadcze, w tym odpowiednie procedury kontroli
spetniania warunkow finansowania niepowigzanego z kosztami i uproszczo-
nych metod rozliczania kosztow

Instytucja zarzadzajgca

Skuteczny system zapewniajacy przechowywanie wszystkich dokumentéw
niezbednych do celow $ciezki audytu

Instytucja zarzadzajaca

Wiarygodny system elektroniczny (obejmujacy polaczenia z systemami elek-
tronicznej wymiany danych z beneficjentami) stuzacy rejestrowaniu i przecho-
wywaniu danych do celoéw monitorowania, ewaluacji, zarzadzania finansowego
weryfikacji i audytéw, obejmujacy odpowiednie procesy zapewniajace
bezpieczenstwo, integralno$¢ i poufno$¢ danych oraz uwierzytelnianie uzyt-
kownikow

Instytucja zarzadzajaca

Skuteczne wdrozenie proporcjonalnych $rodkow zwalczania naduzy¢ finanso-
wych

Instytucja zarzadzajgca

Odpowiednie procedury sporzadzania deklaracji zarzadczej

Instytucja zarzadzajaca

Odpowiednie procedury pozwalajace potwierdzi¢, ze wydatki ujgte w zesta-
wieniu wydatkéw sa zgodne z prawem i prawidlowe

Instytucja zarzadzajaca

Odpowiednie procedury sporzadzania i przedkladania wnioskéw o platnosé
i zestawien wydatkow oraz potwierdzania kompletnos$ci, prawdziwosci
i rzetelno$ci zestawien wydatkow

Instytucja zarzadzajaca /
instytucja wykonujaca zadania|
w zakresie ksiggowania
wydatkow

Odpowiednie rozdzielenie funkcji i niezalezno$¢ funkcjonalna instytucji audy-
towej (i wszelkich podmiotéw prowadzacych prace audytowe na odpowie-
dzialno$¢ instytucji audytowej, na ktorych instytucja audytowa polega i ktore
nadzoruje, w stosownych przypadkach) od pozostatych instytucji programu

i prac audytowych prowadzonych zgodnie z przyjetymi na szczeblu miedzy-
narodowym standardami audytu

Instytucja audytowa

Odpowiednie audyty systemu

Instytucja audytowa

Odpowiednie audyty operacji

Instytucja audytowa

Odpowiednie audyty zestawien wydatkow

Instytucja audytowa

Odpowiednie procedury przedstawiania wiarygodnej opinii z audytu oraz
sporzadzania rocznego sprawozdania z kontroli

Instytucja audytowa

(') Instytucje lub podmioty terytorialne zgodnie z art. 29 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia oraz komitet monitorujacy zgodnie z art., 22
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie Interreg, w odpowiednim przypadku.
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Tabela 2 — Klasyfikacja systemow zarzadzania i kontroli pod wzgledem ich skutecznego funkcjonowania

Kategoria 1

System funkcjonuje prawidtowo. Nie sg potrzebne zadne usprawnienia lub potrzebne sa
tylko niewielkie usprawnienia.

Kategoria 2

System funkcjonuje. Potrzebne sa pewne usprawnienia.

Kategoria 3

System funkcjonuje czgsciowo. Potrzebne sa znaczne usprawnienia.

Kategoria 4

System zasadniczo nie funkcjonuje.
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ZALACZNIK XII

Szczegdtowe zasady oraz wzor do celow zglaszania nieprawidlowosci — art. 69
ust. 2 1 ust. 12

Sekcja 1
Szczegélowe zasady zglaszania nieprawidlowos$ci

1.1. Nieprawidtowo$ci podlegajace obowigzkowi zgloszenia

Nastgpujace nieprawidlowosci podlegaja obowigzkowi zgloszenia
do Komisji zgodnie z art. 69 ust. 2:

a) nieprawidlowosci bgdace przedmiotem wstepnej oceny pisemnej
dokonanej przez wilasciwy podmiot administracyjny lub sadowy
stwierdzajacej, na podstawie konkretnych faktow, istnienie niepra-
widlowosci, niezaleznie od mozliwosci pdzniejszego skorygowania
lub wycofania stwierdzenia dotyczacego istnienia nieprawidtowosci
w nastgpstwie ustalen dokonanych w trakcie postgpowania admi-
nistracyjnego lub sadowego;

b) nieprawidlowosci prowadzace do wszczgcia postepowania admi-
nistracyjnego lub sadowego na poziomie krajowym w celu stwier-
dzenia naduzycia lub innych przestepstw, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 lit. a) i b) oraz art. 4 ust. 1, 2 i 3 dyrektywy (UE) 2017/1371
oraz art. 1 ust. 1 lit. a) Konwencji sporzadzonej na podstawie
artykutu K.3 Traktatu o Unii Europejskiej, o ochronie intereséw
finansowych Wspdlnot Europejskich (') w odniesieniu do panstw
cztonkowskich, ktore nie sg zwigzane tg dyrektywa;

¢) nieprawidlowosci poprzedzajace upadtosc,

d) konkretna nieprawidlowo$¢ lub szereg nieprawidtowosci, w odnie-
sieniu do ktorych Komisja sklada do panstwa czlonkowskiego
pisemny wniosek o udzielenie informacji w nastgpstwie wstgpnego
zgloszenia przez pafstwo cztonkowskie.

1.2. Nieprawidtowo$ci zwolnione z obowigzku zgloszenia

Nastepujace nieprawidtowosci nie podlegaja obowigzkowi zgloszenia:

a) nieprawidlowosci w odniesieniu do kwoty wkiadu z Funduszy
nizszej niz 10 000 EUR; nie ma to zastosowania w przypadku
nieprawidlowosci, ktore s3 wzajemnie ze sobg powigzane i w odnie-
sieniu do ktorych laczna kwota wkladu z Funduszy przekracza
10 000 EUR, nawet jezeli ich poszczegdlne kwoty nie przekraczaja
tego pulapu;

b

~

przypadki, w ktorych nieprawidlowos¢ polega jedynie na niewyko-
naniu, w catodci lub w czgsci, operacji objetej wspotfinansowanym
programem z powodu upadtosci beneficjenta niewynikajacej z oszu-
kanczego bankructwa;

c) przypadki zgloszone dobrowolnie przez beneficjenta instytucji
zarzadzajacej lub instytucji odpowiadajacych za zadania w zakresie
ksiggowania wydatkéw zanim ktorakolwiek z tych instytucji
wykryje nieprawidlowo$¢, zaré6wno przed wyplaceniem wkiadu
publicznego, jak i po jego wyplaceniu;

d) przypadki, ktore zostaly wykryte i skorygowane przez instytucje
zarzadzajaca przed ujeciem ich we wniosku o platnos¢ przedkta-
danym Komisji.

(") Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 49.
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1.3.

1.4.

1.5.

Wzér

Zwolnienia okreslone w lit. ¢) i d) akapitu pierwszego niniejszego-
punktu nie maja zastosowania do nieprawidtowosci, o ktorych mowa
w pkt 1.1 lit. b).

Okreslenie zglaszajacego panstwa cztonkowskiego

Panstwo cztonkowskie, w ktérym nieprawidlowe wydatki zostaly
poniesione przez beneficjenta i wyplacone w ramach wdrazania
operacji, odpowiada za zgloszenie nieprawidtowos$ci zgodnie z art. 69
ust. 2. W przypadku programéw objetych celem Europejskiej Wspot-
pracy Terytorialnej (Interreg) zgtaszajace panstwo cztonkowskie infor-
muje instytucj¢ zarzadzajaca i instytucje audytowa programu.

Termin zglaszania

Panstwa czlonkowskie zglaszaja nieprawidlowosci w ciggu dwoch
miesigcy od zakonczenia kazdego kwartatu, w ktorym doszto do ich
wykrycia, lub gdy tylko stang si¢ dostepne dodatkowe informacje
dotyczace zgtoszonych nieprawidlowosci. Panstwo czlonkowskie
zglasza jednak niezwlocznie Komisji wykryte lub przypuszczalne
nieprawidlowosci, ktore mogag wywrze¢ skutki poza jego terytorium,
wskazujac przy tym wszelkie inne panstwa czlonkowskie, ktorych
moze to dotyczyc¢.

Przedktadanie, wykorzystywanie i przetwarzanie zglaszanych infor-
macji

W przypadku gdy przepisy krajowe przewiduja poufno$¢ dochodzen,
zglaszane moga by¢ wylacznie informacje, w odniesieniu do ktorych
zezwolenie wydal wiasciwy sad, trybunat lub inny organ zgodnie
z przepisami krajowymi.

Informacje zglaszane zgodnie z niniejszym zalacznikiem moga by¢
wykorzystywane do celéw ochrony interesow finansowych Unii,
w szczego6lnosci do przeprowadzania analiz ryzyka i opracowywania
systemow stuzacych skuteczniejszej identyfikacji ryzyk.

Informacje te nie moga by¢ wykorzystywane do celow innych niz
ochrona interesow finansowych Unii, chyba ze organy, ktore je prze-
kazaty, udzielity wyraznej zgody.

Informacje te sa objgte tajemnica zawodowa i nie moga by¢ ujawniane
osobom innym niz osoby w panstwach cztonkowskich lub w instytu-
cjach, organach i jednostkach organizacyjnych Unii, ktérych
obowiazki wymagaja posiadania dostgpu do tych informacji.

Sekcja 2

do celéw zglaszania droga elektroniczng za

posSrednictwem

zarzadzania nieprawidlowoS$ciami

systemu

Dane identyfikacyjne Fundusz

Panstwo cztonkowskie

Instytucja zglaszajaca

Rok

Numer porzadkowy

Okres programowania

Numer referencyjny — krajowy
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Informacje redakcyjne

Instytucja inicjujaca — petna nazwa

Jezyk wniosku

Data zredagowania

Kwartat

Whiosek szczegdlny

Konieczno$¢ poinformowania innych panstw

Inny (inne) przypadek (przypadki) z udzialem danej osoby

Status

Postepowanie

Zamknigcie sprawy

Data zamknigcia sprawy

Dane osobowe

Identyfikacja zaangazowa-
nych osob

Osoba prawna/ osoba fizyczna

Status prawny

Krajowy numer identyfikacyjny

Nazwa przedsigbiorstwa/ nazwisko

Nazwa handlowa/ imi¢

Nazwa jednostki dominujacej/ Kod dziatalnosci gospodarczej

Ulica

Kod pocztowy

Miejscowosé

Jednostka terytorialna,
w ktorej dana osoba jest
zarejestrowana

Panstwo cztonkowskie

Odpowiedni poziom NUTS

Oznaczone na podstawie rozporzadzenia finansowego (1)
(art. 135-145)

Uzasadnienie nieujawniania danych osobowych

Opis operacji

Kod CCI

Cel — CCI

Kategoria regionu, w stosownych przypadkach

Cel (,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”/ Interreg)

Program

Data zamknigcia programu

Nr decyzji Komisji

Data decyzji Komisji

Cel polityki

Priorytet

Cel szczegotowy

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych

zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/
2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/
2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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Jednostka terytorialna, | Panstwo cztonkowskie
w  ktorej jest wdrazana
operacja Odpowiedni poziom NUTS
Wiasciwa instytucja
Informacje szczegd- | Projekt Projekt

lowe o operacji/
projekcie Nazwa projektu
Numer projektu
Stopa dofinansowania
Laczna kwota wydatkow
Laczna kwota nieprawidlowych wydatkéw
Nieprawidtowosé¢ Informacje bedace podstawag | Data
podejrzenia  nieprawidto-
wosci Zrodto
Naruszone przepisy Przepisy — Unia: rodzaj, tytul, odniesienie, artykul i ustep,
stosownie do przypadku
Przepisy — krajowe: rodzaj, tytul, odniesienie, artykul i ustep,
stosownie do przypadku
Inne zaangazowane panstwa | Panstwo(-a) cztonkowskie
Panstwo(-a) niebgdace panstwem(-ami) cztonkowskim(i)
Informacje szczegotowe | Data poczatkowa nieprawidlowosci
o nieprawidlowosci
Data koncowa nieprawidlowosci
Rodzaj nieprawidtowosci — typologia
Rodzaj nieprawidtowosci — kategoria
Sposob dziatania
Dodatkowe informacje
Ustalenia administracji
Klasyfikacja nieprawidtowosci
Przestepstwa na podstawie dyrektywy (UE) 2017/1371
Wykrycie Data wykrycia (pierwsze ustalenie administracyjne lub sadowe)

Powod przeprowadzenia kontroli (dlaczego)

Rodzaj i/lub metoda kontroli (jak)

Kontrola przeprowadzona po wptaceniu wkiadu publicznego

Wiasciwy organ

Sprawa prowadzona przez
OLAF

Numer OLAF — numer referencyjny

Numer OLAF — rok

Numer OLAF — numer porzadkowy

Status
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Laczne kwoty

Skutek finansowy

Wydatki — wktad UE

Wydatki — wkiad krajowy

Wydatki — wktad publiczny

Wydatki — wktad prywatny

Wydatki — ogdtem

Kwota nieprawidtowa — wktad UE

Kwota nieprawidtowa — wklad krajowy

Kwota nieprawidtowa — wkiad publiczny

z czego nie wyptacono — wktad UE

z czego nie wyptacono — wktad krajowy

z czego nie wyplacono — wktad publiczny

z czego wyplacono — wktad UE

N

czego wyplacono — wkilad krajowy

z czego wyptacono — wktad publiczny

Uwagi

Kary

Procedury

Procedury wszczgte w celu natozenia kar

Rodzaj procedury

Data rozpoczgcia procedury

Oczekiwana) data zakonczenia procedury

Status procedury

Sankcje

Kary

Kary — kategoria

Kary — rodzaj

Zastosowane kary

Kwoty zwigzane z karami finansowymi

Data zakonczenia procedury

Uwagi

Uwagi

Uwagi — instytucja zglaszajaca

Zataczniki

Zataczniki

Zataczniki — opis

Whniosek o anulowanie

Powody anulowania

Powody odmowy
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ZALACZNIK XIII
ELEMENTY SCIEZKI AUDYTU — ART. 69 UST. 6

W przypadku wktadu Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe
i stawki ryczaltowe, refundowanego przez Komisj¢ na mocy art. 94, oraz
w oparciu o finansowanie niepowiazane z kosztami, refundowanego przez
Komisje na mocy art. 95, wymagane sa jedynie elementy okreslone, odpo-
wiednio, w sekcjach III i IV.

L Obowigzkowe elementy $ciezki audytu w przypadku dotacji w formach
okreslonych w art. 53 ust. 1 lit. a)—e):

1. dokumentacja umozliwiajaca weryfikacje stosowania kryteriow wyboru przez instytucj¢ zarza-
dzajaca, jak rowniez dokumentacja dotyczaca ogodlnej procedury wyboru i zatwierdzania
operacji;

2. dokument (umowa o udzielenie dotacji lub réwnowazny dokument) okreslajacy warunki
udzielenia wsparcia podpisany przez beneficjenta i instytucje zarzadzajaca / instytucj¢ posredni-
€z3cy,

3. zapisy ksiggowe wnioskow o ptatnos¢ ztozonych przez beneficjenta ujgte w systemie elek-
tronicznym instytucji zarzadzajacej / instytucji posredniczacej;

4. dokumentacja weryfikacji dotyczacych wymogdéw w zakresie nieprzenoszenia produkcji
i trwato$ci okreslonych w art. 65, art. 66 ust. 2 i art. 73 ust. 2 lit. h);

5. dowdd dokonania platnosci wkiadu publicznego na rzecz beneficjenta wraz z datg dokonania
platnosci;

6. dokumentacja poswiadczajaca kontrole administracyjne i, w stosownych przypadkach,
kontrole na miejscu przeprowadzone przez instytucj¢ zarzadzajaca / instytucje posredniczaca;

7. informacje dotyczace przeprowadzonych audytow;

8. dokumentacja dotyczaca dziatan nastgpczych prowadzonych przez instytucj¢ zarzadzajaca/
instytucj¢ posredniczaca do celow weryfikacji zarzadczych i ustalen z audytu;

9. dokumentacja wykazujaca weryfikacj¢ zgodno$ci z majacymi zastosowanie przepisami;

10. dane dotyczace wskaznikow produktu i rezultatu umozliwiajace stwierdzenie zgodnosci
z odpowiednimi celami koncowymi i sprawozdanymi celami po$rednimi;

11. dokumentacja dotyczaca korekt finansowych i odliczen od wydatkéw zadeklarowanych
Komisji w celu zapewnienia zgodnosci z art. 98 ust. 6, dokonanych przez instytucje zarzadza-
jaca/ instytucj¢ posredniczacg / instytucjg, ktorej powierzono wykonywanie zadan w zakresie
ksiegowania wydatkow;

12. w przypadku dotacji w formie okreslonej w art. 53 ust. 1 lit. a) — faktury (lub dokumenty
o rownowaznej warto$ci dowodowej) i dowod ich zaplaty przez beneficjenta, a takze zapisy
ksiggowe beneficjenta dotyczace wydatkow zadeklarowanych Komisji;

13. w przypadku dotacji w formach okreslonych w art. 53 ust. 1 lit. b), ¢) i d) oraz, stosownie
do sytuacji — dokumenty uzasadniajace metodg¢ okreslania stawek jednostkowych, kwot ryczal-
towych oraz stawek ryczattowych; kategorie kosztow stanowigce podstawg obliczenia; doku-
menty poswiadczajace koszty zadeklarowane w ramach innych kategorii kosztow, do ktorych
ma zastosowanie stawka ryczattowa; wyrazna zgoda instytucji zarzadzajacej na projekt budzetu
w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia; dokumentacja kosztow zatrudnienia brutto i doty-
czaca obliczenia stawki godzinowej; w przypadku gdy w oparciu o istniejagce metody stosowane
sa uproszczone metody rozliczania kosztow — dokumentacja potwierdzajaca zgodnosé
z podobnym typem operacji i z ewentualng dokumentacja wymaganag w ramach istniejacej
metody.
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IIL.

10.

11.

12.

1.

Obowigzkowe elementy s$ciezki audytu w przypadku instrumentow
finansowych:

dokumenty dotyczace utworzenia instrumentu finansowego, takie jak
umowy o finansowaniu itd.;

dokumenty okreslajace kwoty wnoszone przez kazdy program
i w ramach kazdego priorytetu do instrumentu finansowego, wydatki
kwalifikowalne w ramach kazdego programu oraz odsetki i inne zyski
generowane dzigki wsparciu z Funduszy i ponowne wykorzystanie
zasobow zwigzanych z Funduszami zgodnie z art. 60 i 62;

dokumenty dotyczace funkcjonowania instrumentu finansowego,
tacznie z dokumentami odnoszacymi si¢ do monitorowania, sprawoz-
dawczoscei i weryfikacji;

dokumenty dotyczace wycofania wkladow z programu oraz likwidacji
instrumentu finansowego;

dokumenty dotyczace kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie;

formularze wnioskéw lub dokumenty rownowazne, przedlozone przez
ostatecznych odbiorcow wraz z dokumentami potwierdzajacymi,
w tym biznesplany , oraz w stosownych przypadkach poprzednie
roczne sprawozdania finansowe;

listy kontrolne i sprawozdania od podmiotéw wdrazajacych instrument
finansowy;

deklaracje ztozone w zwigzku z pomoca de minimis;

umowy podpisane w zwigzku ze wsparciem udzielanym poprzez
instrument finansowy, w tym dotyczace inwestycji kapitalowych,
pozyczek, gwarancji lub innych form inwestycji na rzecz ostatecznych
odbiorcow;

dowody na to, ze wsparcie udzielane poprzez instrument finansowy ma
zosta¢ wykorzystane zgodnie z pierwotnym przeznaczeniem;

ewidencja przeptywow finansowych miedzy instytucja zarzadzajaca
a instrumentem finansowym oraz w ramach instrumentu finansowego
na kazdym poziomie, do poziomu ostatecznych odbiorcow, zas w przy-
padku gwarancji — dowdd, ze pozyczki zostaly wyptacone;

odrgbne zapisy lub kody ksiggowe dla wkladu z programu wyptaco-
nego lub gwarancji udzielonej w ramach instrumentu finansowego na
rzecz ostatecznego odbiorcy.

Obowigzkowe elementy $ciezki audytu w przypadku refundacji wkladu
Unii przez Komisj¢ na mocy art. 94, ktére musza by¢ przechowywane
na poziomie instytucji zarzadzajacej/ instytucji posredniczacej:

dokumenty po$wiadczajace udzielenie przez Komisj¢ uprzedniej zgody
na rodzaje operacji objetych stawkami jednostkowymi, kwotami
ryczattowymi i stawkami ryczaltowymi oraz okreslenie odpowiednich
kwot i stawek, jak rowniez metod korygowania kwot (zatwierdzenie
programu lub zmiana programu);

dokumenty pos$wiadczajace kategorie kosztow i kwoty stanowigce
podstawe obliczenia, do ktorych ma zastosowanie stawka ryczattowa;
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Iv.

dokumenty poswiadczajace spetnienie warunkow dokonania refundacji
przez Komisjg;

dokumenty poswiadczajace korekte kwot, w stosownych przypadkach;

dokumenty poswiadczajace metode obliczen, jesli zastosowanie ma
art. 94 ust. 2 akapit drugi lit. a);

dokumentacja dotyczaca wyboru i zatwierdzania operacji objetych
refundacja wktadu Unii dokonywanym przez Komisje na podstawie
uproszczonych metod rozliczania kosztow;

dokument okre$lajacy warunki wsparcia podpisany przez beneficjenta
i instytucje zarzadzajaca / instytucje posredniczaca, w ktorym podana
jest forma wsparcia udzielanego beneficjentom;

dokumentacja poswiadczajaca weryfikacje zarzadcze i audyty przepro-
wadzone zgodnie z art. 94 ust. 3 akapit trzeci;

dowodd dokonania ptatnosci wktadu publicznego na rzecz beneficjenta
wraz z datg dokonania ptatnosci.

Obowigzkowe elementy $ciezki audytu w przypadku refundacji wkladu
Unii przez Komisj¢ na mocy art. 95, ktore muszg by¢ przechowywane
na poziomie instytucji zarzadzajacej / instytucji posredniczace;j:

dokumenty poswiadczajace udzielenie przez Komisj¢ uprzedniej zgody
na warunki, ktore maja zosta¢ spelnione lub rezultaty, ktére maja
zosta¢ osiagnigte, i odpowiadajace im kwoty (zatwierdzenie lub
zZmiana programu);

dokumentacja dotyczaca wyboru i zatwierdzania operacji objgtych
refundacja wktadu Unii dokonywanym przez Komisj¢ na podstawie
art. 95 (finansowanie niepowiazane z kosztami);

dokument okreslajacy warunki wsparcia podpisany przez beneficjenta
i instytucje zarzadzajaca / instytucje posredniczaca, w ktorym podana
jest forma wsparcia udzielanego beneficjentom;

dokumentacja poswiadczajaca weryfikacje zarzadcze i audyty przepro-
wadzone zgodnie z art. 95 ust. 3 akapit drugi;

dowdd dokonania ptatnosci wkladu publicznego na rzecz beneficjenta
wraz z datg dokonania ptatnosci;

dokumenty poswiadczajace spetnienie warunkow lub osiagnigcie rezul-
tatow na kazdym etapie, jesli realizacja przebiega etapami, a takze
zanim Komisji zostang zadeklarowane ostateczne wydatki.
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ZALACZNIK X1V

SYSTEMY  ELEKTRONICZNEJ WYMIANY DANYCH MIEDZY
INSTYTUCJAMI PROGRAMU A BENEFICJENTAMI — ART. 69 UST. 8

1. Obowigzki instytucji programu w odniesieniu do charakterystyki
systemOw elektronicznej wymiany danych

1.1. Zapewnienie bezpieczenstwa danych, integralnosci danych, poufnosci
danych, uwierzytelnienia wysytajacego zgodnie z art. 69 ust. 6, art. 69
ust. 8, art. 72 ust. 1 lit. e) i art. 82.

1.2. Zapewnienie dostgpnosci i funkcjonowania w czasie standardowych
godzin urzedowania i poza nimi (z wyjatkiem okresow obstugi tech-
nicznej).

1.3. Zapewnienie, by w ramach systemu dazono do wykorzystania logicz-

nych, prostych i intuicyjnych funkeji i interfejsu.

1.4. Wykorzystywanie funkcji systemu zapewniajacych:

a) formularze interaktywne lub formularze wstgpnie wypetnione przez
system na podstawie danych przechowywanych na kolejnych
etapach procedur;

b) automatyczne obliczenia, w stosownych przypadkach;

¢) automatyczne zintegrowane kontrole, ktore ograniczaja wielokrotng
wymian¢ dokumentdéw lub informacji;

d) generowane przez system komunikaty, ktore informuja beneficjenta
o mozliwosci wykonania okreslonych czynnosci;

e) Sledzenie statusu on-line, ktére umozliwia beneficjentowi monito-
rowanie biezacego statusu projektu;

f) wszystkie dostgpne poprzednio dane i dokumenty przetworzone
przez system elektronicznej wymiany danych.

1.5. Zapewnienie rejestrowania i przechowywania danych w systemie, tak
by umozliwi¢ zarowno weryfikacje administracyjne wnioskow o plat-
no$¢ przedtozonych przez beneficjentéw zgodnie z art. 74 ust. 2, jak
i audytow.

2. Obowigzki instytucji programu w odniesieniu do trybow przekazy-
wania dokumentéw i danych przy wszystkich wymianach

2.1. Zapewnienie stosowania podpisu elektronicznego zgodnego z jednym
z trzech typow podpisu elektronicznego zdefiniowanych w rozporza-
dzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 (*).

2.2. Umozliwienie zachowywania daty przekazania dokumentow i danych
przez beneficjenta instytucjom programu i vice versa.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca

2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do trans-
akcji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE
(Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).
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2.3. Zapewnienie dostgpnosci bezposrednio przez interaktywny interfejs
uzytkownika (aplikacj¢ internetowa) badz przez interfejs techniczny
umozliwiajacy automatyczng synchronizacje i przekazywanie danych
migdzy systemami beneficjentow a systemami panstw cztonkowskich.

2.4. Zapewnienie ochrony prywatnosci danych osobowych 0sob fizycznych
oraz tajemnicy handlowej podmiotéw prawnych zgodnie z dyrektywa
2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') i rozporzadze-
niem (UE) 2016/679.

(*) Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. doty-
czaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i tacznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
z 31.7.2002, s. 37).
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ZALACZNIK XV

SFC2021: SYSTEM ELEKTRONICZNEJ WYMIANY DANYCH MIEDZY
PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI A KOMISJA — ART. 69 UST. 9

1. Obowiazki Komisji

1.1. Zapewnienie funkcjonowania systemu elektronicznej wymiany danych
(,,SFC2021”) stosowanego do wszelkiej oficjalnej wymiany informacji
migdzy panstwem cztonkowskim a Komisja. SFC2021 zawiera co
najmniej informacje wyszczeg6lnione we wzorach ustanowionych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

1.2 Zapewnienie nastepujacych funkcji SFC2021:

a) formularze interaktywne lub formularze wstepnie wypetnione przez
system na podstawie danych juz zapisanych w systemie;

b) automatyczne obliczenia, o ile ufatwiaja one uzytkownikom wpro-
wadzanie danych;

c) automatyczne  zintegrowane kontrole stuzace  weryfikacji
wewngetrznej spdjnosci przekazywanych danych i spojnosci tych
danych z majacymi zastosowanie przepisami;

d) generowane przez system ostrzezenia, informujace uzytkownikow
SFC2021, ze okreslone czynnosci moga lub nie mogag zostad
wykonane;

e) $ledzenie statusu on-line przetwarzania informacji wprowadzonych
do systemu;

f) dostgpnos¢ danych historycznych w odniesieniu do wszystkich
informacji wprowadzonych dla danego programu;

g) dostgpnosé obowigzkowego podpisu elektronicznego w rozumieniu
rozporzadzenia (UE) nr 910/2014, ktory bedzie uznawany za
dowod w postgpowaniach sadowych.

1.3. Ustanowienie polityki bezpieczenstwa technologii informacyjnych dla
SFC2021 majacej zastosowanie do pracownikow korzystajacych z tego
systemu, zgodnie z odno$nymi przepisami unijnymi, zwlaszcza
decyzja Komisji (UE, Euratom) 2017/46 (') i jej przepisami
wykonawczymi.

1.4. Wyznaczenie osoby lub os6b odpowiedzialnych za okres$lanie, aktua-
lizacj¢ i zapewnienie prawidlowego stosowania polityki bezpieczen-
stwa w odniesieniu do SFC2021.

2. Obowigzki panstw cztonkowskich

2.1. Zapewnienie, by instytucje programu panstwa czlonkowskiego wyzna-
czone zgodnie z art. 71 ust. 1, a takze instytucje wyznaczone do wyko-
nywania niektorych zadan na odpowiedzialno$¢ instytucji zarzadza-
jacej lub instytucji audytowej zgodnie z art. 71 ust. 2 i 3 wprowadzaty
do SFC2021 informacje, za ktérych przekazywanie sa odpowiedzialne,
a takze wszelkie ich aktualizacje.

(") Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2017/46 z dnia 10 stycznia 2017 r. w sprawie bezpie-

czenstwa systemow teleinformatycznych w Komisji Europejskie (Dz.U. L 6 z 11.1.2017,
s. 40).
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Zapewnienie weryfikacji przedkladanych informacji przez osobg¢ inng
niz osoba, ktoéra wprowadzita przekazywane dane.

Wprowadzenie uzgodnien w sprawie rozdzialu powyzszych zadan za
posrednictwem informatycznych systemow zarzadzania i kontroli
panstwa cztonkowskiego automatycznie potaczonych z SFC2021.

Wyznaczenie osoby lub o0s6b odpowiedzialnych za zarzadzanie
prawami dostepu w celu wykonywania nastepujacych zadan:

a) sprawdzania tozsamos$ci uzytkownikow wystepujacych z wnioskiem
o prawa dostepu w celu upewnienia si¢, czy sa oni pracownikami
danej organizacji;

b) informowania uzytkownikow o spoczywajacych na nich obowigz-
kach w zakresie zachowania bezpieczenstwa systemu;

c) weryfikowania uprawnien uzytkownikow do wymaganego poziomu
uprzywilejowania w stosunku do wykonywanych przez nich zadan
i zajmowanych przez nich pozycji w hierarchii;

d) wystgpowania z wnioskiem o odebranie praw dost¢pu, gdy nie s3
juz one potrzebne lub uzasadnione;

e) szybkiego zglaszania podejrzanych zdarzen, ktére moga naruszyc
bezpieczenstwo systemu;

f) zapewniania statej aktualnosci danych identyfikacyjnych uzytkow-
nikoéw poprzez zgtaszanie wszelkich zmian;

g) podejmowania niezbednych S$rodkow ostroznosci w zakresie
ochrony danych i tajemnicy handlowej zgodnie z przepisami unij-
nymi i krajowymi;

h) powiadamiania Komisji o wszelkich zmianach wplywajacych na
zdolno$¢ instytucji panstwa czlonkowskiego lub uzytkownikoéw
SFC2021 do wykonywania obowiazkow, o ktorych mowa w pkt.
2.1, lub na ich osobista zdolno$¢ do wykonywania obowiazkow,
o ktorych mowa w lit. a)—g).

Wprowadzenie uzgodnien dotyczacych przestrzegania ochrony prywat-
nosci i danych osobowych w przypadku oséb fizycznych i tajemnicy
handlowej w przypadku podmiotéw prawnych zgodnie z dyrektywa
2002/58/WE, rozporzadzeniem (UE) 2016/679 i rozporzadzeniem (UE)
2018/1725.

Przyjecie krajowych, regionalnych lub lokalnych polityk bezpieczen-
stwa informacji dotyczacych dostgpu do SFC2021 w oparciu o oceng
ryzyka majacg zastosowanie do wszystkich instytucji korzystajacych
z SFC2021 i obejmujacych nastepujace kwestie:

a) aspekty bezpieczenstwa informatycznego pracy wykonywanej przez
osobe lub osoby odpowiedzialne za zarzadzanie prawami dostepu,
o ktoérych mowa w pkt 2.4 sekcji I, w przypadku aplikacji stoso-
wanych bezposrednio;
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2.7.

2.8.

3.2.

3.3.

b) w przypadku krajowych, regionalnych lub lokalnych systeméw
komputerowych podtaczonych do SFC2021 za pomoca interfejsu
technicznego, o ktérym mowa w pkt 2.3, $rodki bezpieczenstwa
umozliwiajace tym systemom dostosowanie si¢ do wymogow
bezpieczenstwa SFC2021 i obejmujace:

(i) bezpieczenstwo fizyczne;

(ii) kontrole nosnikéw danych i dostgpu;
(iii) kontrolg przechowywania;

(iv) kontrole dostgpu i hasel;

(v) monitorowanie;

(vi) wzajemne potaczenie z SFC2021;
(vii) infrastrukture komunikacyjna;

(viii) zarzadzanie zasobami ludzkimi przed zatrudnieniem, w jego
trakcie i po jego zakonczeniu;

(ix) zarzadzanie incydentami.

Udostepnianie Komisji na zadanie dokumentu, o ktérym mowa
w pkt 2.6.

Wyznaczenie osoby lub 0séb odpowiedzialnych za utrzymanie i zapew-
nienie stosowania krajowych, regionalnych lub lokalnych polityk
bezpieczenstwa informatycznego oraz dzialanie jako punkt kontaktowy
dla osoby lub os6b wyznaczonych przez Komisj¢, o ktéorych mowa
w pkt 1.4.

Wspolne obowiazki Komisji i panstw cztonkowskich

Zapewnienie dostgpnosci albo bezposrednio przez interaktywny inter-
fejs uzytkownika (tj. aplikacje internetows), albo przez interfejs tech-
niczny wykorzystujacy predefiniowane protokoty (tj. ustugi sieciowe),
ktore umozliwiaja automatyczng synchronizacje i przekazywanie
danych miedzy systemami informacyjnymi panstw czlonkowskich
a SFC2021.

Okreslenie daty elektronicznego przekazania Komisji informacji przez
panstwo cztonkowskie i vice versa w ramach elektronicznej wymiany
danych, ktéra to data uznawana jest za date przedtozenia danego
dokumentu.

Zapewnienie, by dane urzgdowe byly wymieniane jedynie za posred-
nictwem SFC2021 (z wyjatkiem sytuacji sity wyzszej) i by informacje
przekazywane w elektronicznych formularzach zintegrowanych
w SFC2021 (zwane dalej ,,danymi ustrukturyzowanymi”) nie zostaty
zastagpione danymi nieustrukturyzowanymi oraz by, w przypadku
niespojnosci, dane ustrukturyzowane mialy pierwszenstwo przed
danymi nieustrukturyzowanymi.

W przypadku sytuacji sily wyzszej, wadliwego funkcjonowania
SFC2021 lub braku tacznosci z SFC2021 przez okres diuzszy niz
jeden dzien roboczy w tygodniu poprzedzajacym ustawowy termin
przedktadania informacji badz w okresie od 18 do 26 grudnia, lub
pie¢ dni roboczych w innych okresach, wymiana informacji migdzy
panstwem cztonkowskim a Komisja moze odbywaé si¢ w formie
papierowej, przy wykorzystaniu wzoré6w okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, w ktorym to przypadku za date przedlozenia doku-
mentu uznawana jest data stempla pocztowego. Po ustaniu przyczyny
sity wyzszej =zainteresowana strona bezzwlocznie wprowadza
do SFC2021 informacje przekazane juz w formie papierowe;j.
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3.4.

3.5.

3.6.

Zapewnienie przestrzegania zasad i warunkow bezpieczenstwa infor-
matycznego opublikowanych na portalu SFC2021 oraz $rodkow, jakie
Komisja wdrozyta w ramach SFC2021 w celu zabezpieczenia przeka-
zywania danych, w szczegdlnosci zasad dotyczacych wykorzystywania
interfejsu technicznego, o ktorym mowa w pkt 2.3.

Wprowadzenie w Zycie i zapewnienie skutecznosci $rodkow bezpie-
czenstwa przyjetych w celu ochrony danych przechowywanych i prze-
kazywanych za posrednictwem SFC2021.

Coroczna aktualizacja i przeglad polityki bezpieczenstwa informatycz-
nego dla SFC2021, jak i stosownych krajowych, regionalnych i lokal-
nych polityk bezpieczenstwa informatycznego w przypadku zmian
technologicznych, identyfikacji nowych zagrozen lub innych istotnych
zmian.
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ZALACZNIK XVI

WZOR OPISU SYSTEMU ZARZADZANIA I KONTROLI — ART. 69 UST. 11

1.1.

1.2.

INFORMACJE OGOLNE

Informacje przedtozone przez:

— panstwo czlonkowskie:

— nazwa programu(-6w) i kod(-y) CCI: (wszystkie programy podle-
gajace instytucji zarzadzajacej, jesli istnieje wspolny system zarza-
dzania i kontroli):

— nazwa i adres e-mail gtéwnego punktu kontaktowego: (instytucja
odpowiedzialna za opis):

Dostarczone informacje przedstawiaja stan faktyczny na dzien: (dd/
mm/rr).

Struktura systemu (ogoélne informacje i schemat ilustrujacy powiazania
organizacyjne pomig¢dzy instytucjami/podmiotami uczestniczacymi
w systemie zarzadzania i kontroli).

Instytucja zarzadzajaca (nazwa, adres i punkt kontaktowy w instytucji
zarzadzajacej).

Instytucje posredniczace (nazwa, adres i punkty kontaktowe w instytu-
cjach posredniczacych).

Instytucja wykonujaca zadania w zakresie ksiggowania wydatkow
(nazwa, adres i punkty kontaktowe w instytucji zarzadzajacej lub
instytucji programu wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow).

Proszg¢ wskaza¢, jak przestrzegana jest zasada rozdziatu funkcji
pomiedzy instytucjami programu i w obrgbie poszczegdlnych
instytucji.

INSTYTUCJA ZARZADZAJACA

Instytucja zarzadzajaca — opis organizacji i procedur dotyczacych
funkcji i zadan instytucji zarzadzajacej, jak przewidziano w art. 72-75.

Status instytucji zarzadzajacej (krajowy, regionalny lub lokalny
podmiot publiczny lub prywatny) oraz nazwa podmiotu, w ktorego
sktad wchodzi.

Wyszczegdlnienie funkcji i zadan wykonywanych bezpos$rednio przez
instytucje zarzadzajaca.

W stosownych przypadkach, okreslenie w odniesieniu do kazdej insty-
tucji posredniczacej poszczegdlnych funkcji i zadan oddelegowanych
przez instytucj¢ zarzadzajaca, wskazanie instytucji posredniczacych
oraz formy delegacji. Nalezy odnies¢ si¢ do odpowiednich doku-
mentéw (uméw na pismie).

Procedury nadzorowania funkcji i zadan oddelegowanych przez insty-
tucje zarzadzajaca, jesli dotyczy.

Ramy zapewniajace przeprowadzenie w razie potrzeby odpowiednich
dziatan w zakresie zarzadzania ryzykiem, w szczeg6lnosci w przypadku
istotnych zmian w systemie zarzadzania i kontroli.
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Schemat organizacyjny instytucji zarzadzajacej oraz informacje o jej
powiazaniach z innymi podmiotami lub oddziatami (wewngtrznymi lub
zewngtrznymi), ktore wykonuja funkcje i zadania przewidziane
w art. 72-75.

Wskazanie planowanych zasobow w podziale na poszczegdlne funkcje
instytucji zarzadzajacej (w tym, w stosownych przypadkach, infor-
macje na temat ewentualnych planéw dotyczacych outsourcingu
i jego zakresu).

INSTYTUCJA WYKONUJACA ZADANIA W ZAKRESIE KSIEGO-
WANIA WYDATKOW

Status i opis organizacji oraz procedur zwigzanych z funkcjami insty-
tucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania wydatkow.

Status instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow (krajowy, regionalny lub lokalny podmiot publiczny lub
prywatny) oraz, w stosownych przypadkach, nazwa podmiotu,
w ktorego sktad wchodzi.

Opis funkcji i zadan realizowanych przez instytucje wykonujaca
zadania w zakresie ksiggowania wydatkow, jak okreslono w art. 76.

Opis sposobu organizacji pracy (procesy przeptywu pracy, procedury,
wewnetrzna struktura organizacyjna), procedur majacych zastosowanie
ze wskazaniem kiedy, w jaki sposob sa one nadzorowane itd.

Wskazanie planowanych zasobow wedlug zadan z zakresu ksiggo-
wania wydatkow.

SYSTEM ELEKTRONICZNY

Opis systemu lub systemow elektronicznych wiacznie ze schematem
(system centralny lub wspodlny system sieciowy lub system zdecentra-
lizowany z potaczeniami migdzy systemami) w odniesieniu do:

rejestracji i przechowywania w formie elektronicznej danych dotycza-
cych kazdej operacji, w tym, w stosownych przypadkach, danych
dotyczacych poszczegoélnych uczestnikow oraz wykazu danych odno-
szacych si¢ do wskaznikow, jezeli jest to przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu;

zapewnienia, by zapisy lub kody ksiegowe kazdej operacji byty reje-
strowane i przechowywane oraz by te zapisy i kody potwierdzaty dane
wymagane do sporzadzenia wnioskow o platnos¢ 1 zestawien
wydatkow;

utrzymywania zapiséw ksiegowych lub stosowania odrgbnych kodow
ksiegowych dla wydatkow zadeklarowanych Komisji oraz odpowiada-
jacego im wkiadu publicznego wyptaconego na rzecz beneficjentow;

rejestrowania wszystkich kwot wycofanych w trakcie roku obrachun-
kowego, jak okreslono w art. 98 ust. 3 lit. b), i odliczonych w zesta-
wieniach wydatkow, jak okreslono w art. 98 ust. 6, oraz przyczyn tych
wycofan i odliczen;

wskazywania, czy systemy funkcjonuja skutecznie i gwarantujg
rzetelng rejestracj¢ danych na dzien sporzadzenia opisu stanu faktycz-
nego, zgodnie z pkt 1.2;

opisywania procedur w celu zapewnienia bezpieczenstwa, integralnosci
i poufnosci systemow elektronicznych.



ZALACZNIK XVII

DANE, KTORE NALEZY REJESTROWAC I PRZECHOWYWAC W FORMIE ELEKTRONICZNEJ W ODNIESIENIU DO KAZDEJ OPERACII — ART. 72 UST. 1 LIT. E)

Niniejszy zatacznik wskazuje dane, ktore nalezy rejestrowac, bez okreslania konkretnej struktury systemu elektronicznego (np. informacje zawarte w pojedynczym wierszu do celow niniejszego
zalacznika mozna poda¢ w podziale na wiele pol danych w odpowiednim systemie elektronicznym).

Dane wskazane w pierwszej kolumnie tabeli sa wymagane w odniesieniu do operacji wspieranych z dowolnego z Funduszy objetych niniejszym rozporzadzeniem, o ile w drugiej kolumnie okreslono
inaczej. Nalezy wypehi¢ jedynie pola danych, ktére odnosza si¢ do danej operacji. W przypadku operacji instrumentéw finansowych informacje w sekcjach, ktére wyraznie odnosza si¢ do
instrumentéw finansowych, sa réwniez rejestrowane i przechowywane.

W przypadku gdy operacja jest wspierana z wigcej niz jednego programu, priorytetu, Funduszu, lub w ramach wigcej niz jednej kategorii regionu, informacje zawarte w polach 28—123 niniejszego
zalacznika zapisuje si¢ w sposob umozliwiajacy wyszukiwanie danych w podziale na programy, priorytety, Fundusze i kategorie regionu.

Dodatkowo informacje, o ktorych mowa w polach 46—152 niniejszego zatacznika (dane dotyczace wymogow sprawozdawczych na mocy art. 42 i zatagcznika VII), zapisuje si¢ w sposob umozliwiajacy
wyszukiwanie danych w podziale na cele szczegdotowe.

Pola danych Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

Dane dotyczace beneficjenta (') (3)

1. Nazwa i niepowtarzalny identyfikator, w stosownych przypadkach, kazdego beneficjenta

2. Informacje o tym, czy beneficjent jest podmiotem prawa publicznego czy prywatnego, podmiotem posiadajacym osobowos$é¢
prawng czy nie, czy osoba fizyczna. W przypadku osoby fizycznej — data urodzenia i krajowy numer identyfikacyjny. W przy-
padku podmiotu prawa publicznego lub prywatnego lub podmiotu posiadajacego osobowo$¢ prawna lub nie — numer VAT lub
numer identyfikacji podatkowej

3. Informacje na temat wszystkich beneficjentow rzeczywistych beneficjenta, jezeli istnieja, zgodnie z definicja w art. 3 pkt 6
dyrektywy (UE) 2015/849, tzn. imi¢ (imiona) i nazwisko(-a), date (daty) urodzenia oraz numer(-y) rejestracyjny(-e) VAT lub
numer(-y) identyfikacji podatkowe;j

Panstwa cztonkowskie moga speti¢ ten wymdg, wykorzystujac dane przechowywane w rejestrach, o czym mowa w art. 30
dyrektywy (UE) 2015/849, pod warunkiem podania niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego.

4. Informacje na temat tego, czy beneficjentem jest podmiot otrzymujacy pomoc (w kontekscie pomocy panstwa) czy udzielajacy
pomocy (w kontekscie pomocy de minimis).

(") W przypadku celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg) do beneficjentow zalicza si¢ beneficjenta wiodacego i pozostatych beneficjentow.
(®) Beneficjent obejmuje, w stosownych przypadkach, inne podmioty ponoszace w ramach operacji wydatki, ktore sa traktowane jak wydatki ponoszone przez beneficjenta.
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

5. Wpylacznie w przypadku operacji partnerstwa publiczno-prywatnego (PPP) — informacje na temat tego, czy beneficjentem jest
podmiot publiczny inicjujacy PPP czy partner prywatny wybrany do wdrazania PPP
6.  Wylacznie w przypadku funduszy matych projektow (Interreg) — informacje na temat tego, czy beneficjentem jest transgraniczny | Nie dotyczy EFRR w ramach celu ,Inwestycje na rzecz
podmiot prawny, europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej czy podmiot posiadajacy osobowos¢ prawna zatrudnienia 1 wzrostu”, EFS+, Funduszu Spojnosci, FST,
EFMRA, FAMI, FBW ani IZGW
7.  Dane kontaktowe beneficjenta
Dane dotyczace beneficjenta w kontekscie instrumentow finansowych
8.  Informacje na temat tego, czy beneficjentem jest:
a) podmiotem wdrazajacym fundusz powierniczy; lub
b) w przypadku braku struktury funduszu powierniczego — podmiotem wdrazajacym fundusz szczegdtowy; lub
¢) w przypadku gdy instytucja zarzadzajaca wdraza instrument finansowy bezposrednio — informacje na temat instytucji zarzadzajacej
Dane dotyczace operacji
9. Nazwa i niepowtarzalny identyfikator operacji
10. Krotki opis operacji. Informacje na temat tego, co jest przedmiotem finansowania i kluczowych celow
11. Informacja, czy operacja podlega przepisom art. 94 lub 95
12. Informacja, czy operacja jest operacja o znaczeniu strategicznym
13. Informacje, czy operacja jest wdrazana na mocy art. 12 ust. 1 rozporzadzenia IZGW, art. 12 ust. 1 rozporzadzenia FBW i art. 15 | Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci, FST ani
ust. 1 rozporzadzenia FAMI, lub czy jest dziataniem szczegélowym lub dziataniem wymienionym w zataczniku IV do tych | EFMRA
rozporzadzen, lub stanowi wsparcie operacyjne lub pomoc nadzwyczajng
14. Data przedlozenia wniosku dotyczacego operacji
15. Data rozpoczecia wskazana w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia
16. Data ukonczenia wskazana w dokumencie okre$lajacym warunki wsparcia
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

17. Faktyczna data, kiedy operacja zostata fizycznie ukonczona lub w pelni wdrozona

18. Podmiot wydajacy dokument okreslajacy warunki wsparcia

19. Data dokumentu okre$lajacego warunki wsparcia i data wprowadzenia w nim ewentualnych zmian

20. Informacje, czy wsparcie publiczne dla operacji bgdzie stanowito pomoc panistwa

21. Informacje, czy wsparcie publiczne dla operacji bedzie stanowito pomoc de minimis

22. Informacje, czy operacja jest operacjag PPP

23. Informacje o tym, czy beneficjent lub inne podmioty wdrazajace operacj¢ zgodnie z unijnymi przepisami dotyczacymi udzielania

zamowien korzystaja z uslug wykonawcow, a jesli tak — gdy stosowne umowy w sprawie zamdéwienia zostang juz podpisane,
informacje na temat:

a) wszystkich wykonawcoéw, w tym nazwa i numer rejestracyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej wykonawcy(-6w),

b) oraz beneficjentow rzeczywistych wykonawcy, zgodnie z definicja w art. 3 pkt 6 dyrektywy (UE) 2015/849, tzn. imi¢ (imiona)
i nazwisko(-a), dat¢ (daty) urodzenia oraz numer(-y) rejestracyjny(-¢) VAT lub numer(-y) identyfikacji podatkowej tych
beneficjentow rzeczywistych, oraz

c) umoéw w sprawie zamowienia (data zamowienia, nazwa, numer referencyjny i kwota zamowienia)

Panstwa czlonkowskie moga spelni¢ wymog wskazany w lit. b), wykorzystujac dane przechowywane w rejestrach, o czym mowa
w art. 30 dyrektywie (UE) 2015/849, pod warunkiem podania niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego.

Informacje w tym polu s3 wymagane jedynie w przypadku postgpowan o udzielenie zamowienia publicznego przekraczajacych progi
unijne.

24.

Informacje (') na temat tego, czy wykonawca, o ktorym mowa w polu 23, korzysta z podwykonawcow, a jesli tak — gdy
stosowne umowy o podwykonawstwo zostang juz podpisane, informacje na temat wszystkich podwykonawcow wymienionych
w dokumentach zaméwienia (wykonawcy), tzn. nazwa i numer rejestracyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej oraz
informacje na temat umow o podwykonawstwo (data zamdéwienia, nazwa, numer referencyjny i kwota zamdwienia)

Wymog rejestrowania informacji w tym polu stosuje si¢ po uptywie roku od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

o lacznej wartosci powyzej 50 000 EUR.

(") Informacje w tym polu sg wymagane jedynie na pierwszym poziomie podwykonawstwa, tylko wtedy, gdy sa rejestrowane informacje na temat wykonawcy w polu 23, i tylko w przypadku uméw o podwykonawstwo
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

25.

Informacje na temat tego, czy do celow wdrazania operacji beneficjent przekazuje dalej dotacje innym podmiotom w systemie
kaskadowym. Jezeli tak, informacje dotyczace nazwy tych podmiotow, ich numeru rejestracyjnego VAT lub numeru identyfikacji
podatkowej oraz informacje dotyczace uméw miedzy tymi podmiotami a beneficjentem (data zawarcia umowy, numer referen-
cyjny i kwota umowy)

26.

Tylko w przypadku gdy taczny koszt operacji (w tym VAT) przekracza 5 mln EUR — informacje, czy VAT z tytutlu wydatkow
poniesionych przez beneficjenta nie podlega zwrotowi na mocy krajowych przepisow dotyczacych VAT (art. 64 ust. 1 lit. c)).

27.

Waluta operacji (wskazana w dokumencie okre$lajacym warunki wsparcia)

28.

Kod CCI programu(-6w), w ramach ktorego(-ych) operacja jest wspierana

29.

Priorytet lub priorytety programu(-6w), w ramach ktorego(-ych) operacja jest wspierana

30.

Fundusz(e), z ktorego(-ych) operacja jest wspierana. Jezeli operacja jest wspierana z kilku funduszy lub innych instrumentow
unijnych — informacje na temat podziatu, proporcjonalnych kwot itp.

31.

Informacje o tym, czy w operacji uczestniczy panstwo trzecie lub czy operacja jest wdrazana w panstwie trzecim. Jezeli tak, dane
identyfikacyjne tego panstwa trzeciego

Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci ani FST

32.

Wylacznie w przypadku wsparcia z EFS+ udzielanego w ramach celu szczegoétowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m), ilo§é
Zywnosci:

a) zakupionej przez beneficjenta;
b) uzyskanej zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia EFS+;
¢) dostarczonej podmiotom zajmujacym si¢ dystrybucja zywnosci do odbiorcow konicowych; oraz

d) rozdystrybuowanej do odbiorcéw koncowych.

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spojnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW

33.

Wylacznie w przypadku wsparcia z EFS+ udzielanego w ramach celu szczegbtowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m), ilo§¢
podstawowej pomocy materialnej:

a) zakupionej przez beneficjenta;
b) dostarczonej podmiotom zajmujacym si¢ dystrybucja pomocy do odbiorcéw koncowych; oraz

¢) rozdystrybuowanej do odbiorcéw koncowych.

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spoéjnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

34.

Wylacznie w przypadku wsparcia z EFS+ udzielanego w ramach celu szczegétowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m), liczba
wydanych bonoéw lub kart (lub innych instrumentow dostawy posredniej), dostarczonych odbiorcom koncowym oraz wykorzys-
tanych przez odbiorcéw koncowych, a takze informacje na temat facznej kwoty wydatkéw zaladowanych na bony lub karty (lub
inne instrumenty dostawy posredniej) dostarczone odbiorcom koncowym i wykorzystane przez odbiorcéw koncowych

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spojnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW

35.

Kategoria(-e) regionu, ktorego(-ych) dotyczy operacja

Nie dotyczy Funduszu Spdjnosci, EFMRA, FAMI, FBW
ani IZGW

Dane specyficzne dla operacji instrumentéw finansowych

36.

Informacje na temat tego, czy instrument finansowy jest polaczony ze wsparciem z programu w formie dotacji w rozumieniu
art. 58 ust. 5

37.

Informacje na temat tego, czy operacja instrumentu finansowego jest wdrazana bezposrednio przez instytucje zarzadzajaca lub jest
wdrazana na odpowiedzialno$¢ instytucji zarzadzajacej w rozumieniu art. 59 ust. 11 2

38.

Informacje na temat tego, czy operacja instrumentu finansowego jest wdrazana w kolejnych okresach, a jesli tak — wskazanie
odpowiednich okresow ponizej:

a) 2014-2020 i 2021-2027
b) 2021-2027 i po okresie 2021-2027

39.

W przypadku gdy instrument finansowy jest zorganizowany za pos$rednictwem funduszu powierniczego informacje na temat
podmiotu wdrazajacego fundusz szczegétowy w ramach funduszu powierniczego

40.

Procedura wyboru podmiotu wdrazajacego instrument finansowy

41.

Status prawny instrumentu finansowego:
a) inwestycja zasobow programu w kapital podmiotu prawnego; albo

b) odrgbne bloki finansowania lub rachunki powiernicze

42.

Dane kontaktowe beneficjenta i, w przypadku gdy instrument finansowy ustanawia si¢ z funduszem powierniczym, dane kontak-
towe podmiotu wdrazajacego fundusz szczegbélowy w ramach funduszu powierniczego

43.

Data podpisania umowy o finansowaniu mig¢dzy instytucja zarzadzajaca a podmiotem wdrazajacym fundusz powierniczy lub
fundusz szczegbtowy bez funduszu powierniczego
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

44,

Data podpisania umowy o finansowaniu migdzy podmiotem wdrazajacym fundusz powierniczy a podmiotem wdrazajacym
fundusz szczegdlowy

45.

Data ukonczenia oceny ex ante, o ktorej mowa w art. 58 ust. 3

Dane dotyczace rodzajow interwencji

46.

Kody dotyczace wymiaréw ,,Zakres interwencji”, ,,Forma wsparcia”, ,,Terytorialny mechanizm realizacji i ukierunkowanie tery-
torialne”, ,,Rodzaj dziatalnosci gospodarczej”, ,Lokalizacja” oraz dotyczace monitorowania kwestii rownouprawnienia plci,
a takze dotyczace strategii makroregionalnych i strategii na rzecz basenu morskiego, w stosownych przypadkach, zgodnie
z zatacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia i zatacznikiem VII do rozporzadzenia w sprawie EFRR i Funduszu Spojnosci,
a takze zalacznikiem VI do rozporzadzen w sprawie FAMI, FBW i IZGW

Nie dotyczy EFMRA

47.

Kod(-y) dotyczace wymiaru ,,Uzupelniajgce obszary tematyczne EFS+”, zgodnie z zatacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spoéjnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW

48.

Kody dotyczace wymiaru ,,Rodzaj dziatania”, wymiaru ,,Realizacja” i wymiaru "Poszczegoélne tematy, zgodnie z zatacznikiem VI
do rozporzadzen w sprawie FAMI, FBW i IZGW

Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spojnosci, FST ani
EFMRA

Dane dotyczace wskaznikow dla wszystkich operacji (w tym operacji instrumentéow finansowych)

49.

Niepowtarzalny identyfikator i nazwa wskaznika dla kazdego ze wspolnych lub specyficznych dla programu wskaznikow
produktu istotnych dla operacji

50.

Dla kazdego wskaznika produktu:

a) jednostka miary,

b) warto$¢ docelowa operacji, w stosownych przypadkach, w podziale wedtug plci, w stosownych przypadkach,

¢) skumulowane warto$ci osiggnigte do tej pory, w stosownych przypadkach, w podziale na pte¢, w stosownych przypadkach,

d) wskaznik osiggnigcia celu (osiagnigta warto$¢/wartos¢ docelowa), w stosownych przypadkach

Nie dotyczy EFMRA

51.

Warto$¢ posrednia dla kazdego wskaznika produktu, w stosownych przypadkach i w podziale na pte¢

Nie dotyczy wsparcia z EFS+ udzielanego w ramach celu
szczegotowego okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. m) rozpo-
rzadzenia EFS+, EFMRA, FAMI, FBW ani [ZGW
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

52.

Niepowtarzalny identyfikator i nazwa wskaznika dla kazdego ze wspdlnych lub specyficznych dla programu wskaznikoéw rezul-
tatu istotnych dla operacji

53.

Podziat wskaznikow, jezeli jest to szczegdlnie wymagane w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych Funduszy

Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spéjnoéci, FST ani
EFMRA,

54.

Jednostka miary dla kazdego wskaznika rezultatu, w stosownych przypadkach

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spdjnosci, FST ani EFMRA

55.

Wartos¢ bazowa i warto$¢ docelowa dla kazdego wskaznika rezultatu w odniesieniu do operacji, w stosownych przypadkach,
i w podziale na ple¢, w stosownych przypadkach, a takze warto$ci osiggnigte do tej pory i wspotczynnik osiggnigcia wskaznika
rezultatu (osiagnigta warto$¢/warto$¢ docelowa)

Nie dotyczy EFMRA

Warto$¢ bazowa nie dotyczy EFS+, FAMI, FBW ani
1ZGW

Dane finansowe dotyczace poszczegdlnych operacji (w walucie majacej zastosowanie

do operacji

56.

Kwota Iacznych kosztow kwalifikowalnych operacji zatwierdzona w najnowszej wersji dokumentu okreslajacego warunki
wsparcia

57.

Kwota tacznych kosztow kwalifikowalnych, w odniesieniu do ktorych zapewniono wktad publiczny

58.

Kwota wsparcia z Funduszy, ktora zostata lub ma zosta¢ wyplacona

Dane finansowe dotyczace poszczegdlnych operacji instrumentdow finansowych (w walucie majacej zastosowanie do operacji)

59.

Kwota wktadu z programu, przeznaczona na instrument finansowy i zatwierdzona w dokumencie okreslajacym warunki wsparcia
(umowa o finansowaniu), z czego:

a) kwota wktadu publicznego;

b) kwota wktadu z Funduszy, w podziale na Fundusze

60.

Kwota zasobow prywatnych i publicznych uruchomionych w uzupehieniu $rodkéw pochodzacych Funduszy, wedhug produktu:
pozyczki; gwarancje; kapital wlasny lub quasi-kapital wlasny; dotacje w ramach operacji instrumentu finansowego

61.

Odsetki i inne zyski generowane dzigki wsparciu z Funduszy na rzecz instrumentéw finansowych
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

62.

Kwota odsetek i innych zyskow zwigzanych z Funduszami wykorzystana do konca okresu kwalifikowalno$ci na inwestycje
kapitatowe, a takze ptatnosci z tytutu oplat za zarzadzanie i refundacja kosztow zarzadzania

63.

Kwoty odsetek i innych zyskéw zwiazanych z Funduszami, niewykorzystanych do konca okresu kwalifikowalnosci

64.

Wsparcie z Funduszy wykorzystywane na potrzeby zréoznicowanego traktowania inwestorow dziatajacych zgodnie z zasada
gospodarki rynkowej poprzez odpowiedni podziat ryzyk i zyskow

65.

Zwrbcone zasoby zwigzane ze wsparciem z Funduszy, w tym splaty kapitatu, lub zyski lub inne dochody

66.

Informacje na temat ponownego wykorzystania zwroconych zasobow zwigzanych ze wsparciem z Funduszy w okresie kwalifi-
kowalnosci, zawierajace oddzielng dokumentacje dotyczaca kwot:

a) ponownie wykorzystywanych w ramach tych samych lub innych instrumentéw finansowych na dalsze inwestycje na rzecz
ostatecznych odbiorcow,

b) na pokrycie strat w kwocie nominalnej wktadu z Funduszy do instrumentu finansowego wynikajacych z ujemnych odsetek,
lub

¢) na ewentualne koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie zwigzane z takimi dalszymi inwestycjami

67.

Ponowne wykorzystanie zwroconych zasobow, ktore sa zwiagzane ze wsparciem z Funduszy, w okresie 8 lat od zakonczenia
okresu kwalifikowalnosci

68.

Laczna warto$¢ pozyczek, inwestycji kapitalowych lub quasi-kapitalowych na rzecz ostatecznych odbiorcow , ktore byly gwaran-
towane zasobami programu i ktore zostaly faktycznie wyplacone ostatecznym odbiorcom

69.

Informacje na temat:
a) ostatecznego odbiorcy wsparcia z Funduszy — nazwa(-y) i numer identyfikacyjny,

b) beneficjentow rzeczywistych ostatecznego odbiorcy , jezeli istnieja, zgodnie z definicjag w art. 3 pkt 6) dyrektywy (UE) 2015/
849, tzn. imi¢ (imiona) i nazwisko(-a), date (daty) urodzenia oraz numer(-y) rejestracyjny(-e¢) VAT lub numer(-y) identyfikacji
podatkowe;j

c) kwoty otrzymanego wsparcia (dotacja, pozyczka, pozyczka gwarantowana, kapitat)

Panstwa cztonkowskie moga spetni¢ wymog wskazany w lit. b), wykorzystujac dane przechowywane w rejestrach, o czym mowa
w art. 30 dyrektywy (UE) 2015/849, pod warunkiem podania w tym rejestrze niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego.
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

Dane dotyczace wnioskow o ptatno$¢ sktadanych przez beneficjenta

70. Data otrzymania kazdego wniosku o platno$é¢ przez beneficjenta
71. Data ostatniej platnosci na rzecz beneficjenta (do celow ustalenia daty rozpoczgcia okresu przechowywania dokumentow)
72. Kwota wydatkow kwalifikowalnych w kazdym wniosku o ptatno§¢ wyptacona beneficjentowi, a takze data platnodci na rzecz
beneficjenta
73. Laczna kwota kwalifikowalnych wydatkow ujgta w systemie(-ach) ksiggowym(-ych), ktora zostata ujeta we wniosku o platnosé
koncowa za dany rok obrachunkowy, i taczna kwota odpowiadajacego jej wktadu publicznego, ktory zostat lub ma zosta¢
whiesiony
74. Wylacznie w odniesieniu do operacji obejmujacych wydatki zwigzane z operacjami obejmujacymi wiecej niz jedng kategori¢ | Nie dotyczy EFS+, EFMRA, FAMI, FBW Ilub IZGW
regionu — proporcjonalna alokacja wydatkéw do kategorii regionu
75. Wylacznie w odniesieniu do operacji obejmujacych wydatki zwigzane z operacjami otrzymujagcymi wsparcie z co najmniej
jednego Funduszu lub co najmniej jednego programu oraz z innych instrumentdw unijnych — proporcjonalna alokacja wydatkéw
do kazdego Funduszu i na program lub programy
76. Daty i krotki opis wynikow weryfikacji zarzadczych operacji
77. Daty i krotki opis wynikow audytdéw na miejscu odnoszacych si¢ do operacji
78. Podmiot przeprowadzajacy prace audytowe lub weryfikacje
Dane dotyczace wydatkow we wniosku o ptatno$é otrzymanym od beneficjenta — wylacznie w odniesieniu do wydatkéw opartych na kosztach rzeczywistych
79. Kwalifikowalne wydatki zadeklarowane Komisji, ustalone na podstawie kosztow faktycznie poniesionych i zaptaconych, wraz
z wkladami rzeczowymi i amortyzacja, w stosownych przypadkach
80. Wklad publiczny odpowiadajacy wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie kosztow

faktycznie refundowanych i zaptaconych, wraz z wkladami rzeczowymi i amortyzacja, w stosownych przypadkach
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Pola danych Fundusze, w przypadku ktorych dane nie sa wymagane

81. Rodzaj zamdéwienia i kwota zamdOwienia, jezeli udzielenie zamowienia podlega przepisom dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/23/UE ('), 2014/24/UE (%) lub 2014/25/UE (3)

82. Kwalifikowalne wydatki poniesione i zaptacone na podstawie zamowienia, jezeli udzielenie zamowienia podlega przepisom
dyrektywy 2014/23/UE, 2014/24/UE lub 2014/25/UE

83. Zastosowana procedura udzielenia zamowienia, jezeli udzielenie zamowienia podlega przepisom dyrektywy 2014/23/UE, 2014/24/
UE lub 2014/253/UE

84. Nazwa i numer rejestracyjny VAT lub numer identyfikacji podatkowej wykonawcy(-0w) i podwykonawcy(-6w), jezeli udzielenie
zaméOwienia podlega przepisom dyrektywy 2014/23/UE, 2014/24/UE lub 2014/25/UE lub krajowym przepisom dotyczacym
zamowien publicznych (4)

85. Zastosowana procedura udzielenia zamowienia, kwota zamoéwienia i kwalifikowalne wydatki poniesione i zaplacone na podstawie | Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spoéjnoéci, FST ani
zamowienia, jezeli udzielenie zamowienia podlega przepisom dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE (%) EFMRA

Dane dotyczace wydatkow w kazdym wniosku o platno$¢ otrzymanym od beneficjenta — wylacznie w odniesieniu do wydatkow opartych na stawkach jednostkowych

86. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji na podstawie stawek jednostkowych

87. Wklad publiczny odpowiadajacy wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie stawek jedno-
stkowych

88. Definicja jednostki do stosowania w odniesieniu do kazdej stawki jednostkowej

89. Liczba dostarczonych jednostek, wskazana we wniosku o ptatnos¢ dla kazdej jednostkowej pozycji dla kazdej stawki jednostko-
wego

90. Stawka jednostkowa dla pojedynczej jednostki

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s.1).

(?>) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamOwien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L94 z 28.3.2014, s. 65).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamowief przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych,
uchylajgca dyrektywe 2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 243).

(*) Informacje w tym polu sa wymagane jedynie w przypadku, gdy w polach 23 lub 24 sg zapisane informacje.

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niektorych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub podmioty
zamawiajace w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajaca dyrektywy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

Dane dotyczace wydatkow w kazdym wniosku o ptatno$¢ otrzymanym beneficjenta — wylacznie w odniesieniu do wydatkéw opartych na kwotach ryczattowych

91. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji na podstawie kwoty ryczattowej
92. Wkiad publiczny odpowiadajacy wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie kwot ryczatto-

wych
93. W odniesieniu do kazdej kwoty ryczaltowej — zakladane wyniki (produkty lub rezultaty) zgodnie z dokumentem okreslajacym

warunki wsparcia jako podstawe wyptaty kwot ryczattowych
94. W odniesieniu do kazdej kwoty ryczattowej — odpowiednia kwota zgodnie z dokumentem okreslajacym warunki wsparcia

Dane dotyczace wydatkow we wniosku o platno$é otrzymanym od beneficjenta — wylacznie w odniesieniu do wydatkéw opartych na stawkach ryczattowych

95. Kwota wydatkow kwalifikowalnych zadeklarowanych Komisji, a takze stawka ryczattowa w dokumencie okre$lajgcym warunki

wsparcia
96. Wkiad publiczny odpowiadajacy wydatkom kwalifikowalnym zadeklarowanym Komisji ustalonym na podstawie stawek ryczat-

towych

Dane dotyczace wydatkow z instrumentéw finansowych we wnioskach o ptatnos¢ sktadanych przez beneficjentow

97. Laczna kwota wkladu z programu wplacona na rzecz ostatecznych odbiorcow , w przypadku pozyczek, inwestycji kapitatowych

i quasi-kapitalowych, weditug produktu;

a) w tym laczna kwota wkitadu z Funduszy, w podziale na Fundusze

b) w tym laczna kwota krajowego wspotfinansowania publicznego

¢) w tym laczna kwota krajowego wspotfinansowania prywatnego
98. Laczna kwota wkladow z programu przeznaczona na umowy gwarancyjne, zgodnie z art. 68 ust. 1 lit. b):

a) w tym taczna kwota wkiladu z Funduszy, w podziale na Fundusze

b) w tym laczna kwota krajowego wspotfinansowania publicznego
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

99.

Laczna kwota wkiadu z programu odpowiadajgca ptatnosciom dla lub na rzecz ostatecznych odbiorcow, w przypadku gdy
instrumenty finansowe taczone sg z innymi wkladami Unii w ramach pojedynczej operacji z tytutu instrumentu finansowego:

a) w tym taczna kwota wkiladu z Funduszy, w podziale na Fundusze
b) w tym laczna kwota krajowego wspotfinansowania publicznego

¢) w tym laczna kwota krajowego wspoéifinansowania prywatnego

100.

Informacje na temat kwoty kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie, w przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz powier-
niczy lub fundusze szczegétowe sg wybierane w drodze bezposredniego udzielenia zamdwienia, z nastgpujacym rozréznieniem:

a) w odniesieniu do funduszu powierniczego: wedlug produktu finansowego dziatajgcego w ramach struktury funduszu powier-
niczego

b) w odniesieniu do funduszy szczegétowych (ustanowionych ze struktura funduszu powierniczego lub bez takiej struktury):
wedtug produktu finansowego

101.

Kwota kosztow zarzadzania i oplat za zarzadzanie, w przypadku gdy podmioty wdrazajace fundusz powierniczy lub fundusze
szczegolowe sa wybierane w drodze procedury przetargowej

Dane dotyczace odliczen w zestawieniach wydatkow

102.

Data i powdd kazdego odliczenia dokonanego zgodnie z art. 98 ust. 6, a takze informacje dotyczace rodzaju odliczenia

103.

Kwoty tacznych wydatkéw kwalifikowalnych, ktorych dotycza poszczegoélne odliczenia (w tym kwota skorygowana w wyniku
audytu)

104.

Kwoty wkladu publicznego, ktorych dotycza poszczegélne odliczenia (w tym kwota skorygowana w wyniku audytu)

Dane dotyczace wnioskéw o ptatnosé skierowanych do Komisji (w EUR)

105.

Data zlozenia kazdego wniosku o platnos¢, w tym wydatkéw kwalifikowalnych w ramach operacji

106.

Laczna kwota kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez beneficjenta i zaptaconych w ramach wdrazania operacji ujgta
w kazdym wniosku o ptatnos¢

107.

Laczna kwota wktadu publicznego operacji ujgta w kazdym wniosku o ptatnosc
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

108.

Wylacznie w przypadku pomocy panstwa, gdy zaliczki sa wyptacane zgodnie z art. 91 ust. 5 — kwota wyplacona beneficjentowi
w ramach operacji jako zaliczka i ujgta we wniosku o platnos¢ (data i kwota)

109.

Wylacznie w przypadku pomocy panstwa, gdy zaliczki sg wyptacane zgodnie z art. 91 ust. 5 — kwota zaliczki ujeta we wniosku
o platnos¢, ktora zostala pokryta wydatkami zaptaconymi przez beneficjenta w ciagu trzech lat od wyptaty zaliczki

110.

Wylacznie w przypadku pomocy panstwa, gdy zaliczki sa wyptacane zgodnie z art. 91 ust. 5 — kwota wyplacona beneficjentowi
w ramach operacji jako zaliczka ujeta we wniosku o ptatnos¢, ktora nie zostata pokryta wydatkami zaptaconymi przez benefi-
cjenta i w odniesieniu do ktorych trzyletni okres jeszcze nie uptynat

111.

Wylacznie w przypadku programéw pomocy objetych art. 107 TFUE — kwota wkiadu publicznego wyptacona beneficjentowi
w przypadku programéw pomocy na podstawie art. 91 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia

Dane dotyczace wydatkow w kazdym wniosku o ptatnos¢ ztozonym przez panstwo czlonkowskie — wylacznie w odniesieniu do wydatkow, dla ktorych zapewniono wktad Unii na mocy art. 94

112.

W odniesieniu do kazdego rodzaju wydatkéw ujetych we wniosku o ptatno$¢ — data, kiedy zostaly zaplacone i rodzaj refundacji
przez panstwo cztonkowskie na rzecz beneficjenta

113.

Data i krotki opis audytow i weryfikacji zarzadczych przeprowadzonych przez panstwo cztonkowskie w celu sprawdzenia, czy
warunki dokonania refundacji przez Komisj¢ zostaty spetnione

114.

Wylacznie w odniesieniu do refundacji wydatkow kwalifikowalnych na mocy art. 94 — kwota wydatkow kwalifikowalnych
zgodnie z decyzja, o ktorej mowa w art. 94 ust. 2, lub aktem delegowanym, o ktérym mowa w art. 94 ust. 4, ujeta w kazdym
wniosku o platnosé

Dane dotyczace wydatkow w kazdym wniosku o ptatnos¢ ztozonym przez panistwo czlonkowskie — wylacznie w odniesieniu do wydatkow, dla ktorych zapewniono wktad Unii na mocy art. 95

115.

Informacje na temat rodzaju refundacji kosztow przez panstwo cztonkowskie na rzecz beneficjenta oraz rodzaju wsparcia, jakie
otrzymuje, a takze daty refundacji kosztow

116.

Data i krotki opis audytow i weryfikacji zarzadczych przeprowadzonych przez panstwo cztonkowskie wylacznie w celu spraw-
dzenia, czy warunki dokonania refundacji przez Komisj¢ zostaty spelnione

117.

Wylacznie w odniesieniu do refundacji wydatkéw kwalifikowalnych na mocy art. 95 — kwota wydatkow kwalifikowalnych
zgodnie z decyzja, o ktorej mowa w art. 95 ust. 2, lub aktem delegowanym, o ktérym mowa w art. 95 ust. 4, ujeta w kazdym
wniosku o platnosé

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0

100°500

6LT



Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

Szczegdtowe dane dotyczace wnioskow o platnosé skierowanych do Komisji (w EUR) w odniesieniu do instrumentéw finansowych

118.

Laczna kwota wkladéw z programu faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy gwarancyjne,
jako wydatki kwalifikowalne zgodnie z art. 92 ust. 1

119.

Kwota wkiadu publicznego faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy gwarancyjne, jako
wydatki kwalifikowalne zgodnie z art. 92 ust. 1

120.

Laczna kwota wktadéow z programu wyptacona na rzecz instrumentu finansowego, ujgta w pierwszym wniosku o platnosé

121.

Kwota wktadu publicznego wyptacona na rzecz instrumentu finansowego, ujgta w pierwszym wniosku o platnosc

122.

Laczna kwota wkladow z programu faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy gwarancyjne,
jako wydatki kwalifikowalne i ujeta we wnioskach o ptatno$¢ zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b)

123. Kwota odpowiadajacego wkiadu publicznego faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy
gwarancyjne, jako wydatki kwalifikowalne i ujgta we wnioskach o ptatno$¢ zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b)
Dane dotyczace zestawien wydatkow przedtozonych Komisji na podstawie art. 98 ust. 1 lit. a) (w EUR)
124. Data przedlozenia kazdego pakietu zestawien wydatkow, w tym wydatkéw zwiazanych z operacja

125.

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych w ramach operacji ujgta w systemach ksiegowych instytucji wykonujacej zadania
w zakresie ksiggowania wydatkow , ktora to kwota zostala ujeta w zestawieniu wydatkow

126.

Laczna kwota wkladu publicznego, ktory zostal lub ma zosta¢ wniesiony w ramach wdrazania operacji, odpowiadajaca tacznej
kwocie wydatkow kwalifikowalnych ujetej w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow, ktora to kwota zostala ujeta w zestawieniu wydatkow

127.

Laczna kwota ptatnosci wyptaconych na rzecz beneficjenta odpowiadajaca tacznej kwocie wydatkow kwalifikowalnych ujeta
w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania wydatkow, ktora to kwota zostala ujgta
w zestawieniu wydatkow

128.

Laczne wydatki kwalifikowalne operacji wycofane w trakcie roku obrachunkowego ujete w zestawieniu wydatkow
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Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

129.

Laczna kwota wktadu publicznego, ktory zostat lub ma zosta¢ wniesiony w ramach wdrazania operacji, odpowiadajaca tacznym
wydatkom kwalifikowalnym w ramach operacji wycofanym w trakcie roku obrachunkowego, ktora to kwota zostata ujgta
w zestawieniu wydatkow

130.

Laczne wydatki operacji odliczone od zestawienia wydatkow na podstawie art. 98 ust. 6 lit. a), b) i c¢), w trakcie roku
obrachunkowego odzwierciedlone w zestawieniu wydatkow (w tym kwoty skorygowane w wyniku audytow)

Szczegotowe dane dotyczace instrumentow finansowych w zestawieniach wydatkow przedtozonych Komisji na podstawie art. 98 ust. 1 lit. a) (w EUR)

131.

Laczna kwota wktadow z programu wyptacona na rzecz instrumentow finansowych, ujeta w pierwszym wniosku o platnosé

132.

Kwota wktadu publicznego wyplacona na rzecz instrumentow finansowych, ujgta w pierwszym wniosku o platnos¢

133.

Laczna kwota wktadow z programu faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy gwarancyjne,
jako wydatki kwalifikowalne, i ujgta w zestawieniu wydatkow

134.

Kwota odpowiadajacego wkladu publicznego faktycznie wyptacona lub, w przypadku gwarancji, przeznaczona na umowy
gwarancyjne, jako wydatki kwalifikowalne, i ujeta w zestawieniach wydatkow

Dane dotyczace szczegdlnych rodzajow wydatkow

135.

Kwota wydatkow typu EFRR dofinansowanych z EFS+ na podstawie art. 20 ust. 2, ktora zostala lub ma zosta¢ wyplacona

Nie dotyczy EFRR, Funduszu Spojnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW

136.

Kwota wydatkéw typu EFS + dofinansowanych z EFRR na podstawie art. 20 ust. 2, ktora zostala lub ma zosta¢ wyptacona

Nie dotyczy EFS+, Funduszu Spoéjnoséci, FST, EFMRA,
FAMIL, FBW, FAMI ani IZGW

137.

Kwota wydatkow poniesionych i zaptaconych z tytutlu zakupu gruntdw zgodnie z art. 64 ust. 1 lit. b) oraz kwota zwigzana
z zakupem gruntéw zgodnie z art. 64 ust. 1 i, w stosownych przypadkach, powody przekroczenia putapow

138.

Kwota wktadow rzeczowych na rzecz operacji

139.

Kwota kosztow amortyzacji, w odniesieniu do ktoérych na rzecz operacji nie dokonano ptatnosci potwierdzonej fakturami

§20T01'ST— T1d — 0901d120C0

100°500

I8¢



Pola danych

Fundusze, w przypadku ktorych dane nie s3 wymagane

140. Kwota wktadu z EFRR lub, w stosownych przypadkach, instrumentu finansowania zewnetrznego Unii do funduszu matych
projektow w ramach programu Interreg

Nie dotyczy EFS+, Funduszu Spojnosci, FST, EFMRA,
FAMI, FBW ani IZGW

141. Kwota poniesionych i zaptaconych wydatkow na wsparcie operacyjne zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie IZGW
(1 art. 17 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie IZGW wylacznie w odniesieniu do LT), art. 16 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FBW
Iub art. 21 ust. 1lrozporzadzenia w sprawie FAMI.

Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST
ani EFMRA

142. Kwota poniesionych i zaptaconych wydatkow na sprzet, srodki transportu lub budowg obiektéw istotnych z punktu widzenia
bezpieczenstwa zgodnie z art. 13 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie FBW

Nie dotyczy EFRR, EFS+, Funduszu Spdjnosci, FST,
EFMRA, FAMI ani IZGW

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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ZALACZNIK XVIII

WZOR DEKLARACIT ZARZADCZEJ — ART. 74 UST. 1 LIT. F)

Ja, nizej podpisany/My, nizej podpisani (nazwisko(-a), imi¢ (imiona), tytul(-y)
lub funkcja(-e)), kierownictwo instytucji zarzadzajacej programem (nazwa
programu, CCI)

na podstawie wdrazania (nazwa programu) w roku obrachunkowym zakon-
czonym w dniu 30 czerwca (rok), na podstawie wlasnego osadu i wszystkich
informacji dostgpnych mi/nam na dzien sprawozdania finansowego przedtozo-
nego Komisji, w tym na podstawie wynikow weryfikacji zarzadczych przepro-
wadzonych zgodnie z art. 74 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1060 (') oraz wynikoéw audytow przeprowadzonych w zwiazku
z wydatkami ujetymi w przedtozonych Komisji wnioskach o ptatnos¢ w odnie-
sieniu do roku obrachunkowego zakonczonego w dniu 30 czerwca ... (rok),

oraz biorgc pod uwage moje/nasze obowigzki na mocy rozporzadzenia (UE)
2021/1060,

niniejszym o$wiadczam(-y), ze:

a) informacje zawarte w zestawieniu wydatkow przedstawiono w sposob prawid-
lowy, sa one kompletne i rzetelne zgodnie z art. 98 rozporzadzenia (UE)
2021/1060,

b) wydatki ujete w zestawieniu wydatkow sg zgodne z majacym zastosowanie
prawem i zostaly wykorzystane zgodnie z przeznaczeniem.

Potwierdzam(-y), ze nieprawidtowosci stwierdzone w koncowych sprawozda-
niach z audytu i kontroli w odniesieniu do danego roku obrachunkowego zostaty
odpowiednio ujete w zestawieniu wydatkow, w szczeg6lnosci, zgodnie z art. 98
w odniesieniu do przedktadania zestawien wydatkow. Potwierdzam(-y) takze, ze
wydatki, ktore podlegaja biezacej ocenie pod katem ich zgodnosci z prawem
i prawidtowo$ci zostaly wylaczone z zestawienia wydatkow w oczekiwaniu na
ukonczenie oceny w celu ewentualnego wlgczenia do wniosku o platnosé
w kolejnym roku obrachunkowym.

Ponadto potwierdzam(-y) wiarygodno$¢ danych dotyczacych wskaznikow, celow
posrednich i postgpéw we wdrazaniu programu.

Potwierdzam(-y) rowniez, ze wprowadzono skuteczne i proporcjonalne dziatania
na rzecz zwalczania naduzy¢ finansowych i ze uwzgledniaja one ryzyka stwier-
dzone w tym zakresie.

Wreszcie, potwierdzam(-y), ze nie wiadomo mi/nam nic o jakichkolwiek
nieujawnionych kwestiach dotyczacych reputacji zwigzanych z wdrazaniem
programu.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca

2021 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz
na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrz-
nego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U L 231,
30.6.2021, s. 159)
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ZALACZNIK XIX

WZOR ROCZNEJ OPINII AUDYTOWEJ — ART. 77 UST. 3 LIT. A)

Do Komisji Europejskiej, Dyrekcja Generalna [nazwa danej Dyrekcji Generalnej
/danych Dyrekeji Generalnych]

1. WPROWADZENIE

Ja, nizej podpisany/a, reprezentujacy/a [nazwa instytucji audytowej], nieza-
lezny/a w rozumieniu art. 71 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1060 ("), przeprowadzitem/am audyt

(i) zestawienia wydatkow za rok obrachunkowy trwajacy od dnia 1 lipca ...
[rok] do dnia 30 czerwca ... [rok+ 1] , opatrzonego data ... [data zesta-
wienia wydatkow przedtozonego Komisji] (dalej ,,zestawienie wydatkow”),

(i1) zgodnosci z prawem i prawidlowosci wydatkow, o ktorych refundacje
wystapiono do Komisji w odniesieniu do roku obrachunkowego (i ujgtych
w zestawieniu wydatkow), oraz

(iii) funkcjonowania systemu zarzadzania i kontroli, oraz zweryfikowalem dekla-
racje zarzadcza w odniesieniu do programu [nazwa programu, kod CCI]
(dalej ,,program”),

w celu wydania opinii audytowej zgodnie z art. 77 ust. 3 lit. a).

2. OBOWIAZKI INSTYTUCJI ZARZADZAJACE]

[nazwa instytucji zarzadzajacej], wskazana jako instytucja zarzadzajaca
programu, ponosi odpowiedzialno$¢ za zapewnienie prawidtowego funkcjono-
wania systemu zarzadzania i kontroli w odniesieniu do funkcji i zadan przewi-
dzianych w art. 72-75.

Ponadto, [w stosownych przypadkach, nazwa instytucji zarzadzajacej lub insty-
tucji wykonujacej zadania w zakresie ksieggowania wydatkéw], jest odpowie-
dzialne/y/a za potwierdzenie kompletnosci, rzetelnosci i prawdziwosci zesta-
wienia wydatkéw, zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 76 rozporza-
dzenia (UE) 2021/1060. (oraz art. 46 rozporzadzenia Parlamentu europejskiego
i Rady (UE) 2021/1059 3y (®)

Ponadto, zgodnie z art. 74 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, to instytucja zarza-
dzajaca jest odpowiedzialna za potwierdzenie, ze wydatki ujete w zestawieniu
wydatkow sa zgodne z prawem i prawidlowe oraz spelniaja wymogi majacego
zastosowanie prawa.

3. OBOWIAZKI INSTYTUCJI AUDYTOWEJ

Jak okreslono w art. 77 rozporzadzenia (UE) 2021/1060, moim obowiagzkiem jest
wyrazenie niezaleznej opinii na temat kompletnosci, rzetelnosci i prawdziwosci
zestawienia wydatkow, tego, czy wydatki, o ktorych refundacje wystapiono do
Komisji i ktore ujeto w zestawieniu wydatkow, sa zgodne z prawem i prawidlowe
oraz czy wprowadzony system zarzgdzania i kontroli funkcjonuje prawidtowo.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca

2021 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spdjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz
na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrz-
nego i Instrumentu na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz.U. L 231,
30.6.2021, s. 159)

Rozporzadzenie (EU) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie przepisow szcze-
gotowych dotyczacych celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéow finanso-
wania zewnetrznego (Dz.U. L 231, 30.6.2021, s. 94)

(®) Nalezy uwzgledni¢ w przypadku programow Interreg.

(2

-
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Moim obowiazkiem jest takze zawarcie w opinii stwierdzenia, czy audyt podaje
w watpliwos$¢ stwierdzenia zawarte w deklaracji zarzadczej.

Audyty w zwiazku z programem przeprowadzono zgodnie ze strategia audytu
i byly one zgodne z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami
audytu. Zgodnie z wymogami okreslonymi w tych standardach instytucja audy-
towa zachowuje zgodno$¢ z wymogami etycznymi oraz planuje i przeprowadza
prace audytowe w celu uzyskania wystarczajacej pewnosci na potrzeby opinii
audytowej.

Audyt polega na przeprowadzeniu procedur w celu uzyskania wystarczajacych
i odpowiednich dowoddéw na poparcie opinii przedstawionej ponizej. Przeprowa-
dzone procedury zaleza od profesjonalnego osadu audytora, w tym oceny ryzyka
istotnych niezgodnos$ci wynikajacych z naduzycia finansowego lub bledu..
Uwazam, ze przeprowadzone procedury audytu sa odpowiednie do okolicznosci
i zgodne z wymogami rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

Uwazam, ze zgromadzone dowody audytowe sa wystarczajace i odpowiednie, by
stanowi¢ podstawe mojej opinii [w przypadku istnienia jakichkolwiek ograniczen
zakresu audytu:] z wyjatkiem tych, ktore s3 wymienione w punkcie 4 ,,Ograni-
czenie zakresu audytu”.

Podsumowanie glownych ustalen wynikajacych z audytéw w odniesieniu do
programu przedstawiono w zalaczonym rocznym sprawozdaniu z kontroli
zgodnie z art. 77 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/1060.

4. OGRANICZENIE ZAKRESU AUDYTU
Albo

Nie istnialy zadne ograniczenia co do zakresu audytu.

albo

Zakres audytu byl ograniczony nastgpujacymi czynnikami:

a)
b)
<)

[Uwaga: Nalezy wskaza¢ wszelkie ograniczenia zakresu audytu, np. wszelkie
braki w dokumentach potwierdzajacych, sprawy w trakcie postepo-
wania sgdowego, a takze oszacowaé, na podstawie sekcji ,,Opinia
z zastrzezeniami” ponizej, kwoty wydatkow i wkladu, na ktore
wplyw miato wsparcie z Funduszy, oraz wptyw ograniczenia zakresu
na opini¢ audytowg. W stosownych przypadkach dalsze wyja$nienia
w tym wzgledzie nalezy poda¢ w rocznym sprawozdaniu z kontroli.]

5. OPINIA
Albo

(Opinia bez zastrzezen)

Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe:

1) Zestawienie wydatkow

— zestawienie wydatkéw daje prawdziwy i rzetelny obraz;
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2) Zgodnos¢ z prawem i prawidlowos$¢ wydatkow ujetych w zestawieniu
wydatkow

— wydatki ujgte w zestawieniu wydatkow sa zgodne z prawem
i prawidtowe (1),

3) System zarzadzania i kontroli dzialajacy w dniu sporzadzenia niniej-
szej opinii audytowe;j

— system zarzadzania i kontroli funkcjonuje prawidtowo.

Przeprowadzone prace audytowe nie podaja w watpliwos¢ stwierdzen zawartych
w deklaracji zarzadcze;j.

albo

(Opinia z zastrzezeniami)

Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe,
1) Zestawienie wydatkow

— zestawienie wydatkow daje prawdziwy i rzetelny obraz [w przy-
padku gdy zastrzezenie dotyczy zestawienia wydatkow, dodaje si¢
nastepujacy tekst:] z wyjatkiem nastepujacych istotnych aspektow:

2) Zgodnos¢ z prawem i prawidlowos¢ wydatkoéw ujetych w zestawieniu
wydatkow

— wydatki ujete w zestawieniu wydatkow sa zgodne z prawem
i prawidlowe [w przypadku gdy zastrzezenie dotyczy zestawienia
wydatkow, dodaje si¢ nastgpujacy tekst:] z wyjatkiem nastepuja-
cych aspektow: ...

Wplyw zastrzezenia jest ograniczony [lub istotny] i odpowiada ...
(faczna kwota wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkéw wyrazona
w EUR).

3) System zarzadzania i kontroli dzialajacy w dniu sporzadzenia niniej-
szej opinii audytowej

— wprowadzony system zarzadzania i kontroli funkcjonuje prawid-
towo [w przypadku gdy zastrzezenie dotyczy systemu zarzadzania
i kontroli, dodaje si¢ nastepujacy tekst:] z wyjatkiem nastgpujacych
aspektow (%): ...

Wplyw zastrzezenia jest ograniczony [lub istotny] i odpowiada ... (faczna kwota
wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkow wyrazona w EUR).

(") Z wyjatkiem programow Interreg ujetych w rocznej probie do celéw audytow operacji,

ktora ma by¢ sporzadzana przez Komisj¢ zgodnie z art. 48 rozporzadzenia w sprawie
Interreg.

(3 W przypadku gdy dotyczy to systemu zarzadzania i kontroli, nalezy okre$li¢ w opinii
podmiot lub podmioty oraz aspekt lub aspekty ich systeméw, ktore nie sa zgodne
z wymogami lub nie dziataja wlasciwie, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych informacje
te sa juz jednoznacznie ujawnione w rocznym sprawozdaniu z kontroli, a akapit opinii
odnosi si¢ do konkretnej (konkretnych) sekcji tego sprawozdania, w ktorej (ktorych)
takie informacje sa ujawnione.
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Przeprowadzone prace audytowe nie podaja w watpliwos¢ twierdzen zawartych /
podaja w watpliwos¢ stwierdzenia zawarte [niepotrzebne skresli¢] w deklaracji
zarzadczej.

[W przypadku gdy przeprowadzone prace audytowe podaja w watpliwo$¢ stwier-
dzenia zawarte w deklaracji zarzadczej, instytucja audytowa przedstawia w tym
punkcie aspekty prowadzace do tego wniosku.]

albo
(Opinia negatywna)
Moim zdaniem oraz w oparciu o przeprowadzone prace audytowe:

(i) zestawienie wydatkow daje prawdziwy i rzetelny obraz/nie daje prawdzi-
wego 1 rzetelnego obrazu [niepotrzebne skreslic]; lub

(i1) wydatki ujete w zestawieniu wydatkow, o ktorych refundacje wystapiono do
Komisji, sa / nie sa [niepotrzebne skresli¢] zgodne z prawem i prawidlowe;
lub

(iii) wprowadzony system zarzadzania i kontroli funkcjonuje/nie funkcjonuje
prawidtowo [niepotrzebne skreslic].

Przedmiotowa opinia negatywna opiera si¢ na nastgpujacych aspektach:

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych z zestawieniem wydatkow:

lub [niepotrzebne skreslic]

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych ze zgodnoscig z prawem
i prawidlowoscia wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkow, o ktorych
refundacj¢ wystapiono do Komisji:

lub [niepotrzebne skresli¢]

— w odniesieniu do istotnych kwestii zwigzanych z funkcjonowaniem systemu
zarzgdzania i kontroli (V):

Przeprowadzone prace audytowe podaja w watpliwo$¢ stwierdzenia zawarte
w deklaracji zarzadczej w odniesieniu do nastgpujacych aspektow:

[Instytucja audytowa moze takze zalaczy¢ objasnienie uzupetniajace, niemajace
wplywu na jej opinig, ustanowione zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzyna-
rodowym standardami audytu. W wyjatkowych przypadkach przewiduje sig
odmowe wyrazenia opinii (?).]

Data:

Podpis:

(') Taka sama uwaga jak w poprzednim przypisie.

(%) Wspomniane wyjatkowe przypadki powinny by¢ zwiazane z nieprzewidywalnymi czyn-
nikami zewngtrznymi niezaleznymi od instytucji audytowej.



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 288

ZALACZNIK XX

WZOR ROCZNEGO SPRAWOZDANIA Z KONTROLI — ART. 77 UST. 3
LIT. B)
1. Wprowadzenie

1.1. Wskazanie instytucji audytowej i innych podmiotéw, ktore uczestni-
czyly w przygotowaniu sprawozdania.

1.2 Okres odniesienia (tj. rok obrachunkowy)
1.3. Okres audytu (w trakcie ktorego przeprowadzano audyt).
1.4. Wskazanie programu lub programoéw objetych sprawozdaniem wraz

z ich instytucja zarzadzajaca/instytucjami zarzadzajacymi. Jezeli spra-
wozdanie dotyczy wigcej niz jednego programu lub Funduszu, infor-
macje powinny by¢ podane w podziale na poszczegdlne programy
i Fundusze, przy czym w kazdej sekcji nalezy poda¢ informacje specy-
ficzne dla danego programu lub Funduszu.

1.5. Opis krokow podjetych w celu przygotowania sprawozdania i sporza-
dzenia odpowiedniej opinii audytowe;j.

Sekcja 1.5 musi zosta¢ dostosowana do programoéw Interreg, aby
mozna bylo opisa¢ kroki podjete w celu przygotowania sprawozdania
w oparciu o szczegblowe zasady dotyczace audytow operacji majace
zastosowanie do programow Interreg, jak okreslono w art. 49 rozpo-
rzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 (})
[rozporzadzenie w sprawie Interreg].

2. Istotne zmiany w systemie lub systemach zarzadzania i kontroli

2.1. Szczegotowe informacje na temat wszelkich istotnych zmian w syste-
mach zarzadzania i kontroli zwigzane z obowiazkami instytucji zarza-
dzajacej, w szczegolnosci w odniesieniu do przekazywania funkcji
instytucjom posredniczacym, instytucji, ktorej powierzono wykony-
wanie zadan w zakresie ksiggowania wydatkow, oraz potwierdzenie
ich zgodnos$ci z art. 72-76 i art. 81 na podstawie prac audytowych
przeprowadzonych przez instytucj¢ audytows.

2.2. Informacje dotyczace stosowania zaawansowanych rozwigzan
w zakresie proporcjonalnosci na mocy art. 83, 84 i 85.

3. Zmiany strategii audytu

3.1. Szczegotowe informacje na temat wszelkich zmian wprowadzonych do
strategii audytu oraz powigzane wyjasnienia. W szczegolnosci nalezy
wskaza¢ wszelkie zmiany w metodzie doboru proby zastosowanej do
celow audytu operacji (zob. sekcja 5) i czy strategia podlegata
zmianom z powodu zastosowania zaawansowania rozwigzan w zakresie
proporcjonalnos$ci na podstawie art. 83, 84 i 85.

3.2. Sekcja 1 musi zosta¢ dostosowana do programoéw Interreg, aby mozna
bylo opisa¢ zmiany w strategii audytu w oparciu o szczegdlne zasady
dotyczace audytdéw operacji majace zastosowanie do programow
Interreg, jak okreslono w art. 49 rozporzadzenia w sprawie Interreg.

4. Audyty systeméw (w stosownych przypadkach (%)

4.1. Szczegbtowe informacje na temat podmiotow (w tym instytucji audy-
towej), ktore przeprowadzity audyty prawidtowego funkcjonowania
systemu zarzadzania i kontroli programu (zwane dalej ,audytami
systemu”).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca

2021 r. w sprawie przepisow szczegoélowych dotyczacych celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regio-
nalnego oraz instrumentéw finansowania zewngtrznego (Dz.U. L 231, 30.6.2021, s. 94).

(®) Niniejsza sekcja ma zastosowanie na zasadzie dobrowolno$ci do programéw, ktore
stosuja ,,zaawansowane rozwiazania w zakresie proporcjonalnosci” w odniesieniu do
przedmiotowego roku obrachunkowego.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Opis podstawy przeprowadzonych audytow, w tym odniesienie do
majacej zastosowanie strategii audytu, ze szczegélnym uwzglednie-
niem metody oceny ryzyka oraz wynikéw, ktore doprowadzily do
stworzenia planu dla audytu systemu. Jesli dokonano aktualizacji
oceny ryzyka, nalezy to opisa¢ w sekcji 3, dotyczacej zmian w strategii
audytu.

W odniesieniu do tabeli w sekcji 9.1 opis gtownych ustalen i wnioskow
z przeprowadzonych audytow systemu, w tym audytow ukierunkowa-
nych na okres§lone obszary tematyczne.

Wskazanie, czy jakiekolwiek stwierdzone nieprawidlowosci zostaly
uznane jako nieprawidtowo$ci o charakterze systemowym, szczego-
lowe informacje na temat podjetych srodkoéw, w tym kwantyfikacja
nieprawidlowych wydatkéw i odnoszacych si¢ do nich wszelkich
dokonanych korekt finansowych zgodnie z art. 77 ust. 3 lit. b)
i art. 103.

Informacje dotyczace dziatan follow-up w zwigzku z zaleceniami
audytu wynikajacymi z audytdow systemu przeprowadzonych
w poprzednich latach obrachunkowych.

Opis nieprawidtowosci lub uchybien wilasciwych dla instrumentow
finansowych lub innych rodzajow wydatkow lub kosztow objetych
zasadami szczeg6lnymi (np. pomoc panstwa, zamdOwienia publiczne,
uproszczone metody rozliczania kosztow, finansowanie niepowigzane
z kosztami), wykrytych podczas audytow systemu oraz opis dziatan
follow-up prowadzonych przez instytucj¢ zarzadzajaca w celu zara-
dzenia tym nieprawidlowosciom lub uchybieniom.

Poziom pewnosci uzyskany w wyniku audytéw systemu (niski/$redni/
wysoki) i uzasadnienie.

Audyty operacji

Sekcje od 5.1 do 5.10 muszg zosta¢ dostosowane do programow
Interreg, aby mozna bylo opisa¢ kroki podjete w celu przygotowania
sprawozdania w oparciu o szczegdlowe zasady dotyczace audytow
operacji majace zastosowanie do programow Interreg, jak okreslono
w art. 49 rozporzadzenia w sprawie Interreg.

Wskazanie instytucji (w tym instytucji audytowej), ktore przeprowa-
dzily audyty operacji (jak przewidziano w art. 79).

Opis stosowanej metody doboru proby oraz informacje, czy dana
metoda jest zgodna ze strategig audytu.

Wskazanie parametrow doboru proby i innych informacji do celow
statystycznych lub niestatystycznych procedur doboru proby, jak
réwniez wyjasnienie zastosowanych obliczen bazowych i profesjonal-
nego osadu. Informacje te powinny obejmowac: prog istotnosci,
poziom ufnosci, jednostke proby, oczekiwany poziom bledu, interwat
probkowania, odchylenie standardowe, wartos¢ populacji, liczebno$é
populacji, liczebno$¢ proby i informacje na temat stratyfikacji. Obli-
czenia bazowe dotyczace doboru proby, tacznego poziomu biedu
i poziomu bledu rezydualnego w sekcji 9.3, w formacie umozliwia-
jacym zrozumienie podjetych dziatan podstawowych, zgodnie z zasto-
sowang okreslong metoda doboru préby.

Uzgodnienie kwot ujetych w zestawieniu wydatkow, a takze kwot
zadeklarowanych we wnioskach o ptatno§¢ w trakcie roku obrachun-
kowego oraz populacji, z ktdrej pobrano probe losowa (kolumna ,,A”
tabeli w sekcji 9.2). Pozycje objete uzgodnieniem obejmujg ujemne
jednostki proby, w przypadku gdy dokonano korekt finansowych.

Gdy istnieja ujemne jednostki proby, potwierdzenie, ze zostaly one
potraktowane jako odrebna populacja. Analiza najwazniejszych
wynikéw audytow tych jednostek, mianowicie skupiajaca si¢ na
sprawdzeniu, czy decyzje o zastosowaniu korekt finansowych (podjete
przez panstwo cztonkowskie lub Komisje) zostaly ujete w sprawozda-
niach finansowych jako kwoty wycofane.
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5.6. W przypadku stosowania niestatystycznej metody doboru proby nalezy
wskaza¢ przyczyny stosowania tej metody, odsetek jednostek proby
objetych audytami oraz dziatania podjgte w celu zapewnienia loso-
wosci proby przy uwzglednieniu, ze proba musi by¢ reprezentatywna.

Ponadto, nalezy okresli¢ dziatania podj¢te w celu zapewnienia wystar-
czajacej liczebnosci proby umozliwiajacej instytucji audytowej sporza-
dzenie waznej opinii audytowej. Nalezy rowniez obliczy¢ taczny (prze-
widywany) poziom biedu, jezeli zastosowano niestatystyczna metode
doboru proby.

5.7. Analiza glownych ustalen z audytow operacji, opisujaca:
a) liczbg jednostek proby objetych audytem, odnosna kwote;
b) rodzaj btedu w podziale na jednostke proby (1);
¢) charakter znalezionych btedow (?);

d) poziom bledu warstwy (°) i odpowiednie powazne uchybienia
lub nieprawidlowosci, gorng granicg poziomu bledu, przyczyny
zrodtowe, zaproponowane $rodki naprawcze (w tym srodki majace
na celu udoskonalenie systemow zarzadzania i kontroli) oraz
wplyw na opini¢ audytowa.

Nalezy przedstawi¢ dalsze wyjasnienia na temat danych przedstawio-
nych w sekcjach 9.2 1 9.3, w szczegdlnosci w odniesieniu do facznego
poziomu btedu.

5.8. Szczegoty dotyczace wszelkich korekt finansowych odnoszacych sig
do danego roku obrachunkowego i dokonanych przez instytucj¢ zarza-
dzajaca przed przedstawieniem Komisji zestawien wydatkow i w nastep-
stwie audytow operacji, w tym stawki ryczaltowej korekty finansowej
lub ekstrapolacji korekty finansowej prowadzacych do obnizenia do 2 %
poziomu biedu rezydualnego wydatkow ujetych w zestawieniach
wydatkow zgodnie z art. 98.

5.9. Poréwnanie tacznego poziomu biedu i poziomu bigdu rezydualnego
(jak przedstawiono w sekcji 9.2) z progiem istotnosci wynoszacym
2 % w celu upewnienia si¢, czy populacja nie jest w sposob istotny
znieksztalcona, oraz wptywu na opini¢ audytowa.

5.10. Szczegotowe informacje na temat tego, czy ktorekolwiek ze stwier-
dzonych nieprawidlowosci uznano za systemowe, oraz na temat podje-
tych $rodkéw, w tym kwantyfikacji nieprawidtowych wydatkow i zwia-
zanych z nimi ewentualnych korekt finansowych.

5.11. Informacje dotyczace dziatan follow-up w zwiazku z audytami
operacji przeprowadzonymi w odniesieniu do wspdlnej proby
w programach Interreg, w oparciu o szczegétowe zasady dotyczace
audytow operacji majace zastosowanie do programow Interreg, jak
okreslono w art. 49 rozporzadzenia w sprawie Interreg.

(") Losowe, systemowe, anormalne.

(® Np. kwalifikowalno$¢, zaméwienia publiczne, pomoc panstwa.

(®) Poziom bledu warstwy nalezy ujawni¢, w przypadku gdy zastosowano stratyfikacje
obejmujaca subpopulacje o podobnych cechach, takie jak operacje skladajace si¢
z wkladow finansowych przekazywanych z programu do instrumentéw finansowych,
innych pozycji o duzej wartosci, Funduszy (w przypadku programéw wielofunduszo-
wych).



02021R1060 — PL — 25.10.2025 — 005.001 — 291

5.12.

5.13.

5.14.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

8.2.

Informacje dotyczace dziatan follow-up w zwiazku z audytami
operacji przeprowadzonymi w odniesieniu do poprzednich lat obra-
chunkowych, w szczegdlnosci w zwigzku z powaznymi uchybieniami
o charakterze systemowym.

Tabela klasyfikacji btgdow okreslonych wedlug rodzaju.

Whioski wyciagnigte z gléwnych wynikow audytow operacji w odnie-
sieniu  do wlasciwego funkcjonowania systemow zarzadzania
i kontroli.

Sekcja 5.14 musi zosta¢ dostosowana do programow Interreg, aby
mozna bylo opisa¢ kroki podjete w celu wyciaggnigcia wnioskow
w oparciu o szczegdlowe zasady dotyczace audytdow operacji majace
zastosowanie do programow Interreg, jak okreslono w art. 49 rozpo-
rzadzenia w sprawie Interreg.

Audyty zestawien wydatkow

Wskazanie instytucji/podmiotow, ktore przeprowadzily audyty zesta-
wien wydatkow.

Opis podejscia audytowego stosowanego w celu zweryfikowania, czy
zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe. Obejmuje
to odniesienie do prac audytowych przeprowadzonych w kontekscie
audytow systemu, audytow operacji majacych znaczenie dla uzyskania
pewnosci co do zestawien wydatkow oraz dodatkowych weryfikacji,
ktore musza zostaé przeprowadzone na projektach zestawien
wydatkow, zanim zostang one wystane do Komisji.

Wskazanie wnioskéw wyciagnigtych z audytu w odniesieniu do
kompletnosci, rzetelnoSci i prawdziwosci zestawien wydatkow,
w tym wskazanie korekt finansowych, ktore zostaty dokonane i ujete
w w zestawieniach wydatkow w nastepstwie tych wnioskow.

Wskazanie, czy ktorekolwiek ze stwierdzonych nieprawidtowosci
uznano za systemowe, oraz wskazanie, jakie $rodki zostaty podjete.

Inne informacje

Ocena instytucji audytowej dotyczaca przypadkow podejrzen naduzyc
finansowych wykrytych w kontekscie jej audytow (oraz przypadkow
zgloszonych przez inne krajowe lub unijne podmioty i zwigzanych
z operacjami, w odniesieniu do ktorych instytucja audytowa przepro-
wadzita audyt), wraz z podjetymi srodkami. Informacje o liczbie przy-
padkow, ich powadze oraz o kwotach, ktorych dotycza, o ile sa one
znane.

Pozniejsze wydarzenia, ktore mialy miejsce po zakonczeniu roku obra-
chunkowego, a przed przekazaniem Komisji rocznego sprawozdania
z kontroli 1 zostaly uwzglednione podczas okreslania poziomu
pewnosci 1 sporzadzania opinii przez instytucj¢ audytowa.

Ogoblny poziom pewnosci

Wskazanie ogdlnego poziomu pewnosci w odniesieniu do wlasciwego
funkcjonowania systemu zarzadzania i kontroli i wyjasnienie, w jaki
sposOb uzyskano ten poziom z potagczenia wynikow audytéw systemu
i audytow operacji. W stosownym przypadku instytucja audytowa
powinna takze uwzgledni¢ wyniki innych przeprowadzonych krajo-
wych lub unijnych audytow.

Ocena wszelkich wprowadzonych dziatan tagodzacych niepowigza-
nych z korektami finansowymi, dokonanych korekt finansowych
i ocena potrzeby zastosowania wszelkich niezbednych dodatkowych
srodkow naprawczych, zaré6wno =z perspektywy udoskonalenia
systemow zarzadzania i kontroli, jak i wptywu na budzet unijny.



9. ZALACZNIKI DO ROCZNYCH SPRAWOZDAN Z KONTROLI

9.1. Wyniki audytéw systemu.

Podmiot objety audytem

Fundusz (program
wielofunduszowy)

Tytut audytu

Data koncowego
sprawozdania
z audytu

Program: [Kod CCI i nazwa programu]

Kluczowe wymogi (w stosownych przypadkach)

[zgodnie z definicja w tabeli 1 zalacznika XI

Ocena ogodlna (kate-
goria 1, 2, 3, 4)

[zgodnie z definicja
w tabeli 2 zatacznika
XI do rozporzadzenia

Uwagi

Kluc-
ZOWY
wym-
og 1

Kluc-
ZOWYy
wym-
og 2

Kluc-
ZOWY
wym-
og 3

Klue-
ZOWYy
wym-
og 4

Kluc-
ZOWY
wym-
og 5

Kluc-
ZOWYy
wym-

og 6

Kluc-
ZOWY
wym-
og 7

Klue-
ZOWYy
wym-
og 8

Kluc-
ZOWY
wym-
6g 9

Klucz-
owy
wym-
og 10

Instytucja zarzadzajaca

Instytucja(-e) posredni-
czaca(-e)

Instytucja wykonujaca
zadania w  zakresie
ksiggowania wydatkow
(jesli nie sa one wyko-
nywane przez 17)

Uwaga: puste czg¢Sci w powyzszej tabeli odnosza si¢ do kluczowych wymogoéw, ktére nie maja zastosowania do podmiotu objg¢tego audytem.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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9.2. Wiyniki audytow operacji
A B C D E F G H
. L . Kwota nieprawidto-
Wydatki w odniesieniu do Kwota nieprawidtowych Laczny Korekty dokonywane Laczny Inne \yydatk1 wych wydatkow
Kod CCI Kwota w euro odpo- roku obrachunkowego X 1 . . . objete
Fundusz oeramu Tytut programu vold PO obicte audviem w ramach wydatkéw w probie poziom w wyniku tacznego | poziom biledu audytem (***) w ramach pozostalych
prog wiadajaca populacji, Jete audy . losowej bledu (**) poziomu bledu rezydualnego y wydatkéw objetych
z ktorej pobrano proby losowej audytem
probe (¥)
KWOta (****) % (*****)

*) Kolumna ,,A” odnosi si¢ do dodatniej populacji, z ktorej wybrano probe losowa, tj. tacznej kwoty wydatkow kwalifikowalnych wprowadzonej do systemu ksiggowego instytucji zarzadzajacej/podmiotu wykonu-
jacego zadania w zakresie ksiggowania wydatkow 1 uj¢tej we wnioskach o platno§¢ przedlozonych Komisji, pomniejszonej o ujemne jednostki proby, jezeli takie istnieja. W stosownych przypadkach nalezy
przedstawi¢ wyjasnienia w sekcji 5.4.

(**) Laczny poziom bledu jest obliczany przed zastosowaniem jakichkolwiek korekt finansowych w odniesieniu do proby objetej audytem lub do populacji, z ktorej proba losowa zostata pobrana. Jezeli proba losowa
obejmuje co najmniej dwa Fundusze lub programy, taczny (obliczony) poziom bledu przedstawiony w kolumnie ,,D” dotyczy catej populacji. W przypadku zastosowania stratyfikacji nalezy poda¢ dalsze informacje
w podziale na warstwy w sekcji 5.7

(***)  Kolumna ,,G” odnosi si¢ do wydatkow objetych audytem w kontekscie proby uzupetniajace;j.

(*¥***)  Kwota wydatkow objeta audytem (w przypadku zastosowania podproby) w niniejszej kolumnie uwzgledniana jest wytacznie kwota pozycji wydatkow faktycznie objetych audytem).

*HAAE)  Odsetek wydatkow objetych audytem w stosunku do populacji.

y Jety! y populacj
9.3. Obliczenia lezace u podstaw doboru proby losowej, tacznego poziomu biedu i tacznego poziomu biedu rezydualnego.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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ZALACZNIK XXI

WZOR ROCZNEGO SPRAWOZDANIA Z AUDYTU — ART. 81 UST. 5

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Wprowadzenie

Wskazanie zewnetrznej firmy audytorskiej, ktora uczestniczyta w przy-
gotowaniu sprawozdania.

Okres odniesienia (np. od dnia 1 lipca roku N-1 do dnia 30 czerwca
roku N).

Wskazanie instrumentu(-6w) finansowego(-ych)/mandatu(-ow)
i programu(-6w) objetego(-ych) sprawozdaniem z audytu. Wskazanie
umowy o finansowaniu, ktorej dotyczy sprawozdanie (,,umowa o finan-
sowaniu”).

Audyt systemow kontroli wewngtrznej stosowanych przez EBI/EFI lub
inne mi¢dzynarodowe instytucje finansowe

Wyniki zewnetrznego audytu systemu kontroli wewngtrznej EBI lub
innych migdzynarodowych instytucji finansowych, w ktoérych panstwo
czlonkowskie posiada akcje lub udzialy, oceniajacego strukturg
i skutecznos¢ tego systemu kontroli wewnetrznej i obejmujacego
nastepujace elementy:

Proces akceptacji mandatu.

Proces oceny i wyboru posrednikéw finansowych: ocena formalna
i jako$ciowa.

Proces zatwierdzania transakcji z posrednikami finansowymi i podpisy-
wania odpowiednich uméw o finansowaniu.

Procesy monitorowania posrednikéw finansowych dotyczace:

2.4.1. sprawozdawczosci posrednikéw finansowych;

2.4.2. prowadzenia rejestrow;

2.4.3. wyplat na rzecz ostatecznych odbiorcow;

2.4.4. kwalifikowalnoséci wsparcia dla ostatecznych odbiorcow;

2.4.5. oplat za zarzadzanie i kosztow zarzadzania pobieranych przez
posrednikow finansowych;

2.4.6. wymogbéw w zakresie widocznos$ci, przejrzystosci i komuni-
kacji;

2.4.7. realizacji wymogoéw dotyczacych pomocy panstwa przez
posrednikow finansowych;

2.4.8. zroznicowanego traktowania inwestorO6w, w stosownych
przypadkach;

2.4.9. zgodno$ci z majacym zastosowanie prawem Unii dotyczacym
prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, unikania opodatko-
wania, oszustw podatkowych Iub uchylania si¢ od
opodatkowania.

Systemy przetwarzania ptatnosci otrzymanych od instytucji zarzadza-
jacej.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

3.2

Systemy obliczania i ptatnosci kwot zwiazanych z kosztami zarza-
dzania i oplatami za zarzadzanie.

Systemy przetwarzania platnosci na rzecz posrednikéw finansowych.

Systemy przetwarzania odsetek i innych zyskow generowanych dzigki
wsparciu z Funduszy na rzecz instrumentéw finansowych.

W odniesieniu do pkt 2.1, 2.2 i 2.3, po przedtozeniu pierwszego
rocznego sprawozdania z audytu nalezy przedklada¢ jedynie infor-
macje dotyczace aktualizacji lub zmian obowigzujacych procedur lub
ustalen.

W odniesieniu do rocznego sprawozdania z audytu dotyczacego ostat-
niego roku obrachunkowego, oprocz elementdw wymienionych w pkt
2.1-2.8, podaje si¢ nastgpujace elementy:

2.9.1. stosowanie zroznicowanego traktowania inwestorow;

2.9.2. osiaggnigty wspolczynnik mnoznikowy w poréwnaniu z uzgod-
nionym wspolczynnikiem mnoznikowym w umowach gwaran-
cyjnych dla instrumentéw finansowych udzielajacych gwarancji;

2.9.3. wykorzystanieodsetek i innych zyskow zwigzanych ze wspar-
ciem z Funduszy wyptaconym na rzecz instrumentéw finanso-
wych zgodnie z art. 60;

2.9.4. wykorzystanie zasobéw zwrdéconych do instrumentéw finanso-
wych i zwigzanych ze wsparciem z Funduszy, do konca okresu
kwalifikowalno$ci oraz ustalenia wprowadzone w celu wyko-
rzystania tych zasobéw po zakoficzeniu okresu kwalifikowal-
nosci zgodnie z art. 62.

Whioski z audytu

Whiosek dotyczacy tego, czy zewngtrzna firma audytorska moze
zapewni¢ wystarczajacg pewno$¢ co do struktury i skuteczno$ci
systemu kontroli wewngtrznej ustanowionego przez EBI lub inne
migdzynarodowe instytucje finansowe, w ktorych panstwo cztonkow-
skie posiada akcje lub udzialy, zgodnie z majacymi zastosowanie
zasadami, na podstawie elementow, o ktorych mowa w sekcji 2.

Ustalenia i zalecenia wynikajace 2z przeprowadzonych prac
audytowych.

Pkt 3.1 i 3.2 opieraja si¢ na wynikach prac audytowych, o ktorych
mowa w sekcji 2, i w stosownych przypadkach uwzgledniaja wyniki
innych krajowych lub unijnych prac audytowych przeprowadzonych
w odniesieniu do tego samego podmiotu wdrazajacego instrumenty
finansowe lub tego samego mandatu dotyczacego instrumentow
finansowych.
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ZALACZNIK XXII

WZOR STRATEGII AUDYTU — ART. 78

1. WPROWADZENIE

a) Okreslenie programu lub programéw (nazwa(-y) i kody CCI ('),
Funduszy i okresu objetego strategia audytu.

b) Okreslenie instytucji audytowej odpowiedzialnej za opracowanie,
monitorowanie i aktualizowanie strategii audytu oraz wszelkich
innych podmiotow, ktore wniosty swdj wklad w ten dokument.

¢) Odniesienie do statusu instytucji audytowej (krajowy, regionalny
lub lokalny podmiot publiczny) i podmiotu, w ktérym si¢ ona
znajduje.

d) Odniesienie do deklaracji misji, karty audytu lub przepisow krajo-
wych (w stosownych przypadkach) okreslajacych wszystkie funkcje
i obowiazki instytucji audytowej i innych instytucji prowadzacych
audyty na odpowiedzialno$¢ instytucji audytowe;.

e) Potwierdzenie przez instytucj¢ audytowa, ze instytucje prowadzace
audyty dysponuja wymagana niezaleznoscia funkcjonalng i organi-
zacyjna.

2. OCENA RYZYKA

a) wyjasnienie stosowanej metody oceny ryzyka; oraz
b) wewnetrzne procedury aktualizacji oceny ryzyka.

3. METODYKA
3.1. Informacje ogdlne

a) Odniesienie do przyjetych na szczeblu migedzynarodowym stan-
dardow audytu, ktore instytucja audytowa bedzie stosowac
w swoich pracach audytowych.

b) Informacje dotyczace sposobu, w jaki instytucja audytowa uzyska
pewno$¢ w odniesieniu do programéw w standardowym systemie
zarzadzania i kontroli oraz programéw, w ktorych zastosowano
zaawansowane rozwigzania w zakresie proporcjonalnosci (opis
glownych elementéw — rodzaje audytow i ich zakres).

¢) Odniesienie do istniejagcych procedur sporzadzania rocznego spra-
wozdania z kontroli i opinii audytowej, ktore majg zostaé przed-
tozone Komisji zgodnie z art. 77 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia
z niezbednymi wyjatkami dotyczacymi programow Interreg
w oparciu o szczegélne zasady dotyczace audytow operacji majace
zastosowanie do programow Interreg, jak okre§lono w art. 49
rozporzadzenia w sprawie Interreg.

d) Odniesienie do podrecznikow lub procedur dotyczacych audytu
zawierajacych opis glownych etapow prac audytowych, w tym
klasyfikacji i traktowania bledow wykrytych podczas przygotowy-
wania rocznego sprawozdania z kontroli, ktore ma zosta¢ przed-
lozone Komisji zgodnie z art. 77 ust. 3 lit. b).

(') Nalezy wskaza¢ programy objete wspdlnym systemem zarzadzania i kontroli, w przy-
padku gdy dla kilku programéw przygotowano jedna strategi¢ audytu.
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3.2

3.3.
3.3.1.

e) W przypadku programow Interreg, odniesienie do szczegdlnych
rozwigzan audytowych i wyjadnienie, w jaki sposob instytucja
audytowa zamierza zapewni¢ wspOlprace z Komisja w kwestii
audytow operacji prowadzonych na wspdlnej probie Interreg,
ktora ma zosta¢ sporzadzona przez Komisje, jak okreslono w art. 49
rozporzadzenia w sprawie Interreg.

f) W przypadku programéw Interreg, gdy moga by¢é wymagane
dodatkowe prace audytowe, jak okreslono w art. 49 rozporzadzenia
w sprawie Interreg (odniesienie do szczegdlnych rozwigzan audy-
towych w tym wzgledzie i do dziatan follow-up po tych dodatko-
wych pracach audytowych).

Audyty wiasciwego funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli
(audyty systemu)

Wskazanie podmiotow/struktur, ktére majg zosta¢ objete audytem,
oraz odpowiednich kluczowych wymogéw w kontekscie audytow
systemu. Wykaz powinien zawiera¢ wszystkie instytucje, ktore zostaly
wyznaczone w ciggu ostatnich dwunastu miesigcy.

W stosownych przypadkach, odniesienie do podmiotu audytowego,
ktéoremu instytucja audytowa powierza zadanie przeprowadzenia
audytow.

Wskazanie wszelkich audytéw systemu ukierunkowanych na okreslone
obszary tematyczne lub podmioty, takie jak:

a) jakos¢ i liczba weryfikacji zarzadczych administracyjnych i na
miejscu w odniesieniu do majacego zastosowanie prawa, takiego
jak przepisy dotyczace zamowien publicznych, zasady pomocy
panstwa lub wymogi srodowiskowe;

b) jakos¢ wyboru projektow i weryfikacji zarzadczych na szczeblu
instytucji zarzadzajacej lub instytucji posredniczace;j;

c) struktura i wdrozenie instrumentéw finansowych na szczeblu
podmiotow wdrazajacych instrumenty finansowe;

d

=

funkcjonowanie i bezpieczenstwo systemow elektronicznych oraz
ich powigzanie z systemem elektronicznej wymiany danych
Komisji;

e) wiarygodnos¢ danych zwigzanych z celami koncowymi i celami
poSrednimi oraz danych na temat postgpéw we wdrazaniu
programu w osigganiu jego celéw przewidzianych przez instytucje
zarzadzajaca;

f) korekty finansowe (i odliczenia z zestawienia wydatkow);

g) wprowadzanie skutecznych i proporcjonalnych $rodkow zwalczania
naduzy¢ finansowych bazujacych na ocenie ryzyka naduzy¢
finansowych.

Audyty operacji

W odniesieniu do wszystkich programéw, z wyjatkiem programéw
Interreg

a) Opis metody (lub odniesienie do dokumentu wewngtrznego okre-
$lajacego metodg) doboru proby, ktéora ma zosta¢ zastosowana
zgodnie z art. 79 (oraz innych szczegdlnych procedur wprowadzo-
nych na potrzeby audytow operacji, a mianowicie zwigzanych
z klasyfikacja i traktowaniem wykrytych bledéw, w tym podejrzen
popetienia naduzycia finansowego).

b

~

Proponuje si¢ oddzielny opis w odniesieniu do lat, w ktorych
panstwo czlonkowskie zdecyduje si¢ zastosowaé udoskonalony
proporcjonalny system w przypadku co najmniej jednego
programu, zgodnie z art. 83.
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3.4.

3.5.

W odniesieniu do programow Interreg

a) Opis sposobu (lub odniesienie do dokumentu wewngtrznego okre-
$lajacego sposob) traktowania ustalen i btedow, ktory ma zostaé
zastosowany zgodnie z art. 49 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
Interreg oraz innych szczegdlnych procedur wprowadzonych na
potrzeby audytéw operacji, a mianowicie zwigzanych ze wspolna
proba Interreg, ktora ma by¢ sporzadzana co roku przez Komisje.

b) Proponuje si¢ oddzielny opis w odniesieniu do lat, w ktorych
wspolna proba na potrzeby audytow operacji dotyczacych
programow Interreg nie obejmuje operacji lub jednostek proby
z przedmiotowego programu, i gdy instytucja audytowa przepro-
wadza dobor proby zgodnie z art. 49 ust. 10 rozporzadzenia
w sprawie Interreg.

W przypadku przeprowadzenia doboru proby, o ktérym mowa w lit. b)
nalezy umiesci¢ opis metody doboru proby, ktéra ma zosta¢ zastoso-
wana przez instytucj¢ audytowa, oraz innych szczegélnych procedur
wprowadzonych na potrzeby audytéw operacji, a mianowicie zwigza-
nych z klasyfikacja i traktowaniem wykrytych btedow.

Audyty zestawien wydatkow

Opis podejscia audytowego w odniesieniu do audytéw zestawien
wydatkow.

Weryfikacja deklaracji zarzadczej

Odniesienie do procedur wewngtrznych okreslajacych dziatania zwia-
zane z weryfikacja twierdzen zawartych w deklaracji zarzadczej
sporzadzonej przez instytucj¢ zarzadzajaca na potrzeby opinii
audytowej.



PLANOWANE PRACE AUDYTOWE

a) Opis i uzasadnienie priorytetow i celow audytu w odniesieniu do biezacego roku obrachunkowego i dwoch kolejnych lat obrachunkowych, wraz z wyjasnieniem powigzania wynikow
oceny ryzyka z planowanymi pracami audytowymi.

b) Orientacyjny harmonogram audytéw systemu, w tym audytow ukierunkowanych na okreslone obszary tematyczne, planowanych na biezacy rok obrachunkowy i dwa kolejne lata
obrachunkowe, przedstawiajacy si¢ nastepujaco:

Instytucje/podmioty lub okreslone
obszary tematyczne, ktore majg by¢
objete audytem

Kod Tvtut program Podmiot odpowiedzialny za Wyniki oceny rvzvka 20xx 20xx 20xx
CCI ytul programu audyt ¥ oceny 1yzy Cel i zakres audytu Cel i zakres audytu Cel i zakres audytu

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0
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5. ZASOBY

a) Schemat organizacyjny instytucji audytowe;.

b) Wskazanie planowanych zasobow , ktére majg by¢ aloko-
wane odniesieniu do biezacego roku obrachunkowego i dwoch
kolejnych lat obrachunkowych (w tym, w stosownych przypad-
kach, informacje dotyczace przewidywanego outsourcingu i jego
zakresu).
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ZALACZNIK XXIII

WZOR WNIOSKOW O PLATNOSC — ART. 91 UST. 3

WNIOSEK O PLATNOSC

KOMISJA EUROPEJSKA

Dany fundusz ('): <type=,,S” input=,,S” > (%)
Numer referencyjny Komisji (CCI): <type=,,S” input=,,S”>
Nazwa programu <type=,,S” input=,,G”>
Decyzja Komisji: <type=,,S” input=,,G”>

Data decyzji Komisji: <type=,,D” input=,,G”>
Numer wniosku o platnosé: <type=,,N” input=,,G”>
Data ztozenia wniosku o ptatnosc: <type=,,D” input=,,G”>
Krajowy numer referencyjny (opcjonalnie): <type=,,S” maxlength=,250"

input=,,M"”>

Zgodnie z art. 91 niniejszy wniosek o platno§¢ dotyczy roku obrachunkowego:

Od dnia () | <type=,.D” input=,,G”> | do dnia: | <type=,D” input=,,G">

(") Jezeli program dotyczy wiecej niz jednego funduszu, wniosek o ptatno$¢ nalezy przesta¢ oddzielnie dla kazdego funduszu.

(®) Objasnienie:
typ (type): N = numer, D = data, S = ciag, C = pole wyboru, P = warto$¢ procentowa, B = wartoé¢ logiczna, Cu = waluta
Wprowadzanie danych (input): M = reczne, S = wybor, G = generowane przez system

(®) Pierwszy dzien roku obrachunkowego, automatycznie zakodowany przez system elektroniczny.



Wydatki w podziale na priorytety i, w stosownych przypadkach, na kategorie regionu, ujete w zestawieniu wydatkow przez instytucj¢ wykonujaca zadania w zakresie ksiggowania wydatkow

(W tym wklady z programu wyptacone na rzecz instrumentéw finansowych (art. 92 oraz zaliczki wyptacone w kontekécie pomocy panstwa (art. 91 ust. 5)

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkow zwigzanych z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe nie sa speilnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do
spelnienia warunkéw podstawowych

Priorytet

Podstawa obliczenia (publiczne lub
Tacznie) (1)

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow 1 zaptaconych w ramach
wdrazanych operacji zgodnie z art. 91
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)

Laczna kwota wktadu Unii zgodnie
z art. 91 ust. 4 lit. a) i b)

Kwota na pomoc techniczna zgodnie
z art. 91 ust. 3 lit. b)

Laczna kwota wktadu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wniesiona
zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. ¢)

)

(B)

©

(D)

®

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwi-
nicte

<type=,,S” input=,G™>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M”>

Regiony w  okresie <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
przejsciowym

Regiony lepiej rozwi- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
nigte

Regiony najbardziej <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M”>
oddalone i podinocne

stabo zaludnione

regiony

Priorytet 2

Regiony slabiej rozwi-
nigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w  okresie

przej$ciowym

<type=,,S” input=,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

(") W przypadku EFMRA wspotfinansowanie dotyczy wylacznie ,tacznych kwalifikowalnych wydatkow publicznych”. W zwiazku z tym w przypadku EFMRA podstawa obliczenia w tym wzorze zostanie automatycznie
dostosowana do wydatkow ,,publicznych”.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0

100°500

0¢



Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow i zaptaconych w ramach

Laczna kwota wktadu Unii zgodnie

Kwota na pomoc techniczna zgodnie

Laczna kwota wkladu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wniesiona

NP . . :
Priorytet fgeznie) () wdrazanych operacji zgodnie z art. 91 z art. 91 ust. 4 1it. a) i b) z art. 91 ust. 3 lit. b) zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. c)
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)
A) (B) © D) (E)
Regiony lepiej rozwi- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
nicte
Regiony najbardziej <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
oddalone i podtnocne
stabo zaludnione
regiony
Priorytet 3

Regiony stabiej rozwi-
nicte

<type=,,S” input=,G™>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w  okresie <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
przejsciowym

Regiony lepiej rozwi- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
nigte

Regiony najbardziej <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
oddalone i podinocne

stabo zaludnione

regiony

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,G”>
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LUB

Wydatki w podziale na cel szczegbtowe, ujete w zestawieniu wydatkéw przez instytucje¢ zarzadzajaca

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkow zwiagzanych z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe nie sa speilnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do

spetnienia warunkéw podstawowych

Dotyczy FAMI/FBW i IZGW

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow i zaptaconych w ramach

Laczna kwota wkiadu Unii zgodnie

Laczna kwota wkladu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wnie-

dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

tacznie) wdrazanych operacji zgodnie z art. 91 ust. 4 lit. a) i b) . . .
Cel szczegdlowy 7 art. 91 ust. 3 lit. a) i art, 91 ust. 4 siona zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. ¢)
lit. ¢)
(A) (B) © D)

Cel szczegdtowy 1
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW (z wylaczeniem specjalnego programu tran-
zytowego) lub art. 15 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow i zaptaconych w ramach

Laczna kwota wkladu Unii zgodnie

Laczna kwota wkladu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wnie-

lacznie) wdrazanych operacji zgodnie z art. 91 z art. 91 ust. 4 lit. a) i b) siona zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. ¢)
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)
(A) (B) © D)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW (specjalny program tranzytowy)

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 rozporza-
dzenia w sprawic FBW lub art. 12 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegdtowy 2

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporza-
dzenia w sprawic FBW lub art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporza-
dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporza-
dzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawic FBW 1lub art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow i zaptaconych w ramach

Laczna kwota wkladu Unii zgodnie

Laczna kwota wkladu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wnie-

lacznie) wdrazanych operacji zgodnie z art. 91 z art. 91 ust. 4 lit. a) i b) siona zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. ¢)
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)
(A) (B) © D)

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie IZGW lub art.
FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 5 rozporza-
lub art. 12 ust. 6 rozporzadzenia
15 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 3

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 1 rozporza-
lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 2 rozporza-
lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporza-
lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporza-
lub art. 15 ust. 4 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FBW
w sprawie FAMI

zgodnie z art. 12 ust. 5 rozporza-
lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 4 (FAMI)

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FAMI

zgodnie z art. 15 ust. 1 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-
cjentow i zaptaconych w ramach

Laczna kwota wkladu Unii zgodnie

Laczna kwota wkladu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wnie-

lacznie) wdrazanych operacji zgodnie z art. 91 z art. 91 ust. 4 lit. a) i b) siona zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. ¢)
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)
A) ® © (D)

Dziatania dofinansowane
dzenia w sprawie FAMI

zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 4 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 5 rozporza- <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 rozporzadzenia <type=,,S” input=,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporzadzenia <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
w sprawie FAMI (,,transfer in”)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporzadzenia <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
w sprawie FAMI (,,transfer out)

Cel szczegodlowy dotyczacy pomocy technicznej

Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5 <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Pomoc techniczna zgodnie z art. 37 <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Suma catkowita <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G>
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Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (celu szczegdtowego), tabela wyglada nastepujaco:

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkéow zwigzanych z celami szczegélowymi, w odniesieniu do ktorych warunki podstawowe nie sa spelnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do
spetnienia warunkéw podstawowych

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Laczna kwota wydatkow kwalifiko-
walnych poniesionych przez benefi-

Laczna kwota wktadu Unii zgodnie

Kwota na pomoc techniczna zgodnie

Laczna kwota wktadu publicznego,

P )0 ko) e e | S ) 1) ST b {0l ot wnson
ust. 3 lit. a) i art. 91 ust. 4 lit. ¢)
(A) B) ©) (D) (E)
Priorytet 1 <type='S' input='C"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 2 <type='S' input='C"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 3 <type='S' input='C"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>
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OSWIADCZENIE

Zatwierdzajac niniejszy wniosek o platno$¢, podmiot wykonujacy zadania
w zakresie ksiggowania wydatkow / instytucja zarzadzajaca wnioskuje o wypta-
cenie ponizej okreslonych kwot.

Osoba reprezentujaca podmiot wykonujacy zadania w zakresie ksiggowania <type=,,S” input=,,G”>
wydatkow:

lub

Osoba reprezentujgca instytucj¢ zarzadzajaca odpowiedzialng za zadania w zakresie
ksiggowania wydatkow:

WNIOSEK O PLATNOSC

FUNDUSZ
Regiony stabiej Regiony w okresie Regiony lepiej Regiony najbardziej
rozwinigte przejsciowym rozwinigte oddalone i poétnocne
stabo zaludnione
regiony
(A) (B) © (D)
<type=,.S” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
UWAGI

Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przykladowo, w przypadku programéw nieobejmu-
jacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli
dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (celu szczegétowego),
tabela wyglada nastgpujaco:

FUNDUSZ KWOTA

<type=,,S” input=,G"> <type=,,Cu” input=,,G”>

lub

Dotyczy FAMI,,, FBW i IZGW

Fundusz Kwoty

—_—

<type=,,S” input=,,G”> Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust.
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,G"> Dzialania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 | <type=,Cu” input=,,G”>
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW lub art. 15 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”> Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 | <type=,,Cu” input=,G”>
rozporzadzenia w sprawiec FBW lub art. 12 ust.
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art. 15 ust. 3

rozporzadzenia w sprawie FAMI

W
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Fundusz

Kwoty

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie IZGW (z wylaczeniem specjal-
nego programu tranzytowego) lub art. 15 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie IZGW (specjalny program
tranzytowy)

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust.
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI

(=2}

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie [ZGW

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,S” input=,,G”>

Pomoc techniczna, zgodnie z art. 37

<type=,,Cu” input=,,G”>

UWAGI

Platno$¢ zostanie dokonana na

nastgpujacy rachunek bankowy:

Wskazany organ

<type=,,S” maxlength=,,150" input=,G">

Bank

<type=,,S” maxlength=,,150" input=,G”>

Numer BIC

<type=,,S” maxlength=,11" input=,,G>

Numer rachunku bankowego IBAN

<type=,,S” maxlength=,34" input=,,G”>

nim wskazany podmiot)

Posiadacz rachunku (jezeli nie jest

<type=,,S” maxlength=,,150" input=,G”>




Aneks 1

Informacje dotyczace wktadow z programoéw wyptaconych na rzecz instrumentéw finansowych, zgodnie z art. 92, i ujetych we wnioskach o platno$¢ (zbiorczo od poczatku programu)

Priorytet

Kwota ujgta w pierwszym wniosku o ptatno$¢ i wyptacona na rzecz instrumentu
finansowego zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkladow
z programu przeznaczonych na instrument(y) finansowy(-e) na mocy stosownej
umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktorej mowa w art. 92 ust. 3 (1)

A)

(B)

©

®)

Laczna kwota wktadow z programu
wplaconych na rzecz instrumentow

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu

Laczna kwota wktadéw z programu

Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu

finansowych publicznego zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b) publicznego

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i poétnocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony stabiej rozwinicte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i p6éinocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i péinocne stabo | <type=,,Cu” input=,M”> <type=,,Cu” input=,M”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Suma catkowita <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

(") Ta kwota nie jest ujmowana we wniosku o platno$¢.
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Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (celu szczegdtowego), tabela wyglada nastepujaco:

Kwota ujgta w pierwszym wniosku o ptatno$¢ i wyptacona na rzecz instrumentu finansowego
zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkladéw z programu przeznaczonych na
instrument finansowy/instrumenty finansowe na mocy odnosnej umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktorej mowa w art. 92 ust. 3 (1)

Priorytet (A) (B) ©) (D)
Laczna kwota wktadéw z programu wptlaco- Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu Laczna kwota wkladéw z programu zgodnie Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu
nych na rzecz instrumentow finansowych publicznego z art. 92 ust. 2 lit. b) publicznego
Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Priorytet 3

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(") Ta kwota nie jest ujmowana we wniosku o platno$¢.
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lub

Dotyczy FAMI/FBW i IZGW

Cel szczegdlowy

Kwota ujgta w pierwszym wniosku o platno$¢ i wyplacona na rzecz instrumentu
finansowego zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkiladow
z programu przeznaczonych na instrument finansowy/instrumenty finansowe na
mocy stosownej umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktérej mowa w art. 92 ust. 3 (')

(A) B)

©

D)

Laczna kwota wktadow z programu
wplaconych na rzecz instrumentow
finansowych

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Laczna kwota wktadéw z programu
zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b)

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Cel szczegdtowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegbtowy 2

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

Cel szczegélowy 3

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegdtowy 4 (FAMI)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(") Ta kwota nie jest ujmowana we wniosku o platno$¢.
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Informacje dotyczace wydatkow zwiazanych z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktorych warunki podstawowe nie sa spelnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelnienia

Aneks 2

warunkoéw podstawowych (zbiorczo od poczatku okresu programowania)

Podstawa obliczenia (publiczne lub
tacznie) (1)

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku
z niespetnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze
spetnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

lub w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spehienia

Priorytet warunkow podstawowych warunkow podstawowych (%)
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
(A) B) ©) (D) ()

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przej- | <type=,,S” input=,G> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Sciowym

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony najbardziej oddalone
i poocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie

Sciowym

przej-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone
i p6ocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

(") W przypadku EFMRA dofinansowanie dotyczy wylacznie ,tacznych kwalifikowalnych wydatkow publicznych”. W zwiazku z tym w przypadku EFMRA podstawa obliczenia w tym wzorze zostanie automatycznie
dostosowana do wydatkow ,,publicznych”.
(®>) Kwoty w tej kolumnie powinny by¢ identyczne z kwotami w pierwszej tabeli w zatgczniku XXIIL.
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Priorytet

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku
z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze
spetnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

PR lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
tacznie) (1) ;
warunkow podstawowych podstawowych (%)
Ogotem publiczne Ogobtem publiczne
(A) (B) © (D) ()

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przej-

Sciowym

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone
i potnocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
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Informacje dotyczace wydatkow zwiazanych z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktorych warunki podstawowe nie sa spelnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelnienia

Aneks 3:

warunkow podstawowych (zbiorczo od poczatku okresu programowania) w odniesieniu do FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegdtowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespetnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5|spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia lub w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spehienia
warunkow podstawowych warunkow podstawowych (1)
Ogolem publiczne Ogolem publiczne
(A)
(B) © (D) ()

Cel szczegélowy 1

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

(") Kwoty w tej kolumnie powinny by¢ identyczne z kwotami w pierwszej tabeli w zataczniku XXIIL.
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Cel szczegdlowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 | spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
warunkow podstawowych podstawowych (')
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
A)
(B) © D) ®)

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW (z wylacze-
niem specjalnego programu
tranzytowego) lub art. 15
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie [IZGW

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

(specjalny program tranzy-
towy)
Dziatania dofinansowane | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

zgodnie z art. 12 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie IZGW

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegdlowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 | spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
warunkow podstawowych podstawowych (')
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
A)
(B) © D) ®)

Cel szczegotowy 2

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegdlowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 | spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
warunkow podstawowych podstawowych (')
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
A)
(B) © D) ®)

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozporzadzenia
w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegétowy 3

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegdlowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 | spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
warunkow podstawowych podstawowych (')
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
A)
(B) © D) ®)

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 12 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 4 (FAMI)

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 15 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 15 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">
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Cel szczegdlowy

Podstawa obliczenia (publiczne lub

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wkiad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjentow
i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji w rozumieniu art. 91 ust. 3
lit. a) lub c) lub wktad Unii na podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze

tacznie) z niespelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 | spelnionymi warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
lub 6, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia lub w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia warunkow
warunkow podstawowych podstawowych (')
Ogotem publiczne Ogotem publiczne
A)
(B) © D) ®)

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 15 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 15 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 15 ust. 5 rozpo-
rzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 19 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane
zgodnie z art. 20 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M">

dzenia w sprawie FAMI
(,trasfer in”)
Dziatania dofinansowane | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

zgodnie z art. 20 rozporza-

dzenia w sprawie FAMI
(,trasfer out”)
Pomoc techniczna zgodnie | <type=,,S” input=,G”> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

z art. 36 ust. 5

Pomoc techniczna zgodnie

z art. 37

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M">
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Aneks 4:

Zaliczki wyplacone w kontek$cie pomocy panstwa (art. 91 ust. 5 i ujgte we wnioskach o platnos¢ (zbiorczo od poczatku programu)

taczna kwota wyplacona jako zaliczki (')

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkéw zaptaconych

przez beneficjentow w ciagu trzech lat po roku, w ktérym

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zaptaco-
nych przez beneficjentéw i w odniesieniu do ktorej nie

Priorytet dokonano wyptaty zaliczki uptynat jeszcze okres trzech lat

(A) (®) ©)

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

i potnocne stabo zaludnione regiony

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

i potnocne stabo zaludnione regiony

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

(") Kwota ta jest ujeta w tacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i

z natury wydatkiem publicznym, ta faczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.

zaptaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z treScig wniosku o ptatno$¢. Poniewaz pomoc panstwa jest
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Laczna kwota wyplacona jako zaliczki (1)

Kwota, ktora zostala pokryta z wydatkow zaptaconych
przez beneficjentow w ciagu trzech lat po roku, w ktorym

Kwota, ktéra nie zostata pokryta z wydatkéw zaptaconych
przez beneficjentdw i w odniesieniu do ktorej nie uptynat

Priorytet dokonano wyptaty zaliczki jeszcze okres trzech lat

(A) B) ©)

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone | <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

i potnocne stabo zaludnione regiony

Ogodlem

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,,G> <type=,,Cu” input=,,G"> <type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony najbardziej oddalone | <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

i potnocne stabo zaludnione regiony

Suma catkowita <type=,,Cu” input=,,G> <type=,,Cu” input=,,G> <type=,,Cu” input=,,G”>
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Model jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przykltadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca

terytorialna” (Interreg), EFMRA), tabela wyglada nastepujaco:

Laczna kwota wyplacona jako zaliczki (')

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkéw zaptaconych
przez beneficjentow w ciagu trzech lat od wyptaty

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zaptaco-
nych przez beneficjentow i w odniesieniu do ktorej nie

Priorytet zaliczki uplynat jeszcze okres trzech lat
() (B) ©)
Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M”> <type=,,Cu” input=,,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(') Kwota ta jest ujeta w tacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z trecig wniosku o platnos¢. Poniewaz pomoc panstwa jest

z natury wydatkiem publicznym, ta faczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.
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lub

Dotyczy FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegdlowy

Laczna kwota wyplacona jako zaliczki (1)

Kwota, ktora zostala pokryta z wydatkéw zapla-
conych przez beneficjentow w ciagu trzech lat od
wyplaty zaliczki

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow
zaptaconych przez beneficjentow i w odniesieniu
do ktorej nie uptynat jeszcze okres trzech lat

&)

(B)

©

Cel szczegdtowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 1 rozpo-
ust. 1 rozporza-
1 rozporzadzenia

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegotowy 2

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 1 rozpo-
ust. 1 rozporza-
1 rozporzadzenia

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 3

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 1 rozpo-
ust. 1 rozporza-

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegdtowy 4 (FAMI)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FAMI

15 ust. 1 rozpo-

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

wydatkiem publicznym, ta taczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.

(") Kwota ta jest ujeta w lacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i zaplaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z trescia wniosku o platno$¢. Poniewaz pomoc pafistwa jest z natury
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ZALACZNIK XXIV

WZOR ZESTAWIENIA WYDATKOW — ART. 98 UST. 1 LIT. A)

ZESTAWIENIE WYDATKOW DLA ROKU OBRACHUNKOWEGO

<type=,,D” — type=,,.D” input=,,S”>

KOMISJA EUROPEJSKA

Dany fundusz (*): <type=,,S” input=,,S” > (?)
Numer referencyjny Komisji (CCI): <type=,,S” input=,,S”>
Nazwa programu <type=,,S” input=,,G”>
Decyzja Komisji: <type=,,S” input=,,G”>

Data decyzji Komisji: <type=,,D” input=,,G”>
Wersja zestawienia wydatkow: <type="S" input="G">

Data przedtozenia zestawienia wydatkow: <type=,,D” input=,G”>
Krajowy numer referencyjny (opcjonalnie): <type=,,S” maxlength=,,250"

input=,,M">
DEKLARACIE

Instytucja zarzadzajaca/ podmiot wykonujacy zadania w zakresie ksiggowania
wydatkow odpowiedzialna za program niniejszym potwierdza, ze:

(1) zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe;

(2) przestrzegano przepiséw art. 76 ust. 1 lit. b) i c).

Osoba reprezentujaca instytucje zarzadzajaca/ <type="S" input="G">
podmiot wykonujacy zadania w zakresie ksie-
gowania wydatkow:

Instytucja zarzadzajaca odpowiedzialna za program potwierdza niniejszym, Ze:

(1) wydatki ujgte w zestawieniu wydatkow spelniaja wymogi majacego zastoso-
wanie prawa oraz s3 zgodne z prawem i prawidlowe;

(2) przestrzegano przepisow rozporzadzen dotyczacych poszczegélnych
Funduszy, art. 63 ust. 5 rozporzadzenia finansowego oraz art. 74 ust. 1
lit. a)—e) niniejszego rozporzadzenia;

(3) przestrzegano przepisow okreslonych w art. 82 dotyczacych dostepnosci
dokumentow.

Osoba reprezentujaca instytucj¢ zarzadza- <type="S" input="G">

Jaca;

(") Jezeli program dotyczy wigcej niz jednego funduszu, zestawienie wydatkéw nalezy
przesta¢ oddzielnie dla kazdego funduszu.

(» Objasnienie:
typ (type): N = numer, D = data, S = ciag, C = pole wyboru, P = warto$¢ procentowa,
B = warto$¢ logiczna, Cu = waluta
Wprowadzanie danych (input): M = reczne, S = wybor, G = generowane przez system



Aneks 1

Kwoty ujete w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej zadania w zakresie ksiggowania wydatkow — art. 98 ust. 3 lit. a)

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkow zwigzanych z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktorych warunki podstawowe nie sg spelnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do

spelnienia warunkéw podstawowych

Priorytet

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych ujeta
w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej
zadania w zakresie ksiggowania wydatkéw, ktora to

Kwota na pomoc techniczna zgodnie z art. 91 ust. 3

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu publicznego,
ktora zostala lub ma zosta¢ wniesiona zgodnie z art. 98

kwota zostata ujeta we wnioskach o ptatnos¢ za dany lit. b) ust. 3 lit. a)
rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)
(A) (B) ©

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinicte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejSciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinicte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Priorytet

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych ujeta
w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej
zadania w zakresie ksiggowania wydatkow, ktora to

Kwota na pomoc techniczng zgodnie z art. 91 ust. 3

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wniesiona zgodnie z art. 98

kwota zostata ujeta we wnioskach o platnos$¢ za dany lit. b) ust. 3 lit. a)
rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)
A (B) ©

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinicte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

Regiony najbardziej oddalone i pdétnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Ogodlem

Regiony stabiej rozwinicte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony najbardziej oddalone i pétnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>
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lub

Dotyczy FAMI, FBW i 1ZGW

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkow zwigzanych z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktérych warunki
podstawowe nie sa spetione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow podstawowych

Cel szczegdlowy

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych
ujeta w systemach ksiggowych instytucji
zarzadzajacej i ujeta w platnosci za dany
rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3
lit. a)

Laczna kwota odpowiadajacego
wktadu publicznego, ktora
zostata lub ma zosta¢ wniesiona
zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)

@A)

(B)

Cel szczegotowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
1ZGW (z wylaczeniem specjalnego programu
tranzytowego) lub art. 15 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie [ZGW
(specjalny program tranzytowy)

<type="Cu" input="M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie IZGW

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 2

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia

w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych
ujeta w systemach ksiggowych instytucji
zarzadzajacej i ujeta w platnosci za dany

rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3

lit. a)

Laczna kwota odpowiadajacego
wkladu publicznego, ktora
zostata lub ma zosta¢ wniesiona
zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)

@A)

®

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust.6rozporzadzenia w sprawie IZGW
lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
FAMI

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegotowy 3

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 15 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegotowy 4 (FAMI)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20
rozporzadzenia w sprawie FAMI (,transfer
in”

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych
ujeta w systemach ksiggowych instytucji
zarzadzajacej i ujeta w platnosci za dany

rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3

Laczna kwota odpowiadajacego
wkladu publicznego, ktora
zostata lub ma zosta¢ wniesiona
zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)

lit. a)

(A (B)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 | <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI (,transfer
out”)
Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Pomoc techniczna zgodnie z art. 37 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Ogotem
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,G> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 2 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,G"> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 3 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 wust. 3 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,Cu” input=,G> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
IZGW (z wylaczeniem specjalnego programu
tranzytowego) lub art. 15 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G"”>
ust. 4 rozporzadzenia w sprawie 1ZGW
(specjalny program tranzytowy)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15 ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 | <type=,,Cu” input=,G> <type=,,Cu” input=,,G”>
ust. 5 rozporzadzenia w sprawie [ZGW
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 | <type=,,Cu” input=,G> <type=,,Cu” input=,,G”>
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 | <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5 <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
Pomoc techniczna zgodnie z art. 37 <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
Suma catkowita <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>




Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (celu szczegdtowego), tabela wyglada nastepujaco:

Niniejsza tabela nie obejmuje wydatkow zwigzanych z celami szczegdtowymi, w odniesieniu do ktoérych warunki podstawowe nie sa speilnione, z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do

spelnienia warunkéw podstawowych

Laczna kwota wydatkow kwalifikowalnych ujeta
w systemach ksiggowych instytucji wykonujacej
zadania w zakresie ksiggowania wydatkow, ktora to

Kwota na pomoc techniczng zgodnie z art. 91 ust. 3

Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu publicznego,
ktora zostata lub ma zosta¢ wniesiona zgodnie z art. 98

Priorytet kwota zostala ujeta we wni9skach o platnosé za dany lit. b) ust. 3 lit. a)
rok obrachunkowy zgodnie z art. 98 ust. 3 lit. a)
(A) (B) ©
Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G">
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Aneks 2

Kwoty wycofane w ciggu roku obrachunkowego — art. 98 ust. 3 lit. b) i art. 98 ust. 7

Priorytet

Kwoty wycofane

Laczna kwota wydatkow ujetych
we wnioskach o platnosé

Odpowiadajacy wklad publiczny

A

®

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i polocne stabo | <type=,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Regiony najbardziej oddalone i podinocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
zaludnione regiony

Ogodtem

Regiony stabiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,G”>
Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo | <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>
zaludnione regiony

Suma catkowita <type="Cu" input="G"> <type=,,Cu” input=,,G”>

Podziat kwot wycofanych w roku obrachunkowym wedtug roku obrachunkowego, w

odpowiadajace im wydatki

ktorym zadeklarowane zostaty

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
si¢ 30 czerwca XX r. ... (ogotem)

W szczegblno$ci, w tym kwoty skorygowane na | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
podstawie wynikow audytow

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
si¢ 30 czerwca XX r. ... (ogotem)

W szczegblnosci, w tym kwoty skorygowane na | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">

podstawie wynikow audytow
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Wzor jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmu-
jacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspolpraca terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli
dotyczy) lub programow nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (cel szczegotowy),

tabela wyglada nastgpujaco:

Priorytet

Kwoty wycofane

Laczna kwota wydatkow ujetych
we wnioskach o platnosé

Odpowiadajacy wktad publiczny

A

®)

Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Suma catkowita <type="Cu" input="G"> <type=,,Cu” input=,,G”>

odpowiadajace im wydatki

Podzial kwot wycofanych w roku obrachunkowym wedtug roku obrachunkowego, w

ktorym zadeklarowane zostaty

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
si¢ 30 czerwca XX r. ... (ogotem)

W szczegblnosci, w tym kwoty skorygowane na | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
podstawie wynikow audytow

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
si¢ 30 czerwca XX r. ... (ogotem)

W szczegblno$ci, w tym kwoty skorygowane na | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
podstawie wynikow audytow

lub

Dotyczy FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegolowy

Kwoty wycofane

Laczna kwota wydatkow ujetych
we wnioskach o platnosé

Odpowiadajace wydatki publiczne

(A)

(B)

Cel szczegotowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15

rozporzadzenia w sprawie FAMI

ust. 1

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art.
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art.

rozporzadzenia w sprawie FAMI

15 ust. 2

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

12
12 ust.
15 ust. 3

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art.
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art.
rozporzadzenia w sprawie FAMI

W

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">
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Kwoty wycofane

L kwot: datko jetych Lo . .
Cel szczegotowy qcf:,l: w::i(c)):k:;i 2 p?:t/nl(?éqé ye Odpowiadajgce wydatki publiczne
(A) (B)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW (z wylaczeniem
specjalnego programu tranzytowego) lub art. 15 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 | <type="Cu" input="M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie IZGW (specjalny program
tranzytowy)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 | <type=,,Cu” input=,M”"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawiec FBW lub art. 12 ust. 6
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie IZGW
Cel szczegotowy 2
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art. 15 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 6
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Cel szczegotowy 3
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FAMI
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Kwoty wycofane

Laczna kwota wydatkéw ujetych

Cel szczegbdlowy we wnioskach o platnoéé Odpowiadajace wydatki publiczne
(A) (B)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Cel szczegotowy 4

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 1 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 2 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 3 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 4 | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 5 | <type=,,Cu” input=,M”"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 rozporza- | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza- | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI (,transfer in”)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza- | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI (,transfer out”)

Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Pomoc techniczna zgodnie z art. 37 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Ogotem

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 [ <type=,,Cu” input=,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI
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Cel szczegdtowy

Kwoty wycofane

Laczna kwota wydatkéw ujetych
we wnioskach o ptatnosé

Odpowiadajace wydatki publiczne

A

®

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust.
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 2
rozporzadzenia w sprawie FAMI

[3S)

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust.
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 3
rozporzadzenia w sprawie FAMI

w2

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie 1ZGW (z wylaczeniem
specjalnego programu tranzytowego) lub art. 15 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,G">

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie IZGW (specjalny program
tranzytowy)

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 6
rozporzadzenia w sprawie [ZGW lub art. 15 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 5
rozporzadzenia w sprawie IZGW

<type=,,Cu” input=,G">

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza-
dzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,G">

<type=,,Cu” input=,,G”>

Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Pomoc techniczna zgodnie z art. 37

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,G”>

Suma catkowita

<type="Cu" input="G">

<type=,,Cu” input=,,G”>

Podziat kwot wycofanych w roku obrachunkowym wedtug roku obrachunkowego, w ktorym zadeklarowane zostaty

odpowiadajace im wydatki

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego
si¢ 30 czerwca XX. r. ... (ogoltem)

<type="Cu" input="M">

<type=,,Cu” input=,M">

W szczegblnosci, w tym kwoty skorygowane na
podstawie wynikow audytow

<type="Cu" input="M">

<type=,,Cu” input=,M">

W odniesieniu do roku obrachunkowego konczacego
si¢ 30 czerwca XX r. ... (ogdtem)

<type="Cu" input="M">

<type=,,Cu” input=,M">

W szczegblnosci, w tym kwoty skorygowane na
podstawie wynikow audytow

<type="Cu" input="M">

<type=,,Cu” input=,M">




Kwoty wktadow z programoéw wyptaconych na rzecz instrumentéw finansowych

(zbiorczo od poczatku programu) — art. 98 ust. 3 lit. ¢)

Aneks 3

Priorytet

Kwota ujeta w pierwszym wniosku o platno$¢ i wyptacona na rzecz instrumentu finanso-
wego zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkladow z programu przezna-

czonych na instrument(y) finansowy(-e) na mocy stosownej umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktérej mowa w art. 92 ust. 3 (')

&)

®

©

()

Laczna kwota wktadéw z programu wptaco-

nych na rzecz instrumentéw finansowych

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Laczna kwota wkladéw z programu zgodnie
z art. 92 ust. 2 lit. b)

Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu
publicznego

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
i polnocne stabo  zaludnione

regiony

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone
i polocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

(") Ta kwota nie jest uyyjmowana we wnioskach o platnos¢.
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Priorytet

Kwota ujeta w pierwszym wniosku o ptatno$¢ i wyptacona na rzecz instrumentu finansowego
zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkladéw z programu przeznaczonych na

instrument(y) finansowy(-¢) na mocy stosownej umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktorej mowa w art. 92 ust. 3 (1)

&)

B

©

D)

Laczna kwota wkladéw z programu wplaco-

nych na rzecz instrumentéw finansowych

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Laczna kwota wkladéw z programu zgodnie

z art. 92 ust. 2 lit. b)

Laczna kwota odpowiadajacego wkiadu
publicznego

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony  najbardziej
i polocne stabo
regiony

oddalone
zaludnione

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Ogotem

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony najbardziej
i polocne stabo
regiony

oddalone
zaludnione

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>
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Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca

terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (celu szczegdtowego), tabela wyglada nastepujaco:

Priorytet

Kwota ujgta w pierwszym wniosku o ptatno$¢ i wyplacona na rzecz instrumentu finan-
sowego zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % lacznej kwoty wktadow z programu
przeznaczonych na instrument(y) finansowy(-e) na mocy stosownej umowy o finanso-
waniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o ktorej mowa w art. 92 ust. 3 (1)

A)

B

©

(D)

Laczna kwota wkladéw z programu wpta-
conych na rzecz instrumentéw finansowych

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Laczna kwota wktadéw z programu
zgodnie z art. 92 ust. 2 lit. b)

Laczna kwota odpowiadajacego wktadu
publicznego

Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(") Ta kwota nie jest ujmowana we wnioskach o platno$¢.
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Dotyczy FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegdlowy

Kwota ujgta w pierwszym wniosku o platnos$¢ i wyptacona na rzecz instrumentu

finansowego zgodnie z art. 92 (maksymalnie 30 % tacznej kwoty wkladow
z programu przeznaczonych na instrument finansowy/instrumenty finansowe na
mocy stosownej umowy o finansowaniu)

Odpowiednia rozliczona kwota, o

ktorej mowa w art. 92 ust. 3 (')

GV

®)

©

D)

Laczna kwota wktadow z programu
wplaconych na rzecz instrumentow
finansowych

Laczna kwota odpowiadajacego wkladu
publicznego

Laczna kwota wkladow z programu
zgodnie z art. 86 ust. 2 lit. b)

Laczna kwota odpowiadajacego wkladu
publicznego

Cel szczegélowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegdtowy 2

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegoélowy 3

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegolowy 4

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie FAMI

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(") Ta kwota nie jest ujmowana we wniosku o platno$¢.
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Stwierdzenie zgodno$ci wydatkow — art. 98 ust. 3 lit. d) i art. 98 ust. 7

Aneks 4

Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe w przy-
padku réznicy dla kazdego

o platnos¢ przediozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roéznica rodzaju odliczenia zgodnic
z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wkladu Yaczna kwota odpo-
nych wydatkéw poniesio- publicznego, ktory zostat wiadajacego wktadu
nych przez beneficjentow lub ma zosta¢ wniesiony | Laczna kwota wydatkow kwalifi- | publicznego, ktory
i zaptaconych w ramach w ramach wdrazanych kowalnych ujeta w systemach zostal lub ma zosta¢
wdrazanych operacji operacji, w zwiazku ksiggowych instytucji wykonujacej | wniesiony w ramach
w zwigzku z celami szcze- | z celami szczegdtowymi, zadania w zakresie ksiggowania | wdrazanych operacji,
Priorytet golowymi, w odniesieniu do| w odniesieniu do ktérych | wydatkéw, ktéra to kwota zostata [ w zwigzku z celami
ktorych warunki podsta- warunki podstawowe sa ujeta we wnioskach o ptatnosé szczegOtowymi, _ .
. . C . - . OO (E=A-C) (F=B-D)
wowe s3 spehione, lub spetnione, lub operacjami, |przedlozonych Komisji, w zwigzku| w odniesieniu do
operacjami, ktore przyczy- | ktore przyczyniajg si¢ do |z celami szczegdtowymi, w odnie- ktorych warunki
niaja si¢ do spetnienia spelnienia warunkow sieniu do ktérych warunki podsta- | podstawowe s spet-
warunkow podstawowych, podstawowych, zgodnie |wowe sa spetione, lub operacjami,| nione, lub opera-
zgodnie z tym, co ujgto |z tym, co ujgto w systemie | ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia | cjami, ktore przyczy-
w systemie instytucji wyko- instytucji wykonujacej warunkow podstawowych niaja si¢ do spetnienia
nujacej zadania w zakresie | zadania w zakresie ksiggo- warunkéw podstawo-
ksiggowania wydatkow wania wydatkow wych
(A) (B) © (D) (E) (F) G)
Priorytet 1
Regiony stabiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,.S”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,G”> maxlength=,,500"
input=,M”>
Regiony w okresie przej- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
Sciowym input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
input=,,M">
Regiony lepiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
input=,,M">
Regiony najbardziej odda- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
lone i polnocne stabo | input=,G™> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
zaludnione regiony input=,M">
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowigzkowe w przy-
padku roznicy dla kazdego

o platnosé przediozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roéznica rodzaju odliczenia zgodnic
z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wkladu Yaczna kwota odpo-
nych wydatkow poniesio- publicznego, ktéry zostat wiadajacego wkladu
nych przez beneficjentow lub ma zosta¢ wniesiony | Laczna kwota wydatkow kwalifi- | publicznego, ktory
i zaplaconych w ramach w ramach wdrazanych kowalnych uj¢ta w systemach zostal lub ma zosta¢
wdrazanych operacji operacji, w zwiazku ksiggowych instytucji wykonujacej | wniesiony w ramach
w zwigzku z celami szcze- | z celami szczegélowymi, zadania w zakresie ksiggowania | wdrazanych operacji,
Priorytet gotowymi, w odniesieniu do| w odniesieniu do ktorych | wydatkéw, ktora to kwota zostata | w zwiazku z celami
ktorych warunki podsta- warunki podstawowe sa ujeta we wnioskach o platnosé szczegOtowymi, _ _
. . C . S . > (E=A-C) (F=B-D)
wowe sag spetnione, lub spetnione, lub operacjami, |przedlozonych Komisji, w zwiazku| w odniesieniu do
operacjami, ktore przyczy- | ktore przyczyniaja si¢ do |z celami szczegdtowymi, w odnie- ktorych warunki
niaja si¢ do spekienia spetnienia warunkow sieniu do ktorych warunki podsta- | podstawowe sa spet-
warunkow podstawowych, podstawowych, zgodnie |wowe sa spetnione, lub operacjami,| nione, lub opera-
zgodnie z tym, co ujgto | z tym, co ujgto w systemie | ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia | cjami, ktore przyczy-
w systemie instytucji wyko- instytucji wykonujacej warunkow podstawowych niajg si¢ do spetnienia
nujacej zadania w zakresie | zadania w zakresie ksiggo- warunkow podstawo-
ksiegowania wydatkow wania wydatkow wych
(A) (B) © (D) (B) (F) G
Priorytet 2
Regiony stabiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
input=,,M">
Regiony w okresie przej- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
Sciowym input=,,G”> input=,,G”> input=,,G"> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
input=,M”>
Regiony lepiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
input=,,M">
Regiony najbardziej odda- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
lone i poélnocne stabo | input=,G™> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
zaludnione regiony input=,,M">
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowigzkowe w przy-
padku roznicy dla kazdego

o platnosé przediozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roéznica rodzaju odliczenia zgodnic
z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wkladu Yaczna kwota odpo-
nych wydatkow poniesio- publicznego, ktéry zostat wiadajacego wkladu
nych przez beneficjentow lub ma zosta¢ wniesiony | Laczna kwota wydatkow kwalifi- | publicznego, ktory
i zaplaconych w ramach w ramach wdrazanych kowalnych uj¢ta w systemach zostal lub ma zosta¢
wdrazanych operacji operacji, w zwiazku ksiggowych instytucji wykonujacej | wniesiony w ramach
w zwigzku z celami szcze- | z celami szczegélowymi, zadania w zakresie ksiggowania | wdrazanych operacji,
Priorytet gotowymi, w odniesieniu do| w odniesieniu do ktorych | wydatkéw, ktora to kwota zostata | w zwiazku z celami
ktorych warunki podsta- warunki podstawowe sa ujeta we wnioskach o platnosé szczegOtowymi, _ _
. . C . S . NP (E=A-C) (F=B-D)
wowe sa spelnione, lub spetnione, lub operacjami, |przedlozonych Komisji, w zwiazku| w odniesieniu do
operacjami, ktore przyczy- | ktore przyczyniaja si¢ do |z celami szczegdtowymi, w odnie- ktorych warunki
niaja si¢ do spekienia spetnienia warunkow sieniu do ktorych warunki podsta- | podstawowe sa spet-
warunkow podstawowych, podstawowych, zgodnie |wowe sa spetnione, lub operacjami,| nione, lub opera-
zgodnie z tym, co ujgto | z tym, co ujgto w systemie | ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia | cjami, ktore przyczy-
w systemie instytucji wyko- instytucji wykonujacej warunkow podstawowych niajg si¢ do spetnienia
nujacej zadania w zakresie | zadania w zakresie ksiggo- warunkow podstawo-
ksiegowania wydatkow wania wydatkow wych
(A) (B) © (D) (B) (F) G
Priorytet 3
Ogodlem
Regiony stabiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G"”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
Regiony w okresie przej- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
Sciowym input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
Regiony lepiej rozwinigte | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G> input=,,G”> input=,,G”>
Regiony najbardziej odda- | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
lone i poélnocne stabo | input=,G™> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
zaludnione regiony
Suma catkowita <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
W tym kwoty skorygowane w biezacym zestawieniu wydatkow na podstawie wynikow audytow <type="Cu" <type=,,Cu”
input="M"> input=,,M">
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Dotyczy FAMI, FBW i IZGW

Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowigzkowe
w przypadku réznicy dla

o platnosé przediozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- [ lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wktadu publicznego,
nych operacji w zwigzku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegdtowymi, z celami szczegdtowymi, to kwota zostata ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o platno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sg warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku| z celami szczegétowymi, _ _
- . - . . R . L . (E=A-C) (F=B-D)
spetnione, lub operacjami, | spetnione, lub operacjami, z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktérych
ktore przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktorych warunki podstawowe sa
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sg spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji [z tym, co ujgto w systemie | ktore przyczyniaja si¢ do spelienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujace;j spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkoéw wania wydatkow
(A) (B) © (D) (E) (F) (&)
Cel szczegdtowy 1
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 1 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW Iub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 2 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 3 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujgta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zosta¢
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 4 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW (z wylaczeniem
specjalnego programu
tranzytowego) lub
art. 15 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G™> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G™> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type="S"
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength="500"
ust. 4 rozporzadzenia input="M">
w sprawie IZGW
(specjalny program
tranzytowy)
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
. R . e . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 5 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW Iub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 5 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie IZGW
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnosé przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica Kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
- . - Lo . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Cel szczegolowy 2
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 1 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 2 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength="500"
ust. 3 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 4 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 5 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnosé przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica Kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
- . - Lo . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Cel szczegolowy 3
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 1 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 2 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 3 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 4 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 5 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
. R . e . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) © (D) (E) (F) (&)
Cel szczegdlowy
4 (FAMI)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 15 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 1 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 15 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 2 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 15 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 3 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 15 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
ust. 4 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 15 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 5 rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 19 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 20 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
(,,transfer in”)
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnosé przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica Kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe s3 warunki podstawowe sg [tozonych Komisji, w zwigzku | z celami szczegoétowymi, _ _
. R . e . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
wane zgodnie z art. 20 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500"
rozporzadzenia input=,,M">
w sprawie FAMI
(,transfer out”)
Pomoc techniczna <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
zgodnie z art. 36 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
ust. 5 input=,,M">
Pomoc techniczna <type=,,Cu” input=,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,S”
zgodnie z art. 37 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength=,,500”
input=,,M">
Ogodlem
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub
art. 12ust. 2 rozporza-
dzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wkiadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dzialania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW lub art. 15
ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
1ZGW (z wylaczeniem
specjalnego programu
tranzytowego) lub
art. 15 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie
FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wkiadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych (E=A-C) (F=B-D)
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie IZGW
(specjalny program
tranzytowy)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 12 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FBW lub
art. 12 ust. 6 rozpo-
rzadzenia w sprawie
IZGW lub art. 15
ust. 5 rozporzadzenia
w sprawie FAMI
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku roznicy dla

o platnos¢ przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
. R . e . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spelione, lub operacjami, | spelnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) ©) D) () (F) (&)
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 19 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Dziatania dofinanso- <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
wane zgodnie z art. 20 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
rozporzadzenia
w sprawie FAMI
Pomoc techniczna <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
zgodnie z art. 36 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
ust. 5
Pomoc techniczna <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
zgodnie z art. 37 input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
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Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe
w przypadku réznicy dla

o platnosé przedtozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roznica Kazdego rodzaju odliczenia
zgodnie z art. 98 ust. 6)
Laczna kwota kwalifikowal- Laczna kwota wktadu
nych wydatkéw poniesionych [ publicznego, ktory zostal Laczna kwota wydatkow
przez beneficjentow i zapta- | lub ma zosta¢ wniesiony kwalifikowalnych ujeta Laczna kwota odpowiada-
conych w ramach wdraza- w ramach wdrazanych w systemach ksiggowych |jacego wkiadu publicznego,
nych operacji w zwiazku operacji, w zwiazku instytucji zarzadzajacej, ktora| ktory zostat lub ma zostaé
z celami szczegbtowymi, z celami szczegblowymi, to kwota zostala ujgta we | wniesiony w ramach wdra-
Cel szczegdtowy w odniesieniu do ktorych w odniesieniu do ktorych | wnioskach o ptatno$¢ przed- | zanych operacji, w zwiazku
warunki podstawowe sa warunki podstawowe sa [tozonych Komisji, w zwiazku| z celami szczegbétowymi, _ _
- . - Lo . , . T . (E=A-C) (F=B-D)
spetnione, lub operacjami, | spetnione, lub operacjami, z celami szczegbtowymi, w odniesieniu do ktorych
ktére przyczyniaja si¢ do ktore przyczyniaja si¢ do w odniesieniu do ktérych warunki podstawowe s3
spetnienia warunkéw podsta- spetnienia warunkéw warunki podstawowe sa spetnione, lub operacjami,
wowych, zgodnie z tym, co | podstawowych, zgodnie spetnione, lub operacjami, ktore przyczyniaja si¢ do
ujeto w systemie instytucji |z tym, co ujgto w systemie| ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia warunkow
wykonujacej zadania instytucji wykonujacej spetnienia warunkow podsta- podstawowych
w zakresie ksiggowania zadania w zakresie ksiggo- wowych
wydatkow wania wydatkow
(A) (B) © (D) (E) (F) (&)
Suma catkowita <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type=,,Cu”
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
W tym kwoty skorygowane w biezacym zestawieniu wydatkow na podstawie wynikow audytow <type="Cu" <type=,,Cu”
input="M"> input=,,M">
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Wzér jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przyktadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca

terytorialna” (Interreg), EFMRA, jesli dotyczy) lub programéw nieprzewidujacych modulacji stop dofinansowania w ramach priorytetu (cel szczegdtowy), tabela wyglada nastgpujaco:

Laczne wydatki kwalifikowalne ujgte we wnioskach

Uwagi (obowiazkowe w przy-

o platnosé przedlozonych Komisji Wydatki deklarowane zgodnie z art. 98 rozporzadzenia Roéznica padku roznicy)
Laczna kwota kwalifiko-
walnych wydatkow ponie- Lbﬁ?zgjekgoﬁézvklzﬁltla] Yaczna kwota wydatkow
sionych przez benefi- pbu 80, xtory zC kwalifikowalnych ujeta
A lub ma zosta¢ wniesiony . Lo
cjentow i zaptaconych ramach wdrazanych w systemach ksiggowych Laczna kwota odpowiadaja-
w ramach wdrazanych Wo eracii. w zwi Zl}(lll instytucji wykonujacej zadania| cego wktadu publicznego,
operacji w zwiagzku ceﬁami]s, e (')k? i w zakresie ksiggowania ktory zostat lub ma zosta¢
z celami szczegétowymi, z mi szezegolowym, wydatkéw, ktéra to kwota | wniesiony w ramach wdraza-
Lo A w odniesieniu do ktorych . . .. .
. w odniesieniu do ktorych arunki podstawowe s zostala ujgta we wnioskach nych operacji, w zwiazku
Priorytet warunki podstawowe sa | oot p WOWe 52 o ptatno$¢ przedtozonych z celami szczegblowymi, (E=A-C) (F=B-D)
- . *. | spetione, lub operacjami, L . . Lo R
spetnione, lub operacjami, A P Komisji, w zwiazku z celami| w odniesieniu do ktorych
i T ktore przyczyniaja si¢ do , . L .
ktére przyczyniaja si¢ do spelnicnia warunkow szczegdtowymi, w odniesieniu | warunki podstawowe sg spet-
spetnienia warunkow ogstawow ch. zeodnic do ktérych warunki podsta- | nione, lub operacjami, ktore
podstawowych, zgodnie z]z . Co Ui };o \’v sgstemie wowe sg spetnione, lub przyczyniaja si¢ do spetnienia
z tym, co ujgto w systemie i}rlls i tuc‘ijzv konuy' cei operacjami, ktore przyczyniaja| warunkéw podstawowych
instytucji wykonujacej 7a datr}llia J za}l,(resiejisij- si¢ do spetnienia warunkow
zadania w zakresie ksig- v S8 podstawowych
gowania wydatkow gowania wydatkéw
A) (B) © D) (B) ¥) (&)
Priorytet 1 <type="Cu" <type=,,Cu” <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” <type=,,Cu” <type="S"
input="G"> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength="500"
input="M">
riorytes e="Cu e=, Cu” e=,,Cu” input=,,G” e=,,Cu” input=,,G” e=, Cu” e=, Cu” e=
Priorytet 2 <type="Cu" <type=,,C <type=,,C put=,,G”> | <type=,,C put=,G”> | <type=,,C <type=,,C <type="S"
input="G"> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> maxlength="500"
input="M">
uma catkowita e=, Cu” e=, Cu” e=,,Cu” input=,,G” e=,,Cu” input=,G” e=, Cu” e=, Cu”
S tkowit: <type=,,C <type=,,C <type=,,C put=,,G”> | <type=,,C put=,,G”> | <type=,,C <type=,,C
input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”> input=,,G”>
m kwoty skorygowane w biezacym zestawieniu wydatkOw na podstawie wynikow audytow e="Cu e=,,Cu”
W tym kwoty skoryg biezacy 1 ydatk podst ynik dyt <type="Cu" <type=,,C
input="M"> input=,,M">
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Aneks 5

Informacje dotyczace wydatkéw zwigzanych z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktdrych warunki podstawowe nie sa spelnione

(zbiorczo od poczatku okresu programowania)

Priorytet

Podstawa obliczenia
(publiczne lub lacznie) (1)

Kwota wydatkéow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wklad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwigzku z niespetnionymi
warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,
z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiagzku ze spelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwigzku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spehienia
warunkow podstawowych (%)

Ogotem publiczne

Ogotem publiczne

A

®) ©

D) (E)

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinicte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i poétnocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M">

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G">

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M>

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

dostosowana do wydatkow ,,publicznych”.

(") W przypadku EFMRA dofinansowanie dotyczy wylacznie ,tacznych kwalifikowalnych wydatkéw publicznych”. W zwiagzku z tym w przypadku EFMRA

(?>) Kwoty w tej kolumnie powinny by¢ identyczne z kwotami w pierwszej tabeli w dodatku 1 zalacznika XXIV.

podstawa obliczenia w tym wzorze zostanie automatycznie
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Priorytet

Podstawa obliczenia
(publiczne lub lacznie) (1)

Kwota wydatkéow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. a) lub c) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku z niespelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spelienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentdw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
zgodnie z art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze spetnionymi warunkami
podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych (%)

Ogobtem publiczne

Ogotem publiczne

)

(B) ©

(D) (E)

Regiony najbardziej oddalone i péinocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G">

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i poéinocne stabo zaludnione
regiony

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” input=,,G”>
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Aneks 6:

Informacje dotyczace wydatkéw zwigzanych z celami szczegétowymi, w odniesieniu do ktdrych warunki podstawowe nie sa spelnione

(zbiorczo od poczatku okresu programowania) w przypadku FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia
(publiczne lub tacznie)

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub c¢) lub wklad Unii na

podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku z niespelnionymi
warunkami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwigzku ze spelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spehienia

warunkow podstawowych (1)

&)

Ogotem publiczne

(B) ©

Ogodtem publiczne

(D) (E)

Cel szczegélowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 1 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 1 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 2 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 2 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 2 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 3 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 3 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust. 3 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. 4 rozpo-
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust. 4 rozporza-
dzenia w sprawie IZGW (z wylaczeniem specjalnego
programu tranzytowego) lub art. 15 ust. 4 rozporzadzenia
w sprawie FAMI

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

(") Kwoty w tej kolumnie powinny by¢ identyczne z kwotami w pierwszej tabeli w zatgczniku XXIV.

§20T01'ST— 1d — 0901d120C0

100°500

99¢



Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia
(publiczne lub tacznie)

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentdw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku z niespetnionymi warun-

kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentéw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub c) lub wkiad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze spelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia

warunkow podstawowych (1)

&)

Ogolem publiczne

(B) ©

Ogotem publiczne

®) ®)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.

12 ust. 4 rozpo-

rzadzenia w sprawie IZGW (specjalny program tranzy-

towy)

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M> | <type=,,Cu” input=,M”>

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 5 rozpo-
ust. 6 rozporza-
5 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie 1ZGW

12 ust. 5 rozpo-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegdtowy 2

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 2
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 1 rozpo-
ust. 1 rozporza-
1 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 2 rozpo-
ust. 2 rozporza-
2 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 3 rozpo-
ust. 3 rozporza-
3 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15.
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 4 rozpo-
ust. 4 rozporza-
ust. 4 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">
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Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia
(publiczne lub tacznie)

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentdw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku z niespetnionymi warun-

kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentéw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub c) lub wkiad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze spelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia

warunkow podstawowych (1)

&)

Ogolem publiczne

(B) ©

Ogotem publiczne

®) ®)

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 12
dzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.
w sprawie FAMI

12 ust. 5 rozpo-
ust. 6 rozporza-
5 rozporzadzenia

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegoélowy 3

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 1 rozpo-
ust. 1 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 2 rozpo-
ust. 2 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 3 rozpo-
ust. 3 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 4 rozpo-
ust. 4 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Dziatania dofinansowane zgodnie z art.
rzadzenia w sprawie FBW lub art. 15
dzenia w sprawie FAMI

12 ust. 5 rozpo-
ust. 5 rozporza-

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> [ <type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Cel szczegbtowy 4 (FAMI)
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Cel szczegolowy

Podstawa obliczenia
(publiczne lub tacznie)

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentdw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) lub wktad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku z niespetnionymi warun-

kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6,

z wyjatkiem operacji, ktore przyczyniaja si¢ do spetnienia
warunkow podstawowych

Kwota wydatkow kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentéw i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji
w rozumieniu art. 91 ust. 3 lit. a) lub c) lub wkiad Unii na
podstawie art. 91 ust. 4 w zwiazku ze spelnionymi warun-
kami podstawowymi w rozumieniu art. 15 ust. 5 lub 6, lub
w zwiazku z operacjami przyczyniajacymi si¢ do spetnienia

warunkow podstawowych (1)

Ogolem publiczne Ogotem publiczne
(A)
(B) ©) (D) (E)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 1 rozpo- | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
rzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 2 rozpo- | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
rzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 3 rozpo- | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
rzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 4 rozpo- | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
rzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. 5 rozpo- | <type=,,S” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
rzadzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 19 rozporza- | <type=,,S” input=,G”> <type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza- | <type=,,S” input=,G”> <type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">
dzenia w sprawie FAMI (,,transfer in”)
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 20 rozporza- | <type=,,S” input=,G”> <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,,M"> | <type=,,Cu” input=,M"> | <type=,,Cu” input=,M">

dzenia w sprawie FAMI (, transfer out”)

Pomoc techniczna zgodnie z art. 36 ust. 5

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M"> [ <type=,,Cu” input=,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Pomoc techniczna zgodnie z art. 37

<type=,,S” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,,M”>

<type=,,Cu” input=,M”> | <type=,,Cu” input=,M">

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”> | <type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>
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Aneks 7:

Zaliczki wyptacone w kontekécie pomocy panstwa na mocy art. 91 ust. 5 (zbiorczo od poczatku programu)

Laczna kwota wyplacona jako zaliczki (')

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkow zaptaconych
przez beneficjentow w ciagu trzech lat po roku,
w ktorym dokonano wyptaty zaliczki

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zapta-
conych przez beneficjentow i w odniesieniu do ktorej

Priorytet nie uptynat jeszcze okres trzech lat

A) (B) ©

Priorytet 1

Regiony stabiej rozwinicte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

zaludnione regiony

Priorytet 2

Regiony stabiej rozwinicte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony w okresie przejsciowym <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">

Regiony lepiej rozwinigte <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i pdétnocne stabo | <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M”>

zaludnione regiony

Priorytet 3

Regiony stabiej rozwiniete <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

(") Kwota ta jest ujgta w tacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i zaplaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z tresciag wniosku o platnosé. Poniewaz pomoc panstwa jest

z natury wydatkiem publicznym, ta faczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.
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Priorytet

Laczna kwota wyplacona jako zaliczki (1)

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkéw zaptaconych
przez beneficjentow w ciagu trzech lat po roku,
w ktorym dokonano wyptaty zaliczki

Kwota, ktéra nie zostata pokryta z wydatkow zapta-
conych przez beneficjentow i w odniesieniu do ktorej
nie uptynat jeszcze okres trzech lat

A)

(B)

©

Regiony w okresie przejsciowym

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Regiony najbardziej oddalone i pdétnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

<type=,,Cu” input=,M">

Ogodlem

Regiony stabiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony w okresie przejSciowym

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony lepiej rozwinigte

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Regiony najbardziej oddalone i potnocne stabo
zaludnione regiony

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

Suma catkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>
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Model jest automatycznie dopasowywany na podstawie kodu CCI. Przykltadowo, w przypadku programéw nieobejmujacych kategorii regionu (Fundusz Spdjnosci, FST, cel ,,Europejska wspotpraca

terytorialna” (Interreg), EFMRA), tabela wyglada nastepujaco:

Laczna kwota wyplacona z programu jako zaliczki (1)

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkow zaptaco-
nych przez beneficjentow w ciagu trzech lat po roku,

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zapta-
conych przez beneficjentow i w odniesieniu do ktorej

Priorytet w ktorym dokonano wyptaty zaliczki nie uplynat jeszcze okres trzech lat
(A) (B) ©)
Priorytet 1 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Priorytet 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,,M">
Priorytet 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">

Suma calkowita

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

<type=,,Cu” input=,,G”>

(') Kwota ta jest ujeta w tacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z trescia wniosku o ptatno$¢. Poniewaz pomoc panstwa jest z natury

wydatkiem publicznym, ta tgczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.
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lub
Dotyczy FAMI, FBW i IZGW

Cel szczegbtowy

Kwota, ktora zostata pokryta z wydatkow zaptaco-

Laczna kwota wyplacona z programu jako zaliczki (') [ nych przez beneficjentdéw w ciagu trzech lat po roku,

w ktorym dokonano wyplaty zaliczki

Kwota, ktora nie zostata pokryta z wydatkow zapta-
conych przez beneficjentow i w odniesieniu do ktorej
nie uplynat jeszcze okres trzech lat

(A) B) ©)
Cel szczegdtowy 1

Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust.

rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.

rozporzadzenia w sprawie FAMI

Cel szczegolowy 2 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 12 ust.

rozporzadzenia w sprawie IZGW lub art. 15 ust.

rozporzadzenia w sprawie FAMI

Cel szczegolowy 3 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 12 ust. <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FBW lub art. 15 ust.

rozporzadzenia w sprawie FAMI

Cel szczegolowy 4 <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
Dziatania dofinansowane zgodnie z art. 15 ust. <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M"> <type=,,Cu” input=,M">
rozporzadzenia w sprawie FAMI

Suma catkowita <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”> <type=,,Cu” input=,,G”>

(') Kwota ta jest ujeta w tacznej kwocie kwalifikowalnych wydatkow poniesionych przez beneficjentow i zaptaconych w ramach wdrazanych operacji zgodnie z trescia wniosku o ptatno$¢. Poniewaz pomoc panstwa jest z natury
wydatkiem publicznym, ta tgczna kwota jest rowna wydatkowi publicznemu.
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ZALACZNIK XXV

OKRESLENIE ~ POZIOMU KOREKT FINANSOWYCH: STAWKA
RYCZALTOWA = KOREKTY  FINANSOWEJ] I  EKSTRAPOLACJA
KOREKTY FINANSOWEJ — ART. 104 UST. 1

1. Elementy dotyczace stosowania ekstrapolacji korekty

W przypadku gdy maja zosta¢ zastosowane ekstrapolacje korekty
finansowej, ekstrapoluje si¢ wyniki badania reprezentatywnej proby
na reszt¢ populacji, z ktorej wybrano probe, w celu ustalenia korekty
finansowe;j.

2. Elementy, ktore nalezy uwzglednié, stosujac stawke ryczattows
korekty finansowej

a) waga powaznego uchybienia lub powaznych uchybien w kontekscie
systemu zarzadzania i kontroli jako catosci;

b) czgstos¢ wystepowania i zasieg powaznego uchybienia lub powaz-
nych uchybien;

c) stopien szkod finansowych dla budzetu Unii.

3. Poziom stawki ryczattowej korekty finansowej ustalany jest w nastgpu-
jacy sposob:

a) w przypadku gdy powazne uchybienie lub powazne uchybienia sg
na tyle zasadnicze, czgste lub rozpowszechnione, ze oznaczaja
calkowita niewydolno$¢ systemu, ktora naraza na ryzyko zgodnosé
z prawem i prawidlowosé wszystkich stosownych wydatkow,
stosuje si¢ stawke ryczattowa w wysokosci 100 %;

b) w przypadku gdy powazne uchybienie lub powazne uchybienia sg
na tyle czgste i rozpowszechnione, ze oznaczaja niezwykle
powazng niewydolnos$¢ systemu, ktora naraza na ryzyko zgodnos¢
z prawem 1 prawidlowos¢ bardzo duzej czgsci stosownych
wydatkow, stosuje si¢ stawke ryczaltowa w wysokosci 25 %;

C

~

w przypadku gdy powazne uchybienie lub powazne uchybienia sg
spowodowane niepelnym, stabym lub niecigglym funkcjonowaniem
systemu, ktore naraza na ryzyko zgodno$¢ z prawem i prawidtowosé
duzej czesci stosownych wydatkoéw, stosuje si¢ stawke ryczattowa
w wysokosci 10 %;

d) w przypadku gdy powazne uchybienie lub powazne uchybienia sg
spowodowane nieciggtym funkcjonowaniem systemu, ktoére naraza
na ryzyko zgodno$¢ z prawem i prawidlowos$¢ znacznej czgdci
stosownych wydatkow, stosuje si¢ stawke ryczattowa w wysokosci
5 %.

Jesli z powodu niepodjgcia przez odpowiedzialne instytucje dziatan
naprawczych w nastgpstwie zastosowania w danym roku obrachun-
kowym korekty finansowej to samo powazne uchybienie lub te same
powazne uchybienia stwierdza si¢ w kolejnym roku obrachunkowym,
woOwczas z uwagi na utrzymywanie si¢ powaznego uchybienia lub
powaznych uchybien stawke korekty mozna zwickszy¢ do poziomu
nieprzekraczajacego nastgpnej w kolejnosci wyzszej kategorii.

W przypadku gdy — po uwzglednieniu elementéw wymienionych
w sekcji 2 — poziom stawki ryczattowej jest nieproporcjonalny, stawke
korekty mozna zmniejszy¢.
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ZALACZNIK XXVI

METODYKA ALOKACJI ZASOBOW OGOLNYCH MIEDZY PANSTWA
CZLONKOWSKIE — ART. 109 UST. 2

Metoda alokacji dla regiondéw stabiej rozwinigtych kwalifikujacych si¢ w ramach
celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” — art. 108 ust. 2 lit. a)

1. Alokacja kazdego panstwa czlonkowskiego stanowi sumg alokacji na
poszczegdlne kwalifikujace si¢ regiony danego panstwa, obliczonych
z zastosowaniem ponizszych dziatan:

a) okreslenie kwoty bezwzglednej rocznie (w EUR) otrzymanej przez
pomnozenie liczby ludno$ci danego regionu przez roznice migdzy
PKB na mieszkafica dla tego regionu, mierzonym wedtug SSN,
a $rednim PKB na mieszkanca dla UE-27 (mierzonym wedlug
SSN);

b) przypisanie wartosci procentowej powyzszej kwocie bezwzglednej
w celu okreslenia puli $rodkéw finansowych dla tego regionu; ta
warto$¢ procentowa jest zroznicowana w sposob odzwierciedlajacy
wzgledna zamozno$¢ — mierzong wedlug SSN — panstwa czlon-
kowskiego, w ktorym potozony jest dany kwalifikujacy si¢ region,
w stosunku do $redniej UE-27, tzn.:

(i) dla regionow w panstwach cztonkowskich, ktérych poziom
DNB na mieszkanca jest nizszy niz 82 % S$redniej UE-27:
2,85 %;

(i) dla regionéow w panstwach cztonkowskich, ktorych poziom
DNB na mieszkanca miesci si¢ pomigdzy 82 % a 99 % $red-
niej UE-27: 1,25 %);

(iii) dla regionéw w panstwach cztonkowskich, ktérych poziom
DNB na mieszkanca jest wyzszy niz 99 % sredniej UE-27:
0,75 %;

c) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwotg wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 570
EUR na kazdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby
bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej liczbe osob, ktore
bylyby bezrobotne przy zastosowaniu S$redniej stopy bezrobocia
wszystkich regionow stabiej rozwinigtych;

d) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. ¢) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwotg wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 570
EUR na kazdego mlodego bezrobotnego (grupa wiekowa 15-24)
rocznie, w odniesieniu do liczby miodych bezrobotnych w tym
regionie przewyzszajacej liczbe oséb, ktore bylyby bezrobotne
przy zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia mtodziezy dla wszyst-
kich regionow stabiej rozwinigtych;

e) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. d) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwote wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 270
EUR na osobg¢ (grupa wieckowa 25-64) rocznie, w odniesieniu do
liczby os6b w tym regionie, ktora nalezaloby odliczyé, aby
osiggna¢ $redni poziom odsetka 0sob z niskim wyksztalceniem
(ponizej wyksztalcenia podstawowego, wyksztalcenie podstawowe
oraz wyksztalcenie $rednie I stopnia) wszystkich regionow stabiej
rozwinietych;

f) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. e) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwote 1 EUR na ton¢ ekwiwalentu dwutlenku wegla
rocznie, w odniesieniu do — obliczonej na podstawie odsetka
ludnosci danego regionu — czgéci catkowitej ilosci ton ekwiwalentu
dwutlenku wegla, o jaka dane panstwo cztonkowskie przekracza
docelowag wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych poza systemem
handlu emisjami wyznaczong na 2030 r. zgodnie z propozycja
Komisji z 2016 r.;
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g) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. f) dodaje si¢ kwote wynikajaca
z alokacji premii w wysokos$ci 405 EUR na osobg rocznie, w odnie-
sieniu do odsetka ludnosci regionu z migracja netto spoza UE do
danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia 2014 r.

Metoda alokacji dla regionow w okresie przejsciowym kwalifikujagcych sie
w ramach celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” — art. 108 ust. 2
lit. b)

2. Alokacja kazdego panstwa cztonkowskiego stanowi sumg¢ alokacji na
poszczegolne kwalifikujace si¢ regiony danego panstwa, obliczonych
z zastosowaniem ponizszych dziatan:

a) okre$lenie teoretycznych minimalnych i maksymalnych poziomow
intensywnosci pomocy na kazdy kwalifikujacy si¢ region w okresie
przejSciowym. Minimalny poziom wsparcia okre$la si¢ za pomoca
wstgpnego S$redniego poziomu intensywnosci pomocy na miesz-
kanca w odniesieniu do wszystkich regiondw lepiej rozwinigtych,
tzn. 15,2 EUR na mieszkanca rocznie. Maksymalny poziom
wsparcia odnosi si¢ do teoretycznego regionu o PKB na miesz-
kanca réwnym 75 % $redniej UE-27 i jest obliczany z wykorzys-
taniem metody okres$lonej w pkt 1 lit. a) i b). Z kwoty uzyskanej
dzigki zastosowaniu tej metody uwzglednia si¢ 60 %;

b

~

obliczenie poczatkowych alokacji regionalnych, z uwzglednieniem
regionalnego PKB na mieszkanca (mierzonego wedlug SSN) za
pomocg liniowej interpolacji wzglednego PKB na mieszkanca dla
danego regionu w pordéwnaniu z UE-27,

c) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. b) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwotg¢ wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 560
EUR na kazdego bezrobotnego rocznie, w odniesieniu do liczby
bezrobotnych w tym regionie przewyzszajacej liczbe osob, ktore
bylyby bezrobotne przy zastosowaniu s$redniej stopy bezrobocia
wszystkich regiondw stabiej rozwinigtych;

d) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. ¢) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwot¢ wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 560
EUR na kazdego mlodego bezrobotnego (grupa wieckowa 15-24)
rocznie, w odniesieniu do liczby miodych bezrobotnych w tym
regionie przewyzszajacej liczbg osob, ktore bylyby bezrobotne
przy zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia miodziezy dla wszyst-
kich regionéw stabiej rozwinigtych;

e) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. d) dodaje sig¢, w stosownych
przypadkach, kwot¢ wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 250
EUR na osobg (grupa wiekowa 25 —64) rocznie, w odniesieniu do
liczby oséb w tym regionie, ktora nalezatoby odliczy¢, aby
osiagna¢ $redni poziom odsetka 0sob z niskim wyksztalceniem
(ponizej wyksztalcenia podstawowego, wyksztatcenie podstawowe
oraz wyksztalcenie $rednie I stopnia) wszystkich regiondéw stabiej
rozwinigtych;

f) do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. ¢) dodaje si¢, w stosownych
przypadkach, kwot¢ 1 EUR na tong ekwiwalentu dwutlenku wegla
rocznie, w odniesieniu do — obliczonej na podstawie odsetka
ludnosci danego regionu — czgéci catkowitej ilosci ton ekwiwalentu
dwutlenku wegla, o jaka dane pafistwo cztonkowskie przekracza
docelowag wielko$¢ emisji gazow cieplarnianych poza systemem
handlu emisjami wyznaczong na 2030 r. zgodnie z propozycja
Komisji z 2016 r.;

~

do kwoty otrzymanej zgodnie z lit. f) dodaje si¢ kwote wynikajgca
z alokacji premii w wysokosci 405 EUR na osobe rocznie, w odnie-
sieniu do odsetka ludnosci regionu z migracja netto spoza Unii do
danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia 2014 r.

g
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Metoda alokacji dla regionow lepiej rozwinigtych kwalifikujacych si¢ w ramach
celu ,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu” — art. 108 ust. 2 lit. ¢)

3.

Laczng wstgpng teoretyczng pule srodkow finansowych otrzymuje sie
poprzez pomnozenie intensywno$ci pomocy w wysokosci 15,2 EUR
na mieszkanca rocznie przez liczbg kwalifikujacej si¢ ludnosci.

Udziat kazdego zainteresowanego panstwa czlonkowskiego rowny jest
sumie udziatow jego kwalifikujgcych sie regiondw, ktore okresla sig
na podstawie nastgpujacych kryteriow, z zastosowaniem wskazanej
wagi:

a) catkowita liczba ludnosci w regionie (waga 20 %);

b) liczba bezrobotnych w regionach poziomu NUTS 2 o stopie bezro-
bocia przekraczajacej $rednig wszystkich regiondow lepiej rozwinig-
tych (waga 12,5 %);

c) zatrudnienie, jakie nalezy doda¢, aby osiagna¢ $redni wskaznik
zatrudnienia (grupa wiekowa 20-64) wszystkich regionéw lepiej
rozwinigtych (waga 20 %);

d) liczba oséb w wieku 30-34 lata ze zdobytym wyksztatlceniem
wyzszym, ktora nalezaloby doda¢, aby osiagna¢ sredni odsetek
0sob z wyzszym wyksztalceniem (grupa wiekowa 30-34) wszyst-
kich regionow lepiej rozwinigtych (waga 22,5 %);

e) liczba o0sob przedwczesnie konczacych ksztalcenie i szkolenie
(grupa wiekowa 18-24), ktora nalezaloby odliczy¢, aby osiagna¢
$redni odsetek 0sob przedwczesnie konczacych ksztalcenie i szko-
lenie (grupa wiekowa 18-24) wszystkich regionow lepiej rozwinie-
tych (waga 15 %);

f) roznica miedzy zaobserwowanym PKB regionu (mierzonym
wedlug SSN) a teoretycznym regionalnym PKB, gdyby dany
region miat taki sam PKB na mieszkanca jak najzamozniejszy
region na poziomie NUTS 2 (waga 7,5 %);

~

liczba ludnosci regionéw na poziomie NUTS 3 o gestosci zalud-
nienia ponizej 12,5 mieszk./km? (waga 2,5 %).

g

Do kwot regionu na poziomie NUTS 2 otrzymanych zgodnie z pkt 4
dodaje si¢, w stosownych przypadkach, kwot¢ 1 EUR na ton¢ ekwi-
walentu dwutlenku wegla rocznie, w odniesieniu do — obliczonej na
podstawie odsetka ludnosci danego regionu — czesci catkowitej liczby
ton ekwiwalentu dwutlenku wegla, o jaka dane panstwo cztonkowskie
przekracza docelowa wielkos¢ emisji gazow cieplarnianych poza
systemem handlu emisjami wyznaczong na 2030 r., zgodnie z propo-
zycja Komisji z 2016 .

Do kwot regionu na poziomie NUTS 2 otrzymanych zgodnie z pkt 5
dodaje si¢ kwote wynikajaca z alokacji premii w wysokosci 405 EUR
na osobg rocznie, w odniesieniu do odsetka ludno$ci regionu z migracja
netto spoza Unii do danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia
2014 r.

Metoda alokacji dla panstw cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do wsparcia
z Funduszu Spojnosci — art. 108 ust. 3

7.

Pule $rodkéw finansowych otrzymuje si¢ poprzez pomnozenie $red-
niego poziomu intensywno$ci pomocy w wysokosci 62,9 EUR na
mieszkanca rocznie przez liczbe kwalifikujacej si¢ ludno$ci. Alokacja
takiej teoretycznej puli $rodkéw finansowych na kazde kwalifikujace
si¢ panstwo cztonkowskie odpowiada wielkosci procentowej opartej na
liczbie jego ludnosci, powierzchni i poziomie zamozno$ci kraju, a obli-
czanej przy zastosowaniu nastepujacych dzialan:
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a) obliczenie S$redniej arytmetycznej udzialow liczby ludnosci
i powierzchni tego panstwa czlonkowskiego w catkowitej liczbie
ludnosci i catkowitej powierzchni wszystkich kwalifikujacych si¢
panstw cztonkowskich. Jezeli jednak udziat danego panstwa czton-
kowskiego w catkowitej liczbie ludnosci przewyzsza jego udziat
w catkowitej powierzchni pigciokrotnie lub bardziej, odzwiercied-
lajac niezwykle duza gestos¢ zaludnienia, w tym dziataniu wyko-
rzystuje si¢ tylko udziat catkowitej liczby ludnosci;

b) dostosowanie uzyskanych w ten sposob wskaznikoéw procentowych
o wspotczynnik stanowiacy jedng trzeciag warto$ci procentowe;j,
o jaka DNB na mieszkanca (wedtug SSN) tego panstwa cztonkow-
skiego w okresie 2015-2017 jest wickszy lub mniejszy od $red-
niego DNB na mieszkanca wszystkich kwalifikujacych si¢ panstw
cztonkowskich ($rednia wyrazona jest jako 100 %).

Dla kazdego kwalifikujacego si¢ panstwa czlonkowskiego udziat
Funduszu Spodjnosci nie bedzie wigkszy niz jedna trzecia acznej
alokacji minus alokacja w ramach celu ,,Europejska wspotpraca tery-
torialna” (Interreg) po zastosowaniu pkt 10-16. Dostosowanie to
proporcjonalnie zwickszy wszystkie inne przesunigcia wynikajace
z pkt 1-6.

Metoda alokacji dla celu ,,Europejska wspoltpraca terytorialna” (Interreg) — art. 12

8. Alokacj¢ zasobow na panstwo cztonkowskie, obejmujaca wspotprace
transgraniczng, transnarodowa i wspolprace z regionami najbardziej
oddalonymi, okresla si¢ jako wazona sum¢ udziatéw, ktore ustala si¢
na podstawie nastgpujacych kryteridow, z zastosowaniem wskazanej
wagi:

a) catkowita liczba ludnosci wszystkich regiondw przygranicznych na
poziomie NUTS 3 oraz pozostatych regionow na poziomie NUTS
3, w ktorych co najmniej polowa mieszkancow regionu zamiesz-
kuje w odleglosci do 25 km od granicy (waga 45,8 %);

b) liczba mieszkancow zamieszkatych w odlegtosci do 25 km od
granicy (waga 30,5 %);

c) catkowita liczba ludnos$ci panstw cztonkowskich (waga 20 %);

d) catkowita liczba ludnosci regionow najbardziej oddalonych (waga
3,7 %).

Udziat komponentu transgranicznego odpowiada sumie wag kryteriow
a) i b). Udziat komponentu transnarodowego odpowiada wadze kryte-
rium c¢). Udzial komponentu dotyczacego wspotpracy z regionami
najbardziej oddalonymi odpowiada wadze kryterium d).

Metoda alokacji dla dodatkowego finansowania dla regionéw najbardziej odda-
lonych wskazanych w art. 349 TFUE i dla regionéw na poziomie NUTS 2
spetniajacych kryteria okreslone w art. 2 protokotu nr 6 do Aktu przystapienia
7z 1994 r. — art. 110 ust. 1 lit. e)

9. Szczegodlng dodatkowa alokacje, w ktorej intensywnos¢ pomocy
wyniesie 40 EUR na mieszkanca rocznie, otrzymuja najbardziej odda-
lone regiony na poziomie NUTS 2 i potnocne stabo zaludnione
regiony na poziomie NUTS 2. Alokacja ta zostanie rozdzielona na
regiony i panstwa czlonkowskie w sposob proporcjonalny do catko-
witej liczby ludnosci tych regionow.

Minimalny i maksymalny poziom przesuni¢¢ z funduszy wspierajg-
cych spdjnos¢ gospodarcza, spoleczng i terytorialng
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10.

11.

12.

13.

Aby przyczyni¢ si¢ do uzyskania odpowiedniej koncentracji srodkow
przeznaczonych na spojno$¢ w najslabiej rozwinigtych regionach
i panstwach cztonkowskich oraz do zmniejszania dysproporcji w pozio-
mach $redniej intensywno$ci pomocy na mieszkanca, maksymalny
poziom przesunigcia z Funduszy (gérny limit) do kazdego poszczegol-
nego panstwa czlonkowskiego jest okreslony jako odsetek PKB
danego panstwa czlonkowskiego, przy czym te wartosci procentowe
beda sie ksztattowaé w nastepujacy sposob:

a) dla panstw czlonkowskich, ktorych $redni DNB na mieszkanca
(mierzony wedtug SSN) w okresie 2015-2017 jest nizszy niz
55 % $redniej UE na mieszkanca—27: 2,3 % ich PKB;

b) dla panstw cztonkowskich, ktorych sredni DNB na mieszkanca
(mierzony wedlug SSN) w okresie 2015-2017 jest rowny 68 %
$redniej UE na mieszkanca—27 lub wyzszy: 1,5 % ich PKB;

c) dla panstw czlonkowskich, ktorych sredni DNB na mieszkanca
(mierzony wedlug SSN) w okresie 2015-2017 jest rowny 55 %
lub wyzszy, ale nizszy niz 68 % $redniej UE na mieszkanca—27:
warto$§¢ procentowa uzyskuje si¢ poprzez liniowa interpolacje
miedzy 2,3 % a 1,5 % ich PKB, co prowadzi do proporcjonalnego
zmniejszenia gornego limitu procentowego zgodnie ze wzrostem
dobrobytu.

Goérny limit ma zastosowanie co roku wzglgdem prognoz PKB sporzg-
dzanych przez Komisje i — w stosownych przypadkach — skutkuje
proporcjonalnym zmniejszaniem wszystkich przesunigé (z wyjatkiem
regionow lepiej rozwinigtych i celu ,,Europejska wspotpraca teryto-
rialna”(Interreg)) na rzecz danego panstwa cztonkowskiego, tak by
uzyska¢ maksymalny poziom przesunigcia.

Zasady okreslone w pkt 10 nie moga skutkowac¢ krajowymi alokacjami
wyzszymi niz 107 % ich poziomu w ujeciu realnym w okresie progra-
mowania 2014-2020. Dostosowanie to bedzie mialo zastosowanie
proporcjonalnie do wszystkich przesuni¢¢ (z wyjatkiem celu ,,Euro-
pejska wspotpraca terytorialna™”””” (Interreg)) na rzecz danego panstwa
czlonkowskiego, tak by uzyska¢ maksymalny poziom przesunigcia.

Minimalna taczna alokacja z Funduszy dla panstwa czlonkowskiego
odpowiada 76 % jego indywidualnej tacznej alokacji w okresie
2014-2020. Minimalna faczna alokacja z Funduszy dla panstwa czton-
kowskiego, ktérego co najmniej jedna trzecia ludno$ci zamieszkuje
regiony poziomu NUTS 2 o PKB na mieszkanca (mierzonym wedlug
SSN) nizszym niz 50 % S$redniej UE-27, odpowiada 85 % jego indy-
widualnej tacznej alokacji w okresie 2014-2020. Dostosowania
konieczne, by speli¢ ten wymog, sa stosowane proporcjonalnie do
alokacji z Funduszy, z wyjatkiem alokacji w ramach celu ,,Europejska

wspoélpraca terytorialna™””” (Interreg).

Maksymalna taczna alokacja z Funduszy dla panstwa cztonkowskiego,
ktorego DNB na mieszkanca (mierzony wedlug SSN) wynosi co
najmniej 120 % sredniej UE-27, odpowiada 80 % jego indywidualnej
lacznej alokacji w okresie 2014-2020. Maksymalna taczna alokacja
z Funduszy dla panstwa czlonkowskiego, ktorego DNB na miesz-
kanca (mierzony wedtug SSN) jest rowny 110 % lub wyzszy, ale
nizszy niz 120 % $redniej UE-27, odpowiada 90 % jego indywi-
dualnej tacznej alokacji w okresie 2014-2020. Dostosowania
konieczne, by speli¢ ten wymodg, sa stosowane proporcjonalnie do
alokacji z Funduszy, z wyjatkiem alokacji w ramach celu ,,Europejska
wspolpraca terytorialna™””” (Interreg). Jezeli w danym panstwie czton-
kowskim potozone sg regiony w okresie przejsciowym, do ktérych
stosuje si¢ pkt 16, 25 % alokacji tego panstwa cztonkowskiego dla
regiondow lepiej rozwinigtych zostaje przesunicte do alokacji dla
regiondw tego panstwa czlonkowskiego bedacych w okresie przej-
Sciowym.
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Przepisy dodatkowe

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dla wszystkich regionow, ktore zostaty sklasyfikowane jako stabiej
rozwinigte w okresie programowania 2014-2020, ale ktérych PKB
na mieszkanca jest wyzszy niz 75 % $redniej UE-27 na mieszkanca,
minimalny roczny poziom wsparcia w ramach celu ,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia i wzrostu” odpowiada 60 % ich poprzedniej indy-
katywnej $redniej alokacji rocznej w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu” obliczonej przez Komisj¢ w kontekscie wielo-
letnich ram finansowych w okresie 2014-2020.

Zaden region w okresie przejsciowym nie otrzyma kwoty mnigjszej od
tej, jaka by otrzymat, gdyby byl regionem lepiej rozwinigtym.

Minimalna taczna alokacja panstwa czlonkowskiego na jego regiony
w okresie przejsciowym, ktore byly juz regionami w okresie przej-
Sciowym w okresie 2014-2020, wyniesie minimum 65 % lacznej
alokacji dla tych regionéw w tym panstwie cztonkowskim w okresie
2014-2020.

Niezaleznie od pkt 10-13 stosuje si¢ dodatkowe alokacje okre$lone
w pkt 18-23.

Ogotem 120 000 000 EUR przydziela si¢ na program PEACE PLUS,
w ramach ktorego prowadzone sa dziatania na rzecz pokoju i pojed-
nania oraz kontynuacji wspoétpracy transgranicznej Poinoc—Potudnie.
Ponadto co najmniej 60 000 000 EUR =zostanie przydzielone na
program PEACE PLUS z alokacji dla Irlandii w ramach celu ,,Euro-
pejska wspotpraca terytorialna” (Interreg).

Jezeli liczba ludnos$ci panstwa cztonkowskiego spadta srednio o wigcej
niz 1 % rocznie migdzy okresem 2007-2009 a 2016-2018, dane
panstwo czlonkowskie otrzymuje dodatkowa alokacje réwnowazng
tacznemu spadkowi liczby jego ludno$ci pomiedzy tymi dwoma okre-
sami pomnozonemu przez 500 EUR. W stosownych przypadkach, t¢
dodatkowg alokacj¢ przydziela si¢ regionom stabiej rozwinigtym
w danym panstwie cztonkowskim.

Regiony stabiej rozwinigte panstw cztonkowskich, ktore zaczety otrzy-
mywaé wsparcie z Funduszy dopiero w okresie programowania
2014-2020, otrzymaja dodatkowa alokacje w wysokosci 400 000 000
EUR.

W celu uznania wyzwan wynikajacych z sytuacji wyspiarskich panstw
cztonkowskich i oddalenia niektorych czesci Unii, Malta i Cypr otrzy-
muja po dodatkowej alokacji w wysokosci 100 000 000 EUR na
fundusze strukturalne w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia
i wzrostu”. Potnocne slabo zaludnione obszary Finlandii otrzymuja
dodatkowa — wzgledem kwoty, o ktorej mowa w pkt 9 — alokacje¢
w wysokosci 100 000 000 EUR.

Aby pobudzi¢ konkurencyjno$¢, wzrost i tworzenie miejsc pracy
w niektorych panstwach cztonkowskich, z Funduszy przyznaje sig¢
nastepujace dodatkowe alokacje w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
zatrudnienia i wzrostu”:

a) 200 000 000 EUR dla regionéw w okresie przejsciowym w Belgii;

b) 200 000 000 EUR dla regionéw stabiej rozwinigtych w Bulgarii;

c) 1550000000 EUR dla Czech w ramach Funduszu Spojnosci;
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23.

d) 100 000 000 EUR dla Cypru w ramach funduszy strukturalnych;
e) 50000 000 EUR dla Estonii w ramach funduszy strukturalnych;

f) 650000000 EUR dla regiondw w okresie przejsciowym
w Niemczech, ktérych to regionéw dotyczy pkt 16;

g) 50 000 000 EUR dla Malty w ramach funduszy strukturalnych;
h) 600 000 000 EUR dla regiondéw stabiej rozwini¢tych w Polsce;

i) 300 000 000 EUR dla regionéw w okresie przejsciowym w Portu-
galii;

j) 350000 000 EUR dla lepiej rozwinigtego regionu Stowenii.

Dodatkowe 100 mln EUR przeznaczone jest na wsparcie wspotpracy

transgranicznej. Kwota ta stanowi uzupehienie alokacji zasobdéw

dokonywanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z wazonymi
kryteriami wyszczegdlnionymi w pkt 8 lit. a) i b).
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